
  
    [image: ]

  


  



  



  Véronique Roy


  met Luc Fivet


  DE MUSEUM MOORDEN


  



  



  



  Dit is een speciale uitgave voor Dutch Media Trade



  



  Oorspronkelijke titel Muséum © 2006 Librairie Arthème Fayard


  © 2007 Nederlandse vertaling Uitgeverij Sirene bv, Amsterdam


  Vertaald door Saskia Taggenbrock


  Omslagontwerp Rob Krikke


  Foto's voorzijde omslag Corbis en Imagedock


  Foto achterzijde omslag © John Folley/Opale


  Druk Bercker, Kevelaer


  Eerste druk oktober 2007


  Alle rechten voorbehouden


  



  www.sirene.nl


  



  isbn 978 90 48000937 nur 305


  



  



  



  



  Voor Jeremy


  



  De Bijbel wil ons niet leren hoe de hemel ontstaan is,


  maar hoe we er komen.


  Galilei



  


  Proloog



  
    

  


  
    De schrijver van deze regels wil met klem benadrukken dat de gebeurtenissen in dit boek zo nauwkeurig en objectief mogelijk uiteengezet zijn. Sommige gebeurtenissen zijn bewezen en onbetwistbaar. Andere zijn naar alle waarschijnlijkheid zo gegaan. Een paar, ten slotte, lijken het voorstellingsvermogen te boven te gaan; de lezer mag met recht aan hun waarheid twijfelen.

  


  Aan de sceptische lezer wil de schrijver graag het volgende zeggen: hij had dit boek liever niet hoeven schrijven. Je zou denken dat gruwelijkheid, net als de wetenschap, haar grenzen kent. Maar dat is een misverstand. Gruwelijkheid kent geen grenzen.
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  Na een reis van ongeveer 3000 miljard kilometer, waarbij hij met een afstand van 500 000 kilometer rakelings langs Jupiter schoot en zonder problemen de ringen van Saturnus doorkruiste, drong een meteoor van 13 724 kilo de aardse dampkring binnen om zijn reis op zaterdag 27 augustus rond 16.51 uur te beëindigen in de tuin van de bejaarde dame Aurélie Leroch uit Saint-Cast-le-Guildo, een pittoresk Bretons dorpje boven op een klif.


  Mevrouw Leroch, die genoot van de laatste mooie zomerdagen, was net uit haar comfortabele ligstoel opgestaan om in de keuken een koel drankje in te schenken. Ze had ongeveer dertig seconden nodig om de ijsblokjes uit hun plastic vorm te halen. Die handeling redde haar leven. Toen ze met baar glas jus d'orange naar buiten stapte trof mevrouw Leroch haar stoel aan, verpletterd onder een enorme steen op de bodem van een krater. Dit gegeven, zoals de vele foto's in de plaatselijke kranten aantonen, is een feit.


  Volgens eigen zeggen dacht mevrouw Leroch in eerste instantie dat het een slechte grap was. Daarbij moeten we wel vermelden dat het huisje afgelegen lag, het dichtstbijzijnde huis was meer dan vierhonderd meter verderop. Er komt dan ook zelden iemand langs. Dus keek mevrouw Aurélie Leroch omhoog naar de hemel.


  Toen tot haar doordrong wat er gebeurd was voelde ze zich slapjes worden en stond ze te trillen op haar benen. Omdat haar stoel onbruikbaar was geworden leek het haar beter om op de rand van de krater te gaan zitten, waar ze een dikke tien minuten nodig had om bij te komen voordat ze de politie belde.
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  Vier dagen later verwoestte een gaslek het laboratorium van professor Ho Wan Xanh, 55 jaar oud, zeer befaamd astrofysicus, schrijver van wereldwijd bekende werken over de datering van het universum. Een zoektocht in de restanten van zijn werkkamer bevestigde het bange vermoeden: meneer Ho Wan Xanh was in de explosie omgekomen. Gelukkig, als je dat zo mag zeggen, was hij op het bewuste moment alleen in zijn laboratorium en waren de naastgelegen ruimtes verlaten. Hoewel de schade door de ontploffing aanzienlijk was, viel deze in het niet vergeleken met het verlies van een invloedrijk man als professor Ho Wan Xanh.


  Je hoefde de rue Cuvier maar in te lopen, waaraan het complex van het Muséum national d'Histoire naturelle ligt, het Natuurhistorisch Museum, om ter hoogte van een oud grijs stenen gebouw, op de tweede etage, de gesprongen ramen en kapotte muren te zien. Voor een exacte berichtgeving omtrent deze tragische gebeurtenis is het van belang te vermelden dat een dergelijk ongeluk sinds 1921 niet meer in het Natuurhistorisch Museum had plaatsgevonden.


  Het zal dan ook duidelijk zijn dat deze betreurenswaardige dood menigeen verontrustte.


  MAANDAG


  Alle wetenschappen beginnen met de verwondering dat de


  dingen zijn wat ze zijn.


  Aristoteles
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  De man die net met stevige pas de Seine was overgestoken, tas over zijn schouder, zag eruit als het prototype toerist: een wijd T-shirt op een vormeloze korte broek, oude tennisgympen en een baseballpetje op een dikke bos haar. Maar wat hem vooral verraadde was zijn houding: hij keek van links naar rechts om niets van het schouwspel op deze stralende Parijse ochtend te missen. Op de Pont de Sully bleef de man even staan om naar het Ile de la Cité te kijken, naar de statige Notre Dame met haar torens die zich naar de heldere hemel verheffen, de gevels langs de bochtige Seine die oplichten in de zon en, zover het oog reikt, de bruggen van de ene oever naar de andere. Hij was niet in staat zijn weg te vervolgen, noch om zijn ogen los te maken van deze stad waar het levensgenot in het steen gegrift lijkt te staan en waar in de schaduwrijke straatjes je fantasie de vrije loop neemt. Hij ademde de frisse lucht diep in en slaakte een vreugdekreet, waardoor de voorbijgangers opschrokken en sommige naar hun voorhoofd wezen. Professor Peter Osmond genoot ervan om weer in Parijs te zijn, vooral omdat hij drie dagen daarvoor nooit had durven dromen dat er zoiets zou gebeuren.


  De aanwezigheid van deze man, op weg naar de linkeroever en het natuurhistorisch museum, had niets met toeval te maken. De schokgolf die de val van de meteoriet in Bretagne teweeggebracht had was de Atlantische Oceaan overgestoken en had als het ware weergalmd in de telefoon van Peter Osmond, de beroemde paleontoloog van Harvard, die in de wetenschappelijke wereld opschudding had veroorzaakt met zijn punctuated equilibrium-theorie, de theorie van de 'onderbroken evenwichten'. Door zijn werken, die het idee introduceerden dat er sprake zou zijn van plotselinge sprongen in het evolutieproces, werd de beroemde theorie van Charles Darwin over natuurlijke selectie in een nieuw daglicht geplaatst.


  De vorige dag had hij een telefonisch onderhoud met Loïc Erwan, een bioloog aan de universiteit van Rennes, met wie hij bevriend was geraakt tijdens een symposium in Cincinnati in 1997. Hij was druk bezig geweest met het schrijven van een artikel voor het tijdschrift Science toen de telefoon ging: hij had geaarzeld met opnemen. Dat artikel moest morgen af zijn en hij moest nog allerlei colleges voorbereiden. Maar de beller hield aan. Uiteindelijk had hij opgenomen en de hoorn tussen zijn kin en schouder geklemd terwijl hij verder typte.


  ' Osmond speaking.'


  'Peter? Met Loïc.'


  'Loïc Erwan! Hoe gaat het, jongen?'


  Peter was er even goed voor gaan zitten. Dat artikel kon nog wel wachten. Hij vond het altijd bijzonder leuk om Frans te kunnen spreken en sprak elke zin smakelijk uit, alsof hij iets lekkers in zijn mond had. Maar zoals het een goede Amerikaan betaamt sprak hij met veel volume, alsof hij met zijn stem de oceaan moest overbruggen zonder tussenkomstvan de telefoon.


  'Peter, ik heb een nieuwtje dat je misschien zal interesseren.'


  'Alles interesseert me, zoals je weet.'


  'We hebben net iets ontdekt wat jou in het bijzonder aangaat, Peter. Ik denk zelfs dat er niemand op aarde is die het meer zal interesseren.'


  'Waar gaat het over? Je maakt me nieuwsgierig.'


  'Acht dagen geleden is er in Frankrijk een meteoriet gevonden, in Bretagne om precies te zijn. We hebben hem hier, in Rennes, en we hebben een paar eerste onderzoeken verricht.'


  'En?'


  'De uitslagen zijn nogal vreemd.'


  De stem van zijn vriend had merkwaardig genoeg angstig geklonken. Peter had geprobeerd luchtig te reageren.


  'Wat bedoel je met "vreemd"? Jullie Fransen vinden alles vreemd! Vooral ons Amerikanen!'


  'Nou, deze meteoriet lijkt in niets op wat we kennen. Volgens de eerste waarnemingen is hij niet uit ons zonnestelsel afkomstig. De eerste dateringen gaan terug tot zes miljard jaar geleden.'


  ' Well', dat is een mooie leeftijd om je leven op de planeet aarde te beginnen. Maar ik begrijp niet...'


  'Er is nog iets. Iets wat te maken heeft met de carboxylverbindingen.


  We hebben besloten hem naar het Natuurhistorisch Museum in Parijs te sturen, voor een diepgaander onderzoek. Het lijkt me een goed idee als jij hierheen komt.'


  'Sorry, Loïc, ik heb echt geen tijd. Ik moet nog 36 artikelen schrijven, het volgende nummer van mijn tijdschrift News in Evolution komt over drie weken uit, en binnenkort beginnen de colleges weer.'


  'Maar ik kan je verzekeren dat het echt verbluffend is.'


  'En ik kan je verzekeren dat ik onmogelijk weg kan.'


  'Peter, stel dat Fred Hoyle gelijk had?'


  De adem stokte Peter Osmond in de keel. Enkele lange seconden was hij stil. Loïc Erwan was een serieuze wetenschapper.


  'Oké, ik neem zo snel mogelijk een vliegtuig naar Parijs.'


  'Dankjewel. Dit is heel belangrijk.'


  Peter Osmond had opgehangen. Hij liep te ijsberen door zijn werkkamer en wierp een afwezige blik op de verzorgde gazons die zich tussen de verschillende gebouwen van de campus van Harvard uitstrekten, toen hem opeens iets te binnen schoot: verdomme, hij zou dit weekend op Kevin passen! Hij had beloofd hem mee te nemen naar een wedstrijd van de New York Knicks. Maar deze ontdekking in Parijs... Deze kans kon hij niet aan zich voorbij laten gaan, misschien was het wel het bewijs waar hij al tientallen jaren op wachtte.


  Razendsnel had hij de telefoon gepakt om de situatie in een paar woorden aan zijn zoon uit te leggen. De puber begreep het. Wat in het vat zit, verzuurt niet. Ja, hij zou het tegen zijn moeder zeggen zodra ze uit haar werk kwam. Fijne avond nog. In zijn stem klonk een mengeling van gelatenheid en teleurstelling door. Gekweld door berouw had Osmond opgehangen en was even blijven zitten, vastgenageld in zijn stoel, starend in het niets. In zijn hoofd herhaalden zich de woorden van Loïc.


  'Stel dat Fred Hoyle gelijk had.' Het was de meest ongelooflijke zin die hij ooit had gehoord.


  Osmond had de hele nacht in de Boeing 737 op weg naar Parijs geprobeerd te werken. Hoe hij ook op het toetsenbord van zijn laptop hamerde, hij moest steeds weer denken aan het gesprek van die ochtend. Fred Hoyle. Deze Amerikaanse astrofysicus kwam in 1981 met de hypothese dat het leven op aarde was ontstaan door de inslag van een meteoor die, toen hij uit elkaar knalde, de eerste levende cellen verspreid zou hebben, zo'n drieënhalf miljard jaar geleden. Vanaf het moment dat zijn artikel was verschenen was Fred Hoyle het mikpunt van kritiek geworden: hij was uitgemaakt voor oplichter en fantast, die zo graag in de belangstelling stond dat hij allerlei onzin ging rondbazuinen.


  Osmond zelf stond geheel onverschillig tegenover dergelijke hersenspinsels. Buitenaardse wezens waren leuk voor in de film. Maar toch. Loïc Erwan had hem zojuist medegedeeld dat een meteoriet met onbekende mineralogische bestanddelen, die naar alle waarschijnlijkheid zes miljard jaar oud was, en dus dateerde van voor het ontstaan van het zonnestelsel, onbetwistbare sporen bij zich droeg van organische stoffen die vermoedelijk afkomstig waren van levende organismen.


  Een dergelijke ontdekking zou weleens alle opvattingen over het ontstaan van het leven op aarde op losse schroeven kunnen zetten.


  



  Op datzelfde moment steeg er vanaf Rome Fiumicino een toestel van Alitalia op, met aan boord een man van rond de dertig die diezelfde ochtend ook een opmerkelijk gesprek had gevoerd.


  Op die vreedzame nazomerse dag hadden in de gangen van het Vaticaans observatorium gehaaste voetstappen weergalmd. Pater Marcello Magnani, naar de voorschriften gekleed in een zwarte soutane, spoedde zich naar de werkkamer van overste Alessandro Vanorecchi, terwijl hij zich afvroeg wat de reden kon zijn van deze samenroeping, op een zondagochtend bij het uitgaan van de mis. Ondanks de betrekkelijke koelte in de gebouwen, die gewend waren aan het trage en rustige levensritme van vreedzame en evenwichtige wetenschappers op zoek naar een ondoorgrondelijke waarheid, was hij bezweet. Maar de boodschap van Vanorecchi liet geen enkele twijfel bestaan: 'Kom om tien uur naar mijn kamer. Het is van het allergrootste belang.'


  Pater Magnani had een paar tellen gewacht met aankloppen om op adem te komen en het zweet van zijn voorhoofd te wissen. De zware stem van Alessandro Vanorecchi had hem meteen bevolen binnen te komen.


  Het viel Marcello Magnani zoals gewoonlijk op dat de ruimte er precies zo uitzag als een werkkamer van een astronoom uit de zeventiende eeuw, zoals die werden voorgesteld op gravures: donker, vol onbegrijpelijke boeken, een enorme wereldbol van gelakt hout op een zwaar en kunstig bewerkt voetstuk, en schemerend licht dat door ramen met dikke fluwelen gordijnen naar binnen viel. In het beklemmende duister had zijn meerdere, rechtop, strak en waardig, met wijd uitstaande grijze haren, zijn boek met een doffe klap dichtgeslagen.


  'Pater Magnani, dank u wel voor uw snelle komst.'


  'Tot uw dienst, eerwaarde.'


  De directeur van het Vaticaans observatorium had niet de gewoonte zich in omslachtige bewoordingen te verliezen. Hij ging recht op zijn doel af, hetgeen niet wegnam dat die directheid pater Magnani verraste, als liefhebber van bloemrijk taalgebruik en lange filosofische uitweidingen die karakteristiek waren voor de Vaticaanse eminentie.


  'We hebben net vernomen dat Michel Delmas, de directeur van het Natuurhistorisch Museum in Parijs, een monster krijgt van een buitengewoon uitzonderlijke meteoriet. Van het allergrootste wetenschappelijk belang, om het in de bewoordingen van onze informateur te zeggen.'


  Pater Magnani was bevangen door een enorme opwinding. Zo'n bericht zette de verbeelding van een astrofysicus natuurlijk in vuur en vlam. Maar overste Vanorecchi had hem niet de tijd gegund om weg tedromen en over een grote astronomische toekomst te mijmeren.


  'We waren van mening dat deze ontdekking al onze aandacht verdiende. De Franse staat heeft positief gereageerd op ons verzoek. Dus hebben we besloten onze beste man naar Parijs te sturen. En dat bent u, pater Magnani.'


  'Dat is een hele eer, eerwaarde. Dank u wel.'


  'Bedank me maar niet te snel. Het blijkt een buitengewoon hachelijke missie te zijn. De eerste onderzoeken lijken uit te wijzen dat deze meteoriet sporen bevat van extremofiele bacteriën.'


  Pater Magnani had even geaarzeld en was toen in lachen uitgebarsten.


  'Maar eerwaarde, extremofiele bacteriën, dat kan toch niet erg serieus zijn. Dergelijk bedrog hebben we een paar jaar geleden toch al ontmaskerd, in Australië. Het bleken doodgewone stofjes te zijn, buitengewoon aards.'


  'Ik weet er op dit moment ook niet meer van. Maar onze informant ter plaatse bevestigt dat het noodzakelijk is om de juistheid van de hypothese te onderzoeken. De zaak baart de hoogste kerkelijke autoriteiten veel zorgen.'


  Het hoekige gezicht van overste Vanorecchi stond inmiddels opmerkelijk ernstig en de glimlach van Marcello Magnani was langzaam maar zeker verdwenen.


  'De hoogste autoriteiten. Bedoelt u...'


  Zonder iets te zeggen had pater Vanorecchi zijn blik afgewend naar het raam. In de richting van de hoogste kerkelijke autoriteit, van degene wiens naam je niet hoorde te noemen. Opeens voelde pater Magnani het werkelijke gewicht van zijn missie op zijn schouders.


  Zoals gewoonlijk was zijn meerdere opgestaan om hem naar de deur te begeleiden terwijl hij hem kort en bondig de nodige informatie had verschaft: 'Vanavond vertrekt u uit Rome. Om 19.32 uur gaat er een vlucht naar Frankrijk. Er is een hotelkamer voor u gereserveerd in de rue Hamelin, in het achtste arrondissement, vlakbij de nuntiatuur.'


  Toen pater Vanorecchi op het punt stond de deur open te doen was hij opeens blijven staan. 'Ik moet u ook nog vertellen dat professor Peter Osmond gevraagd is om samen met u deze meteoriet te onderzoeken.'


  'Peter Osmond? Van Harvard?'


  'De enige echte. U ziet, de zaak neemt enorme proporties aan.'


  Peter Osmond. Pater Magnani had al zijn boeken gelezen: een absolute aanrader. Hij was degene geweest die een paar jaar geleden de valse Australische meteoriet ontsluierd had. Die zaak had destijds veel opschudding veroorzaakt. De geestelijke had zich heel erg klein voelen worden. 'Maar eerwaarde, ik verdien het misschien niet om...'


  'Er is geen discussie mogelijk, dat weet u heel goed.'


  Pater Magnani had zijn meerdere ernstig aangekeken en met een klein knikje ingestemd. Als jezuïet had hij de twee basisbeloften van de orde afgelegd: opoffering voor de taak en gehoorzaamheid aan de hiërarchie.


  Overste Vanorecchi had de deur geopend en verzucht: 'Ik moet u ook waarschuwen, pater Magnani. Wat op het spel staat overstijgt het puur wetenschappelijke gebied. Onze informant wijst ons erop dat er in Parijs iemand is voor wie u uit moet kijken. Er is bijzondere waakzaamheid vereist. Ik neem aan dat u me begrepen hebt?'


  Deze opdracht was veel te zwaar voor hem, dat wist Magnani zeker. Maar hij had het beloofd: onvoorwaardelijke overgave aan de wil van God.


  De wil van God. Hij had even op een bankje moeten gaan zitten om naar het massieve koepeldak van de Sint-Pieter te kijken dat zich verhief in de strakke hemelsblauwe lucht. Hij had zijn ogen dichtgedaan en God om hulp gesmeekt.


  Nu staarde pater Magnani door het raampje van het vliegtuig de duisternis in. Maar we weten niet zeker of hij zich dezelfde vragen stelde als Peter Osmond. Noch of hij hoopte dezelfde antwoorden te vinden.
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  In de stralende zon liep een gestalte in een ruim T-shirt en een wijde short over de door esdoorns omzoomde paden te joggen. Haar lange kastanjekleurige haarbos deinde mee op iedere pas. Dat hadden de onderzoekers, voor zover ze zich konden herinneren, nog nooit gezien: een personeelslid dat in de Jardin des Plantes aan het hardlopen was! Iedere ochtend! Heel opgewekt! Menigeen was met stomheid geslagen bij het aanschouwen van dit tafereel.


  Laten we maar meteen vermelden dat Léopoldine Devaire pas twee jaar aan het museum verbonden was, een onbeduidende tijd naar wetenschappelijke maatstaven. Ze had zich nog niet geheel aangepast aan de bijzondere gewoontes van een wereld waar zelfs het kleinste onderzoek vaak meerdere jaren duurt, en waar de meeteenheid duizend jaar is. Ook moeten we bekennen dat geduld niet een van haar sterkste kanten was. Léopoldine was veel te jong en energiek om stil in een hoekje te blijven zitten: met haar 28 jaar vond ze dat ze geen tijd te verliezen had. Iedere dag was een wedloop. Ze was aangenomen om een inventaris te maken van de collecties en de archieven van de verschillende laboratoria, en dat werk vereiste een perfecte fysieke conditie. Ze rende van het ene gebouw naar het andere, van de ene bibliotheek naar de centrale opslag, van de archieven naar de collecties, van de botanische vleugel naar die van de vergelijkende anatomie - en dan te bedenken dat een stel grapjassen alles in het werk had gesteld, vlak voor haar komst, om alles door elkaar neer te zetten. Dus moest ze goed getraind zijn.


  Ook moet vermeld worden dat Léopoldine geen eigen kamer had. De directie was er in al die twee jaar niet in geslaagd om een ruimte te vinden waar ze haar spullen kwijt kon. Dus legde ze haar tas en jas neer waar ze maar kon en, omdat ze toch de hele dag van hot naar her rende over de veertig hectare van het complex, had ze logischerwijs besloten dat het hele museum als haar werkkamer dienstdeed. Die situatie beviel haar vooral omdat ze zich toch niet voorgoed wilde vastleggen. Beroepsmatig noch gevoelsmatig. Ze moest haar huur kunnen betalen en haar kat Titus te eten kunnen geven, maar verder leefde ze alleen voor de wetenschap. Ze was bereid daar hard voor te werken, en pech als het salaris niet riant was. En de liefde... Nou ja, ze was niet echt beschikbaar. Ze werkte veel en hoopte, zonder op de prins op het witte paard te wachten, een bijzondere en toegewijde man te ontmoeten die haar zou verblinden met buitengewone prestaties. Voor minder deed ze het niet!


  In feite was Léopoldine met haar 28 jaar een jonge vrouw van haar tijd: blik op oneindig en doorgaan uit angst om tot stilstand te komen.


  



  Ze liep langs de oude gebouwen van het museum, grote bouwwerken van vijf verdiepingen, uitgestrekt en massief, die twee eeuwen hadden doorstaan zonder iets van hun waardigheid te verliezen, maar die desondanks geen aanspraak hadden kunnen maken op onderhoudswerk aan de gevels. Het geheel riep het beeld op van een beetje muffige, stijve heren in strenge pakken, met ouderwetse manieren, naar wie je alleen maar met een mengeling van respect en ongeloof kunt kijken.


  Ze nam het pad naar rechts en wierp een blik op de rij toeristen die zich voor het pronkstuk van het museum begon te vormen: de Grote Galerij van de Evolutie, een enorm schip van hout en staal dat de bezoeker versteld doet staan met een overzicht van de ontwikkeling van het leven, vanaf zijn meest primitieve vormen tot aan de meer menselijke. Léopoldine herinnerde zich de dag dat ze hier aankwam: met een gids had ze deze immense ruimte ontdekt waar kolossale skeletten van potvissen, opgezette olifanten en allerlei vogels van diverse pluimage elkaar verdrongen in een sprookjesachtig licht. Als een klein meisje had ze sprakeloos staan kijken.


  In een paar passen liep ze het steile paadje op naar de kassen waar vreemde tropische planten groeiden met kronkelige stammen en wonderlijke blaadjes, en liep de menagerie van de Jardin des Plantes in. Zoals altijd stak het haar toen ze de kleine, smerige kooien zag waarin de arenden zaten, en de beperkte leefruimte voor de steenbokken. In de rotsen, die een natuurlijk decor moesten vormen, was op sommige plaatsen de betonwapening zichtbaar. Jakken stonden met een trieste blik roerloos in de schaduw van een bouwvallige stal.


  Alsof ze de kostgangers een beetje moed wilde inspreken, begon Léopoldine tegen ze te praten. 'Hallo zebra's! Eet smakelijk struisvogels! Hebben jullie lekker geslapen?'


  'Dag stuk!'


  Ze bleef plotseling staan. Er was maar één man die haar zo brutaal durfde aan te spreken: Alexander.


  Hij stond trots voor haar, zijn handen in zijn zij, een glimlach rond zijn lippen, als een onweerstaanbare verleider. Léopoldine zou zeker voor zijn charmes gevallen zijn... als hij niet slechts een meter tweeëndertig lang was geweest. Door een rare speling van de natuur had deze jonge man, van Léopoldines leeftijd, het lichaam van een kind. Zelfs zijn gezicht zag eruit als dat van een tienjarig jongetje. De eerste keer dat ze hem was tegengekomen had ze gedacht dat het een jochie was dat in de menagerie verdwaald was. Ze stond al op het punt om hem te helpen zijn ouders te zoeken, toen ze had gezien hoe hij in de omheinde ruimte van de buffels stapte, de dieren op hun hals klopte, hun trog met voer vulde en er vervolgens net zo op zijn gemak weer uit stapte. Alexander was een van de vijftien verzorgers van de menagerie. Toen hij Léopoldine zag had hij haar een sigaret aangeboden en ze waren meteen bevriend geraakt.


  'Hé, als dat mijn kleine Alex niet is! Hoe gaat-ie?'


  'Hou op met dat "kleine" Alex! Ik noem jou toch ook niet "grote" Léo?'


  'Oké: Alexander de Grote, beter?'


  ' Beter. Wat doe je vanavond?'


  ' Ik heb koorrepetitie, en daarna ga ik naar huis.'


  'Laat dat koor toch zitten! Wat zou je zeggen van een Latijns-Amerikaans avondje?'


  'Alex, de nacht is om te slapen.'


  'Nee hoor, de nacht is om te feesten!'


  Ze zag de wallen onder zijn ogen.


  'De zondagavond ook?'


  'Er kwam een vriend langs, met een fles Jack Daniel's. We hadden elkaar lang niet gezien, dus de tijd vloog. En daarna geloof ik dat we op het dak geslapen hebben. Het regende, daarom deden we nauwelijks een oog dicht.'


  'Aha, je hebt de hele nacht de bloemetjes buitengezet.'


  ' Dat kun je wel zeggen ja. Nou, ga je mee vanavond?'


  'Nee, sorry. Een andere keer graag!'


  Léopoldine rende verder en zwaaide naar de tuinmannen die de heggen rondom de volières aan het snoeien waren. Het gezang van de vogels klonk als zorgeloze en vrolijke muziek in de frisse ochtendlucht. Het beloofde een schitterende dag te worden. Ze verliet de menagerie, rende om het gebouw van de administratie heen, liep bijna een of andere vreselijke toerist in korte broek en met een petje op omver en sloeg af richting het botanische paviljoen voor een welverdiende douche.


  Ze had niet kunnen vermoeden dat op datzelfde moment, of ongeveer, een schim het depot van het museum binnen sloop, de grote, donkere ruimte volgestouwd met een ongelooflijke hoeveelheid oude rommel, waaronder opgezette dieren, kisten met boeken, kapotte skeletten en prenten met ezelsoren, alles dwars door elkaar en zonder logica. De schim stuitte op een metalen kist, die verborgen was onder een verzameling oude geografische kaarten. Ze duwde hem met haar voet opzij en liep naar een antieke massief houten boekenkast, waar een serie marmeren bustes prijkte van een aantal van de grootste natuuronderzoekers uit de geschiedenis.


  Het is onmogelijk om exact weer te geven wat er vervolgens gebeurde. Maar in ieder geval staat vast dat de gedaante die op een van de bustes af liep in de ene hand een beitel droeg, en in de andere een hamer. Dat moet geconcludeerd worden uit de ontdekking die zou volgen.


  



  Het kale hoofd van professor Florus stak uit boven een berg dossiers en tijdschriften die zich in de loop van bijna vijftig jaar hadden opgestapeld. De oude man was zo'n meubelstuk dat het museum zonder hem ondenkbaar was - of hij zonder het museum. Bij het begin van haar aanstelling had Léopoldine met verbijstering kennisgemaakt met deze vreemde soort: de eeuwige wetenschapper. Zomer en winter, zeven dagen per week, van 's ochtends vroeg tot 's avonds laat vergaarde en sorteerde professor Florus documentatiemateriaal, dat langzaam maar zeker zijn werkkamer op de derde etage gevuld had en vervolgens de gang, waar elke vierkante centimeter in beslag werd genomen. Dossiers die twintig jaar geleden tijdelijk op een tafel waren neergelegd wachtten nog steeds op hun verplaatsing. In de tussentijd had de professor er nog andere neergelegd, ook tijdelijk natuurlijk, en nog meer andere, op andere meubelstukken, in kasten, erbovenop en eronder en waar je maar keek, als in ontelbare aardlagen.


  Toen Léopoldine uit de lift stapte, had ze nog maar net genoeg ruimte om zich naar hem toe te wurmen. Met een loep zat hij een oud krantenknipsel te bestuderen.


  'Goedemorgen professor! Zo vroeg al aan het werk?'


  De oude wetenschapper legde de loep neer en begon zoals altijd binnensmonds te mopperen.


  'Léopoldientje, ik kom om in het werk! Ik ontving vanochtend een onmogelijke brief, en ik vraag me af of ik een antwoord heb op wat me gevraagd wordt.'


  'Maar uiteindelijk vindt u toch altijd een antwoord, professor.'


  'Maar in dit geval lijkt het me onmogelijk. Onmogelijk!'


  'Wat is de vraag?'


  Professor Florus zette zijn bril op, vouwde een brief open en las op melodramatische toon: 'Meneer, ik stuur u deze foto die genomen is tijdens de grote derby van Epsom in 1963. Ik zou graag willen weten hoe de bloem heet op de hoed die de koningin van Engeland bij deze gelegenheid droeg. Bij voorbaat hartelijk dank.'


  Met een ernstig en enigszins benauwd gezicht vouwde professor Florus de brief weer dicht. Hij kwam overeind, hees zijn tot op de draad versleten ribfluwelen broek op, pakte zijn stok en schuifelde naar zijn kantoor, waarvan de deur altijd openstond.


  'Ik geloof dat het probleem ditmaal mijn kunnen te boven gaat. De foto is van zo'n slechte kwaliteit dat ik zelfs niet kan zien tot welke soort de bloem behoort. Dus moet ik alle afdrukken doorzoeken die ik heb van de koningin van Engeland, in de hoop dat er een tussen zit die iets duidelijker is, en natuurlijk dat ze minstens twee keer dezelfde hoed heeft gedragen.'


  'Ervan uitgaande dat ze er altijd een droeg.'


  De professor bleef staan en keek Léopoldine verbijsterd aan.


  'Maar, Léopoldientje, de koningin van Engeland zonder hoed, dat is ondenkbaar! Een wetenschappelijke onmogelijkheid! Dat is als generaal De Gaulle zonder snor!'


  Léopoldine kon niet voorkomen dat ze moest schaterlachen om de oprechte verontwaardiging van de oude professor. Wetenschap was zijn leven. Toen het moment van zijn pensionering was aangebroken hadden zijn collega's opgelucht ademgehaald: eindelijk zouden ze de ruimte terugkrijgen die hij zich ongevraagd had toegeëigend! Maar de volgende dag was de professor zoals gewoonlijk naar zijn laboratorium gekomen en weer aan het werk gegaan. Niemand had iets tegen hem durven zeggen. Aangezien hij toch voor niets werkte...


  Professor Florus werd beschouwd als het wandelende geheugen van het museum. Hij vond het een eer om aan de kleinste, zelfs meest idiote, verzoeken te voldoen. Zo was er eens een bouwer van filmdecors die, voor een historische enscenering, informatie zocht over de samenstelling van bloembedden in Saigon in 1947. Iemand anders, gewoon een particulier, vroeg zich af wat voor plant hij uit een kloof had meegenomen, of kwam met oude reisherbaria op de proppen en wilde opeens weten hoe al die planten eigenlijk heetten. Al die vragen kwamen, via wat voor omwegen dan ook, bij professor Florus terecht die onmiddellijk in de berg verslagen, monsters en foto's begon te wroeten. Maar om die ene zeldzame parel te vinden moest je eerst de betreffende documentatie zien te vinden. En hier zijn we beland bij de grote zwakte van professor Florus: hij borg alles op, maar herinnerde zich nooit precies waar. Hij had een aantal dagen nodig om uit te vinden hoe zijn ordeningssysteem ook alweer in elkaar stak. Vandaar dat elk verzoek hem zo veel tijd en moeite kostte.


  Toen Léopoldine, die een zwak had voor de oude man, hem op een gegeven moment had gevraagd of het wel de moeite loonde, al die inspanning voor zulke details, had de professor haar streng aangekeken en op belerende toon geantwoord: 'Lieve Léopoldine, het gaat om de goede naam van het museum!' Léopoldine had daar lering uit getrokken: aan dit soort kleine dingen werd de kwaliteit van het werk dus beoordeeld.


  



  Professor Florus ging achter zijn bureau zitten dat vol lag met dossiers, haalde een thermoskan uit de oude schooltas die nog maar door één draadje bijeengehouden werd en schonk zichzelf een kopje koffie in.


  'Ik moet aanvaarden dat ik niet overal een antwoord op heb. Er komt een moment dat iemand me op een fout betrapt. Dat weet ik.'


  'Ach, professor, dat bestaat toch niet.'


  'Ik ben niet perfect. En er is nog zo veel te ontdekken. Gisteren nog bijvoorbeeld, vonden de werklui die de vijfde verdieping verhuizen een hutkoffer en bundels documenten in een hoekje. En weet je wat het mooiste is? Die hutkoffer is meer dan zestig jaar geleden naar ons opgestuurd en niemand heeft hem ooit opengemaakt! Kun je het je voorstellen? Iemand heeft hem daar neergezet en vervolgens is hij vergeten. Maar dat is toch slordig, vind je ook niet?'


  De jonge vrouw keek de professor lachend aan: 'Dat doet me aan iemand denken...'


  'Niet zo ironisch, alsjeblieft. Ik vind mijn spullen altijd terug.'


  'Wat hebben ze met die hutkoffer gedaan?'


  Professor Florus hief zijn handen in de lucht ten teken van onmacht.


  'Ik zou het niet weten. De documenten hebben ze aan Valérie gegeven, de secretaresse van de botanische afdeling. Weet je wie ik bedoel? Haar kantoor zit bij Mineralogie.'


  Léopoldine probeerde zich in gedachten te oriënteren in de doolhof van de verschillende afdelingen en diensten. Volgens de logica van het museum werd een object dat gevonden werd in de botanische galerij naar het naastgelegen gebouw gebracht, dat daarmee verbonden was via onbegrijpelijke administratieve banden die zogenaamd beredeneerbaar waren.


  'Dat is toch de Valérie die bij Bodemwetenschappen zit?'


  'Ja. Althans, voorlopig. Wat die hutkoffer betreft, ik heb geen idee.'


  Léopoldine fronste haar wenkbrauwen. 'Hoe kan dat nou? U weet toch dat monsters niet van de bijbehorende documenten gescheiden mogen worden? Dat hebt u me zelf geleerd!'


  'Maar ik kan er niets aan doen!' protesteerde de oude man. 'Die werklui hadden haast en ik had andere dingen te doen. Je hoeft alleen maar te informeren bij meneer Kircher, de nieuwe conservator van het museum. Hij kan je misschien verder helpen. Ik kan niet overal voor zorgen in dit gebouw!'


  Léopoldine was vertederd door het gemopper van professor Florus en gaf hem een zoen op zijn wang.


  'Windt u zich maar niet op. Als die hutkoffer zestig jaar heeft staan wachten dan kunnen die paar dagen er ook nog wel bij. Geen zorgen, ik vind hem wel.'


  'Weet je, Léopoldine, er raken hier zo veel dingen zoek. Ik had het er laatst nog over met Muller, een onderzoeker in het laboratorium van Mineralogie. Ze ontdekten het ontbreken van...'


  Léopoldine onderbrak hem voordat hij al zijn gal ging spuwen. 'Professor, tijd om aan het werk te gaan. De koningin van Engeland zit op u te wachten!'


  Omdat de lift niet kwam nam ze de trap naar beneden. Ook zij had een enorme berg werk te verzetten.
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  Peter Osmond stond zo in gedachten verzonken naar de enorme ceder van Jussieu te kijken, een boom van meer dan tweehonderdvijftig jaar oud waar wandelaars in de schaduw de koelte opzochten, dat hij bijna door een joggende vrouw omver werd gelopen.


  'Hé! Kijk voor...'


  De jonge vrouw rende zonder een woord van verontschuldiging door. Die Fransen. Zó ongemanierd!


  Maar zoals gezegd kon niets het goeie humeur van de Amerikaan verpesten. Hij liep naar het hoofdgebouw van de administratie, waar het kantoor zat van de directeur van het museum, zijn oude leermeester Michel Delmas. Wat was dat langgeleden! Meer dan twintig jaar! Michel Delmas, een internationaal bekende geoloog, had college gegeven aan Harvard toen Peter daar nog student was. Hij had hem gesteund in zijn onderzoekswerkzaamheden en hij was ook degene die, een paar jaar later, had geregeld dat de piepjonge Osmond een tijdje les kon geven in het museum. De achttien maanden in Parijs stonden voor altijd in het geheugen van de paleontoloog gegrift. Parijs en het goede leven.


  De museumdirecteur ontving hem hartelijk op het bordes en schudde hem lang de hand.


  'Peter! Ik ben zo ontzettend blij dat je kon komen!'


  Osmond was altijd gefascineerd geweest door de bevlogenheid en het vakmanschap van deze kleine, elegante man, zo exquis, zoals de Fransen dat noemen. Zijn benoeming als hoofd van het museum was de bekroning van een opmerkelijke carrière.


  'Eerlijk gezegd, dat was wel het minste wat ik kon doen.'


  'Ah, dat doet me plezier. Er is hier iets wat van veel groter belang is dan een oude knar als ik!'


  Zijn haren waren grijs geworden en zijn buik wat ronder, maar verder zag Peter dezelfde man terug, stijlvol en bedachtzaam, een levendige en olijke blik in zijn ogen, in een verzorgd pak, het vlinderdasje keurig gestrikt. Michel Delmas was verfijnd, in de breedste zin van het woord.


  Osmond keek naar de handen van de directeur. 'Dus je bent nog steeds niet getrouwd?'


  'De wetenschap is een veeleisende meester, Peter, maar je weet maar nooit,' antwoordde Delmas hartelijk lachend.


  Michel Delmas had nooit een geheim gemaakt van zijn seksuele voorkeur, en ze maakten er altijd ongegeneerd grapjes over.


  'En jij, hoe gaat het met je vrouw en je zoon?'


  Osmond maakte een berustend gebaar. 'We zijn uit elkaar. Misschien is het tijdelijk, ik weet het niet.'


  'O, dat spijt me.'


  'De wetenschap is een veeleisende meesteres.'


  De directeur gaf hem een klapje op de schouder en nodigde hem uit op zijn kamer. De man die daar al was, met een onopvallend uiterlijk en gekleed in een zwart pak, stond op toen de Amerikaan binnenkwam.


  'Peter, ik wil je graag voorstellen aan pater Marcello Magnani, buitengewoon specialist op het gebied van stellaire banen. Hij heeft met name meegewerkt aan de Europese programma's van ruimtevaartonderzoek. Pater Magnani is degene die de omloopbaan berekend heeft van de satellieten die de afgelopen jaren gelanceerd zijn in het kader van het Ariane-programma. Het ministerie is terecht van mening geweest dat zijn hulp en kennis van groot belang zouden zijn voor ons project.'


  Peter Osmond verstarde en zijn glimlach verdween bij het zien van het priesterboordje en het kleine kruisje dat op de revers van het jasje van de geestelijke gespeld zat. Toch stak pater Magnani zijn hand naar hem uit.


  'Het is me een enorme eer, professor Osmond. Ik ben een groot bewonderaar van uw werk.'


  'Ik betwijfel of we hetzelfde vak uitoefenen,' mompelde de Amerikaan zonder de begroeting te beantwoorden.


  'Juist wel, juist wel!' riep de directeur uit. 'De toekomst van de wetenschap behoort aan hen die de dialoog met de verschillende disciplines aangaan!'


  'Wat mij betreft,' antwoordde Osmond arrogant, 'ben ik alleen geïnteresseerd in tastbare resultaten. Niet in spirituele consequenties.'


  Hij sloeg vastberaden zijn armen over elkaar. Michel Delmas maakte een sussend gebaar.


  'Peter, ik weet hoe je erover denkt, maar ik denk dat het in de wetenschap goed is om je vooroordelen aan de kant te zetten.'


  'Dat is precies wat ik wilde gaan zeggen. Omdat het juist datgene is wal ik probeer te doen.'


  Pater Magnani glimlachte en op zijn gezicht verscheen een uitermate nederige uitdrukking: 'Professor Osmond, ik ben inderdaad een geestelijke, maar ook een wetenschapper. Het belangrijkste is, vind ik, om de waarheid te achterhalen.'


  'De waarheid, that's allright'zei de Amerikaan terwijl hij met een beschuldigende vinger naar de pater wees. 'De waarheid, ook al komt die niet overeen met wat we zoeken!'


  'Alsjeblieft, Peter.' De directeur probeerde hem tot bedaren te brengen. 'We zijn hier voor een proefneming die misschien onze conceptie van het universum zal veranderen. Dus kleine persoonlijke gevoeligheden...'


  Peter Osmond keek zijn leermeester verrast aan. Tegelijkertijd realiseerde hij zich dat hij het aan deze man te danken had dat zijn leven zin had, en dat hij die schuld van z'n levensdagen niet kon aflossen.


  'Oké, ik zal mijn opmerkingen voor me houden.'


  'Dank je, Peter. Dan zal ik jullie nu jullie nieuwe werkplekken laten zien. We hebben een laboratorium ingericht bij Mineralogie. Daar zullen jullie rustig kunnen werken.'


  Osmond liet een soort gegrom horen dat zowel een teken van instemming als van afkeuring kon zijn. Hij wierp een boze blik op de geestelijke. Die sloeg geschrokken zijn ogen neer.
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  Léopoldine haastte zich naar de centrale bibliotheek. Grote genade, ze had Huguette niet kunnen ontlopen en nu kwam ze te laat. Wat een afgang!


  Huguette Montagnac, als technisch medewerkster verbonden aan het herbarium, doolde met haar vermoeide lijf door de gangen en wachtte als een spin tot er een prooi voorbijkwam om zich daar in alle rust op te storten.


  'O, Léopoldine, wat fijn om je te zien. Wat een mooi weer vandaag, hè?'


  'Ja, hallo Huguette. Het spijt me maar ik heb ha...'


  'Je hebt gelijk hoor. Ik heb ook nog een heleboel te doen. Als ik niet al die medicijnen hoefde te slikken zou ik wat sneller gaan. Maar de dokter zei dat het heel belangrijk is, omdat ik me anders te druk maak.'


  'Aha, ja, nou, het is niet anders. Trouwens...'


  'Ik voel me overigens ook beter, dat is wel zo. Ik heb nog wel wat hartkloppingen, maar volgens de dokter is dat binnenkort voorbij. Ik heb namelijk een lichte depressie gehad, wist je dat, Léopoldine. En vannacht had ik toch zo'n vreemde droom.'


  'Huguette, ik...'


  'Ja, een vreselijke droom. Een nachtmerrie, eigenlijk.'


  'Dat gaat wel weer over, dat is...'


  'Ik denk er zo het mijne van. Ik heb het laatst tegen meneer pastoor gezegd. Er gebeuren hier vreemde dingen. Weet je, Léopoldine, ik ben 53, ik weet hoe het leven in elkaar zit, dus laat ik je dit zeggen: pas goed op. Want het Kwaad is overal. Hoor je me? En ik zal je nog wat vertellen: het Kwaad is in deze gangen. Dat voel ik.'


  'Daar twijfel ik niet aan, Huguette. Nog een fijne dag.'


  Weer tien verloren minuten. In het begin had Léopoldine uren achtereen naar alle ellende en tegenslagen van de oude vrijster geluisterd. De enige man die haar ooit had aangeraakt, vanwege zuiver medische redenen, was reumatoloog: ongetwijfeld een ingebeelde ischias. Bovendien was Huguette ervan overtuigd dat ze behekst werd door haar tante, maar meneer pastoor had haar verboden exorcisme te gebruiken, waar ze dringend om verzocht had, en hij had haar aangeraden haar dagelijkse dosis antidepressiva in te nemen. Met als gevolg dat ze dag in, dag uit traag en droefgeestig door de Botanicavleugel doolde. Léopoldine vergeleek haar vaak met Totor, de luiaard uit de menagerie die zich traag van tak naar tak verplaatste, met rustige en bedachtzame bewegingen, de ogen bedroefd en zijn kop achterstevoren. Ook al had kerk noch wetenschap ook maar iets voor haar kunnen doen, het was niet aan haar, Léopoldine Devaire, om al haar problemen op te lossen!


  



  Ze liep met grote passen de tuin door en passeerde een groepje dat druk aan het discussiëren was. De directeur van het museum, meneer Delmas, was duidelijk iets boeiends aan het uitleggen aan een geestelijke met een klein buikje en een slechtgeklede grote kerel. Léopoldine herkende de toerist die midden op het pad had gestaan toen ze aan het joggen was. De tegenstellingen tussen hen waren frappant, maar de man in de korte broek leek zich er niets van aan te trekken. De jonge vrouw merkte op dat hij om zich heen reacties van ongeloof, verbazing en bewondering opriep. Zodra een student of onderzoeker hem voorbijliep werd hij met grote ogen aangekeken. Maar er was toch helemaal niks om je over te verbazen. Vast weer een of andere professor Nimbus.


  Léopoldine had geen tijd om zich te verwonderen over bizarre mensen die in het museum rondliepen: het waren er veel te veel. Ze had het nu twee jaar kunnen aanschouwen en was tot de conclusie gekomen dat wetenschappers echt op een andere planeet leven.


  Ze rende de trap naar de centrale bibliotheek op, duwde de deur open en liep op haar tenen de leeszaal binnen. Er hing een toegewijde en aandachtige sfeer in dit soort heilige ruimtes. De lezers, omgeven door een geur van boenwas, zaten gebogen over dikke boekwerken met leren omslagen.


  Ze groette Jacqueline, de energieke bibliothecaresse uit Guadeloupe, die beleefd maar streng de zaak bestierde.


  'Hallo Léopoldine. Zullen we straks even koffiedrinken?' fluisterde Jacqueline.


  'Ik heb geen tijd, het spijt me,' antwoordde de jonge vrouw. 'Ik zit tot aan mijn nek in de boedelbeschrijvingen.'


  'Samen lunchen dan?'


  'Oké, kom ik straks naar beneden om je op te halen.'


  In het voorbijgaan controleerde Léopoldine of het magazijn voor de Bijzondere Collecties goed op slot zat. Deze zijruimte, waar oude manuscripten opgeborgen lagen, was slechts voor een handjevol bevoorrechten toegankelijk, en de boeken mochten er alleen uit middels een schriftelijke toestemming van de conservatrice. Met de bibliografische rijkdommen van het museum werd natuurlijk niet onzorgvuldig omgesprongen!


  Ze nam een paar plastic handschoenen mee en sloot de deur van de goederenlift die haar naar de zevende verdieping bracht, naar het magazijn van de centrale bibliotheek. Daar stonden twee lange rijen boekenkasten in het schemerdonker met stapels boeken, atlassen, Franse en buitenlandse tijdschriften, prenten, manuscripten met door insecten aangevreten pagina's en dossiers die met moeite door touwtjes bijeengehouden werden.


  Léopoldine probeerde wijs te worden uit de verschillende rubrieken: 'Napoleontische razzia's, 1802-1813'; 'Casamance, 1890-1930'; 'Leurquin Fonds, 1906'; 'Tweede Wereldoorlog, Franse ambassade in Berlijn, 1944'; 'Cambodja, 1900-1950'... Uiteindelijk vond ze de kast die al twee weken al haar aandacht opeiste: 'Biologielaboratorium, 1980-1990'. Ze trok haar handschoenen aan, pakte een kist die boordevol boeken en oude papieren zat en ging onder een raam zitten.


  In een wolk van stof haalde ze de documenten er een voor een uit en begon een inventaris te maken: het eerste boek, The Double Hélix: A Personal Account of the Discovery of the Structure of DNA, van James Watson; het tweede, La Cytométrie en flux, van Philippe Métézeau, Roger Miglierina en Marie-Hélène Ratinaud; een manuscript, Genealogie van de eukaryote cel, proefschrift van Jean Ostwald voor het verkrijgen van de doctorsgraad in Biologie, voorzitter van de promotiecommissie Anita Elberg, promotor François Servan; een foto van professor Richard Goldman, onderzoeker in de Genetica aan de universiteit van Californie. Léopoldine keek op en liet haar blik langs de tienduizenden kisten glijden die al jaren stonden te wachten, misschien al eeuwen. Had dit wel zin? De nieuwe conservator, meneer Kircher, had het plan opgevat de natuurwetenschappelijke collecties te actualiseren, en het had hem weinig moeite gekost om mevrouw Joubert, het hoofd van de bibliotheek, te overtuigen om hetzelfde met de boeken en de archieven te doen.


  Johann Kircher. Léopoldine slaakte een zucht en ging verder met haar werk.
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  'Dit is jullie laboratorium, heren. Hier kunnen jullie je onder de beste omstandigheden aan jullie werk wijden.'


  De museumdirecteur straalde van trots. Vier technici waren net klaar met het installeren van een handschoenenkast voor de meteoriet, zodat die op geen enkele manier besmet kon worden. Peter Osmond deelde zijn enthousiasme niet. Hij kon maar niet begrijpen hoe die Europeanen konden werken in zulke verouderde ruimtes, die totaal niet voldeden aan de eisen van moderne onderzoeksmethoden. Het laboratorium was ingericht in een piepkleine kamer, waarvan het meubilair, bestaande uit antieke houten tafels en een allegaartje aan stoelen, minstens dateerde uit de negentiende eeuw! De uitrusting was zonder meer hypermodern, maar ontoereikend.


  'En de elektronische microscoop?'


  'Die staat in het gebouw aan de overkant, bij Botanica,' antwoordde Michel Delmas. 'Je zult zien, het is een heel nieuw model. Ik durf te wedden dat jullie er in de Verenigde Staten geen hebben die zulke prestaties levert!'


  'En de scanner?'


  'De afdeling Diffractometrie zit bij Entomologie en de massaspectrometer staat bij Geologie. Maar maak je geen zorgen, je hoeft alleen maar aan Valérie, de secretaresse van de afdeling Botanica, te vragen om ze voor jullie te reserveren zodra je ze nodig hebt. Haar kamer zit aan het eind van de gang, bij de afdeling Mineralogie. Trouwens,' vervolgde Delmas, terwijl hij aan beiden een plastic kaartje gaf, 'hier zijn magneetpasjes, daarmee kunnen jullie wanneer je maar wilt overal naar binnen.'


  De Fransen en organiseren. In de Verenigde Staten zou er voor zo'n belangrijk onderzoek een speciaal laboratorium gebouwd zijn. Ze zouden hem tien keer meer apparatuur gegeven hebben, en dan ook nog eens binnen handbereik! Pater Magnani leek daarentegen zeer tevreden met de inrichting. Hij bekeek vergenoegd de splinternieuwe computer die op een wankel tafeltje stond.


  'Waar is het object?' vroeg Osmond, die ongemerkt de leiding op zich nam.


  Michel Delmas keek op zijn horloge.


  'Dat kan ieder moment hier zijn. Loop je mee? Dan gaan we het ophalen.'


  



  Het geblindeerde busje dat langzaam het pad kwam oprijden hield halt voor de trap van de Mineralogievleugel. Twee gewapende mannen tilden er een houten kist uit. Peter Osmond keek de directeur stomverbaasd aan.


  'Je begrijpt toch zeker wel dat een dergelijk monster uitzonderlijke veiligheidsmaatregelen vereist,' zei de laatste op belerende toon. 'We willengeen enkel risico nemen. Hij is verborgen gehouden, op een geheime plaats.'


  Osmond schudde ongelovig zijn hoofd. Die Fransen en hun eeuwige gevoel voor drama!


  'Hallo Peter!'


  'Loïc!'


  Loïc Erwan stapte uit het busje. De twee vrienden schudden elkaar krachtig de hand. De stevige Breton met de vierkante kop was niet veranderd: dezelfde oprechte glimlach en het grappige uiterlijk van een oude zeehond. Als hij geen bioloog was geweest had Loïc Erwan uitstekend kunnen doorgaan voor een piraat. Wie zou verwachten dat er achter deze robuuste kerel van een meter negentig een specialist in microalgen schuilging, en een groot liefhebber en kenner van de schrijver Blaise Cendrars?


  'Ik durfde onze kosmische parel niet onbeheerd te laten,' zei Erwan. 'En ik wilde je natuurlijk heel erg graag komen begroeten. Die ene keer dat de beroemde Peter Osmond ons een bezoek brengt!'


  'Je weet hoe ik leef, Loïc. Ik ren achter de chronograaf aan.'


  ' De chronometer bedoel je?'


  ' Yes, de chronometer. Maar omdat het volgens jou om een belangrijke ontdekking gaat, is de kool de soep waard.'


  'Het sop, Peter, is de kool het sop waard!' verbeterde Delmas hem lachend.


  De bewakers tilden de kist het laboratorium binnen, waar de technici nu druk in de weer waren met een brandkast, onder het toeziend oog van pater Magnani en een mooie, goedgeklede man. Michel Delmas stelde ze aan elkaar voor.


  'Peter, dit is Johann Kircher. Hij beheert onze wetenschappelijke en natuurhistorische collecties. Meneer Kircher, ik denk dat u professor Peter Osmond wel kent.'


  Kircher glimlachte vriendelijk.


  'Uiteraard. Het is me een eer, professor. Zoals u ziet doen we er alles aan om te zorgen dat u onder de beste omstandigheden kunt werken. Als u iets nodig hebt, aarzelt u dan niet het mij te vragen.'


  De man was lang, slank en knap. Zijn blonde haar en het sikje accentueerden een paar helderblauwe ogen en een sympathiek en fijnbesneden gezicht. Hij moest, net als hij, begin veertig zijn, maar hij zag er jonger uit. Peter Osmond realiseerde zich dat hij er met zijn verfomfaaide kleding en een, door een doorwaakte nacht, afgepeigerd gezicht eerder uitzag als een zwerver dan als een prominent wetenschapper.


  Johann Kircher nam er geen aanstoot aan en legde beleefd uit hoe de kluis werkte.


  'U bent de enige die de viercijferige combinatie zal weten om de kluis te openen. U hoeft hem alleen maar in te toetsen, dan wordt hij voorgoed onthouden. Pater Magnani heeft me nadrukkelijk verzocht u te melden dat hij de code niet wenst te weten - mocht u hem dat al willen vertellen, natuurlijk. Op die manier garanderen wij u volledige geheimhouding.'


  'Hartelijk dank,' zei Osmond, die nu toch wel onder de indruk was door deze voorzorgsmaatregelen.


  'Wij willen graag de grootst mogelijke voorzichtigheid in acht nemen. Over een paar dagen wordt er namelijk op de benedenverdieping van dit gebouw een tentoonstelling over edelstenen geopend, en we verwachten een grote toestroom. Het is van groot belang dat u in alle rust kunt werken.'


  Kircher groette Osmond en pater Magnani en ging er vandoor. De geestelijke keek met een licht spottende uitdrukking naar de Amerikaan. Die bekeek zichzelf in de spiegel die boven de spoelbak van het laboratorium hing: dat beeld viel niet voordelig uit. Ja, de Fransen hadden klasse. Maar hij kon ook aantrekkelijk zijn, als hij een beetje zijn best deed. Vaak genoeg had hij gezien hoe zijn studentes met belangstelling naar hem keken. Maar hij was eenvoudigweg veel te druk met zijn onderzoeken om aan dat soort dingen te denken. Wat pater Magnani betrof, die was zeker niet de aangewezen persoon om daar een oordeel over te vellen!


  'Goed, laten we ons kindje eens gaan bekijken!' riep Osmond uit zonder zijn collega een blik waardig te keuren.


  'Geweldig! 'reageerde Michel Delmas.'De wetenschap treuzelt niet! Ik laat jullie alleen, ik moet me gaan bezighouden met de herdenkingsbijeenkomst van professor Ho Wan Xanh.'


  Pater Magnani trok verbaasd zijn wenkbrauwen op.


  'Professor Ho Wan Xanh? Is die dood?'


  'Wist je dat niet? Hij is vorige week overleden. Een afschuwelijk ongeluk. Een gaslek in zijn laboratorium. Helaas was hij aanwezig op het moment van de explosie. Vreselijk.'


  'Wat verschrikkelijk. Ik kende hem, het was een belangrijk astrofysicus. Hij zal een grote leegte achterlaten.'


  'Inderdaad. Daarom hebben we besloten om aanstaande woensdag een openbare herdenkingsbijeenkomst te houden. Ik moet nu een aantal sprekers benaderen. Tot later!'


  Pater Magnani was duidelijk geëmotioneerd en steunde op de rugleuning van een stoel. Peter Osmond leek daardoor enigszins in verwarring gebracht. Opeens klapte hij in zijn handen: 'Oké, aan het werk!'


  Hij zette de kist op de werkbank, opende langzaam het deksel en keek met begerige ogen voor de eerste keer naar het brok zwarte steen dat het hele universum doorkruist had om hem een vraagstuk voor te leggen.


  8


  



  'Léopoldine Devaire wordt verzocht zich te melden in het kantoor van mevrouw Joubert. Ik herhaal: Léopoldine Devaire wordt verzocht zich te melden in het kantoor van mevrouw Joubert.'


  De blikkerige stem kwam uit de intercom bij de deur van het magazijn van de bibliotheek. Léopoldine zuchtte vermoeid: ze was nog maar nauwelijks begonnen of ze werd alweer gestoord. Ze durfde te wedden dat ze, zoals gewoonlijk, met een 'spoedeisend' klusje opgezadeld zou worden. Ze wist al wat mevrouw Joubert tegen haar zou zeggen: 'Maar, Léopoldine, zodra dit klaar is kun je toch weer met je gewone werk verder.' Sommige documenten lagen al meer dan tweehonderd jaar te wachten tot de dringender klusjes gedaan waren! Ze gooide haar handschoenen op de grond en nam de goederenlift naar de tweede etage.


  



  Denise Joubert zat kaarsrecht achter haar palissanderhouten bureau, het mantelpakje perfect sluitend om haar slanke en gedistingeerde postuur, en glimlachte vriendelijk. Ze voelde voor Léopoldine een soort moederlijke affectie en had zich persoonlijk ingezet voor haar benoeming tot conservatrice van de documentaire archieven. Ze betreurde het dat ze vanwege personeelsgebrek voor ondergeschikte klussen regelmatig een beroep moest doen op Léo, zoals ze haar beschermelinge soms noemde. Maar ze vertrouwde blind op haar, zodat alle belangrijke opdrachten in eerste instantie bij haar terechtkwamen.


  'Léopoldine, de directeur belde me net. Hij wilde weten of jij beschikbaar was om twee belangrijke buitenlandse wetenschappers te assisteren bij hun bibliografisch onderzoek. Ik heb hem geantwoord dat dat geen enkel probleem was. Dat heb ik toch hopelijk goed gezegd, hè?'


  'Maar de inventarisatie dan?' 'Daar ga je uiteraard mee verder zodra dit karweitje erop zit. Ik denk dat je er niet meer dan drie of vier dagen voor nodig zult hebben. Bovendien zullen deze heren geen hele dagen beslag op je leggen. Zodra ze je niet meer nodig hebben kun je weer met je eigen werk verder.'


  Léopoldine zuchtte. Had ze het niet voorspeld? Bijna woordelijk!


  'Wie zijn die mannen eigenlijk? Als ze uit het buitenland komen verstaan we elkaar misschien niet eens,' merkte ze op.


  'Maak je geen zorgen. Professor Magnani is Italiaans, maar spreekt Frans. En professor Osmond hoef ik denk ik niet aan je voor te stellen.'


  Natuurlijk had ze in haar werk die naam vaak genoeg gehoord. Maar de persoon achter die naam kende ze niet.


  'Peter Osmond is een uitstekend paleontoloog, verbonden aan Harvard, en de schrijver van de beroemde punctuated equilibrium-theorie. Daarnaast is hij geoloog, bioloog, wetenschapshistoricus en epistemoloog. Hij is pas 45 jaar en spreekt Frans, Duits en Spaans. Indrukwekkend, hè?'


  Léopoldine deed even alsof ze vol bewondering was, maar kon haar teleurstelling niet verbergen.


  'U vraagt me dus om documenten te verzamelen.'


  'Ja, ik weet het,' verzuchtte mevrouw Joubert. 'Maar die heren zijn hier voor een uitermate belangrijk onderzoek, en dit werk kan alleen toevertrouwd worden aan onze beste kracht. Je begrijpt toch wel wat ik wil zeggen?'


  Léopoldine haalde gelaten haar schouders op.


  'Het laboratorium van deze heren zit bij Mineralogie, op de derde verdieping. Ik denk dat je er na de lunch wel even langs kunt gaan. Dankjewel, Léopoldine.'


  



  'Dankjewel, Léopoldine.'


  De jonge vrouw zuchtte moedeloos. Jacqueline deed nog een poging haar tot rede te brengen, maar ze kreeg geen kans om iets te zeggen.


  'Waarom heb ik deze functie gekregen als ik toch de kans niet krijg om mijn eigen werkte doen?'


  'Kom op, daar kun je mee doorgaan als dit erop zit! Het gaat maar om vier dagen.'


  'Vier dagen, dan een week, dan twee weken. Ik ben aangenomen om de verschillende bibliotheken van het museum te ordenen, niet als sloofje voor kerels die hier met reageerbuisjes komen spelen!'


  De vriendinnen staken de rue Buffon over en liepen met grote passen richting de kantine, een oude opslagplaats waar door de glazen wand veel helder daglicht naar binnen scheen op een functionele maar sfeerloze selfservice. En ze moesten nog in de rij staan ook! Dat die tweeduizend werknemers van het museum nou net besloten hadden te gaan eten op het moment dat zij, Léopoldine Devaire, graag even rust wilde hebben!


  Ze nam een blad en plaatste er een glas en bestek op. Om het geheel in balans te houden moest ze noodgedwongen weer rustig worden. Toen ze zichzelf bediend hadden keken de twee vrouwen de eetzaal rond.


  'Daar is een tafel vrij.'


  Jacqueline liep naar een rustig hoekje. Een dikke vrouw met een groot hoofd, grijs haar en een chagrijnige uitdrukking was net klaar met eten en wierp hun een onvriendelijke blik toe voordat ze zich ostentatief afwendde. Zonder zich er iets van aan te trekken lunchten Léopoldine en haar vriendin met smaak terwijl ze de laatste roddels uit het museum doornamen. Jacqueline leek overal voelhoorns te hebben.


  'Weet je wat ze zeggen? Dat professor Clavier ooit iets met mevrouw Joubert heeft gehad!'


  'Clavier? Die regenwormenspecialist?'


  'Ja. Ze zou het een onverdraaglijk idee hebben gevonden dat hij gek was op dat soort diertjes.'


  'Misschien was ze bang dat hij werk mee naar huis zou nemen!'


  Ze proestten het uit. Stel je voor, de elegante Denise Joubert met die brombeer van een Clavier.


  'Léo, kijk eens wie daar aankomt.'


  Het was Johann Kircher die, net als zij daarstraks, op zoek was naar een vrije plaats. Léopoldine stortte zich op haar lunch.


  'Jammer dat de tafel naast ons bezet is,' zei Jacqueline plagend.


  'Pff... Hij zal wel ergens anders gaan zitten.'


  'Maar hij mag er best wezen, hè?'


  Léopoldine voelde hoe ze knalrood werd. 'Ach, jawel...'


  'In ieder geval loopt mevrouw Joubert helemaal met hem weg. Toen hij haar voorstelde om een algehele inventarisatie van de bibliotheken te maken was ze verrukt.'


  Johann Kircher ging een paar tafels bij hen vandaan zitten. Léopoldine wierp enkele discrete blikken op hem. Nog nooit was ze zo in de war geweest van een man. Hij was zo slank, zo elegant. Ze was nog niet in de gelegenheid geweest een gesprek met hem aan te knopen. Ach nee, daar was ze veel te verlegen voor. En hij, had hij iets door? Hij leek overal boven te staan. Bovendien werkten ze niet op dezelfde afdeling, ze...


  Een luid geschreeuw haalde haar uit haar overpeinzingen.


  'Kun je niet uitkijken?'


  De dikke vrouw naast hen ging tekeer tegen een onbeschofte jonge knul die zijn blad met een klap op tafel had gezet.


  'Wat is er? Deze tafel is van iedereen, ja! Als het je niet bevalt dan rot je maar op!'


  'Idioot!'


  De vrouw kwam in een hels kabaal van brekend vaatwerk overeind, maar de ander greep haar arm en trok haar ruw naar zich toe.


  'Waar heb je last van, oud lijk?'


  'Idioot!'


  Ze duwde hem van zich af en liep met grote stappen de kantine uit. In de ruimte heerste een doodse stilte. De ruzie was zo plotseling ontstaan dat niemand de tegenwoordigheid van geest had gehad om tussenbeide te komen. De jongen grijnsde, strekte zijn benen onder tafel, zette de koptelefoon van zijn walkman op en begon te eten, het volume op volle sterkte. Langzaam kwam het geroezemoes weer op gang.


  Léopoldine, die iedereen kende, introduceerde de aanwezigen op fluistertoon. 'Die vrouw, dat is Anita Elberg. Ze werkt bij Biologie. Naar mens. Ik geloof dat ze met de helft van het museum overhoop ligt.'


  'En die jongen?' vroeg Jacqueline, die zich aan zijn muziek begon te ergeren.


  'O hij, dat is Alan, een verzorger uit de menagerie. Alsof hij ontslagen wil worden, met dat gedrag van hem. Hij grijpt alles aan om ruzie te zoeken. Dat lijkt zijn grootste hobby te zijn.'


  Ze probeerden het over iets anders te hebben maar de verzorger begon hardop een agressieve rap mee te dreunen: 'Jij brave burger die zich afbeult voor de staat / Luister naar het lied waar deze jongen over praat / Val me niet lastig met beloftes en gelul / Ondanks al je diploma's ben je niet meer dan een nul.'


  De jonge verzorger keek uitdagend naar Jacqueline. Zijn blik was wellustig en beneveld door alcohol of andere minder geoorloofde middelen. Ze wendde haar ogen af maar hij voer tegen haar uit.


  'Hé, jij daar, heb ik iets van je aan?'


  Jacqueline keek Léopoldine verbijsterd aan.


  'Nee hoor. Waarom doe je zo?' zei Jacqueline ongemakkelijk.


  'Waarom zie je me dan niet zitten? Ben ik niet goed genoeg voor je, is dat het?'


  Léopoldine werd er koud van. Ze pakte haar dienblad en stond op. 'Kom, we gaan.'


  Jacqueline volgde haar zonder te aarzelen.


  'Zielig mannetje!' riep Léopoldine.


  Maar de verzorger hoorde niets. Hij bleef alleen in het hoekje achter, een spottende glimlach op zijn gezicht.


  



  Ondertussen inspecteerde Peter Osmond de omgeving van het laboratorium van professor Ho Wan Xanh. Vanuit de rue Cuvier bekeek hij de gesprongen ramen op de tweede verdieping. Over een lengte van meer dan tien meter waren de muren letterlijk weggeblazen. Hij was ruim een kwartier met zijn onderzoek bezig, nam zelfs een paar foto's, liep vervolgens om het gebouw heen en probeerde of hij binnen kon komen. Alle deuren waren afgesloten, er zat niets anders op dan rechtsomkeert te maken, maar dat weerhield hem er niet van om de plek nogmaals nauwkeurig te bekijken. Er waren een aantal eensluidende bewijzen die geen twijfel lieten bestaan over deze zaak.


  



  Tegen halfdrie nam Léopoldine afscheid van haar vriendin en liep weinig enthousiast naar de afdeling Mineralogie. Onderweg kwam ze Norbert Busson tegen, die bezig was met een proefschrift over de systematiek in het museum.


  'Hoi Léo! Kan ik vanavond even bij je langskomen?' zei de tengere jongeman terwijl hij met een werktuiglijk gebaar zijn bril goed duwde. 'Ik moet je iets over een oud boek vragen, het staat vol met Latijnse woorden, en jij kunt toch...'


  'Vanavond kan echt niet,' onderbrak Léopoldine hem. 'Maar als je wilt kunnen we morgenavond samen eten. Dan kom ik bij je langs en laat je het me zien, goed?'


  'Oké, tot morgen dan.'


  Léopoldine had graag meer tijd met hem doorgebracht. Norbert was een boeiende jongen die nauw betrokken was bij allerlei milieuorganisaties. Eerlijk gezegd was het een van de weinigen in het museum, op Alex na, met wie ze een echte vriendschapsband had opgebouwd. Helaas had ze aan de 24 uur die een dag telde nauwelijks genoeg om haar programma af te werken.


  Terwijl ze zich naar haar afspraak haastte probeerde Léopoldine zich een beetje koelte toe te wuiven. Het was benauwd, de lucht was aan het betrekken en sommige wandelaars keken bezorgd naar de hemel. Dit feit behoeft geen enkele twijfel: voor die middag van maandag 5 september was er onweer voorspeld. Alle weerberichten van die dag bewijzen dat.
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  Léopoldine kon er nauwelijks door in de vleugel van Mineralogie: overal liepen technici en magazijnbedienden. De inrichting van de expositie, die voor de volgende week gepland stond, had kennelijk vertraging opgelopen. Niks nieuws onder de zon, dacht Léopoldine, die begon te wennen aan deze werkwijze: er werd lang en uitgebreid nagedacht en dan moest de zaak in een mum van tijd opgebouwd worden. Toch geschiedde het wonder iedere keer: de expositie was klaar als het moment daar was. De bezoeker had geen idee dat het de dag ervoor nog een chaos van jewelste was.


  De jonge vrouw stapte op de derde verdieping uit de lift en vroeg aan Valérie, de secretaresse van de afdeling, waar ze de twee nieuwe onderzoekers kon vinden. Valérie, een kleine, tengere brunette van middelbare leeftijd met een verbitterde trek om haar mond, gebaarde naar een gang aan de linkerkant. Omdat Léopoldine het niet begreep, schreeuwde ze: 'Je loopt links de gang in en dan meteen rechts! De Théodore Monod-zaal! Zo moeilijk is dat toch niet!'


  Léopoldine maakte zich boos uit de voeten. Kwam het door het onweer? Iedereen leek gespannen te zijn. Er hing echt iets dreigends in de lucht.


  Ze liep de hoofdgang in. In de schemer lagen mineralen en kristallen opeengepakt in oude vitrines; donkere of doorschijnende brokstukken die getuigden van de tektonische schokken. In een van de kasten, waarvan de vorm deed denken aan die van een Egyptische sarcofaag, lagen fragmenten van meteorieten die dateerden uit de tijd dat het Melkwegstelsel ontstond. Door de veranderingen in de hemelse bewegingen waren ze in de baan van de aarde terechtgekomen en op onwaarschijnlijke wijze teruggevonden. De stilte, een doodse stilte om het zo maar eens te noemen, werd alleen verstoord door het geluid van de voetstappen van de jonge vrouw.


  Een van de deuren stond op een kier. Ze duwde hem open en stond oog in oog met een jongeman met een baard. Hij had een koptelefoon op en was een apparaat aan het instellen dat op een tafel stond.


  'Sorry, ik zoek de Théodore Monodz...'


  'Dat is niet hier,' bromde de man, terwijl hij de deur voor haar neus dichtsloeg.


  Weer zo iemand! Woedend liep ze verder. Nog één zo'n onbeschofte reactie en ze zou op staande voet ontslag nemen!


  Eindelijk zag ze boven een zware eikenhouten deur in gouden letters het opschrift 'Théodore Monodzaal'. Léopoldine timmerde driftig met haar vuist op de deur. Ze zouden het weten, die twee!


  De deur ging zo plotseling open dat Léopoldine ervan schrok. In de deuropening stond een grote harige vent in een slobberige laboratoriumjas. De toerist van vanochtend! Hij stond haar als verlamd aan te staren, alsof hij een geest zag. Léopoldine draaide zich om: er was toch echt niemand anders in de gang. Ze bekeek haar kleding: die was keurig - een spijkerbroek en een gemakkelijke trui die haar weelderige vormen netjes maskeerden. Want ondanks haar lange ledematen en aanzienlijke lengte had ze een welgevormd lichaam. 'Een heel sexy hobbezak,' had Alex haar ooit gezegd, op zijn gebruikelijke subtiele manier.


  Ze voelde zich steeds minder op haar gemak en besloot de stilte te verbreken. 'Dag, ik ben Léopoldine Dev...'


  'Yes! Jij bent toch de documentalist?'


  'Euhm, nou, niet helemaal, ik ben conservatrice.'


  Hij schudde haar hartelijk de hand en liet haar binnen.


  'We zullen je hard nodig hebben! Ik ben Peter Osmond,' verkondigde de Amerikaan luidkeels.


  Nog maar nauwelijks van de verbazing bekomen, zag Léopoldine achter in de ruimte een pater die een luchtfoto bestudeerde van de plek waar de meteoriet was ingeslagen. Hij stond op en schudde haar hoffelijk de hand.


  'Dag juffrouw. Ik ben pater Marcello Magnani.'


  Ze had al vaker vreemde vogels gezien in de laboratoria van het museum, maar dit sloeg werkelijk alles. Een overjarige hippie en een geestelijke, elk in zijn eigen hoekje. Als Alex dat zou horen...


  De Amerikaan ging met een grote grijns voor haar staan en bekeek haar van top tot teen.


  'Léopoldine? Zoals de dochter van Victor Hugo? Maar dat is schitterend.'


  De jonge vrouw, verlegen door al die aandacht, sloeg haar ogen neer. Maar ze was nog niet van hem af, want nu begon hij haar uit te leggen (toe te schreeuwen, eigenlijk) wat hij aan bibliografische gegevens nodig had, terwijl hij haar naar een computerscherm leidde.


  'We hebben alle recente publicaties nodig waarin verwezen wordt naar organische stoffen die in objecten uit het heelal zijn aangetroffen. Plus alle artikelen van de afgelopen twintig jaar over het exploderen van supernova's. Daarnaast heb ik alle gegevens van de afgelopen zes maanden nodig van het observatorium van San Fernando die betrekking hebben op de activiteit van meteorieten in de ringen van Saturnus.'


  Hij was zo galant om haar een stoel aan te bieden en ging weer aan het werk terwijl hij een aria van Bizet zong. 'L'amour est enfant de Bohêêême...'


  Was er nog een normaal mens in dit pand?


  



  Léopoldine ging aan de slag met het haar typerende plichtsbesef. Om 19.45 uur legde ze een stapeltje papieren voor Osmond neer.


  'Alstublieft, de artikelen. Ze liggen op volgorde van publicatie.'


  'Dank je, Léopoldine! Je bent geweldig! Dan heb ik nu graag de artikelen uit het Tijdschrift voor ruimtegeodesie over het meten van radioactiviteit in meteoren. Alleen de laatste tien jaargangen, hoor.'


  Professor Osmond keek haar met een brede glimlach aan. Hij maakte blijkbaar geen grapje. Ze was net vijf uur bezig geweest om een stuk of twintig artikelen en verwijzingen te verzamelen, en hij had er geen enkel bezwaar tegen om haar tot 's ochtends vroeg te laten doorwerken!


  Ze keek hem vastberaden aan. 'Professor Osmond, als u het goedvindt ga ik morgenochtend verder. Het is al kwart voor acht en ik heb vanavond andere verplichtingen.'


  'O, maar...'


  Pater Magnani schoot haar te hulp.


  'Ik denk dat deze jongedame wel een beetje rust verdiend heeft, vind je ook niet?'


  'Rust?' zei Osmond op een toon alsof hij het woord voor het eerst hoorde. 'O, ja, natuurlijk. Je hebt gelijk. I'm sorry, Léopoldine. Morgen gaan we verder.'


  Hij had de afgelopen nacht natuurlijk niet geslapen en werd opeens overvallen door vermoeidheid. Hij wreef in zijn ogen en keek naar de meteoriet.


  'Ik geloof dat het erop zit voor vandaag, mydear'


  Hij pakte de steen voorzichtig op, deed hem in een steriele zak en legde die in de kluis. Hij aarzelde even, keek naar de priester, toetste de viercijferige toegangscode in en sloot de deur. Het magnetisch mechanisme werd automatisch in werking gesteld. Een brandkast die niet kapot te krijgen is, dacht hij tevreden, en hij zou de code niet aan pater Magnani geven. Trouwens, die wilde hem ook helemaal niet weten, toch? De pater, geenszins gekwetst, wenste hun nog een fijne avond en ging ervandoor.


  'Goedenavond, professor Osmond,' zei Léopoldine. 'Het spijt me dat ik niet op u blijf wachten, maar ik heb haast. Ik heb een koorrepetitie en ik ben al te laat.'


  'Een koor!' riep de Amerikaan uit terwijl hij de witte jas uittrok. 'Ik ben dol op koren! Mag ik met je mee? Wist je dat ik heel goed kan zingen?'


  Hij vond het nodig een aria uit Le nozze di Figaro in te zetten, met een vreselijk Amerikaans accent. Léopoldine begon schoon genoeg te krijgen van zijn infantiele enthousiasme en vermoeiende vrolijkheid. Die Amerikanen kunnen ook nooit eens iets doen zonder meteen te gaan schreeuwen van opwinding. Het was een zware dag geweest en ze had behoefte aan rust. Ze deed echter haar uiterste best om hem niet met een smoesje af te schepen. De bekende Franse gastvrijheid stond immers op het spel!


  'Als u wilt meedoen,' bood ze aan terwijl ze haar tas pakte, 'het is bij Paleontologie, weet u dat te vinden?'


  'Ja, aan het eind van...'


  'Achter in de tuin. U neemt de buitentrap en dan is het aan het eind van het pad. Kan niet missen.'


  Ze vloog de trap af en slaakte een zucht van verlichting.


  



  Het is met geen mogelijkheid na te gaan hoeveel tijd Peter Osmond nodig had om zijn spullen te pakken, de deur van de Théodore Monodzaal af te sluiten, de uitgang van de Mineralogiegalerij te vinden, in het donker zijn weg te vinden door de Jardin des Plantes - die op dit uur van de dag totaal uitgestorven was - om bij het gebouw van Paleontologie te komen, tweehonderd meter verderop. Daarentegen is wél bekend dat hij onder de indruk was van het geruis van de blaadjes aan de bomen, dat hij zijn oren spitste bij het horen van het geluid van een uil en dat hij opschrok van het minste of geringste geruis van vleugels tussen het gebladerte. Het lijdt vrijwel geen twijfel dat hij sneller ging lopen toen de eerste druppels op hem neervielen en donderslagen de stilte verbraken. Had hij de kreten van de dieren in de menagerie gehoord, die schrokken van de bliksemflitsen? Had hij een andere kreet gehoord, een menselijke kreet? Daarover bestaat geen enkele zekerheid. Hoe het ook zij, één ding staat vast: Peter Osmond bereikte de Paleontologievleugel.


  Léopoldine was inmiddels het kleine auditorium binnen geslopen, dat dienst deed als oefenruimte. Het was een oude gehoorzaal van gelakt hout waarvan de muren versierd waren met illustraties die deden denken aan rotsschilderingen: een levendige reeks mammoets, elanden en jagers gewapend met speren was met zorg afgebeeld. Ze was muisstil, de vloer had namelijk de nare gewoonte om te kraken. Ze haalde een partituur uit haar tas en ging bij het groepje zangers staan, allemaal medewerkers van het museum. Een van hen nodigde haar met een hoofdknikje uit om naast hem te komen staan. Léopoldine glimlachte. Johann Kircher was zonder meer een attente man. Hij wees haar waar ze waren, en ze wachtte tot ze het slotstuk van Magnificat van Johann Sebastian Bach kon inzetten. Langzaam maar zeker voelde ze de spanning wegvloeien die zich in de loop van de dag in haar lichaam had opgebouwd, en terwijl ze haar ogen op de handen van de dirigent, professor Larcher, gericht hield, gaf Léopoldine zich over aan de gratie en de waardigheid van de muziek. Ze werd overspoeld door een gevoel van geluk en bijna goddelijke schoonheid. De melodieuze zangpartijen van bassen, sopranen en tenoren liepen in elkaar over en wisselden elkaar af in een buitengewoon evenwichtige en schijnbaar eenvoudige compositie. 'Et exsulta-vit spiritus meus in Deo salutari meo...' Ze werd betoverd door de vaste, heldere stem van de conservator naast haar. Ze prees zich gelukkig met haar plotselinge liefde voor de koorzang. Misschien zou ze vanavond dan eindelijk een woord wisselen met Johann Kircher.


  Hoewel artistieke genialiteit niet wetenschappelijk aantoonbaar is, kun je redelijkerwijs stellen dat de muziek van Johann Sebastian Bach er dicht bij in de buurt komt, ook al is er tot op heden geen officieel bewijs voor naar voren gebracht. Op diezelfde manier is het onmogelijk om exact weer te geven welke route Peter Osmond door de Paleontologiegalerij genomen heeft. We kunnen alleen maar veronderstellen dat hij behoorlijk verdwaald was.


  Een bezoek bij daglicht volstaat om te begrijpen wat een doolhof het in het halfdonker moet zijn. Volgens eigen zeggen liep Peter Osmond een openstaande deur door. Hij kwam rechtstreeks op de begane grond van het museum terecht, oog in oog met een monster: de schedel van een walvis, zo concludeerde hij toen hij eenmaal aan het donker gewend was. De holle oogkassen en wagenwijd geopende bek aan het uiteinde van het kolossale geraamte van wervels en ribben, leken spottend op hem neer te kijken.


  Osmond ging af op het geluid van het gezang. Van alle kanten werd hij aangestaard door dierenschedels met dode ogen. Het onweer was inmiddels in alle hevigheid losgebarsten en bracht de verstarde skeletten op angstaanjagende wijze tot leven. De Amerikaan liep het gebouw door als een paleontoloog tussen de beenderen van een enorm groot en onbekend dier. Vanuit de glazen potten met formaline, keurig op een rij in vitrinekasten, hield een monsterlijke kat met één oog midden op zijn voorhoofd hem in de gaten, terwijl twee kalfsfoetussen met aan elkaar gegroeide schedels hun dodelijke dans uitvoerden. Iets verderop spreidde een opengesneden aapje zijn ingewanden tentoon, en konden allerlei hersenachtige substanties en andere sponsige materie bestudeerd worden.


  Onder aan een trap stonden onvolgroeide wezentjes geduldig te wachten als Russische matroesjka's: menselijke foetussen in verschillende groeistadia, opgesteld in een macabere stoet. Totaal verdwaald liep Osmond de trap op en werd bijna gespietst door de klauwen van een tyrannosaurus. Iets verder, in het halfduister, doemde opeens een stoet prehistorische monsters op, onverschillig over de miljoenen jaren die verstreken sinds hun verdwijning, en versperde hem de weg. Zonder in paniek te raken begaf hij zich naar wat hij dacht dat de uitgang was, maar het bleek de slagschaduw van een mammoet te zijn.


  Peter Osmond begon moe te worden van het blinde ronddwalen tussen al deze overblijfselen en nam zijn toevlucht tot de grondbeginselen van de experimentele methode. Hij had het koor noch op de begane grond, noch op de eerste verdieping gevonden, waaruit hij concludeerde dat hij de kelder moest proberen. Deze redenatie bleek nog niet zo gek te zijn, want hoe verder hij de trap afliep, hoe duidelijker de stemmen klonken. Het was nog steeds erg donker - her en der tekenden zich de spookachtige silhouetten van kasten en opeengestapelde kisten af - maar het geluid loodste hem naar de oase van rust die hij hoopte te vinden.


  Zo'n tien meter voor hem tekende zich op de vloer een straal licht af. Peter Osmond versnelde zijn pas en ging de ruimte binnen waar het licht vandaan kwam.


  



  Precies op dat moment werd de repetitie verstoord door een kreet van afschuw. De koorleden keken elkaar verbaasd aan, op zoek naar de zanger van die valse noot. Maar het 'Damned! My God!' dat nog in hun oren nagalmde kwam heel ergens anders vandaan. Het klonk, zoals Léopoldine later zou vertellen, alsof het uit het hiernamaals kwam.


  Ze renden met zijn allen het auditorium uit, Léopoldine en Johann Kircher voorop. De ruimte waar ze in uitkwamen, volgestouwd met oude meubels, vormde een soort gruwelkabinet. In antieke vitrinekasten dreef alles wat de schepping aan hagedissen, vogels of zoogdieren had voortgebracht dromerig rond in formaline, waarbij sommige soorten hun ingewanden als gebleekte slingers tentoonspreidden. Midden in de ruimte stond een oude eikenhouten tafel, die schaars verlicht werd door een schemerlamp. Daar bovenop lag het naakte lichaam van een oude, dikke vrouw, haar ogen starend in het niets. Léopoldine herkende Anita Elberg.


  Haar lichaam was van de keel tot de navel opengesneden, en haar organen waren verwijderd en duidelijk zichtbaar tentoongespreid: hart, lever, pancreas, nieren en darmen, alles lag ordelijk op haar buik uitgestald, als een gruwelijke compositie. Bij nader onderzoek bleek dat ze een diepe hoofdwond had. Het moordwapen, een stuk steen besmeurd met bloed, lag voor Peter Osmonds voeten op de grond.


  Nog een allerlaatste detail: aan de grote teen van het slachtoffer hing een kartonnen label, vergelijkbaar met de identificatiekaartjes die ze in een mortuarium aan de lijken bevestigen.


  De Amerikaan, lijkbleek en in shock, zocht steun tegen een vitrinekast die vol lag met oude, barbaarse autopsie-instrumenten. Léopoldine kon haar ogen niet van het dode lichaam afhouden. Een kleine menigte verdrong zich in de deuropening.


  Johann Kircher vermande zich als eerste en verbood iedereen de ruimte te betreden. Iemand had de tegenwoordigheid van geest om de politie te bellen. Peter Osmond, die zichzelf weer meester was, liep langzaam naar het afschuwelijk toegetakelde lichaam toe. Hij concentreerde zich op het gezicht van de oude vrouw en op de wond die de bos grijs haar met bloed bevlekte. Toen liep hij rond de tafel, waarbij hij zorgvuldig de bloedsporen vermeed. In de verte waren de sirenes al te horen.


  



  Een zware man van een jaar of vijftig nam de leiding van het onderzoek op zich. Commissaris Roussel had vijftien jaar dienst bij de afdeling zware Misdrijven achter de rug. Hij stond heel goed aangeschreven bij zijn superieuren en werd geroemd om zijn leidinggevende talent en zijn onverstoorbaarheid. Maar de schok die de aanblik van het lichaam van Anita Elberg bij hem teweegbracht, had hij in zijn vijfentwintigjarige loopbaan bij de recherche niet eerder meegemaakt. De oude, sombere snijkamer leek verbazingwekkend veel op een negentiende-eeuws laboratorium en deed hem denken aan de griezelverhalen uit zijn jeugd, van Lovecraft en H.G.Wells. Roussel verwachtte bijna dat er een man in redingote, hoge hoed en met een slagersschort om, uit de schaduw zou stappen, klaar om een chirurgische ingreep of lijkschouwing te beginnen, wat in die tijd bijna op hetzelfde neerkwam.


  Het effect op zijn twee assistenten was minstens zo heftig. De jonge brigadier Commerçon, die nog maar sinds kort bij Zware Misdrijven zat, had net zijn eerste zaken achter de rug. Zijn gezicht, dat toch al bleek zag door zijn kortgeknipte blonde haar, was nu krijtwit. Dankzij het schemerdonker wist hij zich nog een houding te geven, en met zijn tengere lijf liep hij behoedzaam rond op de plaats delict, een notitieboekje in zijn hand. Brigadier Voisin, die veel ontspannener leek, streek langs zijn kin met het gebruikelijke stoppelbaardje. De diepe rimpels, voor een veertiger, verraadden de vele nachten waarin hij moest schaduwen en de regelmatige confrontatie met de slechtste kanten van de menselijke aard. Hij deed altijd alsof hij inmiddels alles wel gezien had, maar de grijze haren op zijn hoofd bewezen dat hij helemaal niet de nonchalante en zorgeloze man was die hij pretendeerde te zijn. Toch probeerde hij met een paar geestige opmerkingen de spanning te doorbreken, maar één blik van commissaris Roussel was genoeg om hem weer tot zwijgen te brengen.


  Iemand had een laken over het stoffelijk overschot van Anita Elberg gelegd. Léopoldine keek ontsteld toe hoe de politie te werk ging: de plaatsvervangend officier van justitie stelde een gerechtelijk onderzoek in, de politiearts trok de eerste conclusies en schatte het uur van overlijden in, het team van de technische recherche, onder leiding van inspecteur Barnier, onderzocht het lichaam en nam vingerafdrukken van de meubels en van het stuk steen dat op de grond lag, en de brigadiers Voisin en Commerçon verzamelden de belangrijkste getuigen ter ondervraging. Onder hen Peter Osmond, uiteraard, Johann Kircher en Léopoldine. De directeur van het museum, Michel Delmas, was tegelijk met de politie ter plaatse gearriveerd. Hij was gebroken.


  We moeten echter een laatste verontrustend detail benadrukken: toen het lichaam van Anita Elberg op een brancard werd gelegd om het naar het gerechtelijk laboratorium te brengen voor autopsie, was het label dat aan de grote teen van het slachtoffer hing verdwenen. Dat wist Léopoldine honderd procent zeker. Vooral omdat ze had gezien hoe die vreemde professor Osmond het kaartje verwijderd had voordat de politie kwam, en het heimelijk in zijn zak had laten glijden.
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  De getuigen brachten een groot deel van de nacht in het auditorium door. Michel Delmas, die verhoord werd door brigadier Voisin, leverde waardevolle informatie over het slachtoffer.


  Professor Anita Elberg was biologe, maar ze was haar carrière dertig jaar eerder begonnen in de etnologie, om precies te zijn met de bestudering van primitieve volken. Daarvoor had ze vele expedities naar het Amazoneregenwoud gemaakt, in Frans Guyana. Vervolgens was ze zich gaan toespitsen op de studie van de biologische factor in de evolutie van menselijke gemeenschappen - door de specialisten 'sociobiologie' genoemd.


  'Sociobiologie,' legde hij uit, 'wil aantonen dat het sociaal gedrag van de mens volledig in zijn genen besloten ligt. Sommige mensen zijn bijvoorbeeld voorbeschikt om musicus te worden, anderen om vuilnisman, boekhouder of politieman te worden. Dat alles ligt al besloten in de genetisch erfelijke massa.'


  'En u, gelooft u in die theorie?' vroeg Voisin, terwijl hij werktuiglijk met zijn vinger langs zijn ongeschoren kin streek.


  'Ik vind het een nogal simplistische visie op de wereld. Je moet ook rekening houden met de omgeving van elk individu. Je kunt wel voorbestemd zijn om een virtuoos pianist te worden, maar als niemand je in contact brengt met een muziekinstrument zul je het je hele leven nooit te weten komen.'


  'Dat lijkt me duidelijk.'


  'Maar blijkbaar is het dat niet voor iedereen. Voor Anita Elberg in ieder geval niet. Voor haar was de mens een biologisch mechanisme, niets meer en niets minder. Mevrouw Elberg had veel tegenstanders in het museum. Veel mensen hier zijn van mening dat de mens niet gereduceerd kan worden tot een hoopje moleculen.'


  'Denkt u dat iemand van hen in staat zou zijn om...'


  "... haar daarom te vermoorden? Uitgesloten! Hier werken beschaafde mensen!'


  'Maar toch,' kwam commissaris Roussel tussenbeide, 'is ze wel degelijk vermoord. De manier waarop haar lichaam was neergelegd doet overigens denken aan een ritueel.'


  'Dat is het werk van een gestoorde gek die niets met het museum te maken heeft! 'schreeuwde Delmas.


  'Misschien hebt u gelijk,' antwoordde de commissaris. 'Maar dan wel een gestoorde gek die heel goed wist wat hij deed.'


  'Wat wilt u daarmee zeggen?' zei de directeur vinnig, die zich enorm opwond over die opmerking.


  'Ik bedoel te zeggen dat de moordenaar blijk heeft gegeven van een buitengewone koelbloedigheid en vindingrijkheid. Volgens mijn informatie bevindt het laboratorium van mevrouw Elberg zich niet in deze vleugel van het museum.'


  'Klopt, ze werkte bij Celbiologie, aan de andere kant van de Jardin des Plantes.'


  'Dus is ze meegenomen hiernaartoe. Als ik mag geloven wat me over haar verteld is, was ze niet het type dat zomaar deed wat een ander haar zei. Dus is ze welbewust meegegaan naar de Paleontologievleugel.'


  'Misschien is ze op haar kamer vermoord en vervolgens meegenomen voor deze... deze enscenering,' wierp Michel Delmas tegen.


  'Ik wil niet onaardig zijn,' zei de commissaris, 'maar gezien haar postuur is het weinig aannemelijk dat haar lichaam door het hele museum gesleept is voor deze uiteindelijke enscenering, zoals u dat noemt.'


  'Dus is ze vrijwillig meegegaan,' besloot brigadier Voisin.


  'Precies,' zei Roussel. 'En als ze helemaal hierheen is gegaan, moet ze daar een goeie reden voor hebben gehad. We kunnen dus aannemen dat ze de dader kende en dat de dader toegang tot de gebouwen had na sluitingstijd van de Jardin, want de politiearts schat dat de dood is ingetreden tussen acht en negen uur.'


  'Helaas, commissaris,' zei Michel Delmas, zijn armen spreidend in een gebaar van onvermogen,'het museum heeft meer dan tweeduizend mensen in dienst! Het merendeel heeft 24 uur per dag toegang tot het complex! Niet iedereen kan verhoord worden!'


  'Dat ben ik met u eens, maar we moeten ons onderzoek in ieder geval toespitsen op degenen die iets tegen mevrouw Elberg hadden.'


  'Zoals ik u al zei had ze vele tegenstanders. Het spijt me om het te moeten zeggen, maar Anita was onuitstaanbaar. Maar dan nog, ik zou niet weten wie haar zou kunnen... en op zo'n dwaze manier...'


  'Zo dwaas nou ook weer niet,' verbeterde commissaris Roussel. 'De moordenaar heeft het moment en de plaats weldoordacht uitgekozen. Het gedonder van het onweer overstemde het gegil van het slachtoffer, en honderd meter verderop zat een koor midden in een repetitie.'


  'Ik begrijp het niet,' zei Delmas, terwijl hij naar zijn hoofd greep.


  'Bovendien moet degene die de klap heeft uitgedeeld heel goed op de hoogte zijn geweest van het komen en gaan in de verschillende ruimtes. Hij was niet bang om in zijn bezigheden gestoord te worden.'


  'Hij hield het hoofd koel,' bevestigde brigadier Voisin.


  'Ja, het getuigt wel van ongelooflijk veel lef. Volgens de politiearts hebben we te maken met een professional. Zonder weer in details te treden over de toestand waarin het lichaam verkeerde.'


  'Alstublieft,' zei Michel Delmas smekend, die al misselijk werd bij de herinnering.


  'De incisies zijn netjes en precies. Gezien het feit dat hij het risico liep ontdekt te worden, heeft hij heel snel moeten handelen.'


  'Snel en goed,' merkte brigadier Voisin heel pienter op.


  'Ik vraag me af wat er zo goed aan is, jongeman,' zei Michel Delmas, terwijl hij hem een vernietigende blik toewierp.


  'Die uitdrukking is inderdaad niet erg gelukkig gekozen,' beaamde commissaris Roussel verontschuldigend. 'Ik zou eerder zeggen dat onze man efficiënt te werk is gegaan. Maar er is nog iets verontrustends...'


  'Vindt u dit allemaal nog niet genoeg?' vroeg de directeur uitgeput.


  De commissaris leek in gedachten de consequenties te overzien van datgene wat hij wilde gaan zeggen.


  'Er is die hoofdwond. De klap was hard genoeg om het slachtoffer te doden. Het lijkt erop dat de bebloede steen die we op de grond vonden het moordwapen is.'


  'Ik neem aan dat dat het enige binnen handbereik was,' zei de directeur.


  'Nou, volgens onze informatie zou het gaan om een meteoriet van het type "chondriet". Die worden niet bewaard bij Paleontologie noch bij


  Vergelijkende Anatomie, waar het lichaam gevonden is.'


  'Wat betekent dat?' vroeg Delmas, die zich zorgen begon te maken over de wijze waarop deze zaak zich dreigde te ontwikkelen.


  'Dat de dader het bewuste voorwerp heeft meegebracht. Ons onderzoek heeft uitgewezen dat de verdwijning van deze meteoriet uit de collectie van Mineralogie een week geleden gesignaleerd is. Dat heeft de conservator, meneer Kircher, zojuist aan een van onze collega's verteld.'


  'Dat is natuurlijk een kwalijke zaak,' gaf Michel Delmas toe. 'Maar u moet weten dat er regelmatig voorwerpen verdwijnen in het museum, om even later weer op te duiken. We hebben niet veel ruimte, en bepaalde stukken worden soms tijdelijk opgeslagen op plaatsen waar ze eigenlijk niet thuishoren.'


  'Om een lang verhaal kort te maken,' zei commissaris Roussel nadenkend,'de politiearts heeft me daarstraks het rapport overhandigd van de autopsie op professor Ho Wan Xanh, die vorige week is overleden.'


  'Ik wens niet aan die nare gebeurtenis herinnerd te worden,' verzuchtte Michel Delmas.


  'Nou, de dood van professor Ho Wan Xanh schijnt niet alleen door de explosie veroorzaakt te zijn. Inmiddels staat vast dat het slachtoffer eerst een dodelijke klap met een voorwerp heeft gehad.'


  'U bedoelt...'


  Delmas durfde zijn zin niet af te maken. Dat deed brigadier Voisin voor hem.


  '... dat professor Ho Wan Xanh vermoord is.'


  'Naar alle waarschijnlijkheid met dezelfde meteoriet als waarmee professor Elberg is neergeslagen,' vulde Roussel aan. 'De politiearts weet het voor 99,99 procent zeker.'


  De museumdirecteur staarde commissaris Roussel ontsteld aan.


  Op haar beurt kon Léopoldine tegenover de jonge brigadier Commerçon alleen maar getuigen van het weinige dat ze gezien en gehoord had: de koorrepetitie, het geschreeuw van Peter Osmond, hoe ze door de gangen holde en de ontdekking van het lichaam. Ze beschreef ook hoe de Amerikaan erbij stond, leunend tegen een kast, de meteoriet aan zijn voeten. Ze kende Anita Elberg alleen maar van naam en had nooit een woord met haar gewisseld.


  Nu rijst er één vraag: waarom heeft Léopoldine de politie niet verteld dat professor Osmond het label heeft weggenomen dat aan de grote teen van het slachtoffer hing? Was ze nog in shock? Wilde ze eerst een eigen mening vormen voordat ze een beschuldiging zou uiten die, in deze omstandigheden, weleens bijzonder ernstig zou kunnen zijn? Het is een raadsel. Het enige wat we in ieder geval wel kunnen zeggen, is dat de Amerikaanse wetenschapper buitengewoon koelbloedig blijkt te zijn. Léopoldine vertelde ook niets over de woordenwisseling, een paar uur daarvoor, tussen Anita Elberg en Alan, de jonge dierenverzorger. Was ze dat echt vergeten? Achtte ze Alan niet in staat tot zo'n gruwelijke daad? Wilde ze er liever maar zo min mogelijk over kwijt om te voorkomen dat ze bij deze smerige zaak betrokken zou raken? Of had ze andere, minder zuivere motieven?


  Conservator Johann Kircher bleek van weinig nut. Hij bevestigde de verklaring van Léopoldine: hij kende professor Anita Elberg alleen maar van horen zeggen, wat hem meer dan genoeg leek. Hoe dan ook, hij was in het museum om de collecties op orde te brengen en had maar weinig contact met de onderzoekers - ook al was hij zelf een afgestudeerd wetenschapper. Het was trouwens in het kader van dat werk, dat een specialist op het gebied van asteroïden, professor Georges Muller, hem de vermissing van de meteoriet gemeld had.


  Wat de Amerikaan betrof, die had heel wat uit te leggen over zijn onfortuinlijke avontuur: hoe hij het gebouw was binnen gegaan via de verkeerde deur, die de moordenaar ongetwijfeld open had laten staan, zijn dwaaltocht door de Paleontologievleugel, zijn voortgang in de kelders en de toevallige ontdekking van het afschuwelijke tafereel. Hij schaamde zich niet om toe te geven dat hij zo geschrokken was van het schouwspel dat hij het op een schreeuwen had gezet en om hulp had geroepen. Hij kende Anita Elberg natuurlijk niet, om de doodeenvoudige reden dat hij pas diezelfde ochtend in Parijs was aangekomen.


  We kunnen nu twee belangrijke feiten vaststellen: dat zijn zwerftocht door de Paleontologievleugel zo'n twintig minuten duurde, tussen acht uur en negen uur; en dat hij met geen woord heeft gerept van het etiket dat aan de grote teen van het slachtoffer hing. De processen-verbaal zijn eenduidig op dat punt.


  DINSDAG


  Een opeenstapeling van feiten is net zomin een wetenschap


  als een hoop stenen een huis is.


  Henri Poincaré, La Science et l'Hypothèse
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  De protagonisten van dit verhaal hadden een korte, onrustige nacht. Léopoldine deed geen oog dicht. Ze deed haar uiterste best haar zinnen te verzetten door een boek te lezen, maar haar geest struikelde over de woorden als een tandwiel dat geen grip krijgt op het raderwerk. In het donker, alleen, zag ze steeds weer het levenloze lichaam van Anita Elberg voor zich en de Amerikaan die het label ontfutselde. Die laatste, daarentegen, viel om van vermoeidheid, maar hij sliep een rusteloze slaap vol nachtmerries - we moeten dan ook niet vergeten dat hij een doorwaakte nacht en een nogal traumatische ervaring achter de rug had. Dus op deze dinsdagochtend leek pater Magnani de enige in het laboratorium te zijn die uitgerust was.


  De stemming was bedrukt. Léopoldine zocht in stilte door naar de bibliografische gegevens; de geestelijke, aangeslagen door de tragedie waarvan Peter Osmond hem op de hoogte had gesteld, was de informatie op zijn laptop aan het ordenen en de Amerikaanse professor was in de steriele kast met de meteoriet bezig. Zijn armen staken door de twee daarvoor bedoelde gaten en hij boorde een gat naar het binnenste van de steen om er kleine deeltjes uit te krabben die hij in kweekschaaltjes legde.


  Met haar armen vol documenten liep Léopoldine zo argeloos mogelijk naar hem toe en legde de artikelen die uit de printer waren gerold duidelijk zichtbaar voor hem neer. Peter Osmond glimlachte even naar haar en ging verder met zijn werk.


  'O thanks, Léopoldine. Goed werk.'


  De jonge vrouw fluisterde zodat pater Magnani haar niet kon verst aan. 'U houdt ervan veel bronnen te verzamelen, geloof ik.'


  'Dat is mijn werk,' antwoordde de Amerikaan. 'Ik moet op de hoogte blijven van de laatste ontwikkelingen in mijn vakgebied. Ik moet uiterst nauwkeurig zijn, anders kan ik niets met zekerheid aantonen.'


  Léopoldine keek hem recht in de ogen. 'Wat wilt u dan met Anita Elberg aantonen? U hoeft zich toch niets te verwijten?'


  Osmond begreep meteen waarop ze doelde. Zonder met zijn bezigheden te stoppen boog hij naar haar toe en fluisterde in haar oor: 'Het is niet wat je denkt. Ik wil weten waarom dat bewijs zo duidelijk zichtbaar is achtergelaten.'


  'Dat is de taak van de politie, professor.'


  'Ik heb in de Verenigde Staten al eens met de politie samengewerkt. En er zijn dingen die zij niet kunnen begrijpen. Aanwijzingen die ze over het hoofd zien.'


  'En u ziet ze wel?' zei Léopoldine sceptisch.


  'Natuurlijk. En ik zal het je bewijzen. Vertrouw me maar. Dit blijft toch tussen ons, right?'


  Hij gaf haar een knipoog. Léopoldine had de indruk dat deze vreemde figuur er meer van wist dan hij wilde zeggen. Omdat pater Magnani hun kant op keek, zette ze het gesprek duidelijk verstaanbaar voort.


  'Wat zijn dat eigenlijk voor monsters?'


  'Nou, dat is heel eenvoudig,' zei de Amerikaanse wetenschapper op dezelfde ontspannen toon. 'We proberen de herkomst van deze meteoriet vast te stellen. Daarvoor moeten we de moleculaire en isotopische structuur analyseren.'


  'Maar ik dacht dat een meteoriet bij het binnengaan van de dampkring uit elkaar viel en totaal verbrandde.'


  'Klopt, maar alleen de buitenste lagen. Van binnen blijft de steen ijskoud. En dat is het gedeelte dat mij interesseert.'


  'O ja?'


  'Mijn collega Loïc Erwan, van de universiteit van Rennes, heeft al wat voorbereidende onderzoeken gedaan. De uitslagen waren verbluffend. Zo verbluffend zelfs, dat hij mij gevraagd heeft om ze te bevestigen. Als ze kloppen ga ik ze meteen publiceren in mijn tijdschrift News in Evolution.


  'Is het zo bijzonder?'


  'Nou en of! Loïc Erwan heeft er versteende organische resten uit gehaald!'


  Osmond wierp een blik op de jonge vrouw. Hij zag aan de twijfel op


  haar gezicht dat hij het een en ander moest toelichten.


  'Het gaat om stoffen die door een levend organisme zijn afgescheiden. Een bepaald soort koolstofmolecuul dat we in deze meteoriet aantroffen heeft ons op het spoor gebracht. We schatten dat hij zo'n zes miljard jaar oud is. Dus als het bestaan van die levende organismen bewezen wordt, en de aanwezigheid van die organische resten lijken daarop te wijzen, dan is deze meteoriet hier het bewijs dat het leven begonnen is vóór het ontstaan van ons zonnestelsel. Wat dus zou betekenen dat het leven ergens anders ontstaan is dan in het zonnestelsel.'


  'Bedoelt u dat het zou bewijzen dat er buitenaardse wezens bestaan?'


  Osmond glimlachte breed naar haar. 'Niet in de zin van kleine groene mannetjes. Nee, eerder dat er primitieve bacteriën waren. Sommige biologen, zoals Francis Crick en Leslie Orgel, beweerden dat al in 1973, maar omdat ze geen enkel bewijs konden leveren werden ze niet serieus genomen. Niet door mij, in ieder geval. Een ander, Fred Hoyle, heeft sindsdien aangenomen dat de eerste levende organismen van een meteoriet afkomstig waren die een paar miljard jaar geleden op de aarde was gevallen. Kortom, de aarde zou als kweekschaaltje dienst hebben gedaan, en dat proces ga ik proberen te reproduceren.'


  Léopoldine bekeek het stuk steen in de steriele kast nu met andere ogen. 'En dat?'


  'Die steen zou ons weleens het definitieve bewijs kunnen leveren, inderdaad. Maar je zult begrijpen dat we uiterst voorzichtig te werk moeten gaan. Eerst moet de herkomst van deze meteoriet vastgesteld worden.'


  Hij wierp een spottende blik richting de pater en zei zachtjes, maar net hard genoeg dat de ander het kon horen: 'Daar gaat pater Magnani zich mee bezighouden. Wonderen zijn zijn specialiteit.'


  De geestelijke keek van zijn scherm op en glimlachte naar de jonge vrouw. 'Ik probeer een model op te stellen van de baan die hij heeft afgelegd, in samenhang met de hemellichamen en de zwaartekrachten die zijn koers beïnvloed kunnen hebben. Er spelen een heleboel variabelen mee, waaronder de hoek van de inslag, maar ik denk wel dat het mogelijk is.'


  Léopoldine draaide zich naar Peter Osmond. 'Als ik het goed begrijp zou dat betekenen dat we alle theorieën over het ontstaan van leven op aarde moeten herzien, van... hoe lang geleden?'


  'Drieënhalf miljard jaar. Tja, Léopoldine, als de hypothese van Loïc Erwan waar blijkt te zijn zullen er heel wat hand- en studieboeken herschreven moeten worden.'


  De jonge vrouw voelde zich plotseling enorm ontmoedigd bij het idee aan al die boeken in het archief die ze moest ordenen en opruimen. Daar zou dus nooit een eind aan komen!


  'Maar ook een heleboel andere boeken zouden herschreven moeten worden,' voegde Peter Osmond er op een vals toontje aan toe. 'Niet waar, eerwaarde?' drong hij aan, alsof zijn woorden niet duidelijk genoeg waren geweest.


  Pater Magnani glimlachte naar hem van boven zijn scherm. 'Ik neem aan dat je doelt op de Heilige Schrift?'


  'Bijvoorbeeld. Met name het begin. Je weet wel, het boek Genesis. De hemel, de planeten, de dieren, Adam en Eva...'


  'Je bent veel te intelligent om niet te weten dat Genesis een symbolische tekst is en dat je die niet letterlijk moet nemen. Ik zie het meer als een poëtische bespiegeling over Gods almacht.'


  'Oké,' zei Osmond. 'Maar dat neemt niet weg dat er een zin moet worden toegevoegd: in het begin was er God. Toen kwam er een meteoriet.'


  Pater Magnani lachte hartelijk. 'Je moet wel redelijk blijven! Je kunt best blijven nadenken over hoe de mechanismen werken die het universum besturen, zonder de veronderstelling van een oorspronkelijke Schepper te verwerpen. De vraag over het ontstaan zal altijd blijven bestaan. Wij hebben heel verschillende opvattingen over die kwestie, dat weet ik, maar we hebben hetzelfde doel: het zoeken naar de waarheid. Dat is het enige wat telt.'


  'Ja, maar Galilei...'


  Pater Magnani keek zijn gesprekspartner zeer welwillend aan. 'Maar Galilei, dat was driehonderdvijftig jaar geleden, Peter. De kerk heeft sindsdien niet stilgestaan.'


  'Dat moeten we dan maar aannemen...'


  'En ik, ben ik aangenomen?' kwam een vrouwenstem tussenbeide.


  'Laurence! Ongelooflijk!' riep Peter Osmond terwijl hij zich omdraaide.


  Hij had zijn verrassing niet kunnen verbergen, noch had hij kunnen voorkomen dat hij rood werd. Het was overduidelijk dat de vrouw die zojuist het laboratorium binnenkwam, in zijn ogen veel meer was dan alleen maar een wetenschapster.


  Laurence Himbert deed het op haar veertigste goed bij de mannen, en dat wist ze. Ze was met haar schoonheid een uitzondering binnen de wetenschappelijke wereld, waar bijna niemand aandacht aan uiterlijk besteedde. Met haar bruine haar, haar lengte en haar blauwe ogen deed ze niet onder voor actrices of bekende artiesten. Alleen al aan haar kleding, voorzien van een indrukwekkend decolleté, was te zien dat ze van verleiden hield. De reactie van Peter Osmond voldeed slechts ten dele aan haar verwachtingen: gegeneerd wierp hij een ietwat verlegen blik op Léopoldine, die liever deed alsof ze totaal verdiept was in het werk van pater Magnani.


  Osmond pakte Laurence Himbert bij de schouders en kuste haar op beide wangen. 'Ik kan het bijna niet geloven.'


  'Waarom heb je me niet verteld dat je naar Parijs zou komen? Dan had ik je van het vliegveld gehaald.'


  'Ik heb het a l'improviste besloten, zoals jullie Fransen dat zo mooi zeggen. Pater Magnani, mag ik je voorstellen aan Laurence Himbert, een zeer getalenteerd biologe, gespecialiseerd in de embryologie.'


  'Aangenaam,' zei pater Magnani, die was opgestaan om haar op zijn gebruikelijke, beleefde manier de hand te schudden.


  'Insgelijks,' antwoordde Laurence Himbert. 'Ik heb onlangs een van uw boeken gelezen, ik was er zwaar van onder de indruk.'


  'Dank u wel.'


  Osmond draaide zich naar Léopoldine. 'En dit is...'


  'Jij bent toch de bibliothecaresse? Dat komt mooi uit, ik wilde je wat vragen,' onderbrak de biologe hem. 'Ik zou graag wat boeken terug hebben. Kun je na de lunch bij me langskomen? Op de afdeling Evolutieve Biologie, rue Cuvier.'


  Zonder op een antwoord te wachten wees ze dreigend naar de Amerikaan. 'En jij, Peter, gaat met mij uit eten. En ik duld geen tegenspraak, ik trakteer.'


  De man, toch een vooraanstaand geleerde, durfde niet te weigeren. De verhouding tussen mannen en vrouwen wordt bepaald door raadselachtige wetten, waarvan aantrekkingskracht misschien wel het ondoorgrondelijkst is. De wetten die de relaties tussen vrouwen onderling regelen, zijn op hun beurt onvoorstelbaar ingewikkeld. Léopoldine Devaire vormde daarop geen uitzondering. Ze voelde een enorme weerstand tegen Laurence Himbert. Ze stelde het niet, maar dan ook totaal niet op prijs om zo uit de hoogte en neerbuigend te worden toegesproken.


  Wat pater Magnani betrof, die hield zich als geestelijke verre van dergelijke conflicten. Hij was in zekere zin volkomen onpartijdig. Tenminste, dat willen wij graag geloven.


  



  De theesalon in de Parijse moskee is voor de bezoeker echt een oase van koelte en rust. De muren, versierd met een verfijnd mozaïek in Arabisch-Andalusische motieven, de kunstig bewerkte metalen tafeltjes en zware koperen lantaarns creëren een sfeer van een totaal andere wereld, die nog versterkt wordt door de gedempte toon waarop de gesprekken gevoerd worden. Zelfs Peter Osmond was er gevoelig voor; hij sprak op fluistertoon, ook al was hij nog zo opgewonden door het gezelschap van Laurence Himbert.


  Zelfs de minst scherpzinnige toeschouwer zou de stralende uitdrukking op hun gezicht opgemerkt hebben, die getuigde van een oude en diepgaande verstandhouding, en zou eruit afgeleid hebben, zonder angst te worden tegengesproken, dat dit stel een grote intimiteit deelde of gedeeld had.


  De tijd leek geen vat te hebben gekregen op hun herinneringen. Peter Osmond herinnerde zich zijn verblijf in het museum, vijftien jaar geleden, in de tijd dat hij als jonge veelbelovende docent aan Princeton op uitnodiging van Michel Delmas een college was komen geven over heterochrone genen en hun invloed op de evolutiemodellen. De jonge promovenda, die Laurence Himbert toen nog was, was hem direct opgevallen. Ze hadden elkaar beter leren kennen bij een opgraving in het Massif Central. Hun liefde had een paar weken geduurd, toen moest Peter terug naar de Verenigde Staten. Ze hadden gezworen elkaar voor eeuwig lief te hebben, beloofd elkaar heel snel weer te zien, maar de tijd en de afstand hadden hun werk gedaan en ze waren ieder hun eigen weg gevolgd. Peter Osmond was getrouwd, vader geworden en van zijn vrouw gescheiden. Laurence had andere relaties gehad, ook zij had geleden, maar zonder ooit haar onafhankelijkheid op te geven. Waarschijnlijk had ze, vanwege het feit dat ze nu veertig was, een andere visie op het leven gekregen: een vrouw, hoe zelfstandig ze ook mag zijn, kan niet altijd haar kwetsbaarheid verbergen. De tijd kan soms tot nieuwe inzichten leiden. En zo ontmoetten ze elkaar weer door een toevallige gebeurtenis.


  Laurence Himbert en Peter Osmond haalden herinneringen op aan de opgravingsplaats, aan de ijskoude ochtenden, het zoeken naar ammoniet tussen de kiezelstenen, het schijnsel van de stormlamp, het kampvuur waarbij alles begonnen was. Opeens betrok het gezicht van de vrouw.


  'Ik heb lange tijd heel wat veldwerk met haar verricht. Ik neem aan dnt je weet wat er met haar gebeurd is?'


  Osmond knikte zwijgend.


  'De politie heeft me vanochtend even ondervraagd,' vervolgde ze bijna schoorvoetend. 'Zo heb ik het gehoord. Ik ben er nog helemaal ondersteboven van. Natuurlijk waren Anita en ik het vaak niet met elkaar eens. Ik was het absoluut niet eens met haar theorieën over het genetisch determinisme van het individu.'


  'Dat verbaast me niets. Je bent niet het type vrouw dat haar ideeën aan de kant zet.'


  'Ik weet dat je die niet deelt, Peter. Maar jij respecteert in ieder geval mijn mening.'


  'Nou ja, we zijn het eens over het proces van natuurlijke selectie, dat is het belangrijkste. Maar waar ik ook om me heen kijk, ik zie nergens een spoor van een God.'


  'Ik kan onderscheid maken tussen mijn wetenschappelijke werk en mijn religieuze overtuiging. Mijn onderzoek van het embryo heeft aangetoond dat er een inwendige logica in het levende zit, gemodelleerd naar de harmonische aantrekking, in tegenstelling tot de chaotische aantrekking. Deze logica voldoet aan wiskundige wetten die volledig bewijsbaar zijn en door de belangrijkste wetenschappelijke autoriteiten erkend worden. Niettemin klopt het dat ik puur persoonlijk denk dat deze logica misschien voortkomt uit een intentie.'


  'Goed. Ik betwijfel het, wat mij betreft, maar ik luister naar je.'


  'Natuurlijk heb ik hier in wetenschappelijke publicaties nooit met een woord van gerept! Jij gelooft in ieder geval nog in mijn integriteit. Maar met Anita Elberg was discussie onmogelijk. Ze heeft me zelfs eens met een briefopener bedreigd. Ze was echt in- en inslecht.'


  'Wat maar weer bewijst dat ik gelijk heb. Bij Anita Elberg was in ieder geval geen spoor van God te vinden.'


  'Zit me niet te pesten.'


  Osmond lachte hartelijk. De vertrouwelijkheid tussen hen was er nog.


  Hij keek haar lang aan. 'Om je de waarheid te zeggen, je bent niet de eerste die dat zegt over Elberg.'


  'Ze werd echt niet gewaardeerd. Je kunt je trouwens ook afvragen waarom Michel Delmas er niet in is geslaagd haar ontslag voor elkaar te krijgen. Ze werd overigens wel gesteund van buitenaf. Anita Elberg was adviseuse voor de schoolprogramma's bij het ministerie van Onderwijs.'


  'Wat bedoel je met: "Michel Delmas er niet in is geslaagd haar ontslag voor elkaar te krijgen"?'


  Laurence Himbert leek een beetje in verlegenheid gebracht. Ze nam nog een slok muntthee en begon te praten.


  'O, dat is een lang verhaal. Van het soort dat wetenschappers elkaar in verbloemende woorden vertellen. Het is al meer dan dertig jaar geleden. Anita Elberg, die destijds de verschillende stammen in het Amazonegebied bestudeerde, maakte deel uit van een missie van het museum in Frans Guyana. Een botanicus, Pierre Lozuant, ging met haar mee op een aantal onderzoeken in het bos. Het is nooit helemaal duidelijk geworden wat er precies gebeurd is, maar in ieder geval zijn ze de weg kwijtgeraakt. Twee weken lang kwam er geen bericht van hen. Hun radio was stuk, zoektochten leverden niks op. Volgens Elberg is Lozuant op de derde dag van hun dwaaltocht door de jungle door een slang gebeten. Hij bleek al snel niet meer te kunnen lopen. Toen is Elberg hulp gaan zoeken. Ze was bijna van uitputting gestorven, toen ze door Wayana-indianen ontdekt werd. En Lozuant is verdwenen. Zijn lichaam is nooit gevonden.'


  'Maar wat heeft Michel Delmas daarmee te maken?'


  'Pierre Lozuant was zijn minnaar. Delmas heeft het Elberg nooit vergeven dat hij dood is. Hij is ervan overtuigd dat ze hem gewoon aan zijn lot heeft overgelaten en dat hij het overleefd zou hebben als ze bij hem was gebleven.'


  'Dat is niet erg waarschijnlijk.'


  'Precies. Maar sinds hij hier directeur is, heeft Delmas alles in het werk gesteld om Anita Elberg dwars te zitten. Maar het is toch ondenkbaar dat...'


  'Michel? Onmogelijk. Die doet nog geen vlieg kwaad. Ik ken hem heel goed. Hij staat boven alle verdenking.'


  Laurence Himbert huiverde. 'Wie kan zoiets nou doen?' vroeg ze aan haar vriend, terwijl ze hem diep in de ogen keek.


  Die vraag stelde Peter Osmond zich al urenlang onophoudelijk. Hij sloeg zijn arm troostend om zijn vriendin.


  Ze kletsten nog een paar minuten en gingen toen terug naar het museum. Op het moment dat ze bij het hek aan de rue Geoffroy-Saint-Hilaire kwamen, stoof er een man voorbij van een jaar of vijftig, met eengrijze bos haar, een zwaar postuur en een gesloten gezicht. Hij liep tegen Peter Osmond aan zonder zich te verontschuldigen. De Amerikaan wilde hem achternagaan om hem wat manieren bij te brengen, maar Laurence hield hem tegen.


  'Laat toch. Dat is François Servan, hij werkt op mijn afdeling. Die man is gek.'


  'En hij gedraagt zich vaak als een, een... lompe boer?'


  'Dat is zijn manier van communiceren. Volgens mij is hij een beetje geschift. Hij komt zijn laboratorium bijna niet uit en verbiedt anderen zelf's om binnen te komen.'


  Ze ging zachter praten, alsof ze bang was dat iemand zou horen wat ze zei. 'Toen ik acht jaar geleden de leiding kreeg over de afdeling Evolutieve Biologie moest hij worden opgenomen in een psychiatrisch ziekenhuis. Hij is altijd van mening geweest dat hij recht had op die functie en roept sindsdien dat er sprake is van een complot.' Ze tikte met een veelzeggend gebaar tegen haar voorhoofd. 'Echt een paranoïcus. Kijk, daar heb je er nog een.'


  Een magere man, zijn zwarte haar in een soort vlecht en gekleed in een zwart leren jack, liep ook het museum binnen. Met zijn dikke baard en woeste uiterlijk zag hij eruit als een reïncarnatie van Che Guevara. Om elke vinger droeg hij een zware ring.


  'Eric Godovski, vogelspecialist. En beroepsatheïst. Als het aan hem lag werden alle kerken met de grond gelijkgemaakt en alle gelovigen uitgeroeid. Een fanaticus.'


  Godovski wierp een vluchtige blik op Laurence Himbert en vervolgde zijn route.


  'We maken in ieder geval geen ruzie meer, want we praten niet meer met elkaar,' verzuchtte ze. 'Maar ik weet dat hij allerlei mensen tegen me opgezet heeft. Ik heb bewijzen!' liet ze zich opeens geërgerd ontvallen, terwijl ze woedend haar vuisten balde.


  Peter Osmond begon zich af te vragen in wat voor gekkenhuis hij beland was. In de Verenigde Staten ging het er allemaal heel anders aan toe. Als er een probleem was, dan sprak je daarover met elkaar, en als er een groot probleem was, werd er een internationale conferentie georganiseerd. Maar hier leek iedereen alleen maar in zijn eigen hoofd te leven. Vijftien jaar geleden was het museum heel anders. Maar toen was hij nog maar een jonge docent en had hij nog geen idee wat machtsstrijd inhield. Bovendien werd hij toen nog niet met de dood bedreigd...
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  Léopoldine was geconcentreerd bezig met het sorteren van de documenten die ze aan de onverschillige Valérie had weten te ontfutselen. Ze had de fout begaan de secretaresse van de afdeling Botanica te storen tijdens het eten. Haar reactie had niet op zich laten wachten.


  'Je wordt hier ook nooit met rust gelaten!' had Valérie met volle mond uitgeroepen. 'Ik heb al nauwelijks tijd om te lunchen en dan word ik nog gestoord ook!'


  'Rustig nou maar, Valérie. Ik wil alleen weten waar de doos met documenten staat die gisteren bij Botanica is gevonden. Samen met een hutkoffer.'


  'Ik ben rustig, waar heb je het toch over?' schreeuwde de secretaresse. 'Die doos van jou moet ergens in de gang staan!'


  'Dat geloof ik graag, maar het staat daar vol met dozen,' zei Léopoldine geduldig.


  'Eens even nadenken... Volgens mij hebben ze hem naast het kopieerapparaat gezet. Je kunt hem niet missen, hij zit onder het stof.'


  'Dank je wel, Valérie,' zei Léopoldine overdreven vriendelijk. 'En eet smakelijk.'


  Ze sloeg de deur met een knal achter zich dicht en wachtte tot ze een gedempt binnensmonds gemopper hoorde. Dat zou haar leren, dat kreng!


  Nadat ze de doos gevonden had, haalde Léopoldine de bundel documenten eruit. Ze kon ze maar beter op een veilige plaats leggen, voordat een verstrooid iemand ze zorgvuldig ergens anders zou opbergen, waar ze wederom tientallen jaren vergeten zouden worden. Ze ging naar de vijfde verdieping, naar een klein kamertje op zolder dat niet in gebruik was, at een sandwich, trok latex handschoenen aan en ging aan de slag.


  Ze werd meteen verrast door de Chinese karakters op het etiket van de afzender. Ze las 'Peking' en een jaartal: 1941. Er stond verder geen geadresseerde op. Alleen maar: Natuurhistorisch Museum, Parijs, Frankrijk. Dat was vreemd. Alsof ze van dat pakket af wilden zonder zich af te vragen wie het zou ontvangen. Tot slot waren de documenten in het Chinees, Frans en zelfs in het Latijn opgesteld, en leken ze in alle haast verzameld te zijn.


  Léopoldine bladerde door een klein notitieboekje vol aantekeningen. Tot haar grote verbazing was het gedateerd in december 1932. 'De schedeldaken, de fragmenten van kaken en van dijbenen zijn afkomstig van zo'n tien afzonderlijke individuen. Ze zijn gevonden in een van de grotten van Zhoukoudian, vijftig kilometer ten zuidwesten van Peking. In september 1932 zijn de opgravingen begonnen op een terrein...'


  In een ander ontdekte ze schetsen van beenderen. In de doos zat ook een kaart van China, waar met een trillende hand een route was uitgestippeld en een kruis was gezet, dat ongetwijfeld de vindplaats van de bewuste botten aangaf. Tot slot vond ze aantekeningen over de Croisière Jaune-expeditie.


  Het geheel maakte een rommelige indruk. Dat versterkte het vermoeden dat deze documenten in allerijl bijeengeraapt en zo snel mogelijk verzonden waren. Wie was de afzender? En vooral: waar was de hutkoffer?


  



  Léopoldine Devaire was in gedachten verzonken en begon zich net af te vragen of de wanorde in het museum misschien een of andere geheimzinnige ongeschreven regel was, toen ze zich opeens herinnerde dat Laurence Himbert haar had gevraagd langs te komen. Het was al drie uur! Léopoldine voelde de neiging opkomen om de afspraak te vergeten. Ze was toch eigenlijk als een dienstbode gecommandeerd! Maar Léopoldine Devaire was een jonge vrouw met plichtsbesef die het belangrijk vond om aan de verzoeken van haar collega's te voldoen - dat wil zeggen, mits ze strikt zakelijk waren natuurlijk. Laten we het erop houden dat ze zou wachten tot de dag voorbij was voordat ze zich een oordeel zou vormen over de arrogante houding van Laurence Himbert.


  Ze besloot de kortste weg te nemen naar de afdeling Evolutieve Biologie, via de menagerie. Het geluid van een motor deed haar opschrikken uit haar overpeinzingen.


  'Hé schoonheid! Ga je mee?'


  'Alex!'


  'In hoogsteigen persoon! Rij je mee?'


  Ze klom op de tractor die beladen was met zakken dierenvoer. Ze vond het altijd leuk om te zien hoe stomverbaasd de bezoekers reageerden als ze zagen hoe een kind achter het stuur van zo'n voertuig zat en ermee reed alsof het een raceauto was. Alex schakelde in de eerste versnelling en denderde over de paden van de menagerie. Léopoldine liet haar negatieve gevoelens door de wind wegvoeren.


  Ter hoogte van de flamingo's stopte haar vriend opeens en sprong van het voertuig af. Léopoldine keek verrast opzij. Twee mannen waren aan het vechten binnen de omheining. Alan, de verzorger die de dag daarvoor Jacqueline in de kantine had lastiggevallen, schreeuwde: 'Weet je wat ik met je rotvogels ga doen? Ze gaan aan het spit!' Léopoldine verstijfde van schrik; de tegenstander van Alan was niemand anders dan Norbert Busson!


  Alex deed er alles aan om ze uit elkaar te halen en Léopoldine schoot hem te hulp. Norbert probeerde de verzorger van zich af te duwen, die hem met een hoekstoot tegen de grond sloeg en als een bezetene tegen zijn ribben begon te trappen. Zonder ook maar een moment te aarzelen wierp Léopoldine zich op de verzorger die daardoor zijn evenwicht verloor. Norbert kwam overeind en ging, ondanks zijn tengere postuur, dreigend tegenover Alan staan. 'Ik waarschuw je: als je nog één keer in de buurt van deze vogels komt, kun je vertrekken.'


  Alan hield zich in, maar hij kookte zichtbaar van woede. 'Heb je het tegen mij, eikel? Wie denk je eigenlijk wel niet dat je bent? Voel je je beter dan mij of zo? Vanwege een paar diploma's? Heb je het hoog in je bol?'


  'Alan, je bent in de war...'


  'Omdat je gestudeerd hebt een beetje de grote jongen uithangen? Ontzettende rukker! Je voelt je beter omdat je een keurige Parijzenaar bent, hè? Jezus man, zal ik je eens wat vertellen? Waar ik vandaan kom redden types als jij met hun grote bek het niet!'


  Hij haalde een vinger langs zijn keel.


  Norbert haalde zijn schouders op. 'Als je denkt dat ik bang voor je ben dan vergis je je.'


  'Jij weet niet hoe de hel eruitziet. De straat. Onrechtvaardigheid. Ik heb een zoontje dat ik nooit mag zien, dat heeft mijn ex me verboden. Vind je dat soms eerlijk?'


  'Ze heeft gelijk. Als je ziet wat jij allemaal gebruikt!'


  'Anders hou ik het niet vol met mensen als jij. Als ik dat niet had zou ik een ongeluk begaan.'



  Léopoldine bekeek Alan aandachtig. Wat als...



  Alan lachte spottend en spreidde in een groots gebaar zijn armen. 'Broeders!' schreeuwde hij, en liep vervolgens zwalkend weg.



  Een paar meter verderop boog hij zich naar een flamingo die elegant op één poot stond.



  'En jij, stom beest, wat vind jij ervan? Niets! Jij vindt er niets van! Jij hoeft niet na te denken! Jij wordt niet afgewezen! Jij bent hier heer en meester! En ik ben een mens en heb geen enkel recht! Dan krijg je wel zin om iemand neer te knallen!'



  'Nou, schiet dan eerst jezelf maar overhoop, daar zou je de maatschappij een grote dienst mee bewijzen!' schreeuwde Norbert.



  Alan ging trots rechtop staan.'Dat plezier gun ik je niet. Ik blijf hier, in het museum, om jou het leven zuur te maken. Want ik zal je één ding zeggen: ik heb vrienden, hoor. Dat zul je nog wel merken. Dat zullen jullie allemaal nog wel merken!'



  Hij leek heel zeker van zichzelf. Norbert, Alex en Léopoldine keken elkaar verbluft aan. Alan verdween achter de volière waarin de parkieten zaten, die met hun korte, schelle kreetjes een hels kabaal maakten.



  'Wat bedoelt hij daarmee?' vroeg Alex.



  'Hij zegt maar wat,' zei Norbert. 'Hij rookt allerlei rotzooi en dat tast uiteindelijk zijn hersenen aan. Dat is trouwens het enige wat hij doet. Hij heeft overal schijt aan. Die jongen zal altijd een randfiguur blijven. Hij wil zich niet aanpassen.'



  'Dat is te begrijpen,' zei Alex. 'Hij komt uit een probleemgezin.'



  'Maar hij krijgt hier alle kansen om bij te leren en zich te ontwikkelen!' riep Norbert uit. 'Maar in plaats daarvan zondert hij zich af, staart als een blinde voor zich uit en saboteert hij het werk. Bovendien mishandelt hij de dieren omdat hij weet dat ik een milieuactivist ben. Daar wordt hij niet voor betaald, volgens mij. Ik hoop dat hij ontslagen wordt na wat er vandaag gebeurd is.'



  'Maar stel je toch voor!' zei Alex verontwaardigd. 'Als hij zijn baan verliest zakt hij nog dieper in de shit!'



  'Dat is zijn probleem. Alan is een gevaarlijk type. Mijn god, hij zou zo uit een boek van Anita Elberg kunnen komen. Trouwens, weten jullie ervan?'



  Léopoldine sloeg haar ogen ten hemel. Alsof ze daaraan herinnerd wilde worden!


  



  Norbert streek met zijn hand langs zijn pijnlijke ribben. 'Het probleem is dat mensen zich steeds vaker binnen hun gemeenschap terugtrekken, binnen hun taal of hun cultuur, waar ze zich onderling voortplanten. Uiteindelijk zullen daardoor een aantal verschillende mensensoorten ontstaan die elkaar zullen vermoorden om de macht. Je zou haast denken dat dat al begonnen is.'


  'En wat had Anita Elberg daar voor oplossing voor?' vroeg Léopoldine.


  'O, zij was ook gestoord hoor. Zij stelde voor om de risicogevallen meer in de gaten te houden en te voorkomen dat ze zich zouden voortplanten om het evenwicht in de samenleving niet te verstoren. Een heel orthodoxe vorm van eugenese.'


  Léopoldine begon te begrijpen waarom de biologe zo veel weerstand had opgeroepen. Maar er speelde nog een vraag door haar hoofd. 'Kende Alan Anita Elberg, voor zover jij weet?'


  'Dat zou me verbazen. Alan is een eenling. En Elberg was ook niet erg toegankelijk. Waarom vraag je dat?'


  Léopoldine haalde haar schouders op. 'Zomaar een gedachte. Doet er verder niet toe. Maar goed, ik moet ervandoor, ik heb een afspraak bij Evolutieve Biologie.'


  'En ik moet over een kwartier een rondleiding geven door de menagerie,' zei Norbert. 'Tot later!'


  Het onweer van gisteren heeft de gemoederen niet bepaald tot bedaren gebracht, dacht Léopoldine. Overal hing nog een explosieve sfeer. De ervaring die haar stond te wachten zou die gedachte volledig bevestigen.


  Norbert Busson ging langs zijn kantoor om zich op de rondleiding voor te bereiden. Hij waste zijn handen en keek in de spiegel. Zijn woordenwisseling met Alan had weinig sporen nagelaten. Zijn ribben deden daarentegen vreselijk veel pijn.


  Hij zocht zijn handdoek toen zijn aandacht opeens werd getrokken door een afbeelding die in de spiegel weerkaatste. Hij draaide zich snel om en liep naar een foto die aan de muur geprikt was. Zijn gezicht vertrok van woede. Met een korte ruk trok hij de foto van de muur. Toen klonk er een schaterlach. In de naastgelegen ruimte stond Alan verheerlijkt naar hem te kijken. Hij hield een spartelende muis bij de staart en deed alsof hij hem levend zou doorslikken. Toen hij zeker wist dat Norbert hem begrepen had, versterkte hij langzaam zijn greep en verbrijzelde de kop van het beestje tussen zijn vingers. Hij veegde zijn handen aan Norberts handdoek af, gooide het muizenlijkje in een plastic bakje en liep weg om de reptielen te voeren.


  'Dit zal ik je betaald zetten!' schreeuwde Norbert terwijl hij met de foto zwaaide.


  Er klonk een spottend lachje als antwoord.


  



  Op datzelfde moment merkte professor Peter Osmond dat het scherm van het röntgenapparaat dat hem door het museum ter beschikking was gesteld niet meer goed werkte door plotselinge spanningswisselingen. Osmond laakte de gebrekkige apparatuur en begon weer zijn gebruikelijke betoog over de nalatigheid van de Fransen af te steken. Hetgeen maar weer bewijst dat zelfs de knapste koppen wel eens overhaaste kritiek leveren en er onjuiste conclusies uit trekken.


  Pater Magnani, die Peter Osmonds mening niet deelde, boog zich over het apparaat maar nam, omdat hij het druk had, niet de tijd om nauwkeurig te kijken wat er aan de hand was. We zullen zien welke gevolgen dat had.
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  Het was 15.24 uur toen Léopoldine Devaire op de deur van Laurence Himbert klopte.


  'Binnen.'


  Haar stem klonk vlak, niet bepaald hartelijk. Léopoldine trok zich er niets van aan.


  Laurence Himbert keek op van een serie röntgenfoto's. 'Ah, jij bent het,' zei ze.'Ik dacht dat je me vergeten was.'


  Die opmerking irriteerde Léopoldine, maar ze bleef stoïcijns en beleefd. 'Wat kan ik voor u doen?'


  Laurence Himbert stond op - zelfs gekleed in een laboratoriumjas was ze een hele verschijning.


  'Het zit zo, ik heb een probleem met professor Servan. Hij weigert een aantal boeken terug te geven die hij uit de afdelingsbibliotheek heeft geleend en die ik ook graag wil raadplegen. Ik heb hem er al meerdere keren dringend om verzocht, maar volkomen tevergeefs. Dus toen dacht ik dat jij...'


  'Waarom ik? U kent hem beter dan ik.'


  'Ja, helaas wel,' verzuchtte Himbert, terwijl ze op de rand van haar bureau steunde. 'Maar het feit wil dat hij weigert met me te praten. Hij is van mening dat hij niemand verantwoording schuldig is, met als excuus dat zijn onderzoeken gefinancierd worden door een particuliere instelling en niet door het museum. Ik weet niet eens wat hij onderzoekt! Maar met jou is het misschien anders.'


  'Ik zie niet in waarom...'


  'Jij bent conservator van de verschillende bibliotheken, hij kent je niet. En bovendien heb jij misschien betere argumenten dan ik,' zei Laurence Himbert terwijl ze Léopoldine de gang in duwde. 'Kijk, het is die deur daar, aan het eind links.'


  Léopoldine voelde het gewicht van een vriendschappelijk bedoelde hand op haar schouder drukken. Al met al had ze geen keus.


  Ze liep door de donkere gang. Ook hier vertoonden de vitrines een schouwspel van verwrongen vormen: foetussen, peinzende koppen op sterkwater, misvormde embryo's of andere spelingen van de natuur. De sfeer was bijzonder beklemmend. Ze liep een gesloten en verstikkende wereld binnen. Daar waar het leven geboren wordt, in het diepste, geheime binnenste van het organisme. Dat was het: ze had het idee zich in een baarmoederlijk universum te bewegen. Die grijnzende monsters hingen stil in hun glazen potten als herinnering aan alle fasen van een chaotisch verlopen evolutie, waarbij sommige per ongeluk waren blijven steken in een embryonaal stadium.


  Léopoldine overwon haar gevoel van onbehagen en klopte zachtjes aan bij het laboratorium van professor Servan. De deur ging piepend open.


  'Professor Servan?' riep ze.


  Geen antwoord. Ze deed een paar stappen naar binnen. Ook deze ruimte werd overheerst door het vreemde. Tientallen weekdieren - octopussen, inktvissen en sepia's - dreven in een stinkende gelige vloeistof, de schedel geopend, de hersenen duidelijk zichtbaar. Léopoldine kon een gevoel van walging niet onderdrukken. Deze plek was heel bizar: oude metalen kasten bezweken onder het gewicht van boeken en stapels papier, de verf bladderde van de muren, de witte emaillen gootsteen zat vol roestbruine strepen. Het plafond zat vol vochtplekken en de vloer was bedekt met stofvlokken. De wetenschappelijke apparatuur en instrumenten waren daarentegen hypermodern: instrumentensterilisator, centrifugeermachine, spectrofotometer, sequentiebepaler, allemaal nieuw en opgeslagen in een aparte ruimte achter plastic gordijnen.


  Léopoldine wierp een blik naar buiten door een gebarsten raam. Van hier had je best een mooi uitzicht op de menagerie. Norbert leidde een groep bezoekers rond en maakte hen deelgenoot van zijn grote liefde voor het planten- en dierenrijk. Ongetwijfeld zou hij zijn betoog over het beschermen van dieren houden! Hij vond het, gezien de continue natuurlijke kringloop, waanzin dat de mens minachtend met het dier omgaat, dat het dier als een voorwerp wordt behandeld en wordt opgesloten in de bio-industrie of onderworpen aan farmaceutische proeven. Het was onbegrijpelijk. Sterker nog, het was onmenselijk. Norbert dacht vaak met ontroering terug aan de lange gesprekken die hij met Théodore Monod voerde, wandelend over de paden van de Jardin des Plantes. Aan het eind van zijn leven had de beroemde geleerde, die Norberts opvattingen deelde, hem aangemoedigd en van adviezen voorzien, en hem verzekerd van zijn steun. Norbert was een onvermoeibaar activist bij Greenpeace en bij allerlei andere milieuorganisaties, en verdedigde zijn ideeën onafgebroken. Hij had wat problemen met justitie gehad - vanwege een vage geschiedenis die te maken had met de overval op een cosmetisch proeflaboratorium.


  Er ging een schok door Léopoldine: daar, een beetje afzijdig van de groep, zag ze de lange gestalte met het onberispelijke voorkomen van Johann Kircher. Ze zuchtte: die man straalde iets bijzonders uit, in ieder geval werd zij op een vreemde manier door hem gefascineerd. En zij was niet de enige vrouw...


  Maar goed, ze was daar niet om een beetje te dagdromen. Ze keek het laboratorium rond. Haar blik bleef meteen rusten op de planken van de hoekenkast en een reeks in leer gebonden boeken. Ze liet een paar titels de revue passeren: Over de genealogie van de moraal, van Friedrich Nietzsche, Leviathan, van Thomas Hobbes, De oorsprong van de morele gevoelens, van Paul Rée, The Principles of Psychology, van Herbert Spenier... Deze werken kwamen uit het magazijn van de Bijzondere Collecties. Wat deden die daar? Ze pakte ze uit de kast, evenals een paar andere hoeken die in de bibliotheek van de afdeling Biologie thuishoorden. Op het bureau vond ze een dun werkje met een Latijnse titel: Collectiones ex Novo Lumine Chymico quae ad Praxin spectant—Collectionum explicati-ones, van Isaac Newton. Ze legde de stapel boeken neer en bladerde door het octavo: er stonden vreemde onderzoeksrapporten, maffe illustraties en wiskundige formules in. Met moeite ontcijferde ze een tekst die onder een schets stond. 'De lucht brengt Chalyb of magnetiet voort, en daardoor wordt de lucht zichtbaar. Zo is zijn vader de Zon (het Goud) en zijn moeder de Maan (het Zilver). Dat is wat de wind in zijn buik meevoert: namelijk het plantaardige zout Alcali of Armoniac verstopt in de buik van het Magnesium (of Antimoniet).'


  Ze trok verbaasd haar wenkbrauwen op en bladerde een stukje verder. 'Het "beste water" wordt aangetrokken door de kracht van Ons Zwavel dat in het antimoon verborgen zit. Want het antimoon werd door de Ouden Aries genoemd, omdat Aries het eerste teken van de dierenriem is waarin begonnen wordt met de verheerlijking van de Zon, en het goud wordt vooral verheerlijkt in het antimoon.' Wat had dat abracadabra te betekenen?


  Plotseling werd ze opgeschrikt door een arrogante stem en het boekje viel uit haar handen.


  'Wat doet u in mijn laboratorium? Wie heeft u toestemming gegeven om hier binnen te komen?'


  Een zware man met grijs haar en een gesloten gezicht keek haar doordringend aan. Hij raapte het boekje van Newton op en stak het in de zak van zijn zwarte ribfluwelen jasje.


  'Professor Servan,' stamelde Léopoldine, 'ik ben conservatrice van de bibliotheek en ik kom...'


  'Himbert heeft u gestuurd, hè? Dan moet ik u direct in de rede vallen, ik ben die vrouw geen verantwoording schuldig. Ik kan nog geen twee minuten weggaan of ze stuurt al een van haar spionnen op me af. Verlaat u onmiddellijk mijn laboratorium.'


  'Professor, u hebt hier boeken die uit het magazijn van de centrale bibliotheek komen en die altijd toegankelijk moeten zijn. Ik vraag me af met welk recht...'


  'En u dan? Wat geeft u het recht om mij bij mijn werkzaamheden te storen? Ik heb die boeken nodig. Ze blijven hier, en daarmee uit! U verpest mijn gebufferde eiwitoplossingen nog! Sodemieter in godsnaam op!'


  Léopoldine was niet het type dat over zich heen liet lopen. Ze ging met haar handen in haar zij voor hem staan, haar ogen schoten vuur.


  'Ik verbied u zo'n toon tegen me aan te slaan! U weet heel goed dat u geen toestemming hebt om boeken uit het magazijn mee te nemen! Ze hebben hier niets te zoeken en ik ga niet weg voor ik ze heb! Als u blijft weigeren stap ik naar de directie en laat ik een onderzoek naar u instellen!'


  Ze keken elkaar uitdagend aan. Uiteindelijk gaf Servan zich gewonnen en Léopoldine pakte haar boeken weer op. Er miste er nog altijd één: de jonge vrouw hield demonstratief haar hand op. Servan gaf haar mopperend het boek van Newton terug, dat ze in de achterzak van haar spijkerbroek stak voordat ze met opgeheven hoofd en zonder om te kijken de ruimte verliet.


  



  Léopoldine liep zonder kloppen het laboratorium van Laurence Himbert binnen en knalde de stapel boeken op haar bureau.


  'Hier zijn uw boeken. Weet u, dit zijn nou situaties waarin u uw charmes uitstekend in de strijd zou kunnen gooien. Doet u de volgende keer zelf iets meer moeite.'


  Beledigd stond Laurence Himbert op het punt haar van repliek te dienen, toen er buiten geschreeuw klonk. De hele menagerie was in rep en roer. De dieren, instinctmatig gealarmeerd, renden doodsbang in hun kooien heen en weer.


  Léopoldine holde de trap af en rende naar het oploopje dat ontstaan was bij de roofdieren. Het bloed in haar aderen stolde bij het horen van het gebrul van de katachtigen. Ze zag hoe Alex zich een weg probeerde te hanen, een geweer in zijn hand. Een luipaard hield een mens in zijn greep. De man verzette zich, maar de kat had bloed geroken en liet zijn prooi niet los. De andere wilde dieren, aangestoken door de geur van de dood, zetten het in koor op een janken. De bezoekers keken toe, verstijfd van schrik en machteloos.


  Alex nam een enorm risico. Hij richtte zijn geweer tussen de spijlen van het hek door op de luipaard en schoot van twee meter afstand een slaapmiddel in zijn nek. De katachtige rende woedend op hem af. De verzorger kon zich nog net op tijd uit de voeten maken.


  'Kom mee,' riep hij naar Léopoldine. 'We moeten hem daar weghalen!'


  Twee bewakers probeerden de nieuwsgierigen op afstand te houden, terwijl Annie Breitman, de dierenarts van de menagerie, de deur van de kooi opende.


  'Alex!' schreeuwde ze, 'pak de hooivork en drijf hem terug!'


  Alex aarzelde geen seconde en ging voor de luipaard staan, bij wie het slaapmiddel al begon te werken. Het dier liet een dreigend gebrul horen en maakte aanstalten om aan te vallen, maar trok zich, afgeschrikt door de hooivork, toch terug. Annie en Léopoldine pakten het afschuwelijk toegetakelde lichaam van de man en sleepten het naar een veilige plek.


  Het was Alan. Zijn armen waren verscheurd door de klauwen en het bloed droop van zijn gezicht. Een diepe wond had zijn halsslagader doorgesneden. De dierenarts probeerde de bloeding te stelpen.


  'Een dokter, snel!' schreeuwde Léopoldine.


  Annie Breitman schudde verdrietig haar hoofd: ze konden niets meer voor hem doen.
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  Voisin en Commerçon bekeken het lichaam dat gereedgemaakt was om in een lijkenzak gestopt te worden. Zodra het bericht over het ongeluk hun had bereikt, hadden ze het kantoor van Anita Elberg, dat er maar honderd meter vandaan lag en waar ze een uitgebreid sporenonderzoek uitvoerden, verlaten. Toen ze arriveerden was alles al achter de rug.


  Ze ondervroegen Annie Breitman, die nerveus een sigaret stond te roken. Ze schudde haar hoofd, nog steeds vol ongeloof.


  'Dit had nooit mogen gebeuren. We hanteren hier strenge veiligheidsmaatregelen. Je mag nooit alleen het hok van een katachtige binnengaan. Ik begrijp niet hoe Alan daar terecht is gekomen.'


  'Misschien was hij niet op de hoogte van die veiligheidsregels?' gokte brigadier Commerçon, die zoals altijd alles in zijn boekje noteerde.


  'Nee,' zei de dierenarts, 'Alan werkte hier nog maar een paar maanden, maar hij kende de regels. En het was niet echt een werklustig type. Hij had trouwens al minstens een uur geleden naar huis moeten zijn.'


  Brigadier Voisin keek op zijn horloge: het was halfzes. 'Hij werkt tot vijf uur?' vroeg hij.


  'Ja, maar als hij de kans kreeg ging hij eerder.'


  'U lijkt te suggereren dat Alan niet echt een toegewijd werknemer was.'


  'We hadden wat problemen met hem. Hij was nogal slordig.'


  'U was niet tevreden over hem?'


  'Het had meer te maken met zijn houding. Hij had grote problemen, met name in zijn privéleven, en hij zocht troost in de drank. Of in andere middelen.'


  'Gebruikte hij drugs?' vroeg Commerçon.


  'De laatste tijd wel ja, vrij vaak zelfs. Hij werd er bijzonder agressief van. Ik heb hem meerdere malen gevraagd ermee te stoppen, maar dat haalde niets uit. Het moest een keer misgaan.'


  'Wat bedoelt u daarmee?' vroeg Voisin verbluft.


  De dierenarts trapte haar sigaret op de grond uit.


  'Daarmee wil ik alleen maar zeggen dat je, als je er maar een beetje op los leeft, het risico loopt dat het misgaat.'


  'Laten we het even over vandaag hebben. Gedroeg Alan zich anders dan normaal?'


  'Hij was onder invloed van verdovende middelen, dat was duidelijk. Met name vanmiddag. Maar dat verklaart nog niet hoe hij alleen in die kooi is beland.'


  'Misschien hallucineerde hij?'


  'Misschien. Neemt u mij niet kwalijk, maar ik ben nogal overstuur. Als u mij niet meer nodig hebt zou ik graag even uitrusten.'


  'Dat begrijp ik,' zei Voisin. 'Trouwens, kent u ene Godovski?'


  Eric Godovski? Zeker, hij is ornitholoog. Hij werkt aan de andere kant van het museum. Hoezo?'


  Brigadier Voisin wreef over zijn baardje. Hij haalde zijn schouders op, maar zijn ontspannen houding was schijn. 'We zouden graag even met hem praten.'


  



  Léopoldine had het gesprek nauwlettend gevolgd. Ze aarzelde of ze de agenten moest vertellen dat ze getuige was geweest van een woordenwisseling tussen twee personen die binnen een kleine 24 uur allebei dood waren. Misschien was het gewoon een ongelukkig toeval? Trouwens, nu Alan dood was, wat konden ze nog doen? En dan Eric Godovski, wat had hij met de moord op Anita Elberg te maken? Léopoldine had hem in de kantine zien zitten, die kerel van in de veertig, met zijn eeuwige zwarte kleding, woeste baard en donkere, gejaagde blik. Ze vond het eerlijk gezegd een enge man, met die enorme ringen aan zijn vingers en zijn leren jack.


  Alex haalde haar uit haar gedachten. 'Hier, dat viel daarstraks uit je zak.' Hij reikte haar het boekje van Newton aan.


  'Dank je wel, Alex, als jij er toch niet was.'


  Hij wipte van het ene been op het andere. Ze merkte dat hij iets wilde zeggen. 'Wat is er Alex? Heb je iets gezien?' vroeg ze bezorgd.


  'Kun je even meekomen? Ik moet je iets laten zien,' zei hij met een hoofdknik.


  Ze gingen wat afzijdig staan. Nadat hij had gekeken of niemand hen in de gaten hield trok hij een envelop uit zijn zak.


  'Dit gaf Alan me vanochtend.'


  Er zaten een aantal gedroogde blaadjes in.


  'Wat zijn dat?'


  'Ik weet het niet. Hij vond dat ik dit maar eens moest proberen, omdat ik graag af en toe wat anders rook. Hij gebruikte het sinds gisteren en zei dat hij zich nog nooit zo goed had gevoeld.'


  'Maar waar komen die blaadjes vandaan?'


  'Geen idee.'


  'Je hebt er toch niets van genomen, hè, mag ik hopen?'


  'Nog geen tijd voor gehad.'


  'Denk je dat het door deze rotzooi komt dat hij is doorgedraaid?'


  Alex zuchtte ongeduldig. Hij had gehoopt dat Léopoldine het uit zichzelf zou begrijpen, maar het was duidelijk dat ze Alan niet zo goed kende als hij.


  'Luister. Alan hield niet van dieren. Voor de katachtigen was hij zelfs doodsbang. Hij kwam zogezegd nooit bij ze in de buurt.'


  'Bedoel je dat hij in de kooi geduwd is?'


  'Dat durf ik niet te zeggen, maar ik geloof niet dat hij door het roken niet meer wist wat hij deed. Hij zou nooit in zijn eentje de kooi van de luipaard binnengaan. Dat weet ik heel zeker.'


  Léopoldine keek geschokt. 'Maar realiseer je wel wat je daar zegt, Alex? Dan is het moord! Waarom heb je de politie niets verteld?'


  Alex leek geïrriteerd vanwege het feit dat hij zich moest verantwoorden.


  'Met dit in mijn zak? Ik ben niet gek! Ik heb met zoiets al eerder problemen gehad. Ik wil niet beschuldigd worden van medeplichtigheid!'


  Léopoldine wreef vermoeid over haar slapen. Sinds een paar uur leek haar wereld compleet op zijn kop te staan. Ze nam een besluit.


  'Geef mij die envelop.'


  'Waarom? Ik vernietig hem liever. Dan kunnen ze me tenminste niks maken.'


  'Geen sprake van. Ik wil weten wal voor plant dat is.'


  Alex maakte een berustend gebaar. Als die vrouw een beslissing hadgenomen, had het geen zin daar tegenin te gaan.


  'En als beloning mag je vanavond met mij mee,' voegde ze eraan toe. 'Maar vanavond ga ik uit met...'


  'Dit is belangrijker. We zijn uitgenodigd bij iemand die ons misschien wat meer kan vertellen.'


  De ambulance die het lichaam van Alan naar het mortuarium zou brengen reed voorbij.


  



  Léopoldine liep in een stevig tempo naar de uitgang van de menagerie. De bewakers bliezen op een fluitje om aan te geven dat ze gingen sluiten. Bij de steenbokken zag ze een man staan met een baard en zwarte haren tot op zijn schouders. Hij leek zich niets aan te trekken van de opwinding om hem heen. Hij was geconcentreerd bezig een stuk hout met een puntig mes te bewerken. Zeker weer zo'n kunstenaar die op zoek was naar modellen. Toen ze langs hem liep keek hij op en grijnsde naar haar. Léopoldine werd meteen bevangen door een vreemd gevoel van onbehagen: de ogen van de man, die diep in hun kassen lagen, staarden haar ijskoud aan. Toen ging hij verder met zijn houtsnijwerk, een beeld van een steenbok met gespierde poten en gespleten hoeven.


  Wat Léopoldine daar zag was simpelweg de representatie van het Kwaad.
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  Léopoldine rende de trappen op in de Botanicavleugel en haastte zich naar de kamer van professor Florus. Hij was er niet, maar een technicus vertelde haar dat hij hem bij de herbariacollectie had gezien. Dus liep ze weer naar beneden, naar de tweede verdieping.


  Ze werd altijd een beetje draaierig bij het zien van die lange rijen dossierkasten, twintig meter breed en meer dan honderd meter lang, verdeeld over vier verdiepingen van vijf meter hoog: het was het grootste herbarium ter wereld. Van alle plantkundige soorten die in de loop der eeuwen verzameld waren, bevond zich minstens één exemplaar in een van de zware kartonnen mappen die er bewaard werden. De lucht was er verzadigd van het stof en de geur van ontbinding, die kenmerkend is voor collecties die door papier beschermd worden; een vochtig, bitterzoet parfum. Na alles wat ze had meegemaakt werd Léopoldine er misselijk van.


  De oude wetenschapper stond op een krukje aandachtig een gedroogde bloem te bestuderen.


  'Professor! U moet me helpen!' riep ze.


  De geleerde schrok op. 'Léopoldientje! Doe je dat vaker, mensen aan het schrikken maken? Ik ben geen twintig meer, hoor! Ik heb een zwak hart!'


  'Neemt u mij niet kwalijk, maar ik moet u om een gunst vragen. Het is heel erg belangrijk.'


  'Een gunst. Ik weet niet of ik in staat ben om... Ik heb niet overal een antwoord op, lief kind. Bovendien heb ik de bloem die ik zocht nog niet gevonden. Je weet wel, die van het hoedje van de koningin van Engeland. Heel lastig.'


  'Maar het is heel dringend, professor! Alstublieft.'


  'Oké, oké,'bromde professor Florus. Hij kon haar niets weigeren.


  Hij legde de bloem heel voorzichtig tussen twee papiertjes terug en deed het geheel in een enorme kromgetrokken kartonnen map en stak dit weer op de daarvoor bestemde plaats. Omdat het kleinste ordeningsfoutje enorme gevolgen kon hebben, ging hij langzaam en zorgvuldig te werk, terwijl Léopoldine ongeduldig naast het krukje stond te wachten.


  'Wat kan ik voor je doen, Léopoldine,' vroeg hij uiteindelijk.


  Ze stond op het punt om de envelop uit haar zak te halen toen ze, langzaam maar zeker, Huguette Montagnac op hen af zag komen lopen niet een brede glimlach op haar deprimerende nijlpaardenkop. Léopoldine was niet opgewassen tegen zoveel zwaarmoedigheid.


  'Laten we naar uw kamer gaan, professor. Dat praat wat rustiger,' stelde ze voor.


  Ze pakte hem ongevraagd bij de hand en trok hem mee naar de lift. Huguette bleef stokstijf staan en begon zich af te vragen wat er gebeurd was.


  



  Léopoldine trok de deur van professor Florus' kamer achter zich dicht en haalde uit het boek van Newton de envelop met de verdachte blaadjes tevoorschijn.


  'Professor, kunt u me vertellen wat voor plant dit is?'


  'Ho, ho, rustig aan,' zei de oude man terwijl hij ging zitten. 'Ik ben geen computer. Als je denkt dat het zo makkelijk is. Laat eens zien.'


  Ze gaf hem de blaadjes, die hij aandachtig van alle kanten onder zijn vergrootglas bekeek.


  'Ja, de beharing doet denken aan een Solanum. Je zou zeggen dat het een blad van de tomaat is, of van de aardappel. Waar heb je dit gevonden, Léopoldine?'


  'Nou, eerlijk gezegd, ik heb ze van een vriend gekregen. Het zou een soort drug kunnen zijn.'


  Professor Florus keek haar verbluft aan. 'Laat jij je in met dat soort tijdverdrijf?'


  'Nee hoor, maakt u zich maar geen zorgen. Ik wil alleen graag weten of het gevaarlijk is.'


  'Als deze plant hallucinerende eigenschappen heeft, dan bevestigt dat in ieder geval dat het om een plant uit het geslacht Solanum gaat.'


  'Dus u weet wat het is?'


  'Je moet een beetje geduld hebben, Léopoldine. Ik moet eerst nog wat onderzoeken doen. Morgen kan ik je er meer over vertellen. Geef me ondertussen maar even die encyclopedie daar aan.'


  Léopoldine schoof allerlei documenten aan de kant, onder andere een evaluatierapport over het functioneren van het museum uit 1979, en legde een enorm boekwerk voor de professor neer, dat hij op zijn gemak begon te raadplegen. Hij ging zo op in zijn wereld van plantengravures en -tekeningen dat ervoor Léopoldine al snel niets anders op zat dan ervandoor te gaan.


  Toen ze de encyclopedie pakte, had Léopoldine ook een dunne map verplaatst, die niets te maken heeft met de zaak die ons bezighoudt. De map moest gearchiveerd worden en alleen professor Florus zou er ooit het fijne van weten, maar het moet hier toch even vermeld worden. Léopoldine had hem namelijk, per ongeluk, op het in leer gebonden boekje van Isaac Newton gelegd. Bij het verlaten van de kamer van de oude professor was ze het bestaan daarvan compleet vergeten.


  Zo raken er dingen zoek in het museum. Dit soort nalatigheid, of slordigheid, kan onvoorstelbare gevolgen hebben.


  



  Professor Osmond en de pater staarden koortsachtig naar het scherm van Magnani's laptop. Al zou de hemel naar beneden vallen, het zou hun concentratie waarschijnlijk niet verstoren.


  'Ik geloof dat je gelijk hebt,'mompelde Peter Osmond. 'Het is in ieder geval zeer plausibel.'


  'Volgens mij is het de meest waarschijnlijke hypothese,' zei de pater.


  Léopoldine kwam net het laboratorium binnen. Osmond liep verheugd op haar af en pakte haar bij de schouders. 'Léopoldine! Wat ben ik blij om je te zien! Je hebt ons vandaag verwaarloosd!' zei hij quasi boos.


  'Het spijt me. Er zijn vandaag vreselijke dingen gebeurd en...'


  De Amerikaan liet haar niet uitpraten. Hij was veel te opgewonden over de ontdekking van pater Magnani. 'Ik denk dat we de herkomst van de meteoriet hebben gevonden. Het is geweldig!'


  Voordat ze kon reageren stond Léopoldine voor het scherm van de computer met daarop het driedimensionale model van de baan die het hemelse object vermoedelijk had afgelegd. Osmond volgde met zijn wijsvinger een rode lijn.


  'Zie je? De meteoriet zou afkomstig zijn van een komeet die zo'n zes miljard jaar geleden ontploft is.'


  'Inderdaad,' bevestigde pater Magnani,'de afmetingen van de isotopische verbindingen d/h lijken heel erg op die van de organische moleculen in de Orionnevel.'


  'De verbinding van deze moleculen heeft óf helemaal aan het begin van de vorming van het zonnestelsel kunnen plaatsvinden, óf in een ander gedeelte van de Melkweg. Ongetwijfeld in de nevel van Orion. De Orionnevel!'


  Léopoldine slaakte een lange, wanhopige zucht. Die twee leefden echt in een andere wereld! Ze probeerde zo neutraal mogelijk te klinken. 'Heel boeiend.'


  Osmond keek op. 'Is er iets? Denk je dat deze meteoriet niet uit de Orionnevel komt?'


  'Wat mij betreft kan hij zelfs uit uw achtertuin komen, als dat is wat u graag wilt horen!'


  Osmond en pater Magnani keken elkaar verbouwereerd aan. Wat was er met haar aan de hand?


  Léopoldine ging zitten, ze was uitgeput. 'Terwijl jullie in hoger sferen verkeerden is er vanmiddag een man doodgegaan, in de menagerie.'


  De twee mannen waren met stomheid geslagen. Pater Magnani kwam als eerste tot zichzelf.


  'Wat is er gebeurd?'


  'Een verzorger is aangevallen door een luipaard.'


  'Een luipaard!? 'vroeg Osmond vol ongeloof.


  'Euhm, ja... zulke dingen gebeuren wel eens, op aarde. Hebt u de sirenes van de ambulance niet gehoord?'



  Osmond kon zich vaag herinneren een sirene gehoord te hebben, maar had er verder geen bijzondere aandacht aan geschonken.


  'Het gebeurde voor mijn ogen,' zei Léopoldine. 'Dus als u het goedvindt kom ik morgen terug om mijn werk af te maken. Ik moet er nu even tussenuit.'


  'Ja, natuurlijk, ik...' Osmond maakte zijn zin niet af, Léopoldine had haar jas alweer gepakt en de Théodore Monodzaal verlaten.


  'Een luipaard,' mompelde Peter Osmond.


  Léopoldine verliet de afdeling Mineralogie, waar de inrichting van de edelsteenexpositie in volle gang was, en liep in een stevig tempo naar de uitgang aan de rue Cuvier. Daar stond haar auto, een dikke zwarte bmw die ze vlotjes het Parijse verkeer in manoeuvreerde. Ze trapte twee keer het gaspedaal in en was bij de Pont d'Austerlitz. Terwijl het licht op rood sprong sloeg ze linksaf, wat een kakofonie van getoeter tot gevolg had, en raasde richting Gare de Lyon.
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  Het was donker in het laboratorium. Opeens was er midden in een groot aquarium een lichtflits te zien. Met koortsachtige blikken staarden Osmond, Erwan en pater Magnani naar de monsters van de meteoriet die het ontstaan van de aarde nabootsen. Biochemicus Antoine Buckler wekte een nieuwe stroomstoot op - in het schijnsel tekenden de schaduwen van de geleerden zich spookachtig af op de muren. Boven het aquarium, waar het allereerste leven op aarde werd gesimuleerd, hing allerlei meetapparatuur die met een gedempt gezoem de data registreerde. Osmond hield zijn blik strak op het monster gericht en leek het hemelse object in stilte te ondervragen. Zou het zijn geheimen prijsgeven? Zou het hun lukken de oorspronkelijke staat ervan te achterhalen, de zogenaamde 'oersoep' waaruit het leven was ontstaan?


  Toen het licht weer aanging kostte het Osmond moeite om in de werkelijkheid terug te stappen. Hij was ervan overtuigd dat ze het ultieme geheim, namelijk de oorsprong van het leven, heel dicht genaderd waren.



  'Kloppen onze hypothesen wel?' vroeg Erwan zich zachtjes af, ongelovig zijn hoofd schuddend. 'Soms denk ik dat deze ontdekking het verstand te boven gaat.'



  'Morgen zal ik je een antwoord geven,' fluisterde Osmond hem toe terwijl hij in zijn ogen wreef. 'Als we de kweekjes geanalyseerd hebben weten we meer. Als alles meezit zullen we ontdekken of er leven in deze meteoriet verborgen zit.'



  'Goed. Zullen we in de tussentijd samen wat eten?' stelde Erwan voor.



  'Very sorry, jongen, ik moet nog werken. Morgenavond heb ik wel tijd.'



  Ze zeiden elkaar gedag en Osmond keerde terug naar de ThéodoreMonodzaal. Pater Magnani zat alweer onverstoorbaar achter zijn computer te werken. Achter zijn nederige en bescheiden houding ging een buitengewoon volhardend mens schuil, en Peter Osmond moest toegeven dat zijn wetenschappelijke kennis tot in de uiterste hoeken van het astrofysisch onderzoek reikte. Wat hemzelf betrof: het viel hem zwaar om de pater te bekennen dat hij moe was. Ze scheelden ruim tien jaar, maar de Amerikaan had een sterk gestel en besloot de grenzen van zijn doorzettingsvermogen nog wat te verleggen. Pater Magnani, wie de vermoeidheid van zijn collega niet ontgaan was, stelde hem voor wat welverdiende rust te nemen.



  'Ik denk dat je gelijk hebt,' gaf Osmond toe. 'We zijn enorm opgeschoten. Nu alleen nog een nacht goed slapen.'


  Hij wees naar de kweekschaaltjes die naast elkaar in de steriele kast stonden. 'Die diertjes gaan het werk voor ons doen.'


  Toen pakte hij voorzichtig de meteoriet, legde hem in de kluis en draaide zich om naar de pater.


  'Je hoeft me de code niet te geven, hoor,' zei die, alsof hij voorvoelde wat Osmond wilde zeggen.


  Peter lachte een beetje ongemakkelijk. 'Nou, maar ik doe het toch. Dat was niet zo aardig van me, gister. Dat spijt me, ik weet dat je te vertrouwen bent. Het is...'


  '1633,' zei pater Magnani.


  Osmond keek hem stomverbaasd aan. 'Heb je me bespied?'


  'Absoluut niet,' antwoordde pater Magnani met een grijns. 'Kwestie van logisch redeneren.'


  'Hoe dan?'


  'Ik heb onze ontmoeting gewoon in een historisch verband geplaatst. Ik wist zeker dat je mij een bekrompen geestelijke vond en dat jij jezelf beschouwde als een gekwelde wetenschapper. Dus dacht je natuurlijk aan Galilei die door de inquisitie veroordeeld werd en zijn ideeën moest laten varen, dat was in 1633.'


  Peter Osmond schudde langzaam zijn hoofd. Hij had deze man onderschat, dat was duidelijk. 'Hoe het ook zij, pater Magnani, ik ben overtuigd van je integriteit.'


  'Dankjewel, Peter. Je gaat morgenochtend zeker ook naar het grote auditorium? Er is een herdenkingsdienst voor professor Ho Wan Xanh, om tien uur.' 'Ik denk het wel, ja.'


  'Oké, dan zien we elkaar daar.'


  Pater Magnani klapte zijn laptop dicht, verzamelde zijn papieren en stak die in een boekentas. 'Wat ga je doen vanavond?'


  'O, ik ga naar mijn hotel en vroeg naar bed,' antwoordde de Amerikaan. Ik ben... verbroken.'


  'Je bedoelt gebroken?'


  'Gebroken, ja! En jij?'


  'Ik ga hetzelfde doen als jij. Morgen wordt een belangrijke dag. Prettige avond, Peter.'


  'Ja, prettige avond.'


  Pater Magnani liep het laboratorium uit. Peter Osmond wachtte tot hij de voetstappen van de astrofysicus in het trappenhuis hoorde wegsterven. Toen ging hij weer aan het werk.


  



  De paleontoloog was tot diep in de nacht koortsachtig in de weer, eerst in de Théodore Monodzaal, daarna in het laboratorium ernaast, waar DNA-sequenties geïsoleerd werden. Wat pater Magnani betrof, die ging inderdaad naar zijn hotelkamer, om er een lange brief te schrijven. Rond tien uur verliet hij de kamer weer. Wilde hij van de zachte avond genieten, van de legendarische schoonheid van de lichtstad? Zeker niet. Hij deed zijn brief onopvallend in de brievenbus van een groot gebouw in Haussmannstijl, aan de avenue du Président Wilson, en liep meteen door, waarbij hij een aantal keren achteromkeek om te zien of hij niet gevolgd werd. In dat gebouw zat de pauselijke nuntiatuur, oftewel de Vaticaanse ambassade van Parijs. De brief werd om 22.07 uur bezorgd. Een merkwaardig tijdstip om post te bezorgen, laten we wel wezen.


  



  Op datzelfde moment, aan de andere kant van de stad, zaten Léopoldine en Alex in de zwarte BMW waarmee ze naar de rue des Cascades waren gereden. Van hun ontdane gezichten viel totale verbijstering te lezen.


  Een halfuur daarvoor hadden ze bij Norbert Busson aangebeld, die ontspannen had opengedaan.


  'Hoi Léopoldine. Alex! Ben jij ook meegekomen? Je hebt mazzel, ik heb voor drie personen eten in huis.'


  'Ik heb niet echt trek,' mompelde Alex afstandelijk.


  'Eerlijk gezegd zouden we graag even met je praten,' zei Léopoldine, terwijl ze zijn hond aaide die uitgelaten om haar heen sprong.


  'Natuurlijk. Ga lekker op de bank zitten. Ik zal je straks het boekje laten zien dat ik niet begrijp, Léo. Willen jullie iets drinken?'


  'Nee, dank je,' antwoordde Léopoldine. Ze duwde twee Siamese katten weg die langs haar benen streken.


  Norbert keek verbaasd over de rand van zijn bril. 'Wat zit jullie eigenlijk zo dwars? Die ruzie van vanmiddag?'


  'De ruzie... en het vervolg,' zei Alex, terwijl hij zich op een keukenkruk hees.


  Hij keek rond. De muren waren behangen met activistische affiches. Op een ervan werd een parallel getrokken tussen een foto van een berg geslachte schapen en een foto van een slagveld bezaaid met mensenlijken. Daarboven stond, in bloedige letters, de beroemde uitspraak van Leo Tolstoj:'Zolang er slachthuizen zijn, zullen er ook slagvelden zijn.'


  Norbert schonk zichzelf een glas wijn in en ging in een stoel zitten. 'Willen jullie het over Alans ongeluk hebben?'


  Léopoldine ging op de bank zitten en slaakte een lange zucht. 'Inderdaad. We zouden heel graag zeker willen weten dat het een ongeluk was.'


  'Maar natuurlijk is het dat. Zoals die gast zich gedroeg.'


  'Zodanig dat hij in zijn eentje de kooi van een luipaard binnengaat?' vroeg Léopoldine spottend.


  Vanuit een hoek van de kamer volgden de hond en de twee katten nieuwsgierig en enigszins wantrouwend het gesprek.


  Norbert keek van Léopoldine naar Alex. 'Suggereren jullie nu dat - nee toch. jullie zeggen ook maar wat!'


  'Jij had een heel goede reden om hem uit de weg te ruimen,' siste Alex. 'In ieder geval weten Léopoldine en ik het.'


  'Wat denken jullie eigenlijk wel niet? Tijdens het ongeluk was ik in de behandelkamer bezig.'


  'Heb je getuigen?'vroeg Léopoldine abrupt.


  'Nee, maar het is niet wat juli ie denken. Ik ben niet gek.'


  'We kennen je standpunt wat betreft de bescherming van dieren,' ging Alex verder. 'Iedereen wist dat Alan de dieren in de menagerie mishandelde. Het verband is snel gelegd.'


  'Precies, jullie lopen veel te hard van stapel! Laten we de zaken wel even duidelijk stellen... Ja, ik vind inderdaad dat het leven van een dier net zoveel waard is als dat van een mens. Ja, ik vind het stuitend dat hetdoden van een mens een misdaad is en het doden van een dier geen enkele betekenis heeft. En, ja, ik heb vaak meer respect voor de dieren dan voor de mensen. Per slot van rekening hebben dieren nooit aan slavernij, racisme, martelingen of genocide gedaan. Dat is ook exact wat ik tegen de politie heb gezegd.'


  'Dus als ik je goed begrijp is het helemaal niet zo erg om een schadelijk mens uit de weg te ruimen,' riep Léopoldine uit terwijl ze met een sprong overeind kwam.


  'Hoe kun je nou zo'n conclusie trekken!' schreeuwde Norbert. 'Je lijkt Anita EIberg wel!'


  'Ja, en die is ook dood. Onder al even duistere omstandigheden,' merkte Alex op.


  'Jullie zijn ziek. Ik praat niet meer met jullie.'


  Op de salontafel lag een foto met afgescheurde hoekjes: een vrouwelijke Amerikaanse soldaat had een gevangene aan een hondenriem vast in de Iraakse Abu Ghraib-gevangenis. Op de plek van hun gezichten had iemand tamelijk onhandig andere gezichten geplakt.


  Léopoldine en Alex herkenden meteen Alan in de rol van militair en Norbert als de gevangene. Léopoldine ging voor de student staan en liet hem de foto zien.


  'Behalve dit zijn wij gek, hè?'


  Norbert keek haar vernietigend aan. Maar hij gaf geen antwoord.


  



  Volgens de computer van de DNA-extractieruimte zette professor Peter Osmond rond 23.41 uur een punt achter zijn analyses. Eén ding is zeker: datgene wat hij met de meest geavanceerde technieken van de moleculaire genetica zo grondig had onderzocht, was het label dat afkomstig was van de grote teen van Anita Elberg.


  Er waren die avond nog heel veel mensen tot laat aan het werk in het museum, of in ieder geval nog aanwezig in en rond de gebouwen. Zo brandde er de hele nacht licht achter het raam van de kamer van professor Florus. Ook schijnen de brigadiers Voisin en Commerçon een ronde gemaakt te hebben in de directe omgeving van de Grote Galerij van de Evolutie.


  Tot slot werkte een journalist van Le Parisien, Lucien Michard, nadat hij een aantal werknemers van het museum over het zeldzame ongeluk in de menagerie had geïnterviewd, onafgebroken aan zijn artikel dat de volgende dag op de achterpagina moest verschijnen. Bovendien hadden sommige getuigen gedacht er goed aan te doen te vermelden dat er de vorige avond een moord was gepleegd in de kelders van het museum. Dat had de aandacht van de journalist getrokken en hem gestimuleerd in zijn onderzoek.


  WOENSDAG


  Als de wetenschap ooit de alleenheerschappij heeft, dan zullen goedgelovige mensen alleen nog maar wetenschappelijke goedgelovigheid kennen.


  Anatole France, La vie littéraire
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  Een paar honderd mensen zaten met aandachtige gezichten in het donker te luisteren naar het ingewikkelde referaat van een jonge onderzoeker die, met een grafische voorstelling ter illustratie, een gecompliceerde serie geometrische figuren ontcijferde.


  'En zo heeft professor Ho Wan Xanh zijn "vele werelden'-theorie kunnen formuleren. Deze gedurfde theorie stelt bepaalde opvattingen over een eindig en meetbaar universum ter discussie. Daardoor wordt de theorie van de oerknal in een nieuw daglicht gesteld, waarbij de hypothese van een min of meer georganiseerde chaos geopperd wordt. Als deze optiek zou blijken te kloppen, zou dat betekenen dat wij ons referentiekader moeten aanpassen. Dat zou dan namelijk niet langer slechts bepaald worden door het zuiver darwinistisch determinisme. Omdat professor Ho Wan Xanh niet de tijd heeft gehad om dit raadsel te ontcijferen, zal de jongere generatie zich hieraan moeten wijden.'


  De voordracht werd beloond met een luid applaus. Het licht ging weer aan. De aanwezigen keken gedesoriënteerd van links naar recht, alsof ze weer even moesten acclimatiseren. Na een reis naar de uithoeken van het universum, of liever gezegd de universums, waren ze blij weer op aarde te zijn.


  Het bomvolle Verniquet-auditorium - sommigen hadden het eerbetoon aan professor Ho Wan Xanh staand moeten bijwonen - telde 250 zitplaatsen, en de knapste koppen van het museum waren er aanwezig. Zo ook Peter Osmond, slonziger dan ooit, met een sceptische uitdrukking op zijn gezicht. Hij was geen aanhanger van gewaagde extrapolaties en niet enthousiast over de theorieën van Ho Wan Xanh, ondanks hun originaliteit. Hij vond het al moeilijk om de omtrek van één universum af te bakenen en de herkomst van een meteoriet te lokaliseren, dus meerdere... Hij vond het allemaal abracadabra. Hij moest glimlachen om die gedachte.


  Twee rijen verderop echter zat een man met een woeste uitdrukking duidelijk geïrriteerd op zijn armleuning te trommelen. Osmond herkende Eric Godovski, de man met de Che Guevara-baard. Vlak bij de ingang van het auditorium ontdekte hij ook een van de agenten die hem de avond ervoor ondervraagd hadden. Iets verderop zat pater Magnani, die te laat was gearriveerd, op de laatste stoel van een rij. Peter Osmond was blij dat hij niet naast hem zat. Ondanks zijn respect voor het wetenschappelijke werk van de geestelijke, werd hij in het openbaar liever niet met hem gezien. Temeer omdat hij niet echt onopgemerkt was gebleven toen hij daarstraks de zaal binnenkwam. Sommigen hadden hem gegroet, anderen hadden hem alleen maar met grote ogen aangestaard. Van dat soort bewondering werd de Amerikaan altijd ontzettend verlegen. Gelukkig had Laurence Himbert hem gewenkt naast haar te komen zitten.


  Peter Osmond richtte zijn blik op het podium, waar Michel Delmas met een microfoon in zijn hand klaarstond om iets te zeggen. Boven het schoolbord werd een foto geprojecteerd van een grijzende Aziaat met een zelfverzekerde glimlach.


  'Uit deze voordracht blijkt wel,' begon Michel Delmas, 'hoezeer professor Ho Wan Xanh gemist zal gaan worden in de wetenschappelijke wereld.'


  Plotseling werd de stilte doorbroken. 'En in de religieuze!'


  Er viel een geschokte stilte in de zaal. Men keek rond om te zien waar die uitroep vandaan kwam.


  De museumdirecteur fronste zijn wenkbrauwen. 'Pardon?'


  Alle hoofden draaiden naar Godovski, die was opgestaan. 'In hoeverre gaat Ho Wan Xanh gemist worden in de wetenschappelijke wereld? Hij hield zich toch vooral met spirituele zaken bezig?'


  'Professor Godovski,' zei Michel Delmas, duidelijk aangeslagen omdat er iemand werd aangevallen die zich niet meer kon verdedigen, 'we kennen uw standpunt, maar we zijn hier om een laatste eer te bewijzen aan een groot wetenschapper, niet om hem ergens van te beschuldigen. Professor Ho Wan Xanh heeft zijn werk nooit laten beïnvloeden door zijn persoonlijke overtuiging.'


  'Neemt u mij niet kwalijk, hoor,' zei Godovski spottend. 'In dat geval hoop ik dat hij in een van zijn vele werelden het paradijs gevonden heeft.'


  Na deze woorden steeg er een verontwaardigd geroezemoes op. Maar Godovski liet zich niet zo makkelijk van zijn stuk brengen. 'Er zou in ieder geval vermeld moeten worden welke rol Ho Wan Xanh heeft gespeeld bij de oprichting van het Wetenschappelijk Genootschap, dat, niet iedereen weet dat, alleen op papier wetenschappelijk is. Ik richt me hier in het bijzonder tot degenen die hier aanwezig zijn en die meedoen aan de symposia en in het tijdschrift Parallèles publiceren. Ik denk dat dat ook u aangaat, meneer de directeur.'


  Nu klonken er uitroepen van ongenoegen uit het publiek. Michel Delmas moest harder praten.


  'Meneer Godovski, ik vind uw opmerkingen bijzonder ongepast en...'


  '... de theorieën van het Wetenschappelijk Genootschap onwaardig?' onderbrak Godovski hem. 'Dat mag ik toch hopen! Ik verwar wetenschap niet met religie, meneer! Ik doe niet mee aan symposia over "wetenschap en boeddhisme" of "het einde van Darwin". Ik zoek niet op elke hoek van de straat naar God, zoals Laurence Himbert en haar "kosmische aantrekking"! Dit is een bijeengeraapte verzameling onzin!' schreeuwde hij, terwijl hij een boek als bewijsstuk heen en weer zwaaide. 'Laurence Himbert en de andere leden van het Wetenschappelijk Genootschap willen de grondbeginselen van de wetenschappelijke kennis omverwerpen om ze te vervangen door het grootst mogelijke bijgeloof! Het lijkt wel of we vijftig jaar terug in de tijd zijn gegaan, terug naar de hersenspinsels van Teilhard de Chardin!'


  Er klonk zowel geklap als verontwaardigd geroep. Osmond keek naar Laurence Himbert die met een bleek gezicht overeind was gekomen.


  'Godovski, u bent een valsspeler! U maakt de ideeën van uw tegenstanders belachelijk alleen maar voor uw eigen gewin. Daar trapt toch niemand in!'


  'Maar u, lieve schat, u besodemietert wel iedereen. Als u allerlei Nobelprijswinnaars uitnodigt voor uw discussieavondjes die gesponsord worden door grote farmaceutische concerns als Oliver, dan is dat toch om uw werkelijke motieven te verbloemen? Dat noem ik nou nog eens vals spelen! Religie en wetenschap hebben niks met elkaar te maken!'


  Van alle kanten klonk er geschreeuw in het auditorium. Godovski leek de onstuimige menigte op zijn hand te hebben. Osmond schudde ontgoocheld zijn hoofd. Die Fransen... Zodra ze de kans zagen een schandaal te veroorzaken, stortten ze zich er bovenop!


  Michel Delmas klampte zich rood van woede vast aan zijn microfoon. 'Uw onverdraagzaamheid is schandelijk, professor Godovski! U ontvlucht de discussie om lekker veilig in uw eigen intellectuele wereldje te blijven hangen!'


  'Als het zoeken naar de waarheid inhoudt dat je je niet overgeeft aan manipulatie en bijgeloof, dan ben ik inderdaad intolerant, ja! En daar ben ik trots op!'


  De hele zaal was nu in rep en roer. Osmond keek even naar pater Magnani, die ook duidelijk van de kaart was door deze woede-uitbarsting. Plotseling stond er langzaam een zeer bejaarde man op, die het woord vroeg. Het was bijna meteen muisstil.


  'Ik ben professor in de Natuurkunde, zoals sommigen van u misschien zullen weten,' begon hij.


  Die geestige opmerking zorgde voor een welkome afleiding en her en der werd er gegrinnikt: de oude man was niemand anders dan Albert Lévy, die de Nobelprijs voor Natuurkunde had gewonnen. Iedereen in de zaal kende zijn prestige.


  'Ik moet u iets bekennen,' zei hij schalks. 'Ik heb aan meerdere symposia van het Wetenschappelijk Genootschap deelgenomen, zonder dat ik met een geweer in mijn rug gedwongen werd. Ik ben er uit vrije wil naartoe gegaan. Een wetenschapper moet, naar mijn mening, zelfs zijn diepste overtuigingen ter discussie stellen. De evolutietheorie van Darwin, bijvoorbeeld, is een opmerkelijke theorie, maar hij is niet volmaakt, dat weten wij allemaal heel goed. Sommige aspecten van de evolutie kunnen niet verklaard worden en Laurence Himbert toont in haar boek op overtuigende wijze aan in hoeverre die bedenkingen serieus genomen moeten worden. Maar daarom is ze nog geen intrigante!'


  Het publiek lachte hartelijk, maar Godovski liet zich niet intimideren.


  'Dat boek, professor, opent de deur naar allerlei onaanvaardbare afgeleiden. Laurence Himbert verklaart de evolutie van het universum puur uit het feit dat de mens bestaat. Volgens haar, wat ze er ook over zegt, is de mens het enige doel van de schepping, en beantwoordt deze aan een hogere intentie. Wij weten daarentegen dat de mens alles te danken heeft aan een willekeurig en chaotisch proces. Dit boek is net zo absurd als de Bijbel en het maakt de weg vrij voor allerlei achterlijke theorieën, zoals die van het creationisme!'


  Bij het horen van dat woord explodeerde de zaal letterlijk, sommigen schreeuwden woedend, anderen waren het hartstochtelijk met hem eens. Osmond bedacht gelaten dat de Franse Revolutie precies zo begonnen moest zijn. Een heftige woordenwisseling met een hoop bloedvergieten als gevolg... Toen hij terugdacht aan de afgelopen twee dagen in het museum voelde hij zich ongemakkelijk.


  Op verzoek van Michel Delmas werd het langzaam maar zeker weer rustig.


  'De wetenschap komt altijd voor hetzelfde probleem te staan,' vervolgde professor Lévy onverstoorbaar. 'Moet je een theorie afwijzen omdat hij niet alles uitlegt, of juist behouden omdat het de minst slechte is? Wij weten allemaal, net als professor Ho Wan Xanh, dat we de meest logische theorieën gebruiken totdat het tegendeel wordt bewezen. Wat niet betekent dat we niet voortdurend proberen die theorieën te verbeteren, of ze zelfs van de hand te doen als er een belangrijke ontdekking gedaan wordt. Dat heeft Einstein met de algemene relativiteitstheorie gedaan. Hij heeft Newtons fysica niet afgeschaft, maar gecompleteerd, door zijn referentiekader te vergroten. Newton was zich bewust van het feit dat zijn systeem niet perfect was.'


  'Wat voor de natuurkunde geldt hoeft niet per se voor de biologie te gelden,' antwoordde Godovski kortaf. 'De onvermijdelijke vraag moet niet verward worden met de verkeerde interpretatie, beste collega! Want dan zijn we rijp voor de kwantumastrologie!'


  De provocatie werd begroet met een gemompel uit de zaal. De oude man incasseerde de klap maar liet zich niet uit het veld slaan. Zijn toon werd echter ironischer.


  'Dat ben ik met u eens, maar we zullen moeten toegeven dat elke theorie tegen zijn eigen beperkingen aanloopt. De natuurkunde kan niet eens bewijzen dat de wereld bestaat, dus...'


  Opnieuw werd de spanning gebroken door een lachsalvo. Godovski wankelde niet en deed een tegenaanval.


  'Dat is precies waarop ik mijn persoonlijke benaderingswijze baseer: de gaten in onze kennis opvullen. Maar dat is nog geen reden om met spirituele argumenten aan te komen, zoals het Genootschap doet: in al die publicaties wordt bij het onbekende een plaats voor God gereserveerd! Het is een wonder! God de gatenvuller! Dat is toch volslagen onwetenschappelijk! Die werken hebben geen enkele waarde!'


  Hij voegde de daad bij het woord en wierp het boek van Laurence Himbert tegen een muur.


  Peter Osmond bekeek Eric Godovski, mager, eigenzinnig in het zwart gekleed, met groeiende antipathie. Hij deed hem denken aan al die revolutionaire procureurs die duizenden onschuldigen naar de guillotine hadden gestuurd in naam van de zuiverheid en de integriteit. Mensen die beweren uit naam van de Waarheid te spreken, hebben vaak bloed aan hun handen-


  Maar er was nog een gevoel, een veel ongemakkelijker gevoel, dat zich langzaam maar zeker van hem meester maakte, en, naar het leek, ook van de meerderheid van het publiek. Al die eminente wetenschappers moesten zich tot diep vanbinnen één en dezelfde, zorgvuldig weggestopte vraagstellen: wie van hen had Anita Elberg vermoord?


  Al die heethoofden hadden hun eigen theorie. Die ideeën berustten in dit geval slechts op veronderstellingen met veel onbeantwoorde vragen. En iedereen voorvoelde dat er in deze zaak veel meer vragen dan antwoorden waren.


  



  Toen het geschreeuw afnam en de twee kampen tot de conclusie kwamen dat hun standpunten onverenigbaar waren, besloot Michel Delmas dat het verstandiger was om de bijeenkomst te beëindigen. Hij had gehoopt op een waardige en respectvolle afscheidsceremonie van zijn vriend professor Ho Wan Xanh. Hoewel hij de wetenschappelijke wereld goed kende en allang wist dat elk debat in een controverse eindigde, was hij toch verbaasd geweest over de heftigheid van de betogen, met name over het onfatsoenlijke gedrag van Eric Godovski. De spanning was ongetwijfeld te wijten aan de gewelddadige gebeurtenissen van de afgelopen dagen, maar om dan iemand persoonlijk aan te vallen... Dat had hij in zijn vijfendertigjarige carrière nog niet eerder meegemaakt.


  Terwijl het auditorium langzaam leegstroomde, was het een drukte van jewelste rond professor Godovski. Hij werd gefeliciteerd en berispt, en hij stond iedereen te woord. Toen Peter Osmond langskwam maakte hij van de gelegenheid gebruik om zich voor te stellen.


  'Professor Osmond, ik ben een van uw grootste bewonderaars. Ik durf te beweren dat u aan de basis staat van mijn wetenschappelijk engagement. Uw punctuated equilibrium-theorie is van essentieel belang. Ook heb ik veel respect voor de strijd die u voert tegen religieuze groeperingen in de Verenigde Staten. Vooral tegen degene die denken de wetenschap naar hun geloof te zetten.'


  Peter Osmond keek de man met de koortsachtige blik verbaasd aan. Hij dacht na over een antwoord.


  'Goed. Dank u wel, beste man, voor uw complimenten. Maar ik vraag me af of we dezelfde methoden gebruiken om onze tegenstanders te verslaan. Persoonlijk maak ik liever gebruik van argumenten die wetenschappelijker zijn.'


  Toen was het de beurt van Godovski om verbaasd te kijken. 'Hoe bedoelt u? Volgens mij waren mijn argumenten juist extreem wetenschappelijk.'


  'Ja, misschien een beetje te extreem, naar mijn smaak,' zei de Amerikaan, terwijl hij met zijn intimiderende postuur op de tengere Godovski af liep. 'Ik heb er een bloedhekel aan als er met boeken wordt gegooid. Dat zijn geen erg wetenschappelijke manieren. Zeker niet als het een boek van een dame betreft,' fluisterde hij Godovski in het oor. 'Dat is niet erg galant, vindt u ook niet? Vooral omdat Laurence Himbert een dame is die ik zeer waardeer. Als persoon én als wetenschapper.'


  Die duivelse Godovski keek zo beteuterd dat Peter Osmond een tevreden glimlachje niet kon onderdrukken. Zonder hem nog een blik waardig te keuren liep hij naar de uitgang.


  Wat dacht brigadier Commerçon eigenlijk van de publieke discussie waar hij net getuige van was geweest? De heftige woordenwisselingen hadden grote indruk op hem gemaakt. Hij was nog maar een nieuweling, en van mensen van wie hij dacht dat ze rustig en evenwichtig waren had hij zo'n uitbarsting niet verwacht. Natuurlijk had hij tijdens zijn opleiding voor de recherche geleerd om op alles voorbereid te zijn, maar wie had ooit kunnen bedenken dat hij midden in een verbale knokpartij tussen overgediplomeerde wetenschappers terecht zou komen? Niemand. Ondanks zijn wetenschappelijke interesse had hij het debat niet helemaal kunnen volgen.


  



  Wat dacht die jonge brigadier toen hij, met zijn badge in de aanslag, op professor Godovski af liep? Dat die een vervelende discussie met de Amerikaan had gehad, daarover liet zijn gezichtsuitdrukking geen twijfel bestaan. Als hij dat verkeerd inschatte, kon hij beter teruggaan naar de schoolbanken! Dus haalde hij redelijk zelfverzekerd zijn badge te-voorschijn en vroeg aan professor Godovski, ten overstaan van een handvol stomverbaasde getuigen, of hij hem enkele vragen mocht stellen in verband met de moord op Anita Elberg. Omdat dat verzoek de onderzoeker nogal verbaasde, liet brigadier Commerçon hem een post-it zien.


  'Dit hebben we op de kamer van Anita Elberg gevonden.'


  Op de post-it stond te lezen, in haastig geschreven lettertjes: 'O. aangekomen in museum. Godovski waarschuwen.'


  De man in kwestie draaide zich verbijsterd om. Peter Osmond had de zaal verlaten.
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  Ver van al die commotie vandaan was Léopoldine onderweg naar het magazijn van Bijzondere Collecties van de centrale bibliotheek, haar armen vol boeken die ze bij Servan had weggehaald. Ze profiteerde van de korte pauze om een beetje op te ruimen. Ze had het gevoel dat ze iets belangrijks was vergeten, maar het lukte haar niet te achterhalen wat.


  Tot haar grote verbazing stond de deur op een kier en was de ruimte in duisternis gehuld. Ze hoorde een nasale stem, een kort mechanisch geklik en het gebrom van een apparaat. 'En dan duiken we nu in het exotisme.'


  Met haar schouder duwde ze zachtjes de deur open. Op een scherm werden trillende, korrelige zwart-witbeelden vertoond, die hortend en stotend voorbijtrokken. Toen verscheen er een bord met de tekst: 'Een bezoek aan de koloniale tentoonstelling, Parijs, 1931.' Naast de projector stond Johann Kircher met zijn lange gestalte, de armen over elkaar, schijnbaar onbewogen.


  Léopoldine probeerde zo zachtjes mogelijk te doen en legde de boeken op een tafel. Uit nieuwsgierigheid - of een ander, verwarrender gevoel - bleef ze stilletjes staan. Ze deed zachtjes de deur dicht en bleef naar de documentaire kijken.


  'In het warme voorjaar van 1931,' zei de presentator, 'vond de opening plaats van de koloniale expositie in Parijs, in het bijzijn van de president van de Republiek, Gaston Doumergue, en maarschalk Lyautey, initiatiefnemer van dit ambitieuze project. De bezoekers worden uitgenodigd om de pronkstukken van het Franse koloniale rijk en de resultaten van het beschavingsproces te komen bewonderen.'


  Mannen en vrouwen wandelden in die voor oude filmbeelden typerende mechanische pasjes over de paden van een tuin, kinderen renden alle kanten op en wezen elkaar de indrukwekkendste bezienswaardigheden. De camera bleef hangen bij een Afrikaan met een woeste uitdrukking, gekleed in traditionele dracht en een helm vol veren op zijn hoofd. De commentator informeerde de toeschouwer op het ritme van een inheems bedoeld muziekje, vol dreigende tamtamgeluiden: 'Dit is een Dahomey-strijder. De Dahomey zijn een van de wreedste en bloeddorstigste volkeren van Afrika. Bij het noemen van hun naam beginnen hun vijanden al te trillen.' Daarna volgde een panoramisch overzicht van een nagebouwd huttendorp, met een hek eromheen om de bewoners op veilige afstand van de bezoekers te houden.


  'De Dahomey-negers behoren tot de intelligentste stammen van Afrika. Aan de dracht van deze vrouw is te zien dat ze de vrouw van het stamhoofd is.' De camera zoomde in op een jonge zwarte vrouw met een melancholieke blik die wezenloos in de lens staarde. De verslaggever wist niet hoe snel hij zijn enthousiaste betoog moest hervatten:'Maar de beschavingsmissie van Frankrijk gaat continu door. Er zijn nog veel meer taken weggelegd, ver van het Afrikaanse continent, aan de overkant van de oceaan, aan de andere kant van de wereld. Om zich daarvan te laten overtuigen worden alle Parijzenaars uitgenodigd om, naast deze koloniale expositie, naar een even sensationele als angstaanjagende attractie te komen kijken die sinds begin april te zien is in de dierentuin in het Bois de Boulogne.'


  Een groep lachende, nieuwsgierige mensen verdrong zich voor een ijzeren hek en wees spottend naar een aboriginal die slechts gekleed was in een lendendoek, met ernaast een bordje: kannibalen. 'De negers van Nieuw-Caledonië leven nog als wilden. Ze deinzen er niet voor terug om hun dierlijke instinct te bevredigen door het eten van mensenvlees. Wee de blanke die hen in handen valt! Hem staat het lot te wachten dat deze primitieve mensen hun grootste vijanden voorbehouden.'


  De bezoekers proestten het uit bij het zien van de vrouwen met ontblote borsten, die een dans uitvoerden die door de commentator als'barbaars ritueel' bestempeld werd, en bij een man die deed alsof hij hallucineerde en een stuk rauw vlees verslond. 'Het is typerend voor de grootsheid van Frankrijk dat zij de opvoeding van deze arme zielen op zich neemt en ze de weg naar het geluk, de vooruitgang en de beschaving wijst. Een zware taak die de dappere kolonialisten tot een goed einde zullen brengen!" Deze laatste, aanmatigende, zin werd kracht bijgezet door meeslepende muziek en het beeld van een zwart kind dat wanhopig in de lens keek.


  Plotseling was de film afgelopen. De lege spoel draaide in stilte rond.


  Léopoldine kon haar emotie met moeite in bedwang houden. Hoe was dit mogelijk geweest? Hoe hadden ze mensen in kooien tentoon kunnen stellen alsof het dieren waren? En het dan nog een 'beschavingsmissie' noemen ook? Ze keek naar Johann Kircher: het gezicht van de conservator was nat van de tranen. Léopoldine wist niet wat ze moest zeggen. Ze was het liefst stilletjes verdwenen, maar tegelijkertijd wilde ze hem zo graag troosten.


  Hij sprak als eerste, heel rustig, maar de emotie was voelbaar. 'Sorry hoor,' zei hij terwijl hij zijn tranen droogde. 'Ik ben echt kapot van die film. Ik weet dat er dergelijke tentoonstellingen waren, maar als je dan de beelden ziet, onverdraaglijk. Het idee dat onze grootouders misschien meegedaan hebben aan deze gruwel...'


  'Ja, inderdaad,' waagde Léopoldine. 'Als je nagaat dat deze expositie in 1931 plaatsvond, terwijl de slavernij allang was afgeschaft.'


  'De lui die dit spektakel op poten zetten dachten dat ze een belangrijke missie vervulden, terwijl ze die arme mensen in feite blootstelden aan de nieuwsgierige blikken van een minachtend en onbeschoft publiek.'


  De conservator leek volledig op te gaan in een bodemloze melancholie. 'Maar ik ben vooral zo aangeslagen omdat ik uit een zwaar gelovige familie kom. Mijn vader heeft me opgevoed met respect voor andere mensen, dat was het voornaamste. Hij zou nooit op het idee zijn gekomen te beweren dat een zwart mens inferieur zou zijn aan een blanke. De mens, zei mijn vader, is van onaantastbare waarde. Niets of niemand heeft het recht een ander te vernederen, ongeacht zijn huidskleur. Het leven, zei mijn vader, is een geschenk uit de hemel. Dat moet je tot elke prijs respecteren.'


  Léopoldine bleef even stil, voordat ze de moed vatte iets te zeggen. 'Toch deden de organisatoren van deze expositie zich voor als wetenschappers, antropologen, etnologen. Ze dachten dat ze wetenschappelijk werk verrichtten.'


  Johann Kircher liep naar het grote raam en deed de rolgordijnen omhoog. Er viel een zacht licht de ruimte binnen. Hij draaide zich om naar Léopoldine en keek met zijn blauwe ogen diep in de hare. 'Inderdaad, maar je moet altijd voorzichtig zijn met de term "wetenschap". Wetenschap kan niet alles rechtvaardigen. Vergeet niet dat ze door mensen bedacht is, en dus even feilbaar is als zij. Bovendien staat ze in dienst van de mens, en niet andersom. Niet alles is toegestaan in naam van de wetenschap. Wetenschappers hebben een morele verantwoordelijkheid die ze maar al te vaak dreigen te vergeten. De mens is geen dier. De mens...'


  Johann Kircher maakte zijn zin niet af. Hij keek Léopoldine, die aan zijn lippen hing, strak aan. De tijd leek stil te staan.


  Plotseling werd er op de deur geklopt. De conservator deed twee stappen opzij voordat Medhi, zijn assistent, binnenkwam.


  'Hebt u de documenten gevonden, meneer Kircher?'


  Kircher had zijn gebruikelijke starheid en zijn ietwat afstandelijke charme hervonden. Hij glimlachte naar de jongeman en haalde de film-spoelen van de projector. 'Ja, perfect. Deze film bewaren we voor een volgende tentoonstelling. Dankjewel, Medhi, je kunt dit materiaal opbergen.'


  Léopoldine wilde niet dat hun gesprek zo zou eindigen en zocht naar woorden, terwijl ze zo ontspannen mogelijk probeerde te klinken. 'Trouwens, meneer Kircher... Er is laatst bij Botanica, op de vijfde verdieping, een hutkoffer gevonden. Professor Florus zei me dat die bij u gebracht was. Weet u daar iets van?'


  Johann Kircher sloeg verbaasd zijn armen over elkaar. 'Een hutkoffer? Daar heb ik niets over gehoord. Wat zat erin?'


  'Volgens de documenten die ik in handen heb zou het gaan om hominide beenderen en fossielen. Hij zou in 1941 vanuit China verstuurd zijn.'


  Kircher stond onbeweeglijk als een standbeeld en dacht na. Opeens voelde Léopoldine zich heel alleen, zo ver weg leek de man. Eindelijk keek hij haar aan.


  'Ik zal eens informeren. Dankjewel, Léopoldine.'


  Hij glimlachte beleefd naar haar en liep weg zonder iets te zeggen. De jonge vrouw ging weer aan het werk. Ze bekeek de rubriceringcodes op de boeken die ze op de tafel had gelegd om ze op de juiste planken terug te zetten, toen ze opeens haar beweging staakte.


  Hij had haar bij haar voornaam genoemd. Terwijl ze elkaar nooit eerder gesproken hadden. Hoe wist hij die?


  Een aangename paniek maakte zich van haar meester en verwarmde haar.


  Een paar minuten later rende Léopoldine als een bezetene door de Jardin des Plantes met een brede grijns op haar gezicht. De wandelaars stelden vast dat er sprake was van een bijzondere gemoedsgesteldheid, die in het algemeen 'verliefdheid' genoemd wordt. Het is een van de grootste mysteries van het menselijk wezen: hoe kan zoiets eenvoudigs als een gevoel zo'n onverwachte energie teweegbrengen? Diepgaande biologische en neurologische onderzoeken hebben tot op heden nog geen antwoord op die vraag weten te vinden.


  Léopoldine rende de trappen in de Botanicavleugel op en stormde de kamer van professor Florus binnen. Hij zat te doezelen boven een dik boek, zijn verrekijker hing om zijn nek.


  'Professor Florus?' fluisterde Léopoldine.


  De oude man knipperde met zijn ogen, leek weer bij te komen en riep uit: 'Datura pignalii! Léopoldine vroeg zich bezorgd af of het wel goed met hem ging.


  'Datura pignalii! Ik heb er de hele nacht over gedaan maar ik heb het teruggevonden!' riep de professor terwijl hij triomfantelijk met een map zwaaide.


  Omdat hij een beetje uit zijn rol dreigde te vallen, begon hij te mopperen: 'Maar je hebt me wel een hoop werk bezorgd, Léopoldine. Het is zo'n zeldzame soort. Maar ik kwam op het geweldige idee om in de oudste herbaria te kijken, in die van Lamarck.'


  'Maar zo'n haast had het nou ook weer niet, professor! U had wat rust moeten nemen!'


  'De tijd ging ongemerkt voorbij. Bovendien, als ik werk, dan werk ik.'


  'En u weet zeker dat het die plant is?'


  Uit de blik die professor Florus de jonge vrouw toewierp sprak zowel venijn als zelfverzekerdheid. 'Dat weet ik heel zeker. Kijk.'


  Hij sloeg de map open. Op een papier was een vergeelde afdruk zichtbaar. De professor pakte heel voorzichtig een van de gedroogde blaadjes en legde het op het papier: het blad paste precies in de afdruk.


  'Ik weet niet wanneer het gestolen is, maar het moet pas geleden zijn. En ik heb het nagekeken, ook andere hallucinogene planten zijn verdwenen. Het is een schande! Een ramp voor de collectie van het museum! Ik ga een klacht indienen!'


  Léopoldine was met stomheid geslagen. 'De dief moet goed geïnformeerd zijn geweest. Hij heeft geweten waar hij moest zoeken tussen die miljoenen soorten.'


  Professor Florus stak zijn vinger waarschuwend in de lucht. Hij leek wel de vleesgeworden Vrouwe Justitia. 'En hij zal rekenschap moeten afleggen voor de internationale wetenschappelijke gemeenschap!'


  Léopoldine trok een bedenkelijk mondje. Had Alan deze plant zelf kunnen vinden tussen de zeven miljoen geregistreerde soorten? Onmogelijk. Op het etiket van het herbarium ontcijferde Léopoldine een klein en verzorgd handschrift, dat van Lamarck zelf was: 'Daturapignalii. Meegebracht door meneer Fuster in 1776. De inboorlingen van Nieuw-Grenada vereerden deze plant omdat hij nieuwe werelden voor hen opende. Hun priesters aten de voorgekauwde bladeren. De consumptie van deze plant veroorzaakt grote opgewektheid, gevolgd door een staat van verdoving waarvan sommigen misbruik maken door zich over te geven aan moreel verwerpelijke daden.'


  De professor hinkte naar het koffiezetapparaat. 'De schade voor het museum is niet te overzien! Onze reputatie staat op het spel! Maar ik heb het je al gezegd, Léopoldine: alles verdwijnt hier, en niemand maakt zich er druk om.'


  Léopoldine tikte nadenkend met haar wijsvinger tegen haar lippen. 'Professor, kunt u mij vertellen hoe lang die bladeren hun hallucinerende werking behouden?'


  De oude geleerde vatte die opmerking op als een grove belediging voor zijn vak. 'Nou ja, Léopoldientje! Er is niets aan te merken op de omstandigheden waarin de herbaria bewaard worden! Deze planten zijn nog precies zoals we ze vonden, of nagenoeg. We behandelen ze een aantal keer met het giftige methyleen om de parasieten te doden. En dit exemplaar van de Datura is uiterst giftig, geloof me!'


  'Echt?'


  'Puur vergif! Je kunt knettergek worden van die plant!'


  Vandaar dat Alan zich zo vreemd gedroeg!


  Maar de vraag bleef echter: wie had hem die blaadjes gegeven?


  



  Léopoldine en professor Florus dronken samen een kop koffie. Het boek van Newton lag op minder dan dertig centimeter van de jonge vrouw, maar het was dusdanig bedekt onder stapels documenten dat ze er totaal niet meer aan dacht.


  Professor Florus haalde herinneringen op, iets waar Léopoldine nooit genoeg van kreeg.


  'Laurence Himbert? Wat een persoonlijkheid, en wat een knappe vrouw. Ik weet nog dat ze in het museum begon. Ze heeft heel wat hoofden op hol gebracht, maar ik ga echt geen namen noemen. Laurence Himbert is een vrouw met opvattingen, dat moet gezegd worden, ook al deel ik die opvattingen helemaal niet. Bovendien is er in deze tijd moed voor nodig om je bezig te houden met de stichting Teilhard de Chardin. Ik begrijp trouwens niet waarom die stichting zo veel kritiek te verduren krijgt. Toen hij in de jaren zestig werd opgericht had men geen enkel bezwaar. Het is een niet-religieus onderzoeksinstituut, geleid door wetenschappers. En pater Teilhard de Chardin was een alom gerespecteerd geoloog-paleontoloog. Maar vandaag de dag wordt er al aan de bel getrokken zodra ze ook maar iets zien wat op een priester lijkt.'


  Hij moest om zichzelf lachen.


  'Ik heb ooit voor de politie gewerkt, heb ik je dat nooit verteld? Ik werkte natuurlijk niet aan het feitelijke onderzoek mee, maar ze hadden me nodig als expert, als het ware.'


  'Ik kan me u wel voorstellen als Sherlock Holmes, hoor, professor.'


  'Nou niet overdrijven, hè. Op een dag vroegen ze mijn advies. Er was een lichaam van een man gevonden in een parkeergarage in de zakenwijk La Défense, het was nog warm. Geen identiteitspapieren, geen bekende van de politie. Maar onder zijn rechterschoen vond men een geplet bloempje, piepklein. De recherche vroeg me het te identificeren. Het ging om een bloemetje dat in deze streek vrij zeldzaam is, een stervormige steenbreek, de Saxifraga stellearis, het staat me nog helder voor de geest. De man was niet langer dan vier uur dood, dus hij moest in de buurt vermoord zijn. Ik heb de onderzoekers de plekken rond Parijs gewezen waar deze variant van de steenbreek groeide: dat was makkelijk, want hij houdt van een waterrijke omgeving. Twee dagen later ontdekten ze dat de overledene een bezoek had gebracht aan een kennis die aan de Seine woonde, bij Mantes-la-Jolie. Die vent heeft vrij snel bekend.'


  Léopoldine keek hem vol bewondering aan.


  Professor Florus trok een bescheiden gezicht. 'Ach, het stelde niet veel voor. Maar daardoor had ik wel de kans om goeie contacten met de recherche aan te knopen. En het grappigste was, Léopoldine, dat in diezelfde tijd een van mijn collega's cannabisplanten in de Jardin had geplant. Jeetje, over hoe lang geleden heb ik het eigenlijk, dat moet toch zo'n twintig jaar geleden zijn. Maar dat mocht, het is per slot van rekening een plant! Hij heeft niet echt de tijd gehad om ze goed te bestuderen. Binnen de kortste keren waren ze in rook opgegaan, als je begrijpt wat ik bedoel.'


  'Zonder meer.'


  'Ik heb je al gezegd dat verdwijningen in het museum niets nieuws zijn. Trouwens, ik herinner me...' vervolgde professor Florus op geheimzinnige toon, alsof hij uit het diepst van zijn fenomenale geheugen een goudklompje opdiepte. 'Anita Elberg was in die tijd betrokken bij een duistere zaak.'


  'Die expeditie in Frans Guyana?'


  'Nee, nee, nee, hier, in het museum. Een heus schandaal. Ik weet niet precies meer wat er aan de hand was. Als er iets over geschreven was, dan had ik daar zeker de hand op gelegd. Maar in dit geval... Ik weet niet meer waar het nou eigenlijk om ging. Ik kan me herinneren dat iedereen het erover had. Misschien kom ik er nog op,' besloot hij aarzelend.


  Léopoldine nam afscheid van professor Florus en liep vrolijk neuriënd de trappen af. Het zou een stralende dag worden, daarvan was ze overtuigd. Eindelijk had ze Johann Kircher gesproken. En hij had haar bij haar voornaam genoemd.


  De jonge conservatrice liep zo te dromen dat ze opeens in de kelder van Botanica beland was. De eindeloos lange gangen waren verlaten. Recht voor haar stond een enorme grijze, drie meter hoge ketel te zoemen: de autoclaaf waarin de eventuele parasieten van de bloemen- en plantencollectie gedood werden door ze te vacumeren en te impregneren met dodelijke gassen. Ze dacht iets te horen, draaide zich om en slaakte een gil: er kwam langzaam een afschuwelijke gedaante op haar af. Een gedaante met twee enorme uitpuilende ogen en een weerzinwekkende snuit.
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  Professor Osmond had geen idee wat er was gebeurd na zijn woordenwisseling met Godovski. Hij had zich rustig richting het laboratorium begeven waar hij, dacht hij, pater Magnani aan het werk zou treffen.


  Van veraf had hij een oploopje gezien op het bordes bij de Mineralogievleugel. Hij had Michel Delmas en Johann Kircher herkend. Ze begroetten een man in een grijs pak, die een attachékoffertje droeg dat met handboeien om zijn polsen bevestigd zat. Het schouwspel was zo ongewoon dat het zijn nieuwsgierigheid wekte. Hij had gewacht tot het groepje naar binnen was om er vervolgens stilletjes achteraan te gaan, had zich verstopt achter een verplaatsbare wand die voor de expositie bedoeld was en vanaf die plek het tafereel gadegeslagen. De adem was hem in de keel gestokt.


  De man in het grijze pak had zijn koffertje op een tafel gelegd en geopend: daarin lag, in het schemerdonker van de ruimte, een tiental zuivere diamanten te glinsteren. Toen de eigenaar van de koffer opzij draaide, kon Peter Osmond een vloek niet onderdrukken.'God damn!'


  De bezoeker, zo'n jaar of zestig oud, straalde een verbazingwekkende energie en wilskracht uit. De hoekige kaaklijn en het onberispelijke kapsel verraadden een zakenman en gladde prater ineen. Maar hij was nog veel meer dan dat. Hij was buitengewoon gevaarlijk, en Peter Osmond wist dat maar al te goed.


  Opeens voelde de Amerikaan dat er iemand bij hem in de buurt was. Links van hem stond ook Magnani naar het schouwspel te kijken. De pater maande hem tot stilte door een vinger tegen zijn lippen te houden en gebaarde hem mee te lopen naar de uitgang. Samenzweerderig fluisterend liepen ze de trap op.


  'Wat deed jij daar?' vroeg Osmond, die met moeite zijn stemvolume onder controle hield.


  'Dat kan ik ook aan jou vragen,' antwoordde de pater met een half glimlachje.


  'Ik had kunnen weten dat je zo'n antwoord zou geven. Je bent geen fair-play, Magnani.'


  'Laten we het er maar op houden dat ik meerdere opdrachten heb.'


  'Waaronder mij bespioneren?'


  'Ik bespioneer je niet, Peter, ik bescherm je.'


  'Wat een gunst. De Allerhoogste waakt over mij! Ik ben oud en wijs genoeg om mezelf te beschermen, eerwaarde.'


  'Ik heb ook een "observatie"-opdracht, als ik dat zo mag noemen.'


  De Amerikaan bleef van verbazing op de trap stilstaan. 'Bespioneer jij Tobie Parker?'


  'We houden hem inderdaad al een paar jaar in de gaten. Zijn contacten met diamanthandelaars interesseren het Vaticaan niet, maar zijn geestelijke invloed is een stuk verontrustender.'


  In dit geval preekte pater Magnani voor eigen parochie, om deze uitdrukking maar eens te gebruiken: Peter Osmond had zich meerdere malen fel uitgesproken tegen de invloed die deze televisiedominee op Amerikaanse wetenschappelijke instanties uitoefende. Zijn ster was rijzende in de media, en hij genoot steeds grotere bekendheid. Hij maakte gebruik van zijn enorme financiële middelen, die hij voor een deel verdiende met zijn activiteiten als predikant maar vooral met zijn handel in diamanten, om fundamentalistische kerken te bouwen en allerlei pseudowetenschappelijke instituten te steunen, zoals het Creation Documentary Center in Pasadena, waar de meest onzinnige theorieën werden ontwikkeld over de schepping van het heelal of het ontstaan van het leven op aarde. Die christelijke fanatici wilden de wetenschap een letterlijke lezing van Genesis door de strot duwen: de schepping van de wereld in zes dagen en geen dag meer! Totaal verknipte lui, in staat om een expeditie op touw te zetten om op de top van de Ararat in Turkije naar de overblijfselen van de ark van Noach te gaan zoeken.


  Pater Magnani vervolgde zijn uiteenzetting op fluistertoon. Osmond had het idee dat hij in de biechtstoel zat.


  'Men heeft ons geïnformeerd dat Tobie Parker een paar stukken uit zijn collectie uitleent voor de expositie hier. Misschien is het toeval dat de meteoriet zich hier bevindt, maar we willen er graag het fijne van weten.'


  'Wie zijn die "wij"? Astrale wezens?'


  'Wij die leven op de plek waar Petrus zijn kerk bouwde.'


  'Hoe discreet,' zei de paleontoloog spottend. 'Maar jullie hebben in Rome ongetwijfeld ook werkelijkheidsbesef. Jullie weten dat Parker van dit soort gelegenheden gebruik maakt om de diamanten die hij uit zijn Afrikaanse mijnen haalt stilletjes in omloop te brengen.'


  'Met medeweten van president Boubeia, zijn vriend de dictator, inderdaad. Parker heeft een heel bijzondere opvatting over de christelijke naastenliefde.'


  'Een liefde die over lijken gaat.'


  'Dat is een mooie omschrijving, Peter. Hoe het ook zij, zijn aanwezigheid in Parijs is uiterst verdacht.'


  Maar Peter Osmond was, als rechtgeaard Amerikaan, een optimistisch mens. 'Maak je maar geen zorgen. De meteoriet ligt veilig opgeborgen. Bovendien loop je hier niet zomaar overal binnen, het is hier niet de zoete ingang!'


  'De zoete inval, bedoel je.'


  ' Yes, inval, of course'. De Amerikaan lachte hartelijk. Hij wist niet dat het lachen hem snel zou vergaan.


  



  Huguette Montagnac deed het gasmasker af en zei nadrukkelijk: 'Voorzichtig, Léopoldine. Zolang de autoclaaf in werking is kun je beter niet in de buurt komen. Als hij ergens lekt kun je doodgaan door vergiftiging-'


  Léopoldines hartslag kwam weer tot rust. Ze was zich doodgeschrokken van Huguettes verschijning met dat masker. Daaruit bleek wel hoe gespannen ze was. Maar nu ze het weemoedige gezicht van de medewerkster zag, wenste ze dat ze weer doorging met haar drukke werkzaamheden, dat zou haar ook het geouwehoer bespaard hebben waar Huguette haar nu natuurlijk mee ging vermoeien.


  'Ik ben altijd heel voorzichtig,' vervolgde Huguette. 'Mijn arts zei het gisteren nog: "Huguette, met jouw gestel moet je heel erg voorzichtig zijn. Vergeet niet je medicijnen in te nemen, dat is heel belangrijk." Ik doe wat hij zegt, want het is een heel goede arts. Ik ben in ieder geval heel erg blij met hem.'


  'Groot gelijk, Huguette, je...'


  'Het belangrijkste is dat je jezelf goed kent. Want anderen kun je niet echt goed kennen. Neem bijvoorbeeld die arme mevrouw Elberg. Ik kende haar wel een beetje. Nou, ik had nooit gedacht dat ze zich zo zou laten afslachten. Het is toch vreselijk, als je erover nadenkt...'


  'Ja, dat is waar, trouwens...' Léopoldine zocht een uitweg, maar er was maar één toegang tot de ruimte waar de autoclaaf stond. Ze zat gevangen in de val van Huguette, die met haar verstikkende genegenheid en weke lichaam de deur versperde.


  'Ik heb het je al gezegd, Léopoldine, er gebeuren hier vreemde dingen. Als je al die beesten op sterkwater ziet, en al die skeletten. Daar krijg je doden van. Dat moet toch invloed hebben. Het Kwaad is overal, dat voel ik, en dan kan meneer pastoor wel zeggen dat ik me geen zorgen hoef te maken, maar ik voel toch dat er iets gaat gebeuren.'


  Haar dikke gezicht werd opeens lijkbleek, en Huguette veranderde in een spook. 'Er gaan vreselijke dingen gebeuren, Léopoldine, geloof me. Dit is pas het begin. We kunnen er niets tegen doen, deze krachten zijn sterker dan wij. Luister je wel, Léopoldine?'


  'Ja, ik hoor je wel, maar...'


  'En als er zich een nieuw drama voordoet, dan kun je niet zeggen dat ik je niet gewaarschuwd heb. Nee, dat kun je niet meer zeggen,' sprak ze duidelijk articulerend, met een strakke, bijna dreigende blik.


  Léopoldine voelde zich steeds minder op haar gemak, slaakte een 'o!' en wees naar een plek achter Huguette, waarop die zich langzaam omdraaide. De jonge vrouw maakte van die gelegenheid gebruik om naar de deur te sluipen en achteruit weg te lopen.


  'Dankjewel voor alle informatie, Huguette! Nu moet ik weer aan het werk!'


  De medewerkster leek weer op haar af te willen komen. 'Graag gedaan, Léopoldine,' fluisterde ze, met een moedeloze glimlach op haar gezicht. 'Ik doe mensen graag een plezier, dat weet je.'


  Léopoldine maakte een klein geruststellend gebaar en liep snel naar de trap. En Huguette Montagnac? Die stond nog even in gedachten, zette toen haar masker weer op en begaf zich richting de toiletten.


  20


  



  Het eerste wat Peter Osmond opviel was het blauwachtige schijnsel dat door het kiertje van de deur zichtbaar was. Pater Magnani en hij renden tegelijkertijd geschrokken het laboratorium binnen.


  De kweekbakjes waren geopend en baadden in een ultraviolet licht. Alle monsters waren verdwenen. Osmond was zo woedend dat hij een mengvaas pakte en die met al zijn kracht tegen de muur kapotgooide. Het glas spatte in duizend stukjes uiteen.


  Magnani stond verslagen voor de kluis: leeg. De meteoriet was verdwenen.


  'God damn! Fucking bastardl' schreeuwde Osmond.


  Hij boog zich naar de kluisdeur: er was geen enkel spoor van braak te zien. Osmond kwam weer overeind en kon zich met moeite inhouden. 'En dan te bedenken dat ik je vertrouwde. Wat een oetlul ben ik toch!'


  'Peter, je vergist je. Ik ben hier zelf ook totaal ondersteboven van.'


  'Bespaar me je komedie! Waar kwam je vanochtend vandaan? Je was te laat bij de bijeenkomst!'


  'Ik had problemen met het vervoer hierheen.'


  'Natuurlijk! En je wist zeker dat je die klotestreek op je dooie gemak kon uitvoeren, want je had me naar die meeting gestuurd! Gefeliciteerd, Magnani! Je meerderen zullen trots op je zijn!'


  'Maar dit is belachelijk, ik...'


  Osmond lachte spottend. Hij schaamde zich dat hij als een of andere beginner voor de gek was gehouden.' Belachelijk. Natuurlijk. Het bewijs dat jullie geloof tot niets reduceert verdwijnt, is dat belachelijk? Je gaat me toch niet vertellen dat dit de eerste keer is dat zoiets gebeurt! Ik weet best dat jullie gelovigen tot alles in staat zijn om je God te redden. Mensen worden niet meer op de brandstapel gegooid, nee, ze mogen gewoon de waarheid niet verkondigen!'


  Pater Magnani verdedigde zich met klem: 'Nee, Peter. Ik ben je vijand niet! Ik noch mijn kerk!'


  'Maar je zult toch moeten toegeven dat dit goed uitkomt. Hadden we eindelijk het bewijs in handen dat die bijbelse teksten over de schepping een verzameling bullshit is, konden we eindelijk tegen Parker en zijn volgelingen zeggen: sluiten die handel! En bingo! Daar verdwijnt het bewijs.'


  Pater Magnani ging zitten, hij had tranen in zijn ogen. 'Ik ben hier net zo kapot van als jij. Ik heb hier helemaal niks mee te maken. En ik voel me vreselijk schuldig dat ik mijn opdracht niet tot een goed einde heb gebracht.'


  Osmond keek naar pater Magnani. De man leek oprecht. De Amerikaan schopte een stoel naar de andere kant van de kamer. De grootste wetenschappelijke ontdekking van de afgelopen honderd jaar was onder zijn neus verdwenen. Had hij maar beter opgelet, had hij maar... had hij maar hier geslapen, hij had die meteoriet geen seconde uit het oog mogen verliezen. Het museum was zo lek als een mandje, het was er een komen en gaan van allerlei mensen. Ach! Waren ze maar in de Verenigde Staten, dan was het wel anders geweest...


  Maar wat had het voor zin om hier nog langer over te piekeren? Osmond ging voor het raam staan en liet zijn gedachten de vrije loop terwijl hij naar de voorbij rijdende auto's in de rue Buffon staarde.


  



  'Hoeveel mensen wisten de kluiscode, volgens u?'vroegbrigadier Voisin.


  Peter Osmond zuchtte. Deze vraag, die de agent met een zekere onverschilligheid stelde, speelde al een halfuur door zijn hoofd. 'Twee: pater Magnani en ik.'


  Er hing een bedrukte stilte onder de aanwezigen. Michel Delmas was meteen gekomen toen hij het bericht over de kraak had ontvangen. Hij had de ramp alleen maar kunnen bevestigen. Het humeur van Léopoldine, die zeer opgewekt binnen was komen lopen, werd meteen bekoeld door de bedrukte stemming in het laboratorium. Osmond en pater Magnani zaten er terneergeslagen bij en leken niet meer in staat om ook nog maar iets te ondernemen.


  Brigadier Voisin liep rond in het vertrek, op zoek naar aanwijzingen. 'Verdenkt u iemand? Iemand die het om een speciale reden op u gemunt zou kunnen hebben?'


  Peter Osmond keek naar pater Magnani, die verslagen op een stoel zat, alsof hij verzonken was in een mystieke trance. 'Nee, niemand in het bijzonder,' verzuchtte de Amerikaan. 'Maar ik heb veel tegenstanders. Ik ben hoofdredacteur van een belangrijk wetenschappelijk tijdschrift, moet u weten. Als ik een artikel weiger te publiceren, heb ik er een vijand bij. Als ik bepaalde onderzoeksresultaten in twijfel trek, heb ik weer een paar vijanden. Maar dat speelt vooral in de Verenigde Staten. Hier, in Frankrijk, heb ik die problemen niet.'


  Michel Delmas schoot zijn leerling en vriend te hulp: 'Professor Osmond is vaak door de rechtbank in zijn land gevraagd om wetenschappelijk bedrog te ontmaskeren. Onlangs nog heeft hij voor de rechtbank van Kansas een getuigenis afgelegd tegen pseudobiologen, die door middel van de complexiteit van de biochemische structuur van cellen het bestaan van God wilden aantonen.'


  'O, ja, ja,' zei Voisin aarzelend, terwijl hij in zijn baard krabde. 'Ik wist niet dat ruzies tussen geleerden zo uit de hand konden lopen.'


  'In de Verenigde Staten spant men om niets een proces aan,' zuchtte Osmond. 'Maar dat komt ook omdat veel mensen allerlei onzin uitkramen... Er zijn echter grenzen aan de domheid.'


  'Ik wist niet dat domheid wetenschappelijk te meten is.'


  Brigadier Voisin, om wiens grapjes zelden iemand moest lachen, had als sterk punt dat hij nooit boos werd. Een ander sterk punt, maar dan beroepsmatig: hij had een bijzonder goed observatievermogen. Hij kon tegelijkertijd een verhoor afnemen en een huiszoeking doen zonder dat het zijn concentratie beïnvloedde.


  'En u, pater Magnani, hebt u veel vijanden?'


  De priester leek het niet raar te vinden dat zo'n onbetamelijke vraag aan een kerkelijk man gesteld werd.


  'Niet dat ik weet. Ik ben een wetenschapper, ik kom mijn laboratorium nauwelijks uit. Zelfs als ik zou willen zou ik geen tijd hebben om vijanden te maken.'


  Brigadier Voisin kon die opmerking wel waarderen. Er verscheen een bescheiden glimlach rond zijn mond. 'Kijk eens aan,' mompelde hij terwijl hij de kluis inspecteerde.


  Alle blikken richtten zich op de politiebeambte die, gehurkt voor de kluis, een tissue uit zijn zak had gehaald waarmee hij een klein zwart rondje uit de safe pakte.


  Michel Delmas trok wit weg. 'Een microfoon...'


  Brigadier Voisin bekeek het dingetje deskundig van alle kanten. Het was niet groter dan een dubbeltje. 'Een microfoon met magnetische golven. Supergevoelig. Hij kan de kleinste verschillen in geluidshoogtes registeren. Hij heeft de cijfers van de code opgeslagen terwijl u die intoetste.'


  Opeens herinnerde Léopoldine zich een onbeduidend voorval: ze probeerde haar weg te vinden in de Mineralogievleugel, een man met een baard was met een apparaat in de weer, koptelefoon op zijn hoofd, en sloeg de deur voor haar neus dicht. Alles was dus al gereed op het moment dat de kluis in het laboratorium geïnstalleerd werd.


  Haar hart sloeg over. De conservator, Johann Kircher, was zojuist binnengekomen. Brigadier Voisin liet hem het microfoontje zien.


  'Meneer Kircher, weet u waar die kluis vandaan komt?'


  'Van de onderneming waar we ook de spullen voor de diamantenexpositie op de begane grond hebben gehuurd.'


  'Weet u wie hem in het laboratorium geïnstalleerd hebben?'


  'Dat zijn technici van het museum, 'verduidelijkte Michel Delmas. 'Ik denk dat die buiten elke verdenking vallen.'


  'Ik vrees dat heel veel mensen bij deze kluis konden voordat hij geïnstalleerd werd,' zei Kircher spijtig. 'We worden inderdaad erg in beslag genomen door de expositie. We kunnen niet overal op letten. Bovendien is de deur van de Théodore Monodzaal niet moeilijk te forceren. Dit is een heel gewoon slot. Een doorsnee inbreker heeft het binnen tien seconden open.'


  Behalve, dacht Osmond bij zichzelf, dat deze inbreker in geen enkel opzicht doorsnee was.


  Terwijl Michel Delmas, Peter Osmond en pater Magnani overlegden hoe het nu verder moest met het onderzoek, nam Léopoldine brigadier Voisin mee naar de ruimte waar ze de man met de koptelefoon betrapt had. Zoals te verwachten, was het apparaat verdwenen en er was door de dader, of daders, geen enkel spoor achtergelaten.


  Toen ze in de Théodore Monodzaal terugkwam was alleen Peter Osmond daar nog. Hij leunde in het raamkozijn en staarde in het niets. Ze werd overspoeld door een gevoel van medelijden voor de Amerikaanse geleerde. Ze liep zachtjes naar hem toe en legde een hand op zijn schouder. 'Gaat het?'


  Osmond bleef in het niets staren. 'Dit is de grootste tegenslag in mijn leven,' zei hij toonloos. '25 jaar onderzoek, het doorslaggevende bewijs, en dan niets meer.'


  Ze zeiden een tijdlang niets. Léopoldine zocht naar troostende woorden, hoewel ze wist dat die tevergeefs waren.


  'Maar misschien wordt hij teruggevonden, misschien is het een vergissing.'


  Peter Osmond schudde zijn hoofd. 'Dat is heel lief van je, Léopoldine, maar het is hopeloos. Deze lui laten niets aan het toeval over. Niemand zal ooit nog iets van deze meteoriet vernemen. Het is afgelopen.'


  Het ging Léopoldine zeer aan het hart om deze ogenschijnlijk geharde en sterke man zo verslagen te zien.


  'Hoe het ook zij,' zei Osmond, terwijl hij voorzichtig naar haar lachte, 'dankjewel voor je hulp, Léopoldine. Ik vond het heel erg leuk om met je te werken.'


  Hij verzonk weer in stille meditatie. De jonge vrouw voelde nu pas hoe leeg ze was vanbinnen.


  



  Op weg naar de centrale bibliotheek kwam ze Alex tegen. Hij was enorm opgewonden en had een krant bij zich.


  'Heb je dit gezien? Ze hebben het over mij!' zei hij, terwijl hij haar Le Parisien aanreikte.


  Op de achterpagina stond een foto van de roofdierenafdeling met een melodramatische kop erboven: 'Dodelijk ongeluk in het Natuurhistorisch Museum: verzorger verslonden door luipaard.' Léopoldine las het artikel vluchtig door. De journalist stelde dat de verzorger, Alan Teyssot, een doodgewone jongeman die alom geliefd was bij zijn collega's, de roofdieren aan het voeren was, toen een bloeddorstig beest zich boven op hem had geworpen en zijn rechterarm had afgerukt. Ondanks de tussenkomstvan een onverschrokken medeverzorger, die op moedige wijze geprobeerd had het dier te overmeesteren, was de ongelukkige aan zijn verwondingen overleden. Er was een onderzoek gestart om te achterhalen hoe dit drama had kunnen gebeuren. De schrijver van het stuk insinueerde tot slot dat dit niet het eerste dodelijke ongeluk was in het museum, sinds het begin van de week, maar vermeldde verder geen details.


  Léopoldine was onder de indruk van de fantasie van de journalist, maar Alex stond daar verder niet bij stil.


  'Een onverschrokken verzorger! Precies wat ik ben!' Hij keek argwanend om zich heen. 'En weet je wat ze ook zeggen?' fluisterde hij koortsachtig. 'Dat Eric Godovski Anita Elberg vermoord heeft. Uit wraak vanwege een of andere gestolen meteoriet. Kun je het je voorstellen?'


  Léopoldine constateerde verbijsterd dat de geruchtenmachine op volle toeren gedraaid had. Ze keek Alex verbouwereerd aan. 'Geloof je dat allemaal?'


  'In ieder geval heeft een politieman na de bijeenkomst van vanochtend aan Godovski gevraagd of hij hem kon spreken.'


  'Ja, en?'


  'Nou, verder...'


  Alex wist niet meer dan wat er her en der geestdriftig aan verhalen werd rondgebazuind, verhalen die zich kenmerkten door een totale onwetendheid van wat er echt gebeurd was. Want wat er echt gebeurd was, dat konden alleen Eric Godovski en brigadier Commerçon vertellen.
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  Peter Osmond, pater Magnani en Michel Delmas bespraken hoe het nu verder moest. De bacteriekweekjes waren onbruikbaar, maar het monster dat professor Buckler had onderzocht was nog wel beschikbaar, evenals de metingen die bij die gelegenheid verricht waren.


  De Amerikaan haalde gelaten zijn schouders op. 'In ieder geval kan ik zonder de meteoriet niets publiceren. Dan zou ik zelf beschuldigd worden van bedrog. Stel je toch eens voor: Peter Osmond blijkt bedrieger! Dat zou koren op de molen zijn van Parker en zijn bende. Er zit voor mij niets anders op dan naar de Verenigde Staten terug te gaan.'


  Michel Delmas zei niets. Hij wist dat zijn vriend gelijk had. Zonder overtuigend bewijsmateriaal was alles verloren.


  De Amerikaan nam zich opnieuw zijn nalatigheid kwalijk. Jezus, die storingen op het scherm van de radiograaf... Er had bij hem toch een lichtje moeten gaan branden? Dat waren gewoon elektromagnetische golfjes, veroorzaakt door die microfoon! Hij was zo in beslag genomen door het belang van zijn wetenschappelijke missie dat hij de belangrijkste voorzorgsmaatregelen vergeten was.


  Plotseling fronste Osmond zijn wenkbrauwen. 'Wat deed Parker hier eigenlijk vanochtend?'


  De directeur zette een verbaasd gezicht op. 'Nou, euh... hij heeft een verzameling vrij bijzondere stenen. Maar ik moet bekennen dat ik me niet persoonlijk met deze tentoonstelling bemoeid heb. Johann Kircher, de conservator, heeft met allerlei mensen van buiten het museum contact opgenomen.'


  'Parker is verbonden aan een aantal fundamentalistische bewegingen. Wist je dat?'


  Michel Delmas voelde zich duidelijk opgelaten. 'Dat heb ik onlangs gehoord, ja. Voor mij was hij in eerste instantie gewoon een verzamelaar, zoals er zoveel zijn. Ik heb ook zoveel dingen aan mijn hoofd, ik kan niet alles controleren.'


  Peter Osmond legde een hand op zijn schouder om duidelijk te maken dat hij hem niets kwalijk nam. Pater Magnani leek daarentegen veel sceptischer en keek de directeur nadrukkelijk aan. Maar die sloeg zijn ogen neer.


  



  'Peï had de gladde bovenkant van een schedel ontdekt, in het kalksinter in de grot. Hij merkte op dat de bovenkant van de schedel groter was dan die van een aap of welke andere primaat dan ook.'


  Léopoldine zat in de leeszaal van de centrale bibliotheek het kleine doorgehaalde handschrift in een van de notitieboekjes uit de stoffige doos te ontcijferen. De documenten intrigeerden haar steeds meer. Volgens de Encyclopaedia Universalis gingen met de Croisière Jaune, een expeditie die in 1931 door Citroen georganiseerd was, zo'n twintig Fransen op ontdekkingsreis door Azië. Onder hen waren een paar wetenschappers, ook pater Pierre Teilhard de Chardin, die aan het museum verbonden was. Met zijn filosofische beweringen, waarin hij de evolutietheorie aan het christelijk geloof koppelde, had hij zich de woede van de kerk op de hals gehaald. Rome zag in hem een verspreider van ketterse doctrines, een onbezonnen gek die op de lange duur de gelovigen van de geloofsleer zou afleiden. Met zijn geologische en paleontologische onderzoeken wilde hij inderdaad aantonen dat het evolutieproces volgens een zekere 'steeds complexer wordende logica zou uitmonden in de transfiguratie van de materie door de geest op een "Punt Omega", het teken van de transcendentie Gods'. Vanwege zijn overtuigingen, die de geesten van de gelovigen in verwarring zouden kunnen brengen, werd hij uit zijn orde verstoten. Zo kon hij zijn tijd benutten om prehistorische expedities te ondernemen in China, waar hij de laatste 25 jaar van zijn leven doorbracht, voordat hij naar Europa terugkwam. Hij overleed in 1955 in New York. Hoewel het hem voor de rest van zijn leven verboden was zijn filosofische en religieuze geschriften te publiceren, was Teilhard de Chardin gewoon doorgegaan met zijn wetenschappelijke onderzoeken. Vandaar ook dat hij had deelgenomen aan de Croisière Jaune. Volgens de geruchten had hij verbazingwekkende ontdekkingen gedaan. Ontdekkingen die verdwenen waren zonder een spoor na te laten. Waren ze zo ontluisterend geweest, of kwamen ze zo ongelegen?


  Zonder een spoor na te laten? En stel nou dat zij ze nu in handen had? vroeg Léopoldine zich af. Stel dat dit het notitieboekje van Teilhard de Chardin was? En die hutkoffer? En stel dat...


  Opeens ging de deur open. Er ging een golf van verbazing door de leeszaal. De stilte werd haast tastbaar. Een mooie jonge vrouw, geheel in het wit gekleed, met een fijn gezicht en gitzwarte haren die over haar rug vielen, liep met een bijna onwerkelijk licht pasje naar de uitleenbalie. Ze leek haast boven het parket te zweven, maar waar de lezers vooral vol ongeloof naar keken waren haar triomfantelijke borsten, die, onder het dunne stofje van haar jurk, trots overeind stonden en de wetten van de zwaartekracht leken te tarten. Léopoldine moest spontaan denken aan die tekeningen van jonge maagden die beschuldigd werden van hekserij en door de inquisitie tot de brandstapel veroordeeld werden.


  De jonge vrouw bleef voor de balie staan en gaf een briefje aan Jacqueline. Ze had een lage, melodieuze stem, heel sensueel.


  'Hallo, ik zou graag dit boek inzien. Ik heb toestemming van mevrouw Joubert.'


  Léopoldine was naar haar vriendin gelopen, die de onbekende van top tot teen opnam voordat ze het papiertje aanpakte. Ze las het vluchtig door en keek verschrikt naar Léopoldine: het bewuste werk had de titel Les Secrets de la clavicule de Salomon — De geheimen van Salomons sleutelbeen, Fonds Chevreul, 1686.


  De onbekende bezoekster stond geduldig te wachten en vertrok geen spier.


  Léopoldine gaf de sleutels van het magazijn aan Jacqueline, die het boek ging halen.


  'Gaat u maar zitten, mijn collega komt het u brengen,' wist de jonge conservatrice stamelend uit te brengen.


  Het goddelijke wezen ging zitten, kaarsrecht, en wachtte, zonder de tientallen bewonderaars die haar met open mond zaten aan te gapen een blik waardig te keuren. Jacqueline kwam al snel terug met een klein boekje, waarvan de kalfsleren band net ingevet was. Ze legde het voor de studente neer, die met een trage beweging papieren uit haar tas haalde, evenals een gouden vulpen, en aantekeningen begon te maken. Rondom haar kon men maar niet besluiten om weer aan het werk te gaan.


  Jacqueline fluisterde geïrriteerd in Léopoldines oor: 'Kijk die sukkels nou. Alsof ze zoiets nog nooit gezien hebben!'


  'Je moet toch toegeven dat het wel indrukwekkend is. Hoe houdt ze dat zo in vorm zonder beha?'


  'Ze is nog jong. Wacht maar, over een paar jaar...'


  'Misschien is het wel hekserij.'


  Gezien de beklemmende sfeer die de afgelopen dagen in het museum hing, was deze zin helemaal niet zo onschuldig als hij lijkt.


  Léopoldine ging terug naar haar tafel en las nog een paar bladzijden in het notitieboekje. Omdat ze het niet kon uitstaan dat ze niet wist waar het vandaan kwam, besloot ze bij iemand langs te gaan die haar misschien meer kon vertellen.


  Toen ze de zaal uit liep kwam ze langs de vreemde lezeres die, nog altijd kaarsrecht, haar borsten duidelijk zichtbaar naar voren, uitgebreid en in een verzorgd handschrift zat te schrijven.


  Het viel Léopoldine op dat de jonge vrouw haar pen tussen haar duim, wijsvinger en middelvinger vasthield, en dat haar pols in een rechte hoek gebogen was. Haar hand had de vorm van een hoef. De hoef van een bok.


  Plotseling keek de studente op en glimlachte naar haar.


  



  Nog onder de indruk van het voorval vloog Léopoldine de trap van de centrale bibliotheek af, en liep met een boog om de administratiekantoren heen richting een gebouw dat aan het oog onttrokken werd door een blauweregen. Op een van de deuren was een bordje geschroefd: 'Stichting Pierre Teilhard de Chardin'.


  Ze duwde de deur open en stond oog in oog met Laurence Himbert. Uit hun gezichtsuitdrukking bleek maar al te duidelijk dat ze zich bij deze ontmoeting allebei ongemakkelijk voelden. Maar ze moesten doen alsof er niets aan de hand was, vooral omdat Léopoldines motieven wetenschappelijk van aard waren.


  Laurence Himbert reageerde als eerste. Ze trok haar wenkbrauwen op en glimlachte minachtend. 'Kijk eens aan. Je interesseert je voor het werk van Teilhard de Chardin? Ik dacht dat je druk was met professor Osmond.'


  Uit deze minachtende en aanmatigende opmerking, die haar op zowel professioneel als persoonlijk vlak moest raken, bleek hoe slinks Laurence Himbert was als het om concurrentes ging. Maar Léopoldine Devaire stond in een dergelijk steekspel ook haar mannetje.


  'Ja, klopt het dat u de administratie van de stichting doet?'


  Laurence Himbert incasseerde de aanval trots en quasi onverschillig. ' Dat klopt. Wat kan ik voor je doen?'


  Léopoldine viste het notitieboekje tussen haar papieren vandaan. 'Ik heb hier een manuscript en zou graag weten wie het geschreven heeft. Het zou van Teilhard de Chardin kunnen zijn, maar ik weet het absoluut niet zeker. Daarom zou ik graag zijn persoonlijke archief willen inzien.'


  De adelaarsblik van Laurence Himbert schoot meteen naar het schriftje. Ze pakte het ongevraagd uit Léopoldines handen en ging achter een bureau zitten. Nog voordat Léopoldine kon protesteren zei ze koortsachtig: 'Ja, dit is zijn handschrift, geen twijfel mogelijk. Teilhard de Chardin had een heel specifieke manier om de woorden dicht tegen elkaar aan te schrijven. Er is veel doorgestreept, omdat hij uitermate precies was in zijn beschrijvingen. Waar heb je dit gevonden?'


  We moeten Léopoldine Devaire nageven dat ze haar trots opzij kon schuiven zodra het om beroepsmatige kwesties ging. 'Uit een doos die werklui van de vijfde verdieping van Botanica gehaald hebben. Het schijnt dat er ook nog een hutkoffer was.'


  Laurence Himbert keek fel op. 'Een hutkoffer? Waar is die?'


  'Dat weet niemand.'


  'Hij zou weleens van groot belang kunnen zijn. Hij moet absoluut teruggevonden worden!'


  'Waarom is dat zo belangrijk?'


  Laurence Himbert stond op en begon door de kamer te ijsberen. De minachtende toon was geheel uit haar stem verdwenen. Ze was weer wetenschapper en begon het onderwerp van haar onderzoek uiteen te zetten.


  'Begin jaren dertig deed Teilhard de Chardin mee aan een opgraving, waarbij een aantal beenderen tevoorschijn werd gebracht. Het ging om een mensachtige, de Sinanthropus, ook wel de "Pekingmens" genoemd. Er bestaat een kopie van, in een museum in China, maar de originele overblijfselen zijn verloren gegaan tijdens de Tweede Wereldoorlog. Het is een van de grootste mysteries van de moderne wetenschap. Sommigen beweren dat een hutkoffer vol botten aan boord van een Amerikaans schip is geladen, dat in 1941 door een Japanse onderzeeër tot zinken zou zijn gebracht. Anderen dat hij ergens in China verborgen gehouden werd, en vervolgens vergeten is. De waarheid is dat niemand precies weet wat er met die beenderen is gebeurd.'


  'Maar is dat zo erg?' vroeg Léopoldine. 'Als er een kopie is, dan...'


  Laurence Himbert ging voor haar staan en keek haar strak aan. 'Maar begrijp je het dan niet? Met behulp van een DNA-analyse zouden we kunnen vaststellen op welk moment in de evolutie we deze voorouder van de mens moeten plaatsen! Misschien draagt hij het bewijs in zich van het ontstaan van het menselijk bewustzijn, de allerlaatste link die nog ontdekt moet worden tussen de aap en de mens!'


  'De ontbrekende schakel!' riep Léopoldine uit.


  Laurence Himbert benutte die opmerking om zichzelf te verduidelijken en nog een steekje uit te delen. 'Ik gebruik liever de term "gemeenschappelijke voorouder". Stel je toch voor dat hij zich al jaren in het museum bevond en niemand daar iets van wist...'


  Léopoldine was sprakeloos. De laatste onbekende uit de darwinistische revolutie. Het laatste onderdeel uit de geschiedenis die, van Copernicus tot Einstein, via Galilei, Newton en Darwin, het idee omvergeworpen had dat de mens uit zichzelf ontstaan was. En hem van zijn voetstuk had gestoten om in bomen te klimmen.


  Laurence Himbert stak haar wijsvinger in de lucht: 'We moeten die koffer zien te vinden! Koste wat het kost.'


  We weten hoe riskant deze intentieverklaring kon zijn. Vooral omdat sommige mensen in het museum tot alles bereid waren om bepaalde zaken voorgoed te laten verdwijnen. Zaken, of mensen.
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  De wind kwam weer opzetten, aan het eind van die middag. Langzaam maar zeker betrok de lucht. De zomer eindigt altijd hetzelfde, dacht Léopoldine bij zichzelf. Op een gegeven moment, op raadselachtige wijze, wordt de lucht kouder, de hemel zwaarder, en weet iedereen dat de mooie dagen voorbij zijn. Ondanks de zachte temperatuur doet de herfst zijn intrede, met zijn sluier van regen en somberheid.


  De jonge vrouw voelde een lichte melancholie terwijl ze zat te kijken hoe de eerste blaadjes van de esdoorn sierlijk naar beneden vielen. Zo erg was het nou ook weer niet, mensen bereidden zich voor om in zichzelf te keren, lekker warm, binnen beschermende muren. Het was een soort aangename droefheid, die ze voelde aan het eind van de zomer: de ene cyclus werd afgesloten en daar kwam een andere, langzamer en rustiger, voor in de plaats. Voor dromers als Léopoldine, die zich graag in boeken verdiepen, is de herfst het mooiste jaargetijde.


  Die vooruitzichten leken Peter Osmond weinig troost te bieden. Hij liep in zijn eentje door de Jardin des Plantes en was blijven staan voor de draaimolen, waar kinderen lachten op de melodie van een vrolijk muziekje. Léopoldine kwam bij hem staan, ze wilde graag met hem van gedachten wisselen.


  Hij keek haar aan en glimlachte verdrietig. 'Zo, Léopoldine, je dag zit erop.'


  Hij zag er nog terneergeslagener uit dan eerder die dag, alsof zijn overweldigende energie zich tegen hem gekeerd had en vanbinnen aan hem vrat.


  Léopoldine probeerde hem wat moed in te spreken. 'Weet u zeker dat alles verloren is? U hebt toch al proeven genomen, en onderzoeken gedaan?'


  Hij schudde zijn hoofd, staarde in de verte en leek zich een beetje te ontspannen. 'Nee, hoor, het is afgelopen. Ik ga naar huis. Als de politie er geen bezwaar tegen heeft, neem ik maandagochtend het vliegtuig. Ik zou graag mijn zoon weer zien, ik mis hem.'


  'Hebt u een zoon?' vroeg de jonge vrouw verbaasd.


  'Ja, van elf. Hij woont in Princeton. Zijn moeder en ik liggen in scheiding. Ik zie hem zelden.'


  'O, dat spijt me.'


  'Jij hoeft nergens spijt van te hebben, Léopoldine! C'est la vie, zoals dat heet.'


  Léopoldine maakte uit zijn persoonlijke toon op dat hij er behoefte aan had om zijn hart te luchten, en dat zwijgen nu het beste antwoord was. Osmond slaakte een lange zucht en ging verder, alsof hij tegen zichzelf sprak.


  'Ik werk veel te veel. Ik heb te weinig aandacht besteed aan mijn gezin. Joanna kon er niet meer tegen. Ze verweet me dat ik meer interesse had voor mijn onderzoeken dan voor mijn kind. Professor Osmond had een naam hoog te houden,' zei hij met een zuur lachje. 'Mijn vrouw had gelijk, maar ik zag het niet. Ik had niet eens door dat we uit elkaar groeiden.'


  Osmond keerde zich van de draaimolen af. Bij het zien van al die kinderen miste hij zijn zoon des te erger. Hij trok Léopoldine mee naar het pad.


  'Toen ik tegen fundamentalistische sektes begon te strijden, kreeg ik doodsbedreigingen. Joanna kon er niet langer tegen, tegen die druk. Ze is met Kevin vertrokken en heeft de scheiding aangevraagd.'


  Plotseling was er een glimp van woede zichtbaar in zijn ogen. 'En tot overmaat van ramp was vanochtend mijn grootste vijand in het museum!'


  Léopoldine bleef stokstijf staan. 'Uw grootste vijand? Hier?'


  'Ja, een tv-dominee, Tobie Parker. Een religieuze extremist, die tussen de bedrijven door in diamanten handelt. Hij verleent financiële steun aan de ultraconservatieve bewegingen, waarvan ik de ideeën al jarenlang aanvecht. En, als bijkomend toeval,' zei hij terwijl hij zijn vuisten balde, 'is net vandaag de meteoriet gestolen.'


  'Denkt u dat hij dat gedaan heeft?'


  'Ik weet het niet. Ik durf niets met zekerheid te zeggen. Maar ik heb wel zo mijn vermoedens. Ik heb hulp nodig, Léopoldine,' zei hij terwijl hij de jonge vrouw plotseling bij de schouders pakte. 'Wil jij me helpen?'


  'Ik? Maar wat kan ik dan doen?' vroeg ze onzeker.


  'In de eerste plaats: uitvinden wie er achter deze expositie zit en waarom Parker eraan deelneemt. Daarna door aanwijzingen te vinden met betrekking tot de moorden van de afgelopen dagen. Er gebeuren hier te veel vreemde dingen. Ik geloof niet in toeval.'


  'Bedoelt u dat de moord op Anita Elberg...'


  '... en op Ho Wan Xanh, en op die verzorger, en de diefstal van de meteoriet. Het houdt allemaal verband, dat weet ik zeker. Iemand in het museum is bezig een plan uit te voeren. Ik wil weten wat dit te betekenen heeft.'


  Toen begon Osmond, tot Léopoldines grote verbazing, te vertellen over de resultaten van de DNA-analyse die hij de vorige dag had uitgevoerd op het label dat hij van het lichaam van Anita Elberg had weggepakt. Terwijl ze nadacht over wat ze net allemaal te horen had gekregen, keek Léopoldine onwillekeurig op naar de Botanicavleugel en zag, achter een raam op de derde verdieping, het dikke, weke gezicht van Huguette, die naar hen stond te kijken.


  



  'Ik zeg toch dat Alan dat bedacht heeft om mij te treiteren!'


  Norbert Busson probeerde voor de tiende keer aan Alex uit te leggen dat hij die fotomontage niet zelf gemaakt had. Alex' gezicht stond op onweer terwijl hij de kooien van de jonge vogels schoonmaakte, die door de student met zorg gevoed werden.


  'Je zult toch moeten toegeven dat het vreemd is. Jij en die milieufreaks van je, jullie denken de mensheid te kunnen redden door kooien open te zetten. Jullie halen alles door elkaar!'


  'Het is gestoord! Zodra je begint over de bescherming van dieren, is iedereen bang dat hij iets moet inleveren. Het is juist precies andersom! Het enige wat wij vragen is respect voor het leven, in al zijn vormen. Als een maatschappij, die beweert menselijk en beschaafd te zijn, in staat is om dieren te mishandelen en ze onder zulke belabberde levensomstandigheden te houden als die van de koeien en kippen in de bio-industrie, moet je niet raar opkijken dat de mens daar een prijs voor betaalt! Je kunt niet ongestraft het ecosysteem veranderen. Geloof me, als dieren zo behandeld worden, dan is men met mensen tot hetzelfde in staat.'


  'Ach, jij overdrijft altijd!'


  'Helemaal niet! Ik...'


  Norbert maakte zijn zin niet af. Léopoldine en Peter Osmond waren net de verzorgingsruimte van de menagerie binnengekomen en de jongeman had de paleontoloog herkend van de foto die op honderden publicaties had gestaan.


  'Norbert, mag ik je voorstellen aan professor Osmond, van de universiteit van Harvard?' zei Léopoldine. 'Hij zou je graag een paar vragen stellen.'


  'Professor Osmond? Mijn god, ik geloof mijn ogen niet.'


  Osmond had geen tijd voor allerlei vleierij en complimenten. 'Ik heb onlangs een barcoding 1 gemaakt en ik zou graag iets bevestigd hebben. Is er recentelijk een luipaard behandeld in het museum?'


  Alex reikte Norbert meteen een lijst aan, die hij raadpleegde.


  'Ja, vorige week is er een luipaard twee dagen ter observatie geweest voordat hij weer naar zijn hok mocht.'


  'Wat hebben ze met hem gedaan?'


  'Een vaccin toegediend en zijn tatoeage vernieuwd.'


  'Er is u niets bijzonders opgevallen?'


  'Nee. Hij leek een beetje nerveus de afgelopen dagen, maar dat kwam vast door die tatoeage, die zijn huid irriteerde.'


  'Oké. Dat is alles wat ik wilde weten. Nu weten we zeker,' zei hij met een knikje naar Léopoldine,'dat de drugsverslaving van Alan niet de enige oorzaak was van zijn aanwezigheid in de kooi.'


  Ze liepen weg, Norbert verbijsterd achterlatend. Dat gebeurde niet elke dag, dat een van de beroemdste wetenschappers ter wereld je persoonlijk komt opzoeken om maffe vragen te stellen!


  



  Pater Magnani probeerde gespannen een telefoongesprek te beëindigen. 'Ik moet je vanavond zien. Ja, dat is heel belangrijk. Nee, niet telefonisch, onmogelijk. Dat is te gevaarlijk, misschien worden we afgeluisterd. Goed, ik zie je over een kwartier.'


  Hij hing gehaast op: Peter Osmond was het laboratorium binnengekomen. Die wierp een vijandige blik op de geestelijke en begon zijn aantekeningen door te lezen. Marcello Magnani liep naar het raam en streek met een vinger langs zijn priesterboordje. Het was drukkend, er zat weer onweer in de lucht. Hij liet zijn blik over de tuin glijden. De laatste wandelaars werden met snerpende fluittonen naar de uitgangen gemaand. Hij was duidelijk aangeslagen door de onverschilligheid van zijn collega.


  'Oké, ik ga. Prettige avond,' zei hij, terwijl hij zijn keel schraapte.


  Een beklemmend zwijgen was het antwoord.


  Pater Magnani pakte zijn tas. 'Als je van plan bent om tot laat door te werken,' zei hij vanuit de deuropening, 'kun je misschien beter de deur op slot doen. Dat is verstandiger.'


  Peter Osmond draaide zich om: het gezicht van de pater stond bezorgd.


  



  De Jardin des Plantes was vervolgens het decor van een nogal merkwaardig nachtelijk ballet. De mollige gestalte van de geestelijke haastte zich richting het kantoorgebouw terwijl Léopoldine Devaire vastberaden en vlug naar de uitgang aan rue Cuvier liep. Professor Florus, die het museum altijd als laatste verliet, hinkte door de verlaten gangen van Botanica, en de twee brigadiers, Voisin en Commerçon, wisselden, gewapend met een zaklamp, hun indrukken uit.


  'En Godovski? Vind je die niet ook een beetje vreemd?' vroeg Voisin aan zijn collega.


  'la, nogal neurotisch. Je zou zijn kantoor moeten zien, een ongelooflijke bende. Overal skeletten van vogels. Die gast is een beetje mesjogge, ziet overal religieuze fanatici. Hij beweert zelfs dat Michel Delmas, de directeur, een soort fanaticus is die zijn ware aard verbergt. Volgens mij is die Godovski volkomen paranoïde. Maar tot nu toe hebben we niets tegen hem.'


  'Heeft-ie een alibi voor de moord op Anita Elberg?'


  'Hij was thuis. Geen getuigen.'


  Er viel een onheilspellende stilte. Brigadier Voisin vervolgde op quasi ontspannen toon: 'Wat zei hij trouwens over Elberg?'


  'Hij beweert dat hij haar niet echt persoonlijk kende, omdat ze allebei aan de andere kant van het museum werkten.'


  'En hoe verklaarde hij de post-it met: "O. aangekomen in museum"?'


  'Dat verklaart hij niet, behalve dat zij hem blijkbaar wilde waarschuwen voor iets onverwachts en verontrustends.'


  'Vreemd, als hij haar niet kende. Wat vind jij eigenlijk van die Amerikaan?'


  'Peter Osmond? Volgens Godovski is het een beroemd wetenschapper.'


  'En volgens jou?' vroeg Voisin op zijn bekende luchtige manier.


  'Ik constateer alleen dat er vreemde dingen gebeuren tijdens zijn aanwezigheid in Parijs,' antwoordde brigadier Commerçon volkomen op de vlakte.


  'Dan denken we hetzelfde,' besloot de ander, met een veel minder nonchalante ondertoon in zijn stem dan normaal.


  



  Alex borg zijn overall op in zijn locker in de garderobe, toen hij merkte dat een vreemde onrust zich van de dieren meester had gemaakt. Hij spitste zijn oren: niets om zich zorgen over te maken, zei hij tegen zichzelf terwijl hij zijn spullen pakte en de deur achter zich in het slot draaide. Het kwam vast door het naderende onweer. Maar het dierlijke instinct beschikt over vermogens waar de mens geen weet van heeft - of, beter gezegd, niet langer weet heeft, maar dat kleine nuanceverschil zou maar tot eindeloze discussies leiden.


  Pater Magnani was ook heel onrustig, en liep heen en weer in de ruime kamer van de museumdirecteur. De geestelijke nam alles uitgebreid in zich op, en er waren een aantal zaken die hem verontrustten: de regenjas van Michel Delmas hing op een hangertje, zijn pen lag zonder dop op het prachtige Louis xv-bureau en een hoek van het d'Aubusson-tapijt was omgevouwen, wat niet overeenstemde met de verder ordelijke en harmonieuze ruimte.


  Pater Magnani bekeek nu de planken waarop stukken rots, fossielen en stenen lagen. Sommige waren buitengewoon mooi. Vooral een stuk kwarts viel hem op, zo groot als een vuist, die lag te schitteren in het schijnsel van de enorme kroonluchter. Hij bleef staan bij de schouw waarboven een portret van Georges Louis Leclerc hing, graaf van Buffon, een edelman met witte pruik en rode mantel, zelfingenomen en zich duidelijk bewust van zijn belangrijke taak. Opeens werd zijn aandacht door iets getrokken: op de schoorsteenmantel stonden twee stopflessen. Twee stopflessen die niet thuishoorden in de wereld van een geoloog. In de ene dreef de foetus van een gorilla, verstard in de vijfde maand van de zwangerschap. In de andere de foetus van een mens, in hetzelfde stadium. Pater Magnani moest toegeven, nadat hij ze enige tijd had bekeken, dat er praktisch geen verschil tussen die twee te ontdekken viel.


  Exact op dat moment werd de nacht verscheurd door een langgerekte kreet, een gekerm dat eindeloos duurde en langzaam zwakker werd, om vervolgens opnieuw te beginnen, en nog eens. De pater herkende het gehuil van de wolf, dat al snel bijgestaan werd door de andere kostgangers van de menagerie. Deze hartverscheurende kreten stegen op naar de donkere hemel, waar geen ster te zien was.


  Marcello Magnani pakte zijn aktetas en verliet gehaast het museumterrein, terwijl hij een smeekbede mompelde:'Domine, exaudi orationem meam, auribus percipe obsecrationem meam. Et perdes omnes qui trihulant animam meam! Heer, verhoor mijn gebed, luister naar mijn nederige verzoek. Maak een eind aan de voornemens van degenen die mijn geest teisteren...


  



  Ondertussen had Léopoldine Devaire zich in haar Parijse appartementje teruggetrokken, en ze bestudeerde de manuscripten die ze gevonden had en nu midden in haar woonkamer op de grond had uitgestald. Het was een enorme berg papier, die ze met het geduld van een papyroloog ontcijferde. Regel voor regel werden in het nerveuze en bezeten handschrift van Teilhard de Chardin de contouren zichtbaar van een andere visie op de wereld.


  'Zie hoe God aanwezig is in elk stukje van het universum. Niets is profaan.' Deze zin, die haastig in de marge van een pagina gekrabbeld stond, bracht Léopoldine in een diepe overpeinzing. Het geloof van deze man overbrugde vele jaren om haar te beroeren, zij die de hemel nooit anders had gezien dan als een grote, stille leegte.


  DONDERDAG


  Wetenschap is een opgraving in God.


  Victor Hugo
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  Huguette Montagnac liep traag naar de lift. Ze bleef even staan om op adem te komen. Ze had een verschrikkelijke nacht achter de rug. De afschuwelijkste nachtmerries hadden haar hersenen letterlijk binnenstebuiten gekeerd. Terwijl ze wel gewoon haar medicijnen had genomen en had gebeden, zoals iedere avond. Maar een soort demon had zich van haar geest meester gemaakt. Ze had gedroomd dat meneer de directeur, Michel Delmas, haar belachelijk maakte tegenover mannen met bepoederde pruiken en achttiende-eeuwse kleding. Hij schreeuwde naar haar: 'U moet wakker worden, Huguette, wakker worden!' Dat was ook het enige wat Huguette wilde, wakker worden. Maar omdat het een nachtmerrie was, moest ze wachten tot het allemaal voorbij was. Met als gevolg dat ze, toen ze 's ochtends haar ogen opendeed, nog uitgeputter was dan de dag ervoor.


  Het liefst was ze in bed blijven liggen. Maar ze moest naar haar werk, niets aan te doen. Dus had ze haar haren gewassen, om zich iets beter te voelen. Meestal werd ze daardoor helemaal wakker. Maar omdat een ongeluk zelden alleen komt, waren haar oren vol water gelopen. Dus had ze stukjes wc-papier afgescheurd, tot rolletjes gedraaid en in haar gehoorgangen gestoken. Na een uur zou er geen water meer in zitten, dat was zeker. In de metro hadden de mensen haar bevreemd aangekeken. Dat kwam natuurlijk omdat ze er waarschijnlijk doodmoe uitzag.


  Huguette stond op het punt om op het knopje van de lift te drukken, toen ze opschrok van een stem.


  'Hallo Huguette, alles goed met je?'


  Meneer Kircher, de conservator van het museum, had een stapel stoffige ordners in zijn armen. Een heel mooie man, meneer Kircher. En zo beleefd. Ze had er met haar psycholoog over gesproken, en ook met meneer pastoor, om aan te tonen dat er heus ook nog nette mannen bestonden.


  'O, dag, meneer Kircher,' antwoordde ze hem met haar charmantste glimlach. 'Neemt u mij niet kwalijk, ik had u niet horen aankomen. Dat komt omdat ik vanochtend mijn haar heb gewassen, en moet u zich eens voorstellen, er zit nog steeds water in mijn oren, dus ik hoor slecht. Over een uurtje zal het wel beter gaan. Zoveel tijd is er namelijk nodig om het te absorberen. Want...'


  Nu zag Johann Kircher de stukjes papier die uit haar oren staken. Hij schudde verbaasd zijn hoofd en besloot het gesprek meteen af te kappen. 'Ik begrijp het, Huguette. Zeg, weet jij waar ik de Valois-herbaria kan vinden? Weet je welke ik bedoel? Die herbaria die het museum onlangs aangekocht heeft.'


  Huguette verzonk in een diep gepeins. Door al die medicijnen was ze 's ochtends nog niet zo helder. 'De Valois-herbaria... O ja, ik herinner het me. Daarmee hebt u een mooie aankoop gedaan, meneer Kircher. Volgens mij zijn ze heel oud. Maar goed, ik geloof, ik weet het niet zeker...'


  'Je hebt ze toch wel goed vergast, mag ik aannemen?' onderbrak Kircher, die wist dat Huguette de neiging had eindeloze zinnen te formuleren.


  De verwarring was van het gezicht van de arme vrouw te lezen. Ze leek tevergeefs naar de oplossing van dit raadsel te zoeken.


  'Huguette,' beval de conservator, die geen tijd wilde verliezen, 'ga snel kijken! Dit is heel belangrijk! Onze collecties mogen niet door parasieten of schimmels worden aangetast!'


  Die gedachte was zo afschrikwekkend dat Huguette zich met alle energie die ze bezat omdraaide en op het knopje van de lift drukte. Ze hoorde nog net de waarschuwing van Johann Kircher: 'En wees voorzichtig! Vergeet niet je gasmasker op te zetten!'


  Huguette daalde af naar de kelder, trok haar beschermende kleding aan en liep de kleine ruimte in waar de enorme metalen ketel verrees, groot en zwijgend. Ze bestudeerde nauwkeurig het bedieningspaneel van de machine. Er leek iets niet in orde te zijn. Er brandde namelijk een controlelampje, wat betekende dat de autoclaaf onder druk stond. Betekende dat dat ze de herbaria er gisteravond ingedaan had om ze van ongedierte te ontdoen? Ze zocht tevergeefs in haar geheugen. Soms vergat ze door die medicijnen wat ze vijf minuten eerder aan het doen was. Als die machine onder druk stond, moest zij dat gedaan hebben, en was ze ongetwijfeld vergeten om hem uit te zetten.


  Voor de zekerheid zette ze hem op het spoelprogramma. Er klonk een Lang gesis, en het apparaat liet zijn vertrouwde gebrom horen: in het vacuüm daarbinnen werd elk spoor van mogelijke parasieten vernietigd.


  Huguette pakte een stoel en ging zitten. Het duurde een kwartier voordat deze cyclus klaar was. Ze probeerde ergens aan te denken, maar er kwam niets in haar op.


  Eindelijk was het programma klaar. Huguette zette de machine uit en opende de gepantserde deur. Binnen in het apparaat, te midden van de herbaria, ontdekte ze het lichaam van Michel Delmas, met rood aangelopen gezicht, zijn tong uit zijn mond, uitpuilende ogen, terwijl het bloed uit zijn oren en neus stroomde.


  Huguette Montagnac slaakte een lange kreet, die niemand hoorde omdat hij gesmoord werd door het gasmasker. En omdat het bovendien


  niets aan de situatie veranderde, leek het haar beter om flauw te vallen.


  



  Uit het onderzoek bleek dat Michel Delmas nog leefde op het moment dat Huguette Montagnac de vacuümspoeling in werking had gesteld, die hem fataal was geworden. Had ze niet gehoord hoe Michel Delmas ongetwijfeld tegen de wanden van de autoclaaf had gebonkt? Waarschijnlijk niet, die wanden zijn enorm dik. Zelfs als dat al mogelijk was geweest, moeten we niet vergeten dat de oren van Huguette Montagnac volgepropt zaten met wc-papier, waardoor ze nauwelijks iets hoorde. De museumdirecteur had geen enkele kans gehad om aan deze gruwelijke dood te ontsnappen.


  Peter Osmond was gebroken. Het lichaam van zijn vriend en leermeester was in een lijkenzak gepakt. Daarnaast stond professor Florus, steunend op zijn trillende stok, met gekromde rug, zijn tranen te drogen. Een rij politiemannen zorgde ervoor dat niemand de plaats delict kon betreden. Als een stel aasgieren, gealarmeerd door wat voor instinct dan ook en vergezeld van persfotografen, was een handjevol journalisten ter plekke, onder wie Lucien Michard van Le Parisien. Alleen pater Magnani had toestemming gekregen om de ruimte van de autoclaaf te betreden, om het lichaam de laatste sacramenten toe te dienen.


  Léopoldine stond vlak bij de Amerikaanse wetenschapper. Ze was in de Théodore Monodzaal toen de twee mannen het telefoontje kregen met het bericht dat de directeur dood was, en ze had besloten om Peter Osmond niet alleen te laten. Hij leek volkomen overstuur en uitgeput, na een nacht in het verlaten laboratorium te hebben doorgebracht, piekerend en zichzelf een schuldgevoel aanpratend vanwege het verlies van de meteoriet. Hij was met zijn hoofd op het bureau in slaap gevallen, overmand door vermoeidheid, en toen hij wakker werd had hij het vreselijke bericht gehoord. Hij zat gehurkt tegen de muur in het niets te staren, maar herhaalde vastberaden op fluisterende toon: 'Ik zal degene vinden die dit gedaan heeft. Dat zweer ik.' Léopoldine legde een hand op zijn schouder.


  Een stukje bij hen vandaan ondersteunde Johann Kircher een verwilderde Huguette, die op het punt stond opnieuw het bewustzijn te verliezen. Hij had zich zorgen gemaakt omdat ze niet was teruggekomen, was naar haar op zoek gegaan en had zo het gruwelijke tafereel ontdekt. Hij had meteen de politie gewaarschuwd. Toen hij Huguette wegleidde kruiste zijn blik die van Léopoldine. De jonge vrouw sloeg haar ogen neer.


  Commissaris Roussel was in hoogsteigen persoon gekomen, barser dan ooit en rood van woede, waaruit vooral zijn onmacht sprak. Marcello Magnani kwam op Osmond af gelopen en stak hem zijn hand toe. De Amerikaan negeerde die en kwam zonder hulp overeind. Brigadier Commerçon, het notitieboekje in de aanslag, stortte zich zonder omwegen op de geestelijke. Deze opeenvolging van ongelukken gaf de jonge brigadier een onvermoede autoriteit.


  'Vertelt u eens, eerwaarde, wat deed u gisteravond in de tuin?'


  Pater Magnani draaide zich naar de agent en keek hem minachtend aan. 'Ik neem aan dat u me die vraag stelt omdat u het antwoord al weet?'


  'U bent rond acht uur in de kamer van de directeur gezien.'


  Laten we in het voorbijgaan even stilstaan bij het voortreffelijke speurwerk van de politie. Er ontgaat ze niets - of bijna niets. Maar het was duidelijk dat pater Magnani geen enkele behoefte had om brigadier Commerçon te complimenteren met zijn observatievermogen.


  'Ik had een afspraak met hem op zijn kamer. Ik had vlak daarvoor nog met hem gebeld. In de tijd dat ik mijn spullen bij elkaar pakte en de tuin door liep is hij verdwenen. Ik heb een uur op hem gewacht en ben toen weggegaan.'


  'U zult moeten toegeven dat het een beetje vreemd is.'


  'Dat geef ik toe, maar meer ook niet. Ik heb niets met zijn verdwijning te maken, als dat is wat u suggereert.'


  'Ik suggereer niets. Ik stel alleen maar vast dat u hoogstwaarschijnlijk de laatste bent die hem gesproken heeft. Maakte hij een ongeruste indruk? Nerveus? Was hij bedreigd?'


  De geestelijke legde nadenkend zijn vinger tegen zijn lippen. 'Nee, hij had geen dreigementen ontvangen. Maar hij leek wel heel erg bezorgd.'


  'U ook, zo te zien.'


  De pater wierp een vernietigende blik op de politieman. 'Inderdaad, dat ben ik ook. Maar niet zonder reden, vindt u ook niet? Er gebeuren heel ernstige dingen in het museum, zoals u misschien hebt opgemerkt. En wat als ik u vertelde dat ik het voorgevoel had dat er iets ergs ging gebeuren?'


  'Ik geloof niet in voorgevoelens,' stamelde brigadier Commerçon ongemakkelijk.


  'Nou, ik kan u vertellen: ik ook niet. Ik ben een wetenschapper. Maar toch raak ik er steeds meer van overtuigd dat duistere krachten zich van de plek meester maken. Duistere krachten die ons overstijgen, u en mij. U zult er niets tegen kunnen beginnen, ondanks uw politiebadge. Want deze krachten zijn veel intelligenter dan wij. En ze zullen er niet voor terugdeinzen om iedereen die zich tegen hen keert uit de weg te ruimen om hun doel te bereiken.'


  Brigadier Commerçon had geleerd om zich nooit door een getuige te laten intimideren. Maar bij de doordringende blik van pater Magnani kon hij geen woord meer uitbrengen.


  



  De fotografen verdrongen zich bij de portieren van de ambulance. Met verdwaasde ogen en de handen gevouwen, onverschillig voor de commotie, was de arme Huguette psalmen aan het zingen. Er bestond geen enkele twijfel over dat haar geestelijk evenwicht onherstelbaar was aangetast door de gebeurtenissen van die ochtend.
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  Professor Florus trilde als een espenblad terwijl hij de koffie in kopjes schonk. Nog zwaar geschokt had hij Peter Osmond uitgenodigd om een goeie espresso te komen drinken om wat bij te komen. Hij spitste zijn oren, verzekerde zich ervan dat er niemand aankwam en pakte toen met een samenzweerderige blik een fles cognac uit een kast vol dossiers.


  'Dit zal ons goeddoen,' zei hij terwijl hij een flinke scheut drank in het kopje van de Amerikaan goot.


  Ze dronken het brouwsel in stilte.


  'Ik kan het nog steeds niet geloven,' zei Osmond na een paar minuten. 'Michel was een bijzonder mens. Wie kan er een hekel aan hem hebben gehad? Hij had geen vijanden. Hij was de vriendelijkheid zelve.'


  'Ja, ik heb goeie herinneringen aan onze gezamenlijke reisjes. Ik kan me jou ook nog heel goed herinneren, Peter, toen je college kwam geven in het museum. Michel had grote bewondering voor je.'


  'Hij was mijn leermeester. Alles wat ik weet heb ik van hem. Het enige wat ik gedaan heb, is herhalen wat hij me heeft geleerd.'


  'Michel was een geboren natuurwetenschapper. Een rechtschapen mens, zoals men in de negentiende eeuw zei. Het is jammer dat hij vatbaar was voor bepaalde denkbeelden, folkloristische denkbeelden, de laatste jaren.'


  'Hoe bedoelt u?


  Professor Florus kon zichzelf wel voor de kop slaan. Maar hij had al te veel gezegd, of niet genoeg. Hij maakte een berustend gebaar. 'Misschien heeft het met de ouderdom te maken. Hij stond niet onwelwillend tegenover nogal dubieuze theorieën.'


  'Dat dacht ik gister al te begrijpen, tijdens het afscheid van Ho Wan Xanh.'


  'Die was trouwens ook gezwicht voor die mystieke revival. Ik begrijp die mensen niet, ook al ben ik 74 en weet ik dat ik niet zo lang meer zal leven. Dat is nog geen reden om in God te gaan geloven!'


  'Was Michel omstreden vanwege die standpunten?'


  'Nee hoor! We zijn hier heel tolerant in het museum.'


  'Maar toch hoorde ik die ene vent, Eric Godovski...'


  Professor Florus zette grote ogen op. 'Godovski! Dat is een echte anarchist! Hij is misschien een goeie wetenschapper, maar als mens is-ie niet te harden!'


  Professor Florus keek Peter Osmond met heldere, sluwe oogjes aan, boog naar hem toe en zei met gedempte stem: 'Als ik je een raad mag geven: blijf uit zijn buurt!' De oude man maakte een ondubbelzinnig gebaar met zijn door artritis aangetaste hand waarmee hij leek te zeggen: weg ermee!


  Ze namen nog een kopje koffie, met iets meer cognac.


  



  Toen Peter Osmond afscheid had genomen en door de gang liep, zag hij op een gegeven moment Johann Kircher met één knie op de grond een stapel oude tijdschriften doorzoeken. De conservator deed ze terug in een doos die hij aan de kant schoof, kwam overeind, klopte met een soepel gebaar zijn broek af en opende een kast. Wat een merkwaardige man, dacht Osmond. Er is net een moord gepleegd, vier verdiepingen lager, en hij gaat door met zijn werk alsof er niets gebeurd is.


  De Amerikaan moest voor zichzelf toegeven dat zijn missie erop zat. Er was geen enkele concrete taak meer waarop hij zijn onuitputtelijke energie kon loslaten. Dat vooruitzicht zou hem gek van woede hebben kunnen maken. Maar in plaats van de hele boel kort en klein te slaan, besloot hij dat hij rustig moest handelen. Alles op zijn tijd. Hij zou zijn onderzoek op wetenschappelijke wijze uitvoeren.


  



  Het museum bestaat niet alleen uit de grote gebouwen rondom de Jardin des Plantes en de menagerie. Een aantal kantoren en laboratoria hebben hun toevlucht gevonden ergens achter de rue Buffon, in steegjes, doodlopende straatjes en zelfs op een onbestemd terrein waar druk gebouwd wordt.


  Ergens in dat buurtje bevond zich het laboratorium van Godovski, in een zwart stenen gebouw dat niet zou misstaan in een horrorfilm, met een koepel erbovenop en een afgebladderde deur omlijst door twee Griekse pilaren. Boven de latei stond de buste van een vergeten geleerde. De voorgevel was bedekt met klimop, wat het geheel nog extra dreigend en onheilspellend maakte. Vanbinnen was alles oud, donker en vervallen. Osmond klopte op de deur van het laboratorium. Een norse, gebiedende stem gebood hem binnen te komen.


  De man, zoals gewoonlijk in het zwart gekleed, stond te midden van een heleboel vogelskeletten die in de vier hoeken van de kamer hingen en een macabere dans uitvoerden, alsof ze elk moment met hun vertrokken bekken konden wegvliegen. Ze deden Osmond ongewild denken aan de agressieve en nerveuze man die tegenover hem stond, met zijn venijnige oogjes en verwilderde baard.


  'O, dag, professor Osmond. Ik dacht dat het weer de politie was.'


  'Ik heb slechts een paar vragen aan u.'


  'U ook al? Over de dood van Delmas? Daar heb ik niks mee te maken. En ik heb nog steeds geen alibi.'


  'Ik beschuldig u nergens van, Godovski.'


  Godovski ging weer zitten, een gemaakte glimlach speelde rond zijn lippen. 'Eindelijk iemand die in mijn onschuld gelooft!'


  'Dat heb ik ook niet gezegd.'


  'Ik dacht al dat ik een monster geworden was, de antichrist in hoogsteigen persoon!'


  'Ik wil alleen maar weten wat u Michel Delmas verweet.'


  Osmond stond met zijn armen over elkaar en zijn voeten stevig op de grond geplant voor het bureau van Godovski. Overal rondom hen lagen stapels boeken. Osmond zag dat er aan de muur een poster hing van Antonin Artaud, die met een wezenloze blik in het niets leek te staren. Godovski leunde achterover in zijn stoel en streek peinzend door zijn baard.


  'Ik had niks tegen de man persoonlijk. Maar waar hij voor stond, daar ergerde ik me enorm aan. Al die wetenschappers rond dat Wetenschappelijk Genootschap, met hun debatten over de aard van de materie, de koers van de evolutie, al dat geneuzel.'


  'Iedereen is vrij om te denken wat-ie wil.'


  'Maar niet om allerlei onzin uit te kramen. Net als die kwezel van een Laurence Himbert, met alle respect. Als je haar moet geloven gaat de evolutie maar één kant op: richting haar navel, waar ze toch al de hele dag naar staart.'


  Osmond voelde dat hij weer kwaad begon te worden. Deze mafkees deed er ook echt niets aan om zich een beetje aardig voor te doen. Hij balde zijn vuisten. 'Zou u willen beweren dat Michel Delmas geen respectabel wetenschapper was?'


  'Dat heb ik nooit gezegd. Ik verweet hem dat zijn gedachtegang te zeer verbonden was met religie. Wetenschappers moeten neutraal zijn, ze moeten kerk en wetenschap scheiden. Er is geen plaats voor religie in het museum, noch in welk ander wetenschappelijk onderzoekscentrum dan ook. Het is niet onze zaak, punt uit.'


  'Je kunt iemand niet verbieden om bepaalde filosofische opvattingen te hebben, ook al ben je het er niet mee eens.'


  'Dat ben ik met u eens, maar hij mag ze niet uiten in het kader van zijn wetenschappelijk werk. Dat is verboden! Wetenschap heeft daar helemaal niets mee te maken! Degenen die die fout begaan moeten voorgoed uit de wetenschappelijke gemeenschap verwijderd worden!'


  ´Godovski's ogen schoten vuur. Peter Osmond had nooit eerder zo'n verbetenheid bij een collega meegemaakt. Hier speelde veel meer dan alleen maar die onpartijdigheid. De Amerikaan kreeg bijna de indruk dat de ornitholoog gek was geworden.


  'Godovski, u gaat veel te ver. U moet wel redelijk blijven. Michel Delmas was een belangrijk wetenschapper, en zijn overtuigingen aan het eind van zijn leven doen er niet toe. Neem nou een Théodore Monod: hij maakte geen geheim van zijn spirituele denkbeelden, maar zijn wetenschappelijk werk was gezaghebbend.'


  Godovski liet een vals lachje horen. Hij stak dreigend een vinger in de lucht. 'Het probleem, professor Osmond, is dat er andere mensen zijn


  die daar in hun schaduw, en ongetwijfeld zonder dat ze het door hebben, gebruik van maken om veel gevaarlijker ideeën naar buiten te brengen. Wilt u een bewijs?'


  Godovski pakte een krant, vouwde hem open en las hardop: 'Het staat vast dat de darwinistische evolutietheorie door veel wetenschappers in twijfel wordt getrokken. De theorie dient opnieuw uitgebreid onder de loep te worden genomen. Het is niet uitgesloten dat Darwin zich compleet vergist heeft in het proces van natuurlijke selectie. De evolutietheorie is niet voldoende onderbouwd door bewijzen. Als we het darwinisme als een vorm van geloof beschouwen, waarom zouden we dan andere, even aannemelijke, opvattingen van het schoolprogramma uitsluiten, zoals bijvoorbeeld de religies?


  Godovski sloeg de krant triomfantelijk dicht. Osmond stond perplex.


  'Wie schrijft dergelijke onzin?'


  'Een Franse biochemicus, Yves Mathiolet genaamd. Hij is gisteren benoemd tot hoofd van de commissie die het onderwijsprogramma bepaalt, als vervanger voor Anita Elberg. Doet het u niet ergens aan denken, professor Osmond?'


  Osmond schudde zijn hoofd. Natuurlijk had hij dergelijke argumenten in de Verenigde Staten ook wel eens gehoord. Opeens herinnerde hij zich alle discussies die hem lijnrecht tegenover de creationisten hadden geplaatst. In de jaren tachtig, toen hij net professor was aan Princeton, had hij voor een rechtbank moeten verschijnen om de ideeën te weerleggen van het Creation Documentary Center in Pasadena, het beroemde wetenschappelijk onderzoekscentrum dat door fundamentalistische christenen is opgericht. Punt voor punt had hij de belachelijke stellingen onderuitgehaald van een zogenaamde geoloog die beweerde te verklaren hoe tienduizend jaar eerder door de zondvloed, die mythe over de schepping, de aardkorst was ontstaan. Hij had de rechter weten te overtuigen door een passage uit een boek van Henry Morris voor te lezen, een notoir creationist: 'Er kan in de Bijbel geen enkele wetenschappelijke onjuistheid staan. Wetenschap is kennis en de Bijbel is een boek dat de waarheid en de concrete kennis levert over alle onderwerpen die het behandelt. De Bijbel is een wetenschappelijk boek!´ Het hof en het publiek hadden moeite gehad om niet in de lach te schieten. Vooral omdat dat boek, Many Infallible Proofs, dateerde uit 1974! Dat dergelijke beuzelarij aan het eind van de twintigste eeuw nog gepubliceerd werd, nam alle geloofwaardigheid weg van degenen die zich beriepen op dat soort theorieën. Het Creation Documentary Center werd ongegrond verklaard. Van de ene op de andere dag was Peter Osmond in zijn land een soort ster geworden.


  Maar toen de republikeinen weer aan de macht kwamen, hadden de creationisten hernieuwde pogingen ondernomen, met een subtielere aanpak. Het begon met een simpele verklaring: we leven in een democratie, dus vrijheid van meningsuiting is een burgerrecht. Als de aanhangers van Darwin vrij zijn om op scholen de evolutietheorie te onderwijzen, waarom wordt het ons dan verboden om een andere theorie uit te dragen, die dichter bij het christelijke gedachtegoed ligt? Tijdens de zittingen volgden ze de Amerikaanse beginselen van de verdediging op de letter: ik zeg niet dat ik gelijk heb, maar omdat mijn tegenstander evenmin kan bewijzen dat hij gelijk heeft, heb ik dus geen ongelijk. Drie dagen lang had Peter Osmond gevochten tegen deze pseudowetenschappers die probeerden te bewijzen dat de mens, dat wonder van de natuur, nooit zo'n graad van complexiteit had kunnen bereiken zonder een goddelijke tussenkomst. Veel te perfect om het resultaat van toeval te zijn, zo luidde de stelling van de volgelingen van het 'intelligent design'. Maar Osmond had de rechtbank van Pennsylvania weten te overtuigen dat een dergelijke redenering geen enkele wetenschappelijke waarde had: je kunt alleen aannemen wat te bewijzen valt. Wie kan bewijzen dat de mens perfect is? Complexiteit is geen bewijs. En zelfs als dat bewezen werd, waarom zou daar een goddelijke schepper achter zitten? Op grond van welke wetenschappelijke wet? Kortom, de theorie van Darwin, ook al verklaart die niet alles, was de enige aannemelijke. De reputatie van de 'Reus van Harvard', zoals de New York Times hem had genoemd, was nog meer gegroeid.


  Maar de roem had ook zijn keerzijde: Peter Osmond had enorm veel doodsbedreigingen gehad. Die nam hij heel serieus, want hij wist dat christelijke fanatici ook artsen hadden vermoord die abortussen uitvoerden. Maar hij week niet terug voor het gevaar: het was de prijs die betaald moest worden voor de overwinning van de waarheid. Bovendien, dat gebeurde allemaal in de Verenigde Staten. In Frankrijk, daarentegen...


  Osmond en Godovski wisselden een geschrokken blik toen er op de deur werd geklopt.


  'Aha,' grijnsde Godovski, 'daar zullen mijn vrienden van de politie zijn!'


  Inderdaad stonden de brigadiers Voisin en Commerçon in de deuropening, met ernstige gezichten.


  'We zouden u graag even spreken,' zei Voisin. 'Wilt u met ons meekomen?'


  Godovski draaide zich naar Osmond en spreidde zijn armen in een gebaar van machteloosheid, alsof hij vaststelde dat er aan deze wetenschappelijke wet niet te ontkomen viel. 'Wilt u mij excuseren, professor Osmond. Ik moet de nieuwsgierigheid van deze heren bevredigen. En dan te bedenken dat ze de antwoorden op al hun vragen zouden kunnen vinden als ze de moeite namen om bepaalde archieven te raadplegen.'


  Peter Osmond fronste zijn wenkbrauwen. Wat bedoelde hij daar nou mee? Van die Godovski kreeg je echt geen hoogte.


  De Amerikaanse geleerde wilde de kamer verlaten, maar brigadier Commerçon hield hem tegen door een hand op zijn schouder te leggen.


  'Overigens, meneer Osmond, blijft u in de buurt van het museum. We willen ook u graag wat vragen stellen.'


  Ze keken elkaar uitdagend aan. De jonge politieman deed opeens heel gewichtig. De Amerikaan glimlachte. Hij leek op die vogel, hoe heette die ook alweer... o ja, een pauw, dat was het. Een prachtig verenkleed, maar zodra hij zijn bek opendeed kwam er een vreselijk geluid uit, het geluid van een verroeste katrol.


  Peter Osmond verliet het laboratorium van Godovski nog verwarder dan een halfuur daarvoor. Als die knakker nou eens gelijk had? Hij realiseerde zich dat met Michel Delmas zijn belangrijkste steun in het museum verdwenen was. Naast Léopoldine had hij een nieuwe medestander nodig. Op wetenschappelijk, maar ook op geestelijk gebied.


  



  Léopoldines vingers vlogen over het toetsenbord van haar computer. Bedreven tikte ze sleutelwoorden in, klikte op hyperlinks in het menu op het scherm, toetste nieuwe informatie in, doorliep de verschillende gegevens, en zocht naar de bron van die kennis zoals paleontologen de oorsprong van bepaalde soorten achterhalen aan de hand van een eenvoudig fossiel in een stuk steen.


  Binnen een uur had ze gevonden wat ze zocht. De aankomende expositie werd gesteund door een heleboel sponsors: de cvp-bank, Mimesis-verzekeringen, de Atlantis-groep (tijdschriften en media), True Values-fonds.


  Léopoldine had True Values gekozen en was op internet naar informatie gaan zoeken. Dit Amerikaanse investeringsfonds, zo stond er ter introductie, was bedoeld om filantropische onderzoekscentra en -instituten te financieren en te ontwikkelen. In de inleidende tekst werd het morele en humanistische aspect van de projecten die ze steunden benadrukt. Verschillende foto's toonden vrolijke kinderen in een pas geopende school of mannen die geconcentreerd met gereedschappen in de weer waren, ergens in de rimboe.


  Léopoldine had de statuten van het bedrijf geraadpleegd: True Values. Naamloze Vennootschap met een vermogen van 1500 000 dollar. President-directeur: Tobie Parker. Een hele pagina was gevuld met de namen van instellingen die de afgelopen jaren steun hadden gekregen van de onderneming: Stichting Caritatis, Europees Centrum voor Biologetisch Onderzoek in Lausanne, Wereldbank voor microkrediet, Oliver-groep, Academie voor Geesteswetenschappen in Dublin en nog veel meer.


  Ze had weer moeten denken aan de beknopte introductie die Osmond haar had gegeven van de Amerikaanse tv-dominee en zijn banden met een Afrikaanse dictator. True Values of: hoe recycle je op ethisch verantwoorde manier het geld dat afkomstig is van de exploitatie van diamanten en van mensen.
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  Ook Marcello Magnani zat achter zijn laptop, alleen, en bekeek voor de tiende keer uitvoerig de3d-animatie die hij had gemaakt van het traject dat de meteoriet had afgelegd door de ruimte. Wat leek dat nu allemaal onbeduidend. Hij was behoorlijk aangeslagen door de dood van Michel Delmas. Wie kon er zo gek zijn om zo'n plan te smeden en een mens op zo'n gruwelijke wijze om het leven te brengen?


  Toen hij het lichaam had gezegend, had hij sporen van klappen op het gezicht van de directeur gezien. Het was dus vrijwel zeker dat hij ontvoerd was, en met het grootst mogelijke geweld van zijn kantoor naar de autoclaaf was gevoerd. Hoe was de ontvoerder erin geslaagd? Of de ontvoerders? Er waren genoeg mensen in de Jardin, zoals de twee brigadiers die hem door de tuin hadden zien lopen op weg naar zijn afspraak met Delmas. De moordenaars hadden dat risico toch nooit kunnen nemen. Maar de politie had niks gezien.


  Zijn overpeinzing werd onderbroken door Peter Osmond, die de Théodore Monodzaal binnenkwam en tegenover hem ging zitten. De Amerikaan keek hem onderzoekend aan, alsof hij op zoek was naar een spoortje kwaadaardigheid, al was het nog zo klein.


  'Waar zat je aan te denken?' vroeg hij opeens.


  'Ik denk,' zei pater Magnani, beleefd als altijd, 'dat dat niet zo moeilijk te raden is. Ik dacht aan Michel Delmas. Aan die verschrikkelijke misdaad.'


  'En, wie is er schuldig volgens jou?'


  'Ik weet er net zo weinig van als jij. Maar hoe het ook zij, dit moet het werk zijn van een compleet gestoord iemand. Eerst de moord op Anita Elberg, dan die op Michel Delmas.'


  'En op Ho Wan Xanh.'


  Pater Magnani trok verbaasd een wenkbrauw op. 'Maar dat was toch een ongeluk?'


  Peter Osmond schudde zijn hoofd. 'Ik heb het gebouw uitgebreid bekeken. De schade die de explosie heeft aangericht is aanzienlijk. Er moet dus een behoorlijk gaslek zijn geweest. Denk je dat Ho Wan Xanh rustig in zijn laboratorium bleef zitten terwijl de hele etage naar gas stonk? Onmogelijk!'


  Pater Magnani keek Peter Osmond totaal perplex aan, terwijl hij zich afvroeg hoe hij dat over het hoofd had kunnen zien.


  'En de verzorger van de menagerie?'


  'Dat is ook een moord, vermomd als ongeluk. Dat weet ik zeker.'


  'Maar dat is angstaanjagend!'


  'En ik ben bang dat het nog niet voorbij is.'


  De pater keek Osmond nu enigszins terughoudend aan. 'Waarom vertel je me dit allemaal?'


  'Ik heb informatie nodig, Marcello, informatie die ik in mijn eentje niet kan vinden. Maar jij, daarentegen, met hulp van je... je vrienden, jij zou die kunnen verkrijgen. Dus ik vertel je wat ik weet, en in ruil vertel jij mij wat je leert binnen jullie orde. Voor wat hoort wat.'


  Pater Magnani bleef even stil. Hij maakte een afweging. Toen verscheen er een valse twinkeling in zijn ogen. 'Ik dacht dat wij "vijanden" waren?'


  Osmond dacht na over zijn antwoord. 'Laten we zeggen dat we een niet-aanvalsverdrag tekenen, zolang als het duurt om deze ingewikkelde zaak op te helderen.'


  'Dat is het werk van de politie.'


  'De politie bereikt helemaal niets, en wel om twee redenen. De eerste is van wetenschappelijke aard: volgens mij moet je, om het zwijn te ontmaskeren dat deze misdaden heeft gepleegd, een bepaalde denkwijze hebben die de politie niet heeft. Alleen een wetenschapper kan de intellectuele werkwijze van de moordenaar begrijpen, omdat hij deel uitmaakt van onze gemeenschap.'


  'Denk jij ook dat het iemand van het museum is?'


  'Of course! Hij weet de weg hier. Hij kan netjes een lijk ontleden, weet waar de giftige planten liggen, een man in een autoclaaf laten stikken. Hij is buitengewoon intelligent en beschikt over een wetenschappelijke vorming.'


  Pater Magnani dacht nog even na. 'En waarom denk je dat ik je van nut kan zijn?'


  Peter Osmond kwam overeind. 'Dat is de tweede reden: ik ben ervan overtuigd dat het motief van spirituele aard is. Dat blijkt uit de aanwezigheid van Tobie Parker.'


  'Inderdaad,' beaamde pater Magnani, 'dat is wel heel toevallig.'


  'Meer dan toevallig. Met mijn continue strijd tegen fundamentalisten heb ik iets heel belangrijks geleerd: ze laten niets aan het toeval over.'


  Pater Magnani keek zijn gesprekspartner ernstig aan. 'Het verbaast me dat je de hulp van de kerk inroept.'


  'Ik vraag jou om hulp, niet de kerk.'


  'Dat komt op hetzelfde neer.'


  De Amerikaan keek de pater strak aan.


  'Nou, vooruit. Laat ik het er maar op gokken. Als een soort "Weddenschap van Pascal" dan maar. Een paar dagen, niet langer.'


  Peter Osmond stak zijn hand uit en pater Magnani drukte hem. Het leek wel alsof dat simpele shake-hands de Amerikaan nieuwe energie had gegeven, en hij sloeg zichzelf hard op zijn dij. 'Oké. Kun je voor mij wat informatie zoeken over een biochemicus genaamd Yves Mathiolet?'


  'Je laat er geen gras over groeien.'


  'Nee, want we hebben geen seconde te verliezen.'


  



  Er hing inderdaad een zeer onaangename sfeer in het museum, dat veranderd was in een soort bijenkorf waar het gonsde van de geruchten en de gesprekken die op fluistertoon werden gevoerd. Het bericht van Michel Delmas' dood was als een lopend vuurtje door de verschillende gebouwen gegaan. Overal waren de stemmen te horen van mensen die elkaar belden, of op de gang of in deuropeningen angstig met elkaar stonden te praten. Het was duidelijk dat iedereen zijn eigen theorie had over de gebeurtenissen van de afgelopen dagen, maar er liever niet te veel over zei: het agressieve betoog tijdens het eerbetoon aan professor Ho Wan Xanh had diepe indruk gemaakt.


  De naam van professor Eric Godovski lag op ieders lippen, of zijn integriteit nou verdedigd werd of zijn stellingname tegen de directeur gehekeld. Iets eerder die middag was de ornitholoog, na een gespannen ondervraging, in voorlopige hechtenis gesteld. Als reactie op die onverwachte wending dachten sommigen dat hij die moord zeker niet ge-pleegd had, juist omdat alles in zijn richting wees, terwijl anderen benadrukten dat zijn woede en haat logischerwijze tot die daad geleid hadden.


  Men kruiste elkaar, voerde fluisterend een gesprek, ging weer uit elkaar. Vervolgens ging het gesmoes verder in de beslotenheid van de laboratoria, onopgemerkt in de liften, verborgen in de kelders. Binnen een mum van tijd ontstonden de meest uiteenlopende theorieën. Iedereen probeerde de argumenten op elkaar af te stemmen. De slachtoffers werden met elkaar in verband gebracht, er werd gezocht naar connecties tussen Elberg en Godovski, tussen Elberg en Delmas, om nog maar te zwijgen over de verzorger die door een roofdier was verscheurd. Ook bij het dodelijke ongeluk van Ho Wan Xanh werden steeds meer vraagtekens gezet. Er werden de meest fantastische verklaringen bedacht onder de door dertig jaar van ononderbroken overpeinzingen kaal geworden schedels, terwijl men in heimelijke kringetjes naar elkaar toegebogen stond. De een beweerde dat het om crimes passionnels zou gaan, de ander bezwoer dat het om duivelse ceremonies ging, een derde opperde het bestaan van postume wraak, met andere woorden van paranormale verschijnselen en boze krachten. Inderdaad zagen sommige onderzoekers af, tegenover deze gruwelijke gebeurtenissen, van rationele verklaringen. Ze zochten hun heil in het bovennatuurlijke en het esoterisme, door te appelleren aan geesten en kwaadaardige krachten en zonder schroom te herinneren aan de Tempeliers of het gedachtegoed van Nostradamus.


  Zelfs geleerden die het meest doordrongen zijn van de experimentele methode kennen periodes van twijfel. Maar moet je daarom het cartesianisme van de afgelopen eeuwen zomaar aan de kant schuiven? Natuurlijk waren door de reeks moorden in het museum zelfs de evenwichtigste zielen aan het wankelen gebracht, en de afschuwelijke wijze waarop ze waren uitgevoerd liet niemand onberoerd. Maar was dat genoeg reden om er een uitleg aan te geven waarin het rationele helemaal geen rol meer speelde?


  Daar kwam nog bij dat de opschudding steeds groter werd doordat de media zich erop hadden gestort. Het nieuws van de moord op Michel Delmas was de verschillende redacties rondgegaan, en iedereen had zijn beste speurneuzen erop afgestuurd. Het aantal wandelaars dat met spiedende blik rondliep was niet meer te tellen. Zodra de gelegenheid zich voordeed, klampten ze een personeelslid aan om informatie los te peu-teren, inclusief de vaagste geruchten, en om algemene indrukken op te tekenen. Dat had als gevolg dat alle theorieën een luisterend oor vonden, en de journalisten er maar een hoefden uit te kiezen om een artikel te schrijven waarin het buitengewone en het sensationele met elkaar wedijverden. Binnen afzienbare tijd hadden de wildste speculaties de overhand genomen en waren de feitelijke gebeurtenissen naar de achtergrond verdwenen. Alex werd door talloze verslaggevers uitgehoord en vond het geen enkel probleem om te zeggen hoe hij erover dacht. Ijverig deed hij verslag van de belangrijkste geruchten. Het is niet zeker of daarbij sprake was van enige nauwkeurigheid: zijn versie van de feiten wisselde per journalist. Niettemin veranderde de situatie zo snel dat wat de ene dag nog een vermoeden was, de volgende dag al als waarheid gold; bovendien hadden de verslaggevers er geen enkel bezwaar tegen om de nodige veranderingen aan te brengen om hun artikelen smeuïger te maken. Of de getuigenis van Alex klopte, was dan nog slechts bijzaak. Hoe het ook zij, die laatste kwam al snel tijd te kort om alle artikelen met zijn foto te verzamelen.


  Naar aanleiding van dit alles moeten we opmerken dat Huguette Montagnac ondertussen een bijna mythische status bereikte. Ze was het tegenstrijdige symbool geworden van de verstrooide professor, slachtoffer van zijn roeping om de wetenschappelijke waarheid te achterhalen.


  De sceptische lezer zou eens in de kranten uit die periode moeten duiken: hij zou er genoeg stof vinden voor een groot aantal romans.
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  Zoals Peter Osmond al had verwacht, was professor Yves Mathiolet uiterst voorkomend en hij ontving zijn gast met de nodige egards in zijn werkkamer. Osmond zag in de luxe bibliotheek talloze werken staan met de naam van de Franse biochemicus op het omslag. Op het bureau pronkte een foto waarop hij het Légion d'honneur ontving uit handen van de Franse president.


  'U moet weten,' zei Mathiolet terwijl hij zijn woorden zorgvuldig koos, 'dat het Wetenschappelijk Genootschap in mijn ogen weinig voorstelt. Het zijn charlatans. Een paar maanden geleden heb ik een voordracht gehouden tijdens een colloquium, zonder te weten dat het door hen georganiseerd werd! Ze hebben me erin geluisd - zo gaan ze trouwens vaak te werk om sprekers van buitenaf aan te trekken. Ze verschuilen zich achter een valse naam, meestal een organisatie waarvan de naam voor de gelegenheid is verzonnen. Als ik had geweten waar het om ging, had ik daar natuurlijk niet gesproken.'


  Het was duidelijk dat de Fransman vond dat zijn belangrijke persoonlijkheid en zijn superieure intelligentie een andere behandeling verdiende. Zijn uiterlijk weerspiegelde zijn karakter: groots en gezwollen.


  Zijn hangwangen trilden terwijl hij een misprijzend mondje trok. 'Dergelijke methoden zijn verachtelijk. Ze promoten zichzelf ten koste van gerenommeerde wetenschappers.'


  'En wat vindt u van hun filosofische keuzes?'


  Professor Mathiolet zette zijn worstvingers tegen elkaar. 'Ik heb gehoord dat ze in de buurt komen van bepaalde teilhardiaanse ideeën. Echt, iedereen mag denken wat-ie wil. Als ze in God willen geloven is dat hun probleem. Maar het spreekt voor zich dat een te grote bloedverwantschap alleen maar rampzalige gevolgen kan hebben. Maar hun listen zijn in ieder geval doorzichtig. Er komt een moment dat ze zich voor de rechtbank moeten verantwoorden, gelooft u mij maar.'


  Een halfuur lang bestookte Yves Mathiolet Osmond met briljante retorische formuleringen, waarbij hij zorgvuldig oplette zijn eigen mening niet prijs te geven. Hij was te vangen als een aal bij zijn staart. De Amerikaan probeerde op een andere manier door het pantser van vriendelijkheid te breken.


  'Maar het Wetenschappelijk Genootschap verwerpt de evolutietheorie niet. Daar gaat het om,' zei hij provocerend.


  'Daar gaat het om, inderdaad. Op dat vlak spelen ze tenminste open kaart. Toch wil ik niks meer met ze te maken hebben. Ook omdat ik inmiddels nieuwe verantwoordelijkheden heb gekregen. Ik sta tegenwoordig aan het hoofd van de commissie die het onderwijsprogramma bepaalt, een functie die, zoals u zult begrijpen, enorm veel tijd in beslag neemt.'


  Hij keek op zijn horloge en deed alsof hij verrast was.


  'Nu we het erover hebben, ik moet weg, naar een belangrijke vergadering.'


  Hij stond op. Het viel Osmond op dat hij zo nog kolossaler was dan wanneer hij zat. Professor Mathiolet deed zijn stropdas recht, knoopte zijn jasje dicht en liep met Peter Osmond naar de deur.


  'Het was me een eer u te ontmoeten, professor Osmond.'


  De laatdunkende uitdrukking op zijn gezicht was geheel in tegenspraak met deze beleefdheden. Osmond schudde de grote, vlezige hand en keerde terug naar het museum, terwijl hij bedacht dat hij deze man tien uur onafgebroken had kunnen uithoren zonder dat hij ook maar iets van zijn eigen overtuigingen zou hebben losgelaten.


  



  Peter liep terug via de rue Monge. De avond viel in alle rust over Parijs. De straatverlichting ging aan, auto's krioelden door de avondspits, bij de metro-uitgangen liepen gehaaste en kribbige drommen mensen tegen hem aan zonder hem een blik waardig te keuren. Hij had nooit gedacht dat zijn verblijf onder zo'n slecht gesternte zou plaatsvinden, en opeens vond hij de lichtstad behoorlijk kleurloos en vijandig.


  Hij liep de wirwar van straatjes in die zich naar het museum slingerden. Dat hij Parijs vijftien jaar daarvoor nog romantisch had gevonden!


  De verzorgde architectuur van de gebouwen, de kades langs de Seine waaraan de boten lagen te deinen, de schaduwrijke steegjes waar je zomaar eventjes kon wegdromen. Het behoorde allemaal voorgoed tot het verleden. Nu zag hij alleen nog maar gesloten gezichten, anonieme deuren, sombere voortekenen en dreigende stiltes. Een stad die zijn geheimen niet prijsgaf. Wat zou hij graag naar huis gaan, zijn zoon zien.


  Hij werd overspoeld door een gevoel van heimwee. Hij had opeens een onweerstaanbare behoefte om het verleden op te roepen, om zich te omringen met de warme herinneringen aan vroeger, en hij wist wie hij zou vragen om met hem de avond door te brengen.


  



  De gangen van de afdeling Evolutieve Biologie waren vervuld van geschreeuw en gevloek. Laurence Himbert was in alle staten.


  'Ze zouden u op sterkwater moeten zetten! Denkt u dat ik bang voor u ben?'


  'U moet zich laten nakijken, Himbert, met uw kleingeestige schijnheiligheid!'


  Als een kat die klaarstaat om zijn prooi te bespringen, met fonkelende ogen en de nagels uit, stond Laurence Himbert tegenover een massieve gestalte in wie Osmond Servan herkende, de man die hem omvergelopen had op de dag van zijn aankomst. Om zijn mond speelde een ironische glimlach, en het leek alsof hij op het punt stond om zijn collega een mep te verkopen. Laurence probeerde weer tot zichzelf te komen en deed alsof ze haar werkkamer in wilde gaan, maar draaide zich weer om en beet haar tegenstander toe: 'U bent een oplichter! Er is geen ander woord voor!'


  'En wie bent u dan wel, om mij te beoordelen? U begrijpt helemaal niets van genetica, Himbert! Helemaal niets van de wetenschap in het algemeen!'


  'U denkt het intelligentie-gen te kunnen verbeteren? Maar dat is een waanidee van oude racisten! Iedereen weet dat dat onmogelijk is!'


  'Nee, dat gaat uw geestelijke vermogens te boven, dat is duidelijk.'


  'Denkt u dat u eindeloos kunt blijven onderzoeken zonder daarover verantwoording af te leggen aan het museum? Onder Michel Delmas lukte dat misschien, maar dat gaat veranderen, dat kan ik u wel vertellen!'


  Servan lachte spottend, maar zijn ogen stonden dreigend. 'U gaat contact opnemen met de Heilige Geest? U gaat een "orgastische verbinding" aan?' zei hij ironisch.


  'Leuk, Servan, heel grappig. Ik zou bijna gaan geloven dat uw hersenen volop in de groei zijn, net als die van uw inktvissen.'


  'Ja, zij hebben dan wel dat geluk, in tegenstelling tot u.'


  'U bent een mislukte wetenschapper, Servan. En u bent bovendien een gevaarlijk mens. U houdt zich op geen enkele manier aan de regels.'


  Servans gelaatsuitdrukking veranderde. Zijn trekken verhardden en zijn mond veranderde in een hatelijke grijns. 'Ik heb helemaal niets met uw regels te maken. Ik ben een man van de wetenschap, niet een of ander afdelingschefje dat zich ergens binnen geneukt heeft!'


  Laurence Himbert greep een oude bureaulamp van een plank. Ze zou die ongetwijfeld naar het hoofd van die vreselijke professor gegooid hebben, als Osmond niet had ingegrepen. Maar dat weerhield haar er niet van om met uitpuilende ogen in een hysterisch geschreeuw uit te barsten.


  'Daar krijgt u spijt van, ouwe gek! Ik vervang Michel Delmas als hoofd van het tuchtcollege en ik zal alles in het werk stellen, hoort u mij, ik zal alles in het werk stellen om u te ontslaan! Het is afgelopen met u, Servan!'


  Op de valse tronie van haar collega verscheen een misprijzende glimlach. Hij drukte zijn handen tegen zijn hart om zijn afgrijzen uit te beelden, en zei gespeeld: 'Nou maakt u me echt bang.'


  Hij begon bulderend te lachen. Toen nam hij de Amerikaan op, die een hand op de schouder van zijn vriendin had gelegd. 'Kijk eens aan, de Amerikaanse moraalridder! De Zorro van het paleolithicum. Zit er schot in je onderzoek?' vroeg hij, en hij deed het geluid van een knal na.


  Hij keek ze nog even aan met zijn waanzinnige blik, stak kort zijn hand op als groet en verdween aan het eind van de gang.


  Laurence Himbert wierp zich in Osmonds armen en barstte in huilen uit. 'Ik begrijp er niks meer van. Wat gebeurt er toch allemaal, Peter? Iedereen is gek geworden. En dan die moorden... Er wordt over niets anders meer gesproken.'


  Hij probeerde haar zo goed en zo kwaad als het ging te troosten. Ze droogde haar tranen en stamelde: 'Ik ben zo bang, laat me niet alleen. Al die agressie tegen mij. Ik heb het gevoel dat ik stik.'


  'Rustig maar. Niemand zal jou kwaad doen. Ik breng je naar huis.'


  Ze schudde verdrietig haar hoofd.


  'Ik moet naar de presentatie van mijn boek. Ik heb er absoluut geen zin in, maar ik moet erheen. Ga je mee?' 'Oké.'


  Peter Osmond was niet echt vrolijker geworden door de scène van daarnet, maar het gaf hem in ieder geval eindelijk het gevoel dat hij zich nuttig kon maken.


  Hij keek toe hoe Laurence Himbert haar make-up bijwerkte voor de spiegel in haar laboratorium. Hoe lang was het inmiddels geleden dat hij een vrouw die eenvoudige en subtiele bewegingen had zien uitvoeren? Omdat hij het zich niet kon herinneren, realiseerde hij zich hoezeer hij in een wereld vol grote abstracte ideeën leefde, waarin vooral de poëzie ontbrak.


  



  Terwijl Laurence Himbert zich gereedmaakte om zich in de drukte van loftuitingen en plichtplegingen te storten, reisde Léopoldine Devaire, alleen onder het zolderdak, op de bovenste verdieping van de afdeling Mineralogie, in het licht van een eenvoudig peertje, door het China van de jaren dertig. Verdiept in de notitieboekjes van Teilhard de Chardin, die ze van huis had meegenomen, waande ze zich in een kleine tent, aan de voet van een berg ten westen van Peking, waar archeologen een serie skeletten hadden blootgelegd die naar het zich liet aanzien van mensen afkomstig waren. Bij het schijnsel van een stormlamp las ze mee over de schouder van een in het zwart geklede man met een uitgemergeld gezicht. De man zat op een ijzeren kist, het schriftje op zijn knieën, terwijl hij gehaast in een petieterig, nerveus handschrift de ontdekkingen van die dag noteerde en al voorzichtig zijn visie van een oneindig universum uiteenzette, een visie die het materiële oversteeg, een voorzichtige aanzet tot een mystiek model. Alleen op dat kleine stukje van de aarde sloeg Teilhard de Chardin een brug tussen hemzelf en God.


  Léopoldine was zo moe dat ze bijna in slaap viel boven de papieren. Ze gaapte, rekte zich uit, pakte haar tas, deed het licht uit en verliet met tegenzin haar papieren wereld.


  Maar het tafereel dat haar te wachten stond was zo echt als het maar zijn kon, en betoverend.
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  Het Wetenschappelijk Genootschap was gevestigd in een modern gebouw van vijf verdiepingen dat geheel was opgetrokken uit glas en metaal, aan de boulevard Saint-Michel, vlak bij Jardin du Luxembourg. In de entree stonden gastvrouwen achter een grote blankhouten balie namen af te strepen op de gastenlijsten. In een aangrenzende ruimte liepen andere rond met dienbladen champagne en hapjes. Mannen in colberts en elegante Parisiennes van goede komaf met parelkettingen stonden zelfverzekerd met elkaar te praten. Peter Osmond voelde zich niet helemaal op zijn gemak, in zijn bermuda en zijn 'no-logo' t-shirt. Eerlijk gezegd voelde hij zich als een boer uit Arkansas die klaar is met ploegen en per ongeluk op een mondaine cocktailparty belandt. De aanwezigen gaven blijk van hun goede opvoeding door net te doen alsof ze zijn merkwaardige kleding niet opmerkten, op een paar dames met een begripvol glimlachje na. De uitnodiging van Laurence was geen goed idee, dacht hij bij zichzelf. Toch legde hij zich al snel neer bij zijn lot als excentriekeling en nam, omdat hij afzag van een snelle genetische mutatie, een glas champagne aan dat een jong meisje in uniform hem welwillend aanreikte. Wat Peter Osmond natuurlijk niet vermoedde, was dat hij in zijn eentje meer herseninhoud had dan de hele club genodigden op dit partijtje bij elkaar.


  Terwijl zijn feestpartner geïnterviewd werd door een journalist, maakte hij een rondje door de zaal. Informatieborden herinnerden aan de verschillende colloquia die het Wetenschappelijk Genootschap georganiseerd had. Onder de foto's van doodserieuze wetenschappers stonden korte uiteenzettingen die verduidelijkten dat ze er waren geweest onder de vlag van de unesco of de vn, of zelfs op aanbeveling van de Franse president. De politici waren op de foto's herkenbaar aan hun in-getogen zelfgenoegzaamheid, waarmee ze op bewonderenswaardige wijze konden verbloemen dat ze helemaal niks begrepen van de onderwerpen die de revue passeerden.


  Osmond dacht terug aan wat Yves Mathiolet beweerd had. Kon iemand als hij door de leden van het Wetenschappelijk Genootschap misbruikt zijn? Dat was niet erg waarschijnlijk. Hij vertrouwde die Fransman voor geen meter. Ook zag Osmond op de revers van de jasjes van de gastvrouwen, evenals op de informatieborden, het rood-groene logo van de Oliver-groep. Het was overduidelijk dat het grote farmaceutische concern deze avond financierde. Wie had het daar ook alweer over gehad? Hij zocht even in zijn herinnering: Godovski, in het Verniquet-auditorium. Als je hem mocht geloven was het duidelijk dat deze samenwerking geen bewijs van openheid, noch van objectiviteit was. Die Godovski was dan misschien irritant, maar hij leek wel erg goed geïnformeerd. Peter nam zich voor nog eens met hem te gaan praten, tenminste, als dat mocht van de politie.


  Hij baande zich een weg door de mensenmassa die zich rond de bar verdrong, en slaagde erin een kelner met een onguur voorkomen te overtuigen van het feit dat hij een genodigde was en dus een glas champagne verdiende. De man keek hem sceptisch aan en gaf hem met tegenzin een glas. Deze avond was uiteindelijk best vermakelijk, besloot Osmond, terwijl hij zich naar de zaal omdraaide. Hij voelde zich als een entomoloog die de anatomische eigenschappen van verschillende insecten onder de loep neemt. Dat kleine dikke mannetje met die kale kop leek op een kever, terwijl die lange dame in avondjurk, die beleefd naar hem stond te luisteren, deed denken aan een libelle. Of, beter nog, aan een bidsprinkhaan - ze had een slinkse glimlach. En die daar, mager, met die beweeglijke oogjes achter een grote bril, een echte mier.


  Maar de paleontoloog had al snel genoeg van zijn observaties, en begaf zich naar de vip-room, waar Laurence Himbert, tiptop gekleed in haar Chanel-pakje, de vragen beantwoordde die een tweede journalist haar stelde, voor het oog van de camera.


  'Dus u beweert dat de evolutie beantwoordt aan een interne logica, aan een doelmatigheid?'


  'Het is juister om te zeggen dat, als de evolutie beantwoordt aan een interne logica, de doelmatigheid daarvan deel uitmaakt. In mijn laatste boek toon ik aan hoe samenhangend het leven evolueert, al vanaf de embryonale fase. Als de mens zo'n complexiteit bereikt, kan dat niet alleen het resultaat zijn van toeval en natuurlijke selectie. Aanpassing aan de omgeving verklaart niet alles.'


  'Sluiten deze veronderstellingen aan bij recentere theorieën, die men verenigt onder de noemer"intelligent design"?


  De biologe leek door de vraag in verwarring gebracht. 'Eh, nou... Er wordt nogal het een ander onder die noemer geplaatst. Ik zou graag van deze gelegenheid gebruik maken om te zeggen dat men mijn woorden soms verdraait om beweringen te verspreiden die niets met mijn eigen onderzoeken te maken hebben.'


  'Oké, maar u hebt ook van u laten horen in bepaalde spirituele tijdschriften, zoals Parallèles.'


  Ze kapte hem bits af. 'Ja, en? Mag dat niet? Parallèles is geen wetenschappelijk tijdschrift. Er zijn ook anderen voor mij geweest die dat deden, zonder dat zij erop aangevallen werden.'


  'Maar wat vindt u dan van de kritiek dat u uw religieuze overtuigingen zou laten meespelen, terwijl de wetenschap absoluut neutraal behoort te zijn?'


  Laurence Himbert slaakte een vermoeide zucht. De glimlach was langzaam maar zeker van haar gezicht verdwenen. 'Tot mijn spijt moet ik zeggen dat neutraliteit in de wetenschap helaas niet bestaat. Dat is een mythe die de meeste wetenschappers stelselmatig naar voren brengen om hun gebrek aan verantwoordelijkheidsgevoel en hun verblinding te rechtvaardigen. In hoeverre is het neutraal om de nucleaire industrie, genetische manipulatie of het klonen van mensen te steunen? Je kunt niet zomaar alles goedkeuren onder het mom van vooruitgang in de wetenschap! Die wetenschappers doen alsof ze neutraal zijn, terwijl ze alleen maar de lobby's in de kaart spelen die van die onderzoeken profiteren. Het is je reinste hypocrisie!'


  'Maar het Wetenschappelijk Genootschap, waarvan u toch een van de boegbeelden bent, wordt gesteund door een concern als Oliver, toch?'


  'Inderdaad, en daar maken we ook geen geheim van. Toch wil ik benadrukken dat we volledig onafhankelijk zijn. We zijn de directie van Oliver geen enkele verantwoording schuldig. Ze bemoeien zich niet met onze onderzoeken en daarvoor wil ik ze hier graag bedanken.'


  Osmond glimlachte. Laurence Himbert had blijkbaar niet door hoe tegenstrijdig haar woorden waren. Ze ging tekeer tegen de officiële wetenschappers en hun schijnbare objectiviteit, terwijl ze zich tegelijkertijd op diezelfde objectiviteit beriep om zich onder bescherming te stellen van een machtige sponsor. Maar dat probleem was zo oud als de wetenschap zelf, en het zou zeker die avond niet opgelost worden!


  De Amerikaan liep nog wat rond tussen de gasten. De hoofdrolspeelster van die avond was nog even bezig om allerlei vragen van de gasten te beantwoorden. Bij een verkoopstandaard, waarin de boeken van Delmas, Ho Wan Xanh en Laurence Himbert een centrale plaats innamen, bleef hij staan. Hij bladerde door het boek van Delmas en moest even slikken toen hij diens foto op de achterkant van het boek zag: zijn oude meester, met het onberispelijke vlinderdasje, lachend en bruisend van enthousiasme als een jonge onderzoeker die vers van de universiteit komt. Delmas, de man aan wie hij alles te danken had, zijn geestelijk vader.


  Hij keek op: een dame die duidelijk van goeden huize was hield hem tersluiks in de gaten, alsof ze hem ervan verdacht het boek te willen stelen. Zonder zich op te winden zette hij het boek terug, draaide zich naar de indiscrete vrouw en trok een geweldige grijns, waarbij hij zijn tong heel ver uitstak, zoals Einstein destijds. De arme ziel rolde met haar ogen en maakte zich uit de voeten om verderop te gaan staan kakelen.


  Het deed Peter goed, die belediging van die tuthola. Opeens viel hem een onweerlegbaar feit op: twee van de drie auteurs op de verkoopstandaard waren pas geleden een gewelddadige dood gestorven. Hij was niet bijgelovig, maar de verwantschap tussen Laurence Himbert en die twee verdwenen personen had iets heel beangstigends.


  Gelukkig voegde zijn vriendin zich op dat moment bij hem. Ze genoot er zichtbaar van dat ze het middelpunt van de belangstelling was, haar gezicht straalde, letterlijk.


  'Ik zie dat jij je kennis uit de beste bronnen haalt!' riep ze schaterlachend uit.


  Natuurlijk kwam haar euforische stemming, behalve door alle media-aandacht, ook door de champagne. Het leek Osmond het beste om haar enthousiasme niet de kop in te drukken met iets wat waarschijnlijk slechts bedrieglijke voorgevoelens waren.


  'Oké,' zei hij plagend, terwijl hij zijn schouders ophaalde, 'als jij je boek voor me signeert zal ik het helemaal uitlezen, dat beloof ik je.'


  'Daar reken ik wel op! Wist je dat het al heel lovende kritieken heeft gehad in Le Nouvel Observateuren in L'Express? Er stond zelfs een stuk in Le Monde!'


  'Wat zal Godovski blij zijn.'


  'Ach, Godovski. Ik heb echt lak aan die man, hoor. Die ongeluksvogel, wat denkt-ie wel niet? Dat ik honderden menselijke embryo's opoffer om aan de heilige eisen van de experimentele voortplanting te voldoen? Het is toch ongelooflijk.'


  Osmond besloot zijn argumenten te bewaren voor een andere gelegenheid. Hij glimlachte flauwtjes. 'Volgens hem kan de evolutie maar één kant op: richting jouw navel.'


  'Echt? Meestal is hij niet zo gevat hoor.'


  'Hij noemt je ook een... wat was het ook alweer... een kwezel!'


  'Daar herken ik hem weer!'


  Laurence pakte twee glazen champagne. Met twinkelende ogen hief ze haar glas. 'Waar zullen we eens op drinken?' vroeg ze spottend.


  Osmond dacht aan vroeger. Toen hadden ze vaak geklonken op hun liefde, met de zekerheid dat die onaantastbaar en eeuwig zou zijn. Maar het bleek allemaal betrekkelijk, zoals voor alles op deze aarde geldt.


  'Op de wetenschap?' stelde Osmond voor, een voorzichtige en zeer professionele neutraliteit in acht nemend.


  'Goed,' zei ze. 'Niet erg romantisch, maar in ieder geval zijn we het op dat punt eens.'


  'Yes,want wat betreft de interne logica van een embryo...'


  'Ik weet het,' zei ze terwijl ze haar ogen ten hemel sloeg, 'jij gelooft nergens in, jij neemt er genoegen mee de feiten te observeren zonder je verder af te vragen wat er aan ten grondslag ligt.'


  Osmond vreesde dat hun gesprek zou uitlopen op een zware theoretische discussie, zoals altijd wanneer een wetenschapper een collega ontmoet. Hij had geen zin om zijn standpunt te verdedigen, maar zo'n opmerking kon hij natuurlijk niet over zijn kant laten gaan. Van het ene op het andere moment had hij geen oog meer voor de kristallen kroonluchters, de elegante jurken en de schalen met hapjes, en was hij klaar voor het debat.


  'Ik vraag me wel af wat eraan ten grondslag ligt, Laurence, zoals iedereen. Maar ik begrijp echt niet wat God daarmee te maken heeft! Wat wil je nou eigenlijk bewijzen? De scheikundige formule van goddelijkheid? Zoveel waterstof- en zoveel koolstofatomen?'


  'Peter, doe niet zo stom! Je lijkt Godovski wel! Volgens hem zijn we óf gefrustreerd óf dement. Of zelfs handlangers van het Amerikaanse imperialisme, zoals jij!'


  ' My God!'zei Osmond verontwaardigd.


  'Daar weet jij niks van, dus dat kun je niet zeggen,' antwoordde Himbert spottend.


  Plotseling betrok ze. Op haar gezicht verscheen een gekwetste uitdrukking. 'Je hebt geen idee van de problemen waar ik dagelijks mee te maken heb. De continue strijd om te zorgen dat er een budget is en het resultaat van mijn werk te kunnen publiceren. Plus de consequenties die dat heeft voor mijn onderzoeksprogramma op het gebied van de maakbare eigenschappen van het menselijk genoom. En dat allemaal omdat mensen als Godovski doen alsof ik een fantast ben of, erger nog, ondeskundig. Nee, echt hoor, als je hen moet geloven zou je denken dat het obscurantisme naar de andere partij is overgelopen. Tegenwoordig vervullen wetenschappers de rol van de inquisitie en veroordelen ze iedereen die niet precies hetzelfde denkt als zij: een gelovige wetenschapper is een oplichter, punt uit. Denk je dat ze me zoveel in de mond zouden leggen als ik boeddhist was?'


  Osmond keek zijn vriendin aan en zag haar ontreddering. Zo had hij het nog nooit bekeken.


  Ze gingen zo op in hun discussie dat ze ongemerkt een verduisterde zaal in wandelden, waar driedimensionale beelden van de oerknal geprojecteerd werden en een reconstructie van de ontploffing van een supernova. Met een korte blik controleerde Osmond of ze door niemand bespied werden.


  'Maar wat zeg je dan tegen Godovski als hij beweert dat jullie je niet als Wetenschappelijk Genootschap presenteren, maar jullie verschuilen achter Oliver?' vroeg hij op gedempte toon.


  Laurence Himbert kreeg een woedende blik in haar ogen. 'Denk je nou echt dat onze sprekers per abuis bij ons terechtkomen? We hebben meer dan tienduizend mensen bij elkaar gebracht tijdens onze laatste debatten. Zoveel mensen kun je niet besodemieteren, hoor! En we vinden het een eer om onderzoekers uit te nodigen die niet per se onze opvattingen delen. Geleerden als jij, mocht je geïnteresseerd zijn.'


  'Ik heb in de Verenigde Staten al genoeg vijanden. Maar Godovski is niet de enige die het zegt. Er is ook een biochemicus, Yves Mathiolet.'


  'Mathiolet?' riep Laurence Himbert uit. 'Maar die wilde zelf komen! In de brochure over het colloquium heeft hij het woord genomen, het Wetenschappelijk Genootschap werd expliciet en voluit genoemd. Het is een leugenaar of een imbeciel.'


  Osmond zag de enorme man weer voor zich: hij zag er allesbehalve imbeciel uit.


  Laurence nam haar vriend mee naar de feestruimte, waar het inmiddels wat rustiger begon te worden. 'Kom, ik zal je voorstellen aan de vicevoorzitter van het Genootschap, Jacques Royer.'


  Osmond zag al een kleine man van een jaar of vijftig aankomen, met een vrolijk, rood aangelopen gezicht. Nog zo'n toffe peer die eruitzag als een verzekeringsman met een navenant stel hersenen. Het was meer dan de Amerikaan kon verdragen.


  'Ach nee, laten we de avond elders voortzetten!' zei hij, terwijl hij Laurence Himbert bij de arm greep. 'Dit is niet mijn natuurlijke habitat.'
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  Op de begane grond van Mineralogie, waar het op dit tijdstip volkomen verlaten was, zag Léopoldine de vitrines met tientallen diamanten die in het donker als sterren aan de hemel lagen te glinsteren. De stenen schitterden in het zachte schijnsel van de spotjes in een poging elkaar te overtreffen in zuiverheid en ongrijpbare schoonheid. Op hun donkerrode en nachtblauwe fluwelen kussentjes leken het net de tranen van een stenen reus.


  Letterlijk betoverd staarde Léopoldine naar al dat moois in die prachtig geslepen vormen. Ze voelde zich net een klein meisje dat verbluft toekeek hoe de luchtbelletjes in prikwater omhoogbubbelden, met al die diamanten die stuk voor stuk een uniek voorbeeld vormden voor de meest verfijnde dingen die de aarde voortbracht.


  Opeens, toen ze langs een vitrine liep, stond ze oog in oog met een jurk van licht. Ze sperde haar ogen wijd open. Dit was bijna te mooi om waar te zijn: een lange jurk bezet met zuivere, veelkleurige diamantjes, een koker van licht, geraffineerd en flamboyant. Léopoldine stond er een tijdlang ademloos naar te kijken. Zoiets prachtigs had ze nog nooit gezien.


  'Vind je dat een mooie jurk?'


  Bij de schok die al die schoonheid teweeggebracht had voegde zich de schok van deze stem vanuit het donker. Die stem die haar kippenvel bezorgde. In het gedempte licht verscheen het gezicht van Johann Kircher. Samen stonden ze een paar seconden de combinatie van garen en edelstenen te bewonderden.


  'Prachtig, hè?'


  'Ja. Echt waanzinnig. Waar komt-ie vandaan?'


  De conservator antwoordde niet. Zwijgend ademden ze in en uit.


  Léopoldine voelde hoe Kircher naar haar keek, en durfde uiteindelijk terug te kijken. Ze bleef als verdoofd staan. Zo stonden ze, zonder iets te zeggen, eindeloos lang tegenover elkaar.


  Johann Kircher haalde een sleutel uit zijn zak en maakte de vitrine open. Léopoldine begreep wat hij ging doen. Ze wilde het niet, maar kon ook geen weerstand bieden aan deze man, die de jurk uit de vitrine haalde en hem haar aanreikte.


  'Doe me een plezier,' zei hij fluisterend. 'Trek aan alsjeblieft. Ik zou zo graag zien hoe hij je staat.'


  Léopoldine pakte het kledingstuk voorzichtig aan, alsof het ieder moment als een droom kon vervliegen. Ze kon niet geloven dat ze dit prachtstuk vasthield. Kircher legde zijn hand op haar arm.


  'Alsjeblieft, Léopoldine.'


  In verwarring zocht de jonge vrouw naar een donker hoekje waar ze zich kon omkleden. Ze zonderde zich af, kleedde zich helemaal uit en trok de schitterende jurk aan. Vlakbij was de zware, enigszins raspende ademhaling van Kircher hoorbaar.


  



  De zwarte Fiat Panda reed langs het Panthéon, baande zich een weg door de smalle straatjes van het vijfde arrondissement en parkeerde voor een oude bistro in de rue des Feuillantines, die op dit tijdstip van de nacht gesloten was. Maar de inzittenden van de auto waren toch niet van plan om er naar binnen te gaan, ze hadden al genoeg gedronken die avond. Eerlijk gezegd zouden ze bij een alcoholcontrole linea recta naar het politiebureau afgevoerd worden. Maar na alle spanningen van die dag hadden ze allebei zin gehad om uit te blazen in een bar in Saint-Germain-des-Prés. Ze hadden herinneringen opgehaald en zitten praten over mensen die ze allang uit het oog verloren waren. In de auto lachten ze en zongen ze in koor oude rocknummers uit hun studententijd. 'Smoke on the water...' blèrde de passagier met een falsetstem die de zanger van Deep Purple niet misstaan zou hebben, voordat hij het roemruchte gitaarloopje weer inzette dat klonk als een straalmotor en waarom de chauffeuse moest gieren van het lachen.


  'Je zou een geweldige rockzanger zijn!' riep Laurence Himbert uit.


  'Dat heb ik ook geprobeerd! Op de middelbare school speelde ik gitaar in een band. We kenden drie nummers.'


  'Maar?'


  'We zijn nooit aan een vierde toegekomen. Voor die tijd waren we al uit elkaar.'


  Ze schaterden het uit.


  'Mijn hemel,' zei de Amerikaan terwijl hij zijn enorme lijf uit de auto hees, 'waarom maken jullie in Europa toch van die kleine autootjes? Kunnen jullie niet in een Buick of een Chevrolet rijden, zoals iedereen?'


  'Wij lijden niet aan grootheidswaanzin! Dat zou je toch moeten weten.'


  Peter Osmond stond een beetje te wankelen, door de alcohol moest hij zijn zwaartepunt opnieuw ontdekken. Hij had zijn gebruikelijke luide volume weer opgepakt en bulderde onbeheerst. 'O, Laurence. Waarom zijn wij zo verschillend?'


  Ze pakte hem bij zijn arm en ze liepen langzaam, genietend van de zachtheid van de nacht.


  'Wie bedoel je met "wij"?' vroeg ze plagerig.


  'Nou, eh, de Amerikanen en de Europeanen.'


  'Was dat het enige waar je aan dacht?'


  Peter Osmond voelde hoe hij als een puber begon te blozen. 'Ja, nou... Ook jij en ik. We zijn heel verschillend. Jij bent mooi, charmant, gedistingeerd.'


  'En jij bent een overjarige hippie!'


  'Niet overjarig hoor, helemaal niet. Laten we zeggen dat ik iets minder gedistingeerd ben. Bovendien heb jij een bepaalde opvatting over wetenschap, en ik een andere, en die twee zijn onverenigbaar.'


  'Laten we nou niet weer beginnen, dankzij ons loopt het fanatisme terug. Omdat we erin slagen de theorie van Darwin en het geloof tot elkaar te brengen. Wij laten zien dat wetenschap niet duivels is.'


  'Ondanks je"harmonische aantrekking"?'


  Laurence Himbert gaf hem een vriendschappelijke klap op de arm. 'Je bent gemeen, je neemt me in de maling.'


  Hij bleef staan, staarde naar de hemel en keek haar aan. 'De afgelopen drie dagen loop ik me af te vragen of dit alles misschien een betekenis heeft. Heb ik de goede keuzes gemaakt? Had het wat kunnen worden tussen ons?'


  Ze haalde gelaten haar schouders op. 'Met mijn filosofische opvattingen heeft alles tenminste een bestemming!' zei ze.


  Hij lachte hartelijk. Met zijn wazige ogen probeerde hij zich te oriënteren. 'Over bestemming gesproken, welke kant moet ik op voor mijn hotel, volgens jou? Rue du Fer-a-Moulin...'


  Ze haalde sleutels uit haar tas en keek hem diep in de ogen. Ze glommen als twee diamanten in de nacht.


  'Als we dat nog even uitstellen?'


  Omdat Osmond haar niet-begrijpend aanstaarde, voegde ze eraan toe: 'Ik bedoel... een laatste glaasje.'


  Ze bleven lange tijd tegenover elkaar staan zonder iets te zeggen.


  



  Léopoldine kwam langzaam uit het donker tevoorschijn, een slanke, tengere verschijning in een schittering van stenen. Bij elke pas speelde het licht over haar lichaam. Johann Kircher keek bewegingloos en gefascineerd toe hoe ze op hem afkwam lopen. Hij reikte haar zijn hand, die ze aannam. Hij trok haar tegen zich aan en keek haar aan. Hij leek diep getroffen, alsof dit schouwspel een enorme pijn in hem losmaakte. Hij deed zijn ogen dicht en legde zijn trillende handen op de heupen van de jonge vrouw, gleed omhoog en streek over de welving van haar borsten. Léopoldine deed op haar beurt haar ogen dicht, liet haar hoofd naar achter vallen en gaf zich over aan de strelingen van de man die ze in het geheim zo begeerd had.


  



  Laurence Himbert zette haar glas op tafel en zwalkte op het ritme van de muziek van Compay Segundo op Peter Osmond af en sloeg haar armen om zijn nek. Osmond probeerde zich zwakjes uit haar omstrengeling los te maken.


  'Laurence, moeten we dit wel doen?'


  Maar ze deed alsof ze niets hoorde en kuste hem zachtjes in zijn nek terwijl ze fluisterde: 'Ja, dit moeten we doen, dit moeten we zeker doen.' Als Peter Osmond besloten had dat hij niet verder wilde gaan, liet hij dat niet met veel overtuiging blijken. Hij hield alleen zijn armen weg bij het lichaam van zijn vriendin, zijn glas whisky stevig vastklemmend.


  'Officieel ben ik nog getrouwd.'


  Maar de vrouw gleed met haar handen onder het t-shirt van de Amerikaan en aaide hem over zijn rug. 'Je bent een heel klein beetje getrouwd. Je hebt me verteld dat jullie uit elkaar waren.'


  'Ja, maar...'


  De bezette hand van Peter Osmond vond gelukkig een meubelstuk om het glas op te zetten. Nu had hij alle gelegenheid om zich richting de borsten van zijn vriendin te begeven, alsof hij door een mysterieuze kracht werd aangetrokken. Zijn eigenaar deed echter een laatste, tamelijk armzalige poging tot afleiding met de dialectische woorden: 'Laurence, dit is van korte duur.'


  De vrouw kende haar kracht. Ze zette een hoge borst op waarbij ze haar weelderige decolleté onthulde. Tegelijkertijd gleed ze met haar nagels langs de rug van de man, zoals een kat zijn nagels scherpt. Zoals verwacht had deze aanraking het gewenste effect. Er schoot een soort elektrische ontlading door Peters lichaam. Hij drukte zijn handen tegen haar aan en kuste haar hartstochtelijk. Drie seconden later rukten ze op weg naar het bed hun kleren uit.


  



  De daaropvolgende gebeurtenissen spreken voor zich en hoeven verder niet van indiscreet commentaar te worden voorzien. De onpartijdige en objectieve waarnemer zal zich ertoe beperken te constateren dat de verleidingsprocessen die geleid hebben tot de flirt van Léopoldine Devaire en Johann Kircher enerzijds, en de vereniging van Laurence Himbert en Peter Osmond anderzijds, totaal verschillend zijn verlopen, en dat je je alleen maar eindeloos kunt blijven verbazen over de menselijke gedragingen. Toch zal hij opmerken dat deze hormonale perikelen plaatsvinden binnen een context die gekenmerkt wordt door een reeks gewelddadige moorden. Is hier sprake van een simpel toeval of van een oorzakelijk verband? Had de nabijheid van de dood invloed op het voortplantingsgedrag van deze menselijke wezens?


  We zullen moeten toegeven dat deze vraag, los van het gebrek aan sentimentalisme, verrekte darwinistisch is.


  VRIJDAG


  Alleen een gespleten geest kan zich openstellen voor het hiernamaals.


  Cioran, Syllogismes de l'amertume
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  Twee mannen waren op gedempte toon met elkaar in gesprek in de Théodore Monodzaal. Het leek erop dat ze hun persoonlijke bezittingen aan het verzamelen waren voor hun vertrek. Dat was inderdaad wat Peter Osmond en pater Magnani aan het doen waren. Maar terwijl ze de aantekeningen van hun observaties ordenden en samenbrachten, werkten ze een compleet plan van aanpak uit.


  'Ik weet inmiddels wat meer van die Yves Mathiolet,' fluisterde de pater. 'Hij heeft een deel van zijn studie in de Verenigde Staten gedaan, om precies te zijn aan de universiteit van Austin, Texas. Het was overigens een bijzonder goede student.'


  'En daarna?'


  'Als beste van zijn jaar afgestudeerd in 1979, vervolgens heeft hij een paar jaar lesgegeven aan Austin voordat hij in 1988 naar Frankrijk terugkeerde. Eerst is hij benoemd in Montpellier, toen in Lyon, in 1992. Sinds 1995 geeft hij les aan Parijs-Dauphine. Sindsdien is hij steeds belangrijker geworden in het universitaire wereldje.'


  'Je bent buitengewoon goed geïnformeerd, Marcello.'


  Er verscheen een bescheiden glimlachje op het gezicht van de geestelijke.


  'We hadden toegang tot een heleboel bronnen. Laten we het er maar op houden dat de samenwerking tussen het Vaticaan en de Franse staat probaat blijkt te zijn.'


  'Ik had van jou niet anders verwacht.'


  'Alle informatiekanalen leiden naar Rome, Peter. In dit geval komt ons dat bijzonder goed van pas.'


  'Hoe bedoel je?'


  'Yves Mathiolet is verbonden aan een evangelische kerk, de "Kerk van de Zuivere Weg". Die staat bekend om zijn nauwe banden met de zeer conservatieve protestantse gemeenschappen, in het bijzonder met de Amerikaanse.'


  'Natuurlijk! De universiteit van Austin stond in de jaren tachtig in het middelpunt van allerlei discussies. Daar waren ook bepaalde wetenschappers die de evolutietheorie in het onderwijs aan de orde wilden stellen.'


  'Precies. De onrust duurde een paar jaar, totdat het hooggerechtshof de aanhangers van Darwin in het gelijk stelde. Maar ik heb nog iets ontdekt. Dat zal je zeker interesseren.'


  Pater Magnani zocht tussen zijn papieren - die hij allemaal nog moest ordenen - en liet hem een document zien.


  'Moet je zien wie ik tussen de oud-leerlingen van Mathiolet aan Austin aantrof.'


  Osmond was perplex.


  



  Léopoldine keek nog een keer in de spiegel van de toiletten in de bibliotheek om te zien of haar haar en haar make-up goed zaten. Ze nam een volkomen ontspannen houding aan en liep gehaast naar de uitgang.


  Het was prachtig weer, alsof de zomer maar niet ten einde wilde lopen, en ze was zo gelukkig dat Alex die ochtend zodra hij haar zag had gezegd: 'Jij bent verliefd.' Ze kon het inderdaad niet verbergen. Ze moest steeds weer terugdenken aan zijn kussen, zijn strelingen, de romantische wandeling daarna, door de straten van Parijs tot aan de punt van het lle Saint-Louis, en aan het weerschijnsel van de vele lichtjes in de Seine. Hij had haar thuisgebracht en had, fatsoenlijk als hij was, verder niets verwacht. Niet dat Léopoldine geweigerd zou hebben, maar ze was gevoelig voor zo'n tedere benadering. Ze hadden alle tijd om elkaar te leren kennen. Dat zou hun verlangen alleen maar aanwakkeren.


  Ze had een dringende klus voorgewend om weg te kunnen gaan. Ze liep langs de Galerij van de Evolutie waar drommen toeristen elkaar al verdrongen, ging het statige gebouw binnen en sloeg rechtsaf, richting de administratieve kantoren. Aan het eind van de gang hing een bronzen bordje: hoofdconservator. Ze ademde diep in en klopte op de deur. Een stem, zijn stem, antwoordde dat ze binnen kon komen.


  Met bonzend hart ging Léopoldine de kamer binnen. Johann Kircher zat achter zijn bureau, een groot, doorzichtig blad op spiraalvormige


  metalen poten. Langs de muren stonden boekenkasten vol boeken over wetenschapsgeschiedenis, er hingen planken met daarop een opgezette lynx naast een prachtige heldere amethist en een aboriginalmasker. De ruimte, een harmonieuze combinatie van hout en metaal, kunst en wetenschap, straalde een sfeer uit van orde, frisheid en evenwichtigheid.


  Johann Kircher keek op van zijn boek en zei op ijzige toon tegen haar: ' Wat kan ik voor je betekenen, jongedame?'


  Ze was compleet van haar stuk gebracht. Ze had zich van alles voorgesteld, zesendertig mogelijke scenario's na dat moment in de Mineralogievleugel, maar niet dit gesloten gezicht, die afstandelijke blik.


  'Euh... Ik wilde je zeggen...'


  'Ik luister.'


  Léopoldine was zo verbijsterd door de koele houding van Kircher dat ze een professionele houding aannam en snel iets verzon. 'Ja, ik wilde je vragen... wat betreft die hutkoffer, weet je nog, die waar ik het in het magazijn met je over had.'


  Johann Kircher kwam langzaam overeind, ging bij het raam staan en staarde gedachteloos naar de Jardin des Plantes. 'Ja, en?'


  'Ik vroeg me af of je die al gevonden had. Ik heb namelijk de documenten bestudeerd die erbij zaten en...'


  'En?'


  'Ik weet bijna zeker dat die hutkoffer van Teilhard de Chardin was. Of dat hij voor hem bestemd was. Nou ja, dat hij er dus iets mee te maken heeft.'


  Léopoldine was zachtjes naar hem toe gelopen. Omdat hij haar geen blik waardig keurde besloot ze haar hand op zijn onderarm te leggen.


  Kircher schrok op en trok zijn arm terug. Ze keek hem verbijsterd aan.


  'Wat heb ik je misdaan?'


  'Niets,' zei Kircher geïrriteerd. 'Je hebt me absoluut niets misdaan.'


  'Maar gisteravond...'


  'Dat was gisteren. Laten we het vergeten.'


  Léopoldine voelde hoe de grond onder haar voeten wegzonk. 'Maar..., heb ik dan gedroomd?'


  Kircher staarde naar een punt in de verte. 'Luister, de omstandigheden waren ernaar, ik raakte in een soort euforische toestand. Misschien vanwege al die diamanten om ons heen, ik weet niet wat me bezielde.


  Het spijt me, maar ik heb liever dat we onze contacten strikt zakelijk houden.'


  Hij draaide zich naar haar om. Heel even leek het alsof die woorden hem moeite kostten. Maar meteen daarna nam hij weer een hautaine houding aan. 'Als je me nu zou willen excuseren, ik heb een heel belangrijke vergadering met de beveiligingsdienst. Als ik nieuws heb over die koffer laat ik het je weten. Dankjewel, jongedame.'


  Léopoldine staarde hem vol ongeloof aan. Ze had nooit gedacht dat iemand met zo'n keurig imago zo ongelooflijk onbeschoft kon zijn.


  Ze beende de kamer uit en sloeg de deur met een knal achter zich dicht.


  



  Peter Osmond voelde zich goed. Een beetje moe door de korte nacht, dat wel, maar hij zat lekker in zijn vel. Hij had de verlokking moeten weerstaan om bij Laurence te blijven, die hem liefkozend geprobeerd had te verleiden om lekker uit te slapen. Hij was graag gebleven, maar hij wilde niet het risico lopen om een uitzichtloze situatie te laten voortduren. Bovendien moest hij een onderzoek leiden. Maar het voorval had hem wel gerustgesteld: hij was nog steeds tot passie in staat; niet onbelangrijk, zelfs niet voor een wetenschapper die voornamelijk met zijn hoofd bezig is.


  Dus liep hij met stevige pas door de rue Legendre, een eindeloze aaneenschakeling van onpersoonlijke gebouwen in het zeventiende arrondissement. Hij liep langs het mooie kerkje van Batignolles met het beboomde pleintje en liep nog zo'n honderd meter door, tot hij bij nummer 23 was. Een onopvallende, brede, witte voorgevel van één verdieping. Hij duwde een onbewerkte houten deur open en kwam uit in een grote ruimte die onlangs gewit was. Er stonden tien rijen eenvoudige, eikenhouten banken met een grote tafel ervoor. Er was geen kruisbeeld of enig ander teken dat wees op een religieuze gezindte. Op een bord, aan de linkerkant, stond in grote letters: evangelische kerk van de zuivere weg. Osmond liep ernaartoe en las de verschillende mededelingen: 15 september om 20.00 uur, bijeenkomst: 'De Bijbel: geschiedenis van een exegese', door Martin Whistier; 17 september om 20.00 uur, ontmoeting met Hyeronimus Papp, auteur van De wetenschappelijke ethiek en het geloof; 18 september om 13.00 uur, discussiebijeenkomst rond het thema: 'De seksuele moraal in de eenentwintigste eeuw'.


  Fundamentalistische groeperingen verscholen zich altijd achter vage titels, om eventuele pottenkijkers te misleiden. Ze hadden geleerd dat ze met een directe confrontatie voor rigide sektes uitgemaakt werden en dat ze maar beter op een bedekte manier te werk konden gaan.


  Er sloeg een deur dicht, het geluid weergalmde in de ruimte. Via een zij-ingang was een man binnengekomen, van een jaar of vijftig, met peper-en-zoutkleurig haar en gekleed in een donker pak. Hij zag er eerder uit als een zakenman dan als een predikant. Opnieuw herkende Peter Osmond de weloverwogen kledingstijl van het type predikant dat bewust een respectabele indruk wil maken. Hij had geen enkele behoefte om ook maar enig filosofisch gesprek met hem aan te gaan. Hij verliet het gebedshuis en verdween snel in de richting van het vergulde hek van Parc Monceau.


  



  Léopoldine zat terneergeslagen op een bankje in de menagerie. Naast haar zat Alex te foeteren. 'Heeft-ie je dat geflikt? Eerst maakt hij je het hof en de volgende dag dumpt hij je? Ik ga hem op zijn bek rammen, die klootzak!'


  Het was duidelijk dat Alex in staat was om zijn dreigement uit te voeren. Hij vond het onverdraaglijk dat iemand zo met de gevoelens van zijn vriendin omging. Dat het om de hoofdconservator van het museum ging maakte niets uit. Evenmin als het verschil in lengte, al snel zo'n zestig centimeter. Zijn loyaliteit ging voor alles, en hij vond dit soort gedrag beneden alle peil. Bovendien had hij door de recente media-aandacht het imago van bestrijder van onrecht. Zo zag hij dat tenminste.


  'Nee maar, wie denkt-ie wel niet dat-ie is, die gast?'


  'Het is ook mijn fout,' zei Léopoldine, 'ik had beter moeten weten, ik ben veel te naïef geweest.'


  'Nou ja zeg!' riep Alex woedend uit. 'Omdat meneer een beetje macht heeft denkt-ie dat-ie alles kan maken? Ik zal hem een beetje fatsoen bijbrengen, let maar eens op!'


  'Laat maar, Alex. De volgende keer zal ik me niet zo aanstellen.'


  De jonge verzorger was nog steeds boos. Hij had Léopoldine op dat bankje aangetroffen terwijl ze wezenloos voor zich uit zat te staren zonder acht te slaan op de voorbijlopende bezoekers. Na lang aandringen had ze verteld waarom ze zo verdrietig was.


  'Ik had nooit gedacht dat hij zo was. Hij was zo aardig gisteren, zo attent.'


  'Het is altijd hetzelfde met mannen, Léo, je moet niet op het uiterlijk afgaan.'


  Alex kon het weten.


  'Gaat het wel?' vroeg hij, terwijl hij een arm om haar schouder sloeg. 'Als je wilt blijf ik vanavond bij je. Ik heb wel een afspraak, maar die kan ik afzeggen.'


  De jonge vrouw schudde haar hoofd. 'Nee. Het is heel aardig van je, maar ik ben liever alleen. Bovendien moet ik eindelijk eens aan het werk gaan. Ik heb vandaag nog niks gedaan.'


  Léopoldine keek naar de marmotten die rond hun hol aan het ravotten waren. Zij hadden dat soort problemen niet, zij leefden zorgeloos. Woorden als 'verraad' of 'trouw' betekenden niks voor ze. Wie had in godsnaam de liefde uitgevonden? Zou Darwin daar antwoord op kunnen geven? Zou je je ervoor kunnen afsluiten, voor dat liefdesverdriet?


  Toen zag ze Servan, alsof ze antwoord kreeg op haar vraag. Dat was iemand die haar zeker niet kon helpen. Hij wist misschien alles van genetica, maar van gevoel had hij nog nooit gehoord. Hij was ook al zo'n lompe zak! Maar trouwens... Waar kwam hij eigenlijk vandaan? Hij sloot de deur van een oude schuur aan de rand van de menagerie, net achter het terrarium. Ze had altijd gedacht dat dat bijgebouw niet meer in gebruik was.


  'Hé Alex...'


  Maar Alex had, nadat hij gecheckt had of niemand op hen lette, een vreemde sigaret tevoorschijn gehaald, slordig gerold, en liet haar die samenzweerderig zien.


  'Wil je? Gaan we die op een rustig plekje roken, dan vergeet je al je zorgen.'


  'Alex! Je bent onverbeterlijk!' zei ze glimlachend terwijl ze een zoen op de wang van de kleine man drukte.


  Ze verliet de menagerie, nog altijd bedrukt, maar blij dat ze haar hart had kunnen luchten. Wat zou het leven zijn zonder vriendschap? Dat was tenminste iets wat de wetenschap nooit zou kunnen aantonen...


  



  Ze begaf zich naar de Mineralogievleugel, zichzelf verwensend om haar naïviteit. Hoe had ze zich kunnen laten meeslepen in het spel van Johann Kircher? Ze was te oud om in de prins op het witte paard te geloven! Achter dat onechte uiterlijk ging een ordinaire verleider schuil, een dandy van het laagste allooi. Ze nam zich haar zwakheid vooral kwalijk omdat ze haar energie nodig had om zich te concentreren op veel belangrijker zaken. Professor Peter Osmond en pater Magnani waren er de types niet naar om zich met futiliteiten bezig te houden, noch om zich zo belachelijk te gedragen.


  Ze was dan ook hoogst verbaasd de twee mannen smoezend bij het kopieerapparaat in de gang aan te treffen. Zonder het document, dat ze voor de dertigste keer kopieerden, een blik waardig te keuren, waren ze ernstig aan het discussiëren. Het gezoem van de machine overstemde hun gepraat bijna.


  'Vind je dat ik bij die persconferentie moet zijn?' fluisterde Osmond.


  'Natuurlijk,' meende pater Magnani. 'Niet om aan een eventuele discussie deel te nemen, maar om te zien wie er zijn. De kans is groot dat ze nu openlijk naar buiten treden.'


  'En volgens jou zal ook Royer...'


  'Dat weet ik bijna zeker.'


  Op het moment dat ze Léopoldine in het oog kregen zwegen ze.


  'Zo, zo, betrap ik u tijdens een geheime mis?' zei ze plagerig.


  Ze herstelde zich snel toen ze zich realiseerde dat ze het tegen een geestelijke had. 'Neemt u mij niet kwalijk, eerwaarde.'


  'Geeft niets, Léopoldine. Maar je hebt gelijk, we praten liever hier, op een rustige plek, dat is veiliger.'


  Léopoldines nieuwsgierigheid werd opnieuw geprikkeld. De twee mannen waren duidelijk iets belangrijks aan het bekokstoven. Ze sloeg haar armen over elkaar en wachtte, vastbesloten er meer over te weten te komen.


  'Oké, goed dan,' ging Osmond verder. 'Je hebt me overtuigd.'


  'Mooi,' zei Magnani, terwijl hij de kopieën slordig in zijn tas propte. 'Wij zien elkaar morgen weer, Peter?'


  'Zoals afgesproken.'


  Ze wisselden een blik van verstandhouding. Léopoldine had de indruk dat ze in een spionagefilm zat waarin de hoofdrolspelers geheimtaal spraken. De pater verdween onopvallend.


  'Gaat u me nog vertellen wat u aan het beramen bent?' vroeg Léopoldine enigszins ongeduldig.


  Als antwoord legde Osmond zijn wijsvinger tegen zijn lippen en maakte een vaag maar onmiskenbaar gebaar in de ruimte: de muren hadden oren.


  Ze wachtten nog ruim een minuut voordat ze bij de machine wegliepen.


  Het was bijna weekend en de meeste personeelsleden waren al naar huis, zodat de echo van hun voetstappen in de lege gangen weerklonk. Léopoldine keek even naar buiten: de lucht was betrokken, er zat weer onweer in de lucht. De boekenkasten en vitrines vervaagden in de schemer. Het spookachtige silhouet van een groene plant richtte zich op in het tegenlicht naast een rots waarvan de vorm deed denken aan de liggende figuren van Pompeï, overspoeld door het lava van de Vesuvius. De sfeer was wederom drukkend.


  De jonge vrouw wachtte met vragen stellen tot ze alleen in de lift waren.


  'Wat is er aan de hand?' fluisterde ze.


  'Marcello heeft een uitnodiging weten te onderscheppen voor een persconferentie van het Wetenschappelijk Genootschap, morgenochtend,' antwoordde hij. 'Ik heb totaal geen zin om daaraan deel te nemen, maar volgens hem zou het goed zijn om er even langs te gaan, uit hoofde van mijn functie als hoofdredacteur van News in Evolution.'


  'Wat bedoelt u met "heeft een uitnodiging weten te onderscheppen"?'


  'Laten we zeggen dat zijn vrienden en hij er een geleend hebben en die hebben vervalst.'


  'Nou, fraai is dat. Maar waarom?'


  'Omdat daar volgens hem de sleutel tot het mysterie ligt. Meer kan ik je er op dit moment niet over zeggen. En jij, nog nieuws over Parker?'


  Léopoldine haalde een papiertje vol aantekeningen uit haar zak. 'Tobie Parker gebruikt een investeringsfonds, "True Values", om zijn smerige geld wit te wassen.'


  'True Values,' zei Osmond schamper. 'De "echte waarden". Hij hoopt natuurlijk een bewijs van heiligheid te krijgen.'


  'De site van True Values verzekert dat dit fonds zich alleen inlaat met instellingen die een humanitaire doelstelling hebben. In ieder geval is de lijst met organisaties en ondernemingen waarin ze investeren nogal divers. Kijk.'


  Ze waren op de begane grond aangekomen. Osmond verstarde en hield zijn ogen strak op het papier gericht. De expositie van de edelstenen keurde hij geen blik waardig. Bij de jonge vrouw bracht het betoverende spektakel zo'n wrede herinnering boven dat ze de Amerikaan mee naar buiten trok.


  De wind was komen opzetten. De bewakers bliezen op hun fluitjes en kondigden met luid geschreeuw aan dat de Jardin des Plantes ging sluiten. Groepjes nieuwsgierigen liepen gehaast over de paden om de sfeer van deze gewijde maar plotseling onheilspellende plek in zich op te nemen. Als roofdieren loerden ze naar de verschillende mensen die uit de gebouwen kwamen en ze probeerden in te schatten in hoeverre die verantwoordelijk konden zijn voor de tragedie die zich had afgespeeld. Wie was de seriemoordenaar van het museum? Ze waren vooral gerustgesteld omdat ze geen deel uitmaakten van die microkosmos. Op een bankje zat een man de laatste editie van Le Monde te lezen. Op de voorpagina werd een bijlage aangekondigd: 'Reeks onopgeloste moorden in het Natuurhistorisch Museum'.


  Léopoldine en Osmond haastten zich naar de uitgang aan de rue Cuvier om zo snel mogelijk aan de onderzoekende blikken te ontsnappen. Ze vervolgden hun gesprek op gedempte toon. Osmond wees naar een woord op het blaadje.


  'Oliver...' zei Osmond. 'Die zitten echt overal. Ik vraag me af waar hun passie voor de exacte wetenschappen vandaan komt... Ik heb een heel belangrijke opdracht voor jou. Maar allereerst moet ik je waarschuwen. Je moet echt uit de buurt blijven van een bepaald persoon. Ik wil me niet bemoeien met zaken die me niet aangaan, maar...'


  Léopoldine wilde de verdachtmaking van Osmond de kop indrukken. 'U bedoelt Norbert? Ik weet dat hij onder verdenking staat in verband met het ongeluk van Alan. Hij heeft er niets mee te maken. Het is een eerlijke jongen, misschien een beetje onhandig...'


  Een stem deed hen ter plekke verstijven. Zijn stem.


  'Mejuffrouw Devaire.'


  Het slanke silhouet van Johann Kircher verscheen om de hoek van de kassen. Vrijwel meteen sloeg Léopoldines hart op hol, begonnen haar benen te trillen en was ze haar gevoel voor richting volledig kwijt. Maar ze herstelde zich snel, wijs geworden door de minstens zo paradoxale houding van de conservator, en dwong zichzelf tot een koele afstandelijkheid.


  'Ja, meneer Kircher?'


  'Het spijt me dat ik je moet storen, maar...' Kircher verplaatste zijn blik van Léopoldine naar het bronzen beeld dat vlak naast haar stond. '... ik zou je graag even spreken, morgenochtend, over die notitieboekjes waar je het over had. Zouden we elkaar alsjeblieft om tien uur kunnen treffen, in het magazijn voor Bijzondere Collecties?'


  Léopoldine was te ontgoocheld om meteen op zijn verzoek in te gaan. Ze deed alsof ze nadacht. 'Tien uur? Ik vrees dat dat niet lukt, ik heb dan een belangrijke vergadering. Laten we liever om elf uur afspreken, als dat je schikt.'


  'Prima, elf uur. Tot morgen dan.'


  Kircher deed zich uiteraard buitengewoon beleefd voor en maakte nog een vriendelijke opmerking naar de Amerikaan. 'Nou, professor Osmond, het spijt me echt vreselijk dat uw onderzoek zo abrupt ten einde is gekomen. U zult wel een heel nare herinnering overhouden aan uw verblijf in het museum.'


  'Wie zegt dat mijn onderzoek is afgelopen?' antwoordde Osmond koeltjes.


  Léopoldine draaide met een ruk haar hoofd naar hem toe. Wat had deze reactie te betekenen? Trots? Jaloezie? Zijn vijandigheid jegens de conservator was overduidelijk. Maar die laatste bleef echter vriendelijk: omdat de hoofdingang aan de rue Geoffroy-Saint-Hilaire momenteel gesloten was in verband met snoeiwerkzaamheden wees hij hun de dichtstbijzijnde uitgang, dertig meter verderop, vlak bij het Walvisgebouw.


  'Maar helaas,' zei hij spijtig, 'lijkt het verlies van die meteoriet onomkeerbaar. Ondanks diepgaand speurwerk, hebben we hem niet kunnen achterhalen... noch degenen die hem gestolen hebben.'


  'Ze waren goed geïnformeerd, 'vervolgde Osmond op vlakke toon.


  'Hoe het ook zij, u bent hier altijd van harte welkom.'


  'Dat is erg aardig, maar ik ben nog niet vertrokken.'


  Léopoldine nam een beetje afstand, ze had schoon genoeg van die eeuwige conflicten. Ze had behoefte zich te beschermen tegen die ingehouden agressie die van iedereen bezit leek te nemen en zich als een onweer door de lucht verspreidde.


  Toen ze op een klein binnenplaatsje kwam, in de buurt van het zoogdier- en vogellaboratorium, had ze het gevoel dat ze bekeken werd. Ze keek omhoog naar een raam op de tweede verdieping en ontmoette de blik van Laurence Himbert.


  Die staarde strak voor zich uit. Volkomen onbeweeglijk.


  Onbeweeglijk als een lijk.
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  Kircher liep gehaast naar een deur die hij met zijn magneetkaart openmaakte, en zocht gevolgd door Osmond en Léopoldine zijn weg door de haveloze gangen van het oude paviljoen, waar allerlei kleine, opgezette zoog- en knaagdieren opgestapeld lagen: bosmuizen, bevers, nertsen en vossen, gevangen in levendige houdingen, staand op hun achterpoten of met opengesperde bek, hun glinsterende tandjes duidelijk zichtbaar. Iets verderop, in het schemerlicht dat door het raam naar binnen viel, waren tientallen opgezette vogels te zien, met veelkleurige veren en uitgespreide vleugels.


  Te midden van deze verstijfde dierenwereld, tentoongesteld in een vaal schijnsel en gekleed in een eenvoudige witte jas stond, als een spook, Laurence Himbert. De moordenaar was zelfs zo pervers geweest om met het lichaam een pose te suggereren, waarbij hij haar armen licht gebogen had, als van een etalagepop. Hij had haar op een doorzichtig voetstuk en tegen een metalen stok geplaatst om haar overeind te houden. Haar gezicht was angstwekkend uitdrukkingsloos. Met moeite was er een vleugje verbazing in haar gelaatstrekken zichtbaar. Aan de revers van de jas was een label gespeld, vergelijkbaar met het label dat Osmond van Anita Elbergs lichaam had gehaald. Maar ditmaal stond er iets op gedrukt, twee woorden in hoofdletters: homo degeneris.


  



  'Dus u was de hele dag in de bibliotheek?' vroeg brigadier Commerçon aan Johann Kircher.


  'Ja. Wilt u weten of ik daar getuigen van heb?' antwoordde de conservator geïrriteerd.


  De politieman was verrast door de agressieve toon. Het leek hem beter om snel ter zake te komen.


  'Als u mij toestaat, meneer Kircher. Ik ben met een onderzoek bezig.'


  Zijn woorden gingen vergezeld van een geweldige donderklap. Het onweer was begonnen. Het rechercheteam was in allerijl naar het museum gekomen en had, zoals altijd, moeten constateren dat ze te laat waren. Commissaris Roussel ijsbeerde door een ietwat muffe leeszaal die als verhoorruimte gebruikt werd en ging tegen alles en iedereen tekeer, vooral tegen zichzelf, omdat hij niet in staat bleek een eind te maken aan deze reeks moorden, terwijl hij het museum volgestouwd had met agenten in burger. Hoe kon je op deze manier een lijk verplaatsen, onder het oog van de politie, zonder dat iemand ook maar iets zag? Het was een raadsel. De meeste bezoekers hadden de Jardin al verlaten toen het lichaam van Laurence Himbert ontdekt werd. De moordenaar had haar dus op een betrekkelijk rustig moment voor het raam kunnen plaatsen. Maar dan nog! Wat een lef! Voor een dergelijke onderneming had hij zich moeten verstoppen, hij had gereedschap nodig gehad, en een tafel. Trouwens...


  Commissaris Roussel riep het hoofd van het team van de technische recherche bij zich. 'Barnier? Kunt u me uitleggen hoe die gek dit heeft gedaan?'


  'Om u de waarheid te zeggen, commissaris, het is heel ingenieus. De moordenaar heeft een behoorlijk ingewikkelde manier van opzetten gebruikt. Nadat hij het lichaam heeft leeggehaald, heeft hij het een houding gegeven door middel van polyurethanen slangen. Vervolgens heeft hij het omhulsel van huid volgestopt met polystyreenschuim om er een redelijk menselijke vorm aan te geven, en heeft hij het dichtgenaaid en gefixeerd met een synthetische hars waaraan hij een sterke verharder heeft toegevoegd voor een snelle polymerisatie. Deze polyesterhars is binnen een uur hard. Zo kon hij het lichaam prepareren en heel snel vervoeren, zonder enige hulp. Een knap staaltje.'


  'Dank u voor uw complimenteuze beoordeling. Als ik die hufter te pakken krijg zal ik hem uw felicitaties overbrengen. En de rest?'


  De technicus keek zijn superieur vol onbegrip aan. Was hij ook al de weg kwijt?


  'De rest van wat, commissaris?'


  'De rest van het lichaam, jezus! Waar is dat?'


  'U bedoelt de ingewanden en...'


  'Ja, we hoeven niet in detail te treden.'


  'Geen idee. We zoeken nog.'


  Commissaris Roussel maakte een woedend gebaar. Zoeken... Hij deed niets anders de afgelopen vier dagen. Mensen ondervragen die niets gezien hadden en zoeken naar onzichtbare aanwijzingen. Zijn baas had hem medegedeeld dat hij van de zaak zou worden gehaald als hij niet binnen afzienbare tijd resultaat boekte. Dat was hem in 25 jaar dienst nog nooit gebeurd! Zijn reputatie stond op het spel.


  Brigadier Voisin was bezig Osmond te verhoren. De Amerikaan was volkomen verslagen en antwoordde op de vragen met eenlettergrepige woorden. Ja, hij kende Laurence Himbert goed. Ja, hij was diezelfde ochtend bij haar vertrokken, rond acht uur. Nee, hij had geen idee van de identiteit van de moordenaar. Ja, hij had een alibi, pater Magnani kon getuigen dat ze het grootste gedeelte van de dag samen in de Théodore Monodzaal hadden zitten praten. Terloops noemde hij de woordenstrijd tussen Laurence Himbert en Servan. Maar op het moment dat het lichaam van Laurence Himbert ontdekt werd, was Servan gezien aan de andere kant van het museum, in de buurt van de Geologievleugel, en dat was een onbetwistbaar feit.


  'Laat die Servan hierheen komen!' schreeuwde commissaris Roussel. 'Ik wil hem zelf ondervragen. Wat u betreft, professor Osmond, ik verzoek u om u beschikbaar te houden voor de Franse justitie!'


  De Amerikaanse wetenschapper keek op. 'Pardon?'


  'Ik wil niet onaardig zijn,' vervolgde de commissaris, 'maar het valt me op dat de misdaden elkaar opvolgen sinds u hier in het museum bent. U zult toch moeten toegeven dat deze toevalligheid verontrustend is.'


  Peter Osmond kwam met een sprong overeind en begon te schreeuwen. 'What are you saying, bastard?Denkt u dat ik dit gedaan kan hebben?'


  'Stilte!' brulde Roussel. 'We praten verder op mijn kamer!'


  Met gebalde vuisten kreeg Osmond zichzelf weer onder controle. Hij dwong zich om diep in te ademen en wierp een vernietigende blik op de commissaris. Toen schopte hij de deur open en liep bij het verlaten van de ruimte een politieman bijna omver die op het geschreeuw was afgekomen.


  



  Léopoldine stond met haar voorhoofd tegen een raam op de begane grond en keek hoe de regen op de bomen neerdaalde. De bliksemflitsen verspreidden een spookachtig licht over de Jardin des Plantes. Elke donderklap voelde als een speld die in haar zenuwstelsel gestoken werd. Ze stond te beven als een rietje, niet in staat om het beeld van dat macabere silhouet uit haar geheugen te wissen. Wie? Wie was er gestoord genoeg om zoiets afgrijselijks te doen? Zo'n gruweldaad was... duivels. Léopoldine was bang. Elke vezel in haar lichaam was verlamd van afschuw.


  Iemand legde een hand op haar schouder. Ze slaakte een kreet. Johann Kircher zette zijn vriendelijkste stem op.


  'Je staat helemaal te trillen. Voel je je niet goed?'


  Ze haalde een keer diep adem. 'Ik moet er de hele tijd aan denken. Het is afschuwelijk.'


  'Ik denk dat je beter naar huis kunt gaan. Zal ik je thuisbrengen?'


  Léopoldine voelde haar verlangen weer groeien. Ze keek Johann Kircher dankbaar aan. Maar Peter Osmond kwam tussenbeide.


  'Nee, ik ontferm me wel over haar.' De toon van de Amerikaan duldde geen enkele tegenspraak. De twee mannen keken elkaar uitdagend aan. Léopoldine greep in.


  'Ik blijf bij meneer Osmond,' zei ze. 'Ik geloof dat hij wel wat steun kan gebruiken. Bedankt.'


  De conservator liep zwierig weg. Léopoldine en Peter Osmond wendden zich af.


  'Laten we even samenvatten,' besloot Roussel tegenover zijn mannen, die zich in de kamer van de commissaris hadden verzameld. 'Laurence Himbert brengt de nacht door met Osmond. Hij beweert dat ze 's ochtends afscheid van elkaar genomen hebben. De conciërge van het complex waar Himbert woont bevestigt dat hij hem rond een uur of acht heeft zien vertrekken. Himbert verlaat haar appartement om halftien. Osmond gaat naar het museum en brengt de dag door met pater Magnani, behalve tussen één en drie, dan maakt hij een wandeling door de stad.'


  'Wat merkwaardig is,' merkte brigadier Voisin op.


  'Inderdaad. Maar was dat voldoende tijd om Himbert te doden en zo'n... zo'n behandeling op haar uit te voeren?'


  'Nee,' onderbrak Barnier. 'Voor een dergelijke operatie is minstens vijf uur nodig. En dan moet je ook nog een specialist zijn in het prepareren.'


  'Hoe laat is Laurence Himbert dan vermoord volgens u?' vroeg Roussel laatdunkend.


  'Dat kan ik u niet exact zeggen,' zei Barnier, enigszins van zijn stuk gebracht. 'Ik heb meer tijd nodig om nog wat onderzoek te doen.'


  'We hebben geen tijd meer!' blafte commissaris Roussel terwijl hij op de tafel sloeg. 'Hoe laat, ongeveer?'


  'Ik zou zeggen, tussen elf en een vanmorgen.'


  'Dat maakt de Amerikaan een mogelijke verdachte,' gokte Commerçon.


  'Zeker,' zei Roussel. 'Trouwens, zijn reactie daarstraks was niet helemaal duidelijk. Alsof hij de werkelijkheid niet onder ogen wilde zien.'


  'Maar waarom zou hij Delmas vermoord hebben?' vroeg brigadier Voisin. 'Hij had respect voor die man, het was zijn leermeester. En Himbert? Hij had net met haar geslapen.'


  'Ik heb wel vreemdere dingen gezien, geloof me. Types die verteerd worden door wrok of wroeging en door het lint gaan. Hoe het ook zij, die gast heeft geen gerust geweten. En vergeet de post-it niet die op de kamer van Elberg gevonden werd... Nee, dat is te veel voor één iemand. Commerçon, morgen ga je hem schaduwen en verlies je hem geen seconde uit het oog. Ik weet zeker dat hij iets te verbergen heeft.'


  'Uitstekend,' stemde brigadier Commerçon in, terwijl hij dit gewoontegetrouw in zijn boekje noteerde.


  'En de pater?' vroeg iemand.


  Commissaris Roussel draaide zich om om te zien wie een dergelijk stomme opmerking geplaatst had. Hij stond op het punt in een van zijn legendarische woedeaanvallen uit te barsten, toen hij zich bedacht.


  'Ja,' zei brigadier Voisin, die zoals altijd hardop nadacht. 'Iemand die gekweld zou kunnen worden door morele bezwaren, dat is de pater...'


  Roussel dacht snel na. 'Osmond zei dat ze die hele dag samen hadden zitten praten.'


  'Dat beweert hij. Hij kan die dag net zo goed andere dingen hebben gedaan. Per slot van rekening heeft hij in Parijs niets meer te zoeken sinds de meteoriet gestolen is. Hij kan lekker zijn gang gaan en aan pater Magnani vragen om hem een alibi te verschaffen. Wat de pater maar al te graag doet, omdat hij zelf andere plannen heeft...'


  'Wil je insinueren dat Osmond en Magnani elkaar in bescherming nemen?' opperde Roussel.


  'Waarom niet?' zei Voisin schouderophalend. 'In deze zaak gaat toch al alles het verstand te boven. Tot nu toe hebben we pater Magnanisteeds van de lijst van verdachten uitgesloten, enkel en alleen omdat hij pater is. Maar ik wil erop wijzen dat we, voor zowel de moord op Anita Elberg als die op Michel Delmas, zijn getuigenis zonder meer hebben aangenomen.'


  Er volgde een lange stilte op die constatering. Alleen het geluid van de regen buiten was te horen.


  'Temeer daar we hem op de kamer van Michel Delmas hebben gezien, de avond dat hij verdween,' vervolgde Voisin.


  'Eigenlijk,' vulde Commerçon aan, 'was hij een van de weinigen die de code wist van de kluis waarin de meteoriet lag. Dat is een ander punt dat we in overweging moeten nemen.'


  De commissaris slaakte een zucht. 'Het ligt nogal gevoelig. We moeten informatie over hem zien te krijgen. Maar heel discreet.'


  Brigadier Voisin knikte instemmend.


  'En Godovski?' vroeg Commerçon.


  'Zijn voorlopige hechtenis heffen we op,' zei commissaris Roussel, 'maar we houden hem in de gaten. Een ding is in ieder geval zeker: hij heeft niks te maken met de dood van Laurence Himbert. Dat is tenminste iets...'


  De commissaris zweeg even. Hij liep naar het raam en staarde in het duister, alsof hij daarin de waarheid kon lezen.


  'Op dit moment,' vervolgde hij, toen hij weer terugliep naar de groep, 'uitgaande van de veronderstelling dat het om één moordenaar gaat: wat weten we van hem?'


  Het bleef stil terwijl het team diep nadacht.


  Commerçon nam het woord. 'Hij is sterk. Laurence Himbert is niet vermoord op de plek waar haar lichaam werd ontdekt. Ze is dus met sokkel en al vervoerd. Dat vergt toch enige fysieke kracht.'


  'Oké, de moordenaar is een man,' beaamde commissaris Roussel. 'Maar ik denk dat niemand daaraan twijfelt. En verder?'


  'Hij is heel mobiel,' ging Voisin verder. 'Hij kan gaan en staan waar hij wil op het museumterrein. Dus hij moet een totaal vertrouwen inboezemen bij degenen die hij tegenkomt.'


  'Dat is een tweede punt. En verder?'


  'Hij is geestelijk sterk,' zei Barnier. 'Geloof me maar, om uit te voeren wat Laurence Himbert heeft ondergaan moet je stalen zenuwen hebben. Degene die dat gedaan heeft is een ware psychopaat.' ' Hij is dus zeker van zichzelf,' opperde Roussel.


  'Hij is systematisch en buitengewoon koelbloedig.'


  'Een soort handhaver van het recht,' concludeerde commissaris Roussel.


  'Alsof hij een opdracht uit te voeren heeft...'


  'Kortom, het psychologisch profiel van een groot wetenschapper of een geestelijke,' vatte Roussel samen.


  Opnieuw was het doodstil. Het was duidelijk dat de vier politiemannen de bijzondere sensatie hadden van een jager die ziet hoe het net zich rond zijn prooi samentrekt.


  



  Tegelijkertijd zat pater Magnani, volkomen aangeslagen, op zijn knieën op de grond in zijn hotelkamer te bidden. Hij had een telefoontje van de politie gekregen met het bericht dat Laurence Himbert dood was, en het lukte hem niet het gevoel van wanhoop dat hem overspoeld had te boven te komen. Hij keek naar het kruisbeeld en riep zijn redder aan.


  'Heer, hoe is dit mogelijk? U, die de harten en zielen doorgrondt, kunt U me dat zeggen? Kunt U dit verloren schaap in Uw kerk aannemen? Is de belichaming van het Kwaad in deze mate denkbaar? O Heer vol barmhartigheid, heb medelijden met deze arme zondaar.'
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  Léopoldine en Osmond liepen doelloos door de natte straten. Op zachte, verdrietige toon vertelde Peter over zijn hartstocht voor de jonge, promoverende en stapelverliefde Laurence Himbert. Hij liet een aantal herinneringen de revue laten passeren, als kleine goudklontjes die voorgoed opgehouden waren met glimmen en in stenen waren veranderd. Die of die wandeling in Versailles, die of die picknick op de Pont des Arts, de manier waarop ze plagerig naar hem luisterde, haar hoofd op zijn schouder... Over de laatste nacht zei hij niets, noch over het nare voorgevoel dat eraan voorafgegaan was bij het Wetenschappelijk Genootschap. Een gevoel van melancholie en woede maakte zich nu van hem meester, en hij zweeg even. Hij bekeek de gevels langs de Seine, wat hij een paar dagen geleden nog zo romantisch had gevonden, en leunde tegen de reling, starend naar de rivier die stroomde, onverschillig voor de tijd of de drama's.


  Léopoldine legde een hand op zijn schouder.


  'Waar denk je aan?'


  Hij draaide zich langzaam naar haar toe en drukte haar tegen zich aan. Hij had behoefte om iemand in zijn armen te houden, gewoon om zich niet zo alleen te voelen. Zodat de absurditeit van het bestaan iets minder absoluut leek. Léopoldine liet hem verlegen begaan. Toen ze voelde dat hij een beetje ontspande klopte ze hem op zijn rug. Ze was. niet honderd procent zeker, maar het geschok van zijn lichaam leek veroorzaakt te worden door echte tranen.


  



  'Kom even iets warms drinken. Dat zal je goed doen.'


  Léopoldine duwde de deur van haar appartement open. Het zou wel heel hard zijn geweest om de Amerikaan alleen in de Parijse nacht achter


  te laten. Ze wees hem de woonkamer, terwijl Titus met gemiauw zijn ongenoegen uitte over de late thuiskomst van zijn baasje. De dagelijkse beslommeringen waren uiteindelijk de beste remedie om een beetje afstand te nemen van de gruwelijkheden waarmee ze de afgelopen dagen geconfronteerd waren.


  'Wil je koffie?'


  'Heb je geen whisky?' vroeg Osmond. 'Ik geloof dat ik wel een... een opkikkertje kan gebruiken.'


  'Een opkikker? Moment.'


  Léopoldine doorzocht haar kasten en vond een fles rum. Dat zou sterk genoeg zijn om de zorgen te doen verdwijnen, zoals Alex altijd zei. Ze schonk hem een bodem in die hij in één teug opdronk. Een tweede glas, nu boordevol, was hetzelfde lot beschoren. Pas bij het derde glas nam Osmond de tijd en ontspande een beetje. Hij staarde wezenloos voor zich uit, maar zijn hersenen werkten op volle snelheid. Ten slotte begon hij hardop te denken.


  'Die Servan hè, wat is dat voor een man volgens jou?'


  Léopoldine dacht even na. Ze zocht de meest adequate typering en vond er maar één: 'Niet helemaal goed wijs.' Ze tikte met haar wijsvinger tegen haar voorhoofd, niet mis te verstaan.


  'Ben je wel eens in zijn laboratorium geweest?'


  'Ja, dat bezoek zal ik niet licht vergeten!'


  'Hoe ziet dat eruit, van binnen?'


  'Een enorme zwijnenstal! Het is vies, het ruikt er bedompt, de ramen zijn gebarsten, overal liggen boeken.'


  Léopoldine verstomde, opeens herinnerde ze zich iets... Het boek van Newton! Dat had ze op de kamer van professor Florus laten liggen! Dat moest ze echt morgen terug gaan halen.


  Maar Osmond ging verder met zijn theorie. 'En zijn instrumenten, zijn die nieuw?'


  'Het nieuwste van het nieuwste.'


  'En toch krijgt hij geen enkele financiële ondersteuning van het museum, heb ik gehoord. Hoe komt hij dan aan zijn budget?'


  'Van particuliere instellingen, denk ik...'


  'Ja, maar welke? Ik zou ook graag willen weten welke rol de Olivergroep speelt binnen het Wetenschappelijk Genootschap...'


  'Je vermoedt iets?'


  'Inderdaad, maar ik heb een bevestiging nodig. Ik zou graag willen dat jij morgen bij de directie van Oliver langsgaat om achter hun echte motieven te komen. Als Tobie Parker geld in dat bedrijf heeft geïnvesteerd, zal hij daar goede redenen voor hebben.'


  Léopoldine trok haar wenkbrauwen op. 'Maar wat moet ik dan tegen ze zeggen om mijn bezoek geloofwaardig te maken?'


  "Well...Je bent conservatrice in het museum en je doet een onderzoek naar wetenschappelijke sponsoring. Zodra ze van zich kunnen laten horen, zeggen donateurs nooit nee. Maar je moet mijn naam niet noemen, dan zouden ze het weleens door kunnen krijgen.'


  Léopoldine glimlachte en nipte van de thee die ze voor zichzelf had gezet. Ze trok een vertwijfeld gezicht.


  'Ik zal proberen een afspraak te maken, maar ik ben bang dat ik tegen dezelfde problemen aanloop als bij Servan.'


  'Geloof me nou maar,' zei Osmond terwijl hij zijn glas rum leegdronk. 'Die concerns hebben bekendheid nodig, ze laten geen gelegenheid voorbijgaan. Alles gaat goed.'


  De jonge vrouw schudde haar hoofd en fronste, alsof de herinnering aan de ontmoeting met de geneticus haar opnieuw angst aanjoeg. 'Trouwens, ik wilde je nog iets vragen: waar houdt die Servan zich eigenlijk mee bezig? Niemand schijnt hem serieus te nemen.'


  Osmond zuchtte, gooide zijn hoofd naar achteren en glimlachte even. 'O, hij bestudeert de grootte van de hersenen... Een oude mythe. De racistische theoretici uit de negentiende eeuw geloofden al dat er een verband bestond tussen de grootte van de hersenen en de intelligentie van de mens. Om over de nazi-experimenten nog maar te zwijgen... Al die onzin hebben we allang verworpen. Wat hoopt hij in godsnaam aan te tonen?'


  'Een genetische rechtvaardiging van de sociale hiërarchie misschien?' gokte Léopoldine, die op de grond was gaan zitten met haar knieën opgetrokken onder haar kin.


  'Aantonen dat sommigen gemaakt zijn om orders te geven, en anderen om die te gehoorzamen... Ook al zo'n oud verhaal... Vanaf het moment dat Darwin zijn theorieën over de natuurlijke selectie naar voren bracht, hebben wetenschappers geprobeerd om ze over te nemen en toe te passen op de menselijke samenlevingen. Zijn eigen neef bijvoorbeeld, Francis Galton, bepleitte de selectie van mensen naargelang hun biologische capaciteiten. En zelfs in de twintigste eeuw dacht een winnaar van de Nobelprijs voor de Geneeskunde, Macfarlane Burnet, dat criminaliteit genetisch bepaald was, en dat je degenen die het risico liepen om misdadiger te worden preventief moest opsluiten.'


  'Maar dat is beestachtig! En hij kreeg de Nobelprijs?'


  'Eh, ja. In het begin zijn zulke mensen wetenschappers. Maar zodra ze de Nobelprijs krijgen, denken ze dat ze filosoof zijn. En dan...' Osmond maakte een onduidelijk gebaar waarmee hij de wereld van de grenzeloze onnozelheid wilde aanduiden.


  'Maar jij bent ook filosoof. Als jij in de Verenigde Staten tegen die creationisten vecht zul je toch met filosofische argumenten geconfronteerd worden.'


  'Eerder pseudofilosofisch,' verzuchtte Osmond terwijl hij de fles rum pakte. 'Maar het is waar, je hebt gelijk, bij wetenschap horen metafysische bespiegelingen.'


  Hij schonk zichzelf nog een glas in en genoot van de smaak van de rum.'De zaak die ons bezighoudt heeft alles met filosofie te maken, als je het mij vraagt. Of, om precies te zijn, met de waanzinnige geest van iemand die denkt dat hij filosoof is.'


  'Denk je?'


  'Kijk maar naar de feiten: Ho Wan Xanh, Michel Delmas, Laurence Himbert, drie wetenschappers, maar ook drie gelovigen. Dat is geen toeval.'


  'En Anita Elberg? En Alan?'


  'Daar heb ik nog geen antwoord op. Maar ik weet zeker dat er gezocht moet worden in de richting van een metafysische ruzie die een verkeerde wending heeft genomen. Misschien zelfs wel...'


  'Ja?' Léopoldine hing aan Peter Osmonds lippen. Het zwakke schijnsel dat door het daklicht in de woonkamer viel belichtte het gezicht van de Amerikaan op een geheimzinnige manier.


  'Een religieuze ruzie.'


  Léopoldine liet die informatie tot zich doordringen. Goeie genade, dit was Frankrijk in de eenentwintigste eeuw, er werd toch niet meer gedood in naam van God! Niet in het museum, althans. Ze weigerde dit te geloven. En toch... Het leek wel alsof er, binnen een ogenschijnlijk goed geregeld instituut dat voldeed aan de strengste eisen van het wetenschappelijk onderzoek, een ondergrondse, verontrustende wereld aan het ontstaan was, krioelend van de demonen en de bizarre ideeën. Een ondergrondse wereld...


  'Een ondergrondse wereld,' mompelde ze.


  Osmond keek de jonge vrouw aan. 'Wat zei je daar?'


  '"Een ondergrondse wereld", hoezo?'


  Peter sprong overeind. De verslagen man vol twijfels maakte plotseling weer plaats voor de rationele en empirische wetenschapper. 'Léopoldine, dat is misschien wel het antwoord op onze vragen! De oplossing lag voor het grijpen en we zagen het niet.'


  Ze zette grote ogen op. Wat bezielde hem?


  'De kelders! Er zitten heel wat kelders onder het museum, toch?'


  Léopoldine zat te wikken en te wegen met haar hand op haar kin. 'Inderdaad ja. Het schijnt dat er tijdens de bouw van de Zoölogievleugel, aan het begin van de jaren tachtig, een aantal gangen zijn blootgelegd onder het voorplein. Maar dat ondergrondse netwerk is enorm wijdvertakt, je verdwaalt er gemakkelijk. In de jaren dertig werd er het lichaam van een geleerde teruggevonden, Victor Jacquemont, die al zo'n honderd jaar dood was.'


  'Hoe kon dat dan?'


  'Victor overleed in 1832 tijdens een expeditie in Bombay. Zijn lichaam werd pas in 1881 in een kist naar het museum gestuurd. Vervolgens is die, zoals zo vaak gebeurt, ergens neergezet en vergeten... en toen bij toeval teruggevonden, vijftig jaar later. Jacquemont is begraven onder de Grote Galerij, als eerbetoon.'


  Peter Osmond zat stomverbaasd te luisteren hoe deze jonge vrouw over deze grove nalatigheid sprak alsof het de gewoonste zaak van de wereld was. Die Fransen... Die konden hun broek verliezen zonder daarvan in de war te raken... zolang hun reputatie maar niet in het geding kwam. Maar Osmond besloot die antropologische en nauwelijks wetenschappelijke overpeinzingen te laten voor wat ze waren.


  'We moeten de plattegrond van vóór de bouw van de Zoölogievleugel in handen zien te krijgen. Kun jij dat regelen? Hoe laat is het?'


  Zoals altijd bij de paleontoloog moesten de dingen op stel en sprong gedaan worden. Léopoldine hield er niet van om zo opgejaagd te worden. Ze kwam overeind en maakte een sussend gebaar. 'Luister eens...'


  Osmond trok zijn wenkbrauwen op en lachte verbaasd. 'Ga je me dan eindelijk de les lezen?'


  Ze begon te blozen van verwarring en probeerde dat te verbergen door het vuile serviesgoed dat her en der op tafel stond weg te halen. 'Eh... ja. Goed, wat de plattegronden betreft, ik zal zien wat ik kan doen. Ik ga eerst op het hoofdkantoor van Oliver langs, daarna zal ik me in alle rust met de kwestie van de plattegrond bezighouden. Tot die tijd moeten we misschien wat slapen, denk je ook niet?'


  Er was even een ongemakkelijk moment, ze kenden elkaar per slot van rekening nauwelijks, en nu zaten ze in de beslotenheid van een Parijs' appartement. Maar als Peter zich opgelaten voelde dan liet hij daar niks van merken. Léopoldine probeerde haar verlegenheid uit alle macht te verbergen, waardoor het juist erger werd.


  Hij maakte een eind aan de ongemakkelijke situatie door naar de bankte wijzen. 'Mag ik daar slapen? Als je het niet erg vindt...'


  'Oké. Ik haal even een deken voor je.'


  Osmond kwam overeind zitten en liet zich tegen de rugleuning van de bank vallen. Hij had opnieuw een naar voorgevoel. Misschien moest hij zich maar niet te vaak in zijn hotel vertonen. Voordat je het wist ontmoette je een gevaarlijk iemand.


  Zoals de volgende dag ruimschoots zou aantonen.


  ZATERDAG


  God heeft de mens midden in de natuur gezet om hem te vervolmaken en te dienen.


  Paul Claudel


  



  Wij hebben van de dieren onze slaven gemaakt en weigeren ze als onze gelijken te beschouwen.


  Charles Darwin


  32


  



  Het speurwerk van de politie werd eindelijk bekroond met een resultaat; de resten van Laurence Himbert werden de volgende ochtend vrijwel meteen teruggevonden. Helaas moet daaraan worden toegevoegd dat ze op een plek lagen die voor de biologe zelfs na haar dood nogal onterend was, en die 'de beerput' wordt genoemd: een grote metalen container van vijf bij drie meter aan de rand van het museumterrein, in een deel waar ze met werkzaamheden bezig waren, op zo'n driehonderd meter afstand van de Geologievleugel en andere, administratieve, gebouwen. Deze plek, zonder meer de onheilspellendste van het museum, wordt door de dierenopzetters gebruikt om de botten schoon te maken van de dieren die ze aan het prepareren zijn. In plaats van afbijtmiddelen of andere chemische goedjes om het vlees te verwijderen, waarbij je het risico loopt dat de verfijnde structuur van de beenderen wordt aangetast, vertrouwen de zoölogen dit werk liever toe aan een legertje maden, die de klus in een paar dagen tijd netjes klaren. Het enige wat je dan nog hoeft te doen is het skelet eruit vissen en dat in het laboratorium weer in elkaar zetten om een meer dan levensecht model te verkrijgen.


  Hoewel de container redelijk afgezonderd staat en zogenaamd hermetisch afgesloten is, was de politie door de ondraaglijke stank op het spoor gebracht. Een van de mannen had de zware, ijzeren deur opengeduwd en een verzameling menselijke organen gevonden, verpakt in een blauwe vuilniszak. Hij had net genoeg tijd gehad voor die eerste observaties, want toen moest hij naar buiten om flink over te geven. Aangezien er de laatste weken geen enkel dier was opgezet, had de politie moeiteloos het verband kunnen leggen tussen de dood van Laurence Himbert en de vondst van restanten van haar lichaam.


  Nog afgezien van het intens morbide aspect van deze daad, moesten de onderzoekers toegeven dat de moordenaar blijk gaf van een minachting voor het menselijk leven zoals men niet eerder had meegemaakt in de geschiedenis van de misdaadrecherche. Het was niet overdreven om te beweren dat ze met een monster te maken hadden.


  De politie probeerde deze nieuwe factor geheim te houden voor de talloze speciale verslaggevers, die tegenwoordig 24 uur per dag aanwezig waren in de directe omgeving van het Natuurhistorisch Museum. Maar zoals te verwachten was, ging het nieuws al binnen een paar minuten na de gruwelijke ontdekking als een lopend vuurtje langs de diverse redacties. De middagjournaals op de televisie zouden hun uitzending openen met deze nieuwe wending in de zaak van de moordenaar die in het museum rondliep.


  



  Peter Osmond stond alleen in de grote zaal van het Wetenschappelijk Genootschap en bekeek de reproductie van een doek van Jeroen Bosch, De tuin der lusten. Te midden van een enorme hoeveelheid verwrongen, gevierendeelde, aan stukken gesneden en levend verbrande lichamen, is een soort blauwe mensfiguur met snavel en een ketel op zijn kop bezig een verdoemd mens te verslinden. Het wezen had de strakke en geconcentreerde blik van een monster dat zijn taak zonder enig mededogen of schuldgevoel uitvoert. Er ging een rilling door hem heen toen hij bedacht dat de flitsende ideeën van een Vlaamse schilder uit de vijftiende eeuw vijf eeuwen later verwezenlijkt werden in het hart van een gerespecteerd wetenschappelijk instituut in Parijs.


  'Professor Osmond?'


  Een vriendelijke gastvrouw in een rood uniform met een Oliver-badge bleef voor hem staan en toverde een brede glimlach op haar gezicht. 'U stond niet op de lijst, dat moet een vergissing zijn. We zijn heel blij met uw aanwezigheid op deze persconferentie. Als u me zou willen volgen.'


  De Amerikaan liep met logge passen achter het meisje aan. Hij zag er slecht uit: ongeschoren, verwilderd haar. Aan zijn vermoeide uiterlijk was te zien dat hij een apocalyptische nacht achter de rug had. De paar momenten dat hij geslapen had was hij geplaagd door nachtmerries die niet onderdeden voor de voorstellingen van Jeroen Bosch. Er waren uiteengereten lichamen voorbijgekomen, lijken die tussen de bliksem-schichten door de lucht zweefden, schaduwen van schedels en dijbenen die langs de muren gleden, skeletten die aan galgen hingen... Als hij de keuze had gehad, was hij liever wakker geweest en bij bewustzijn. In de veronderstelling, natuurlijk, dat die staat van waakzaamheid minder afschuwelijk was dan die van de nachtmerrieachtige hallucinatie. Hij had geluidloos het appartement van Léopoldine verlaten, in een cafeetje twee grote koppen koffie-verkeerd gedronken en was met grote tegenzin naar het Wetenschappelijk Genootschap gegaan, zoals pater Magnani hem had geadviseerd.


  Hij was de zaal waar twee dagen eerder de receptie was geweest zo onopvallend mogelijk binnen geglipt. De spreker, de beroemde professor Royer die op de uitnodiging werd gepresenteerd als een eminent bioloog van de universiteit van Straatsburg, was zijn persconferentie al begonnen voor een klein clubje van journalisten en fotografen dat rond tafeltjes met koffie en croissants stond. Hij bleef zich vriendelijk voordoen terwijl hij voor zijn nauwelijks geïnteresseerde gehoor uiteenzette waarover het volgende colloquium van het Genootschap zou gaan, dat voor begin oktober gepland stond. Het was duidelijk dat de paar aanwezige verslaggevers meer geïnteresseerd waren in de laatste gebeurtenissen rond het museum.


  'We hebben besloten ons te gaan bezighouden met het begrip "proces". Wat houdt die term in? Het is een van de grote kwesties van de moderne wetenschap. Tot aan de renaissance volstond de mens ermee de schoonheid van de natuur te observeren en daaruit op te maken dat er een immanente orde moest bestaan. Maar in de loop van de eeuwen heeft hij moeten concluderen dat niet alles zo harmonieus was, en dat die orde ook niet zo vanzelfsprekend was als op het eerste gezicht leek. Want hoe kun je de evolutie van het leven verklaren aan de hand van een lineair proces, terwijl het aan zo veel rampen en plotselinge veranderingen onderhevig was? Hoe zijn aardbevingen, vulkaanuitbarstingen of pestepidemieën te verklaren? U ziet dat dit zowel raakvlakken heeft met de wetenschap - op het gebied van de geologie en de biologie bijvoorbeeld - als met de evolutie van menselijke samenlevingen. Hoe kunnen we de geschiedenis betekenis geven na Hiroshima of de genociden die de twintigste eeuw kenmerkten? Hoe kunnen we de heilige oorlogen of de verschillende religieuze vervolgingen in een concrete context plaatsen? Dat is geen eenvoudige wetenschappelijke vraag. Je kunt niet zomaar


  terugvallen op de neodarwinistische theorie.'


  Een journalist, die duidelijk moeite had om het ingewikkelde betoog van Royer te volgen, stak zijn hand op. 'Neemt u mij niet kwalijk, maar wat verstaat u onder neodarwinistische theorie?'


  'Dat is heel eenvoudig,' antwoordde Royer met een welwillende glimlach. 'Die bestaat eruit dat men denkt dat alle verschijnselen door toeval ontstaan, dat ze zich kortstondig organiseren totdat ze door een mutatie ingrijpend gewijzigd worden, waardoor de weg naar een nieuwe structuur opengaat, die op zijn beurt muteert enzovoort, enzovoort. Volgens deze theorie bestaat er geen enkele historische samenhang in de evolutie van levende organismen. Het is een soort boom waarvan sommige takken stoppen met groeien en andere puur toevallig lijken te ontstaan,' zei hij, terwijl hij met zijn knoestige handen een grillige en angstwekkende vertakking beschreef.


  Toen hij zich ervan verzekerd had dat zijn handgebaren door zijn toehoorders begrepen waren, vervolgde hij zijn verhaal. Nu keek hij echter strak naar Peter Osmond, die op de derde rij was gaan zitten.


  'De neodarwinistische theorie, die door een aantal zeer beroemde wetenschappers verdedigd wordt, gelooft niet dat de evolutie een betekenis heeft. Volgens die theorie zou, als je de loop van de evolutie een miljard keer over zou doen, de kans dat er opnieuw een mens uit zou ontstaan vrijwel nul zijn. Zijn aanwezigheid op aarde is puur toeval.'


  Op dit punt van zijn betoog beland, kon Royer een ironische en enigszins minzame glimlach niet langer onderdrukken.


  'Wij geloven echter niet dat er toeval bestaat in de wetenschap. Natuurlijk, ik wil best toegeven dat het een ongelooflijke toevalstreffer zou zijn als je na tien keer de evolutie over te doen al bij de mens zou uitkomen, zeker als het om het heerschap gaat dat hier voor u staat...'


  De journalisten konden het grapje wel waarderen. Nu de spreker de lachers op zijn hand had, aarzelde hij niet langer om zijn waarheden te verkondigen.


  'Maar als de mens slechts één kans van een op een miljard had om te ontstaan na, volgens Darwin en zijn opvolgers, een evolutieproces van zo'n vierenhalf miljard jaar, dan geloof ik dat er in dit geval niet langer sprake kan zijn van toeval. In dat stadium moet er wel degelijk sprake zijn van een bedoeling. En dat is wat wij tijdens onze conferentie zullen gaan bewijzen.'


  Professor Royer zag er helemaal niet meer uit als de oprechte, goedmoedige wetenschapper. Osmond zag een man met overtuigingen voor zich staan - overtuigingen waaraan niet te tornen viel. Zo'n uitgekookte geest die Osmond in de rechtbank wel ontmoet had, vermomd als wetenschapper om hun sektarische plunje te verbergen. Royer wierp hem een blik van pure haat toe, maar herstelde zich snel en besloot met een kwinkslag. 'Tenminste, dat is ons persoonlijke voornemen. Ik hoop dat uw voornemen is om dat alles goed weer te geven.'


  Een groot gedeelte van de toehoorders knikte instemmend. De man was slim, dat was een feit. Royer wachtte op de vragen. Osmond moest zich bovenmenselijk inspannen om zijn mond te houden: hij was niet gekomen om te polemiseren maar om te observeren, ook al leek deze persconferentie verrekte veel op een oorlogsverklaring. Hij begon te geloven dat pater Magnani gelijk had gehad.


  De aanwezigen stonden op om te vertrekken. Op dat moment zag Osmond een vrouw in een streng zwart mantelpakje, met heel kort kastanjebruin haar en een vastberaden gezicht. Alsof ze zijn ogen in haar rug voelde prikken draaide ze zich naar hem om. Ze wisselden maar één blik, en die sloeg in als een bom. Ze maakte zich gehaast uit de voeten en begaf zich in allerijl naar de uitgang. Osmond wilde haar achternagaan, maar hij liep tegen een van de journalisten op, die zijn koffie omstootte over zijn aantekeningen. Beduusd zei de Amerikaan een paar woorden ter verontschuldiging, maar toen hij de boulevard Saint-Michel op stoof zag hij alleen maar de langslopende voorbijgangers die de zaterdag gebruikten om boodschappen te doen of te flaneren.


  Voor Osmond was alleen al de aanwezigheid van deze vrouw bij het Genootschap een teken. Het teken dat het gevaar duidelijker contouren begon aan te nemen.


  



  Léopoldine zat in een gemakkelijke stoel in een lichte werkkamer met een grote glazen schuifpui die uitzicht bood op een binnentuin. Tegenover haar zat een opgewekte, dynamische jongeman die het promoten van zijn bedrijf vergezelde van drukke gebaren. Het hoofdkantoor van Oliver voldeed aan de eisen van groei, zuiverheid en transparantie van een modern concern: een spiksplinternieuw gebouw dat rond een groengebied was opgetrokken in het hartje van Parijs.


  'Dus u bent bezig met een onderzoek naar de drijfveren van grote


  Franse bedrijven op het gebied van de wetenschappelijke sponsoring? Wat interessant! Het belang van een prestigieuze instelling als het Natuurhistorisch Museum van Parijs spreekt ons bijzonder aan. Het is duidelijk dat een groot farmaceutisch concern als het onze zich betrokken voelt bij het wetenschappelijk onderzoek in de breedste zin van woord. Trouwens, Oliver is een bedrijf met een open visie op de wereld. Dat is ook het devies van ons concern: "Samen voorwaarts in een gezondere wereld".'


  Het hoofd van de pr was joviaal en bereidwillig, al behoorlijk kalend ondanks het feit dat hij nauwelijks ouder dan dertig kon zijn, en deed zijn uiterste best om zijn enthousiasme en overtuiging op zijn gesprekspartner over te brengen. Er was blijkbaar niets mooiers of verheffenders dan om voor het farmaceutisch concern Oliver te werken.


  'We hebben dochtermaatschappijen in meer dan vijftig landen, maar overal proberen we dezelfde boodschap uit te dragen: onze ontwikkeling staat in dienst van uw gezondheid. Oliver staat tot uw dienst, wij geven u de producten die u nodig hebt bij uw ontwikkeling.'


  Léopoldine toonde nog steeds haar meest charmante glimlach, die ze verfraaid had met een vleugje lippenstift om alle troeven in handen te hebben. Toch stond ze zich een bescheiden opmerking toe. 'Als u zegt dat u uw producten geeft...'


  De jongeman barstte in lachen uit en draaide in zijn stoel, terwijl hij in de lucht ontkennende gebaren maakte.


  'We zijn natuurlijk een bedrijf, we moeten winst maken. Maar wat we de mensen duidelijk willen maken, is dat we onze winst veel minder belangrijk vinden dan de tevredenheid van degenen die vertrouwen in ons hebben.'


  De jonge vrouw wierp een blik op de folder die de directeur van de pr-afdeling van Oliver haar uitermate welwillend gegeven had. Voor de gelegenheid had ze haar ogen opgemaakt. Naast het onvermijdelijke roodgroene logo bewezen stralende gezichten hoe blij ze waren dat ze 'Thai'-pillen met ginseng genomen hadden, versterkende 'Flora'-extracten met natuurlijke olie, 'Energia'-tabletten ter verjonging van de huid en andere voor de stoelgang, die de speelse naam 'Niagara' hadden gekregen.


  'Richt u zich op een specifieke klantenkring, of probeert u juist het grote publiek te bereiken?' vroeg Léopoldine op haar meest professionele toon.


  De pr-jongen glimlachte opgetogen en zijn armen beschreven een cirkel die vermoedelijk de aardbol moest voorstellen.


  'We willen dat onze producten voor iedereen bereikbaar zijn! Daarom spannen we ons in de prijzen zo laag mogelijk te houden. Ik kan u overigens meedelen dat de producten van Oliver nog voor het eind van het jaar in de supermarkt te koop zullen zijn. We willen de globalisering van de maatschappij gepaard laten gaan met een gezondere wereld. Onze belangrijkste zorg is te voldoen aan de behoefte van onze consumenten. De producten van Oliver zijn natuurlijk en respecteren het milieu en het welzijn van de mensen. Dat is ons credo: Oliver gebruiken heeft zin. We zijn zo overtuigd van de zuiverheid van onze keuzes dat onze partners gunstig reageren. Ons groeibeleid wordt ondersteund door een omzet van...'


  Léopoldine luisterde niet naar de rekenkundige opsomming die door haar gesprekspartner afgerateld werd met het enthousiasme van een padvinder. Ze bladerde door de folder en toen ze het idee had dat hij klaar was met het presenteren van de boekhouding van zijn werkgever, bracht ze met een stralende glimlach het gesprek in de gewenste richting.


  'Wat van Oliver de meeste indruk op me maakt, is het onvoorstelbaar grote aantal wetenschappelijke instellingen dat u financieel ondersteunt.'


  De communicatiespecialist trok zijn das met een vrolijk bloemmotiefje recht, een gebaar waaruit maar al te goed zijn zelfgenoegzaamheid bleek.


  'Ik moet toegeven dat we daar als bedrijf erg trots op zijn. Het Oliver-concern beschouwt het als een eer om nauw samen te werken met de belangrijkste onderzoeksmensen. Die zorg komt overeen met onze bedrijfsethiek. We willen de wetenschap en de mens dichter bij elkaar brengen.'


  De jonge vrouw keek vol bewondering na het horen van zo veel mooie woorden en prachtige principes. 'Denkt u dat de mens en de wetenschap gebrouilleerd zijn?'


  'Eh, nou, niet echt,' zei de pr-man, terwijl hij nadenkend met de punt van zijn das speelde, 'maar wij zijn van mening dat de wetenschap een morele verplichting heeft. De wetenschap moet zich in dienst van de mens stellen, en niet andersom. Wetenschap zonder geweten is het verderf


  van de ziel, zei... euh...' De man lachte ongemakkelijk.


  Léopoldine maakte de zin terloops af. 'Rabelais. Is dat ook de reden dat u de colloquia van het Wetenschappelijk Genootschap sponsort?'


  'Uiteraard. Wij denken dat de onderzoekers rond het Wetenschappelijk Genootschap het nadenken over de betekenis van het wetenschappelijk engagement stimuleren. Wat ons vooral aanspreekt in hun benaderingswijze is het interdisciplinaire aspect. Het wordt tijd dat de research uit zijn ivoren toren komt. Door zich steeds verder te specialiseren hebben ze het grote geheel uit het oog verloren. De wetenschappers hebben het contact met de wereld verloren, ze houden zich bezig met uiterst specifieke problemen en verliezen uiteindelijk het echte doel van hun werk uit het oog, en dus ook hun verantwoordelijkheid naar de mensen. Juist die ethische verantwoordelijkheid willen wij steunen en bevorderen.'


  'Desnoods door astrofysica en astrologie te combineren? Of biologie en oosterse ontspanningsmethoden?' vroeg Léopoldine spottend.


  De man begon zenuwachtig te worden. Het was duidelijk dat dit soort vragen niet in zijn verkooppraatje pasten.


  'Tja, je moet je horizon verbreden. Bovendien, geen enkele theorie is onbetwistbaar, hè?'


  'Zelfs niet als ze zozeer vaststaan als de evolutietheorie van Darwin?'


  De directeur nam weer een wat zekerder houding aan. 'Het is binnen de wetenschappelijke gemeenschap algemeen erkend dat de theorieën van Darwin niet toereikend zijn. Het idee van de natuurlijke selectie alleen kan de evolutie van levende organismen niet verklaren. Bovendien heeft hij gevaarlijke ideologieën gevoed, zoals bijvoorbeeld het communisme en het nazisme. De theorieën van Darwin missen een morele, meer menselijke dimensie. In ieder geval komen ze niet overeen met het imago dat de producten van Oliver hebben. Wij willen graag de vrijheidsdrang van het individu ondersteunen. Dat is belangrijk.'


  Léopoldine voelde dat het tijd werd om haar kaarten op tafel te leggen. 'Wist u trouwens dat een van de aandeelhouders van Oliver een zekere Tobie Parker is, via zijn investeringsfonds True Values?'


  De pr-man keek zijn bezoekster aan alsof ze opeens Chinees was gaan praten. 'Het financiële beleid van ons concern is niet echt mijn afdeling...'


  'En dat Tobie Parker te maken heeft met heel wat minder ethische activiteiten, zoals de exploitatie van diamantmijnen, waar de arbeidsomstandigheden buitengewoon slecht zijn?'


  Opnieuw probeerde de man zijn ongemak te verbergen met een hoog, onecht lachje. 'Voor onderzoek is geld nodig, helaas. Geld is de zenuw van de oorlog. Elke bron van inkomsten is welkom.'


  'De zenuw van de oorlog, wat een toepasselijke uitdrukking,' knikte Léopoldine quasi nonchalant. 'Tobie Parker heeft er inderdaad geen problemen mee om zaken te doen met een Afrikaanse dictator, maar daar hebben wij verder niet zoveel mee te maken. Nu we het er toch over hebben, ik neem aan dat Oliver betrokken is bij de ontwikkeling van goedkope vaccins voor de derde wereld?'


  Nu lachte de man echt als een boer met kiespijn. Zijn handgebaren werden veel terughoudender. 'Natuurlijk... dat soort plannen... zitten... in onze planning.'


  'En wanneer is dat onderzoeksprogramma afgerond?'


  'Nou, eh... eerlijk gezegd... zijn we nog bezig met het uitwerken van de plannen...'


  Léopoldine ging recht overeind zitten in haar stoel en schonk hem haar beminnelijkste glimlach. 'Ik ben blij te kunnen constateren dat een bedrijf als Oliver zijn principes in praktijk brengt. Ik denk dat dit gesprek heel nuttig is geweest voor mijn studie. Nogmaals heel hartelijk dank dat u me zo snel wilde ontvangen.'


  De directeur van de pr-afdeling had zijn handen in elkaar geslagen op zijn hypermoderne bureau en glimlachte terug, maar zijn krampachtige grijns zag er zeer gekunsteld uit.


  Léopoldine verliet snel het hoofdkantoor van dit keurige farmaceutische concern, en haastte zich naar de halte van bus 89 die naar het museum ging. Het onderhoud met de yup had langer geduurd dan ze verwacht had, maar ze had zijn uiteenzettingen en supermarktfilosofie toch niet zomaar voor zoete koek kunnen aannemen!
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  Omdat de bus had vastgestaan in de files kwam Léopoldine op een drafje het hol van professor Florus binnenvallen. Die schonk zichzelf net zijn eerste kopje koffie in. Stomverbaasd keek hij toe hoe de jonge vrouw buiten adem een soort rechthoekige vorm in de lucht beschreef.


  'Zo, Léopoldientje, ben je gebarentaal aan het leren? Dat is een heel mooi initiatief! Het wetenschappelijk onderwijs aan doofstommen is inderdaad het zwakke punt van het museum.'


  Léopoldine schudde haar hoofd en terwijl ze langzaam op adem kwam wist ze uit te brengen: 'Boek... Newton... vergeten... hier... Niet gezien?'


  Een beetje onthutst door deze vage bewoordingen nodigde professor Florus de jonge vrouw uit om te gaan zitten en haalde een van de eeuwige stapels papieren en mappen van een stoel.


  'Ga even rustig zitten, Léopoldine. Je maakt een uitgeputte indruk. Wist je dat ik de naam van de bloem heb gevonden die op de hoed van de koningin van Engeland zat? Het heeft me heel wat moeite gekost, ze heeft me behoorlijk wat werk bezorgd, die beste dame. Waar heb ik dat papiertje nou gelaten?' mopperde hij terwijl Léopoldine weer een beetje bedaarde. 'Ik had het toch binnen handbereik gelegd, met de brief van die man... Misschien daaronder... Ah, daar is het!'


  Léopoldine bekeek de enorme hoeveelheid papieren die overal lagen en vroeg zich af waar het door haar begeerde object zou kunnen liggen. Ze wilde de hoop al bijna opgeven, toen de oude professor het beroemde evaluatierapport uit 1979 optilde, over het functioneren van het museum, en er een briefje onder vandaan trok dat met een paperclip aan een brief vastzat. Léopoldine sperde haar ogen wijd open: onder de brief lag het boek van Newton! Ze pakte het en slaakte een vreugdekreet.


  Professor Florus, die zijn bril had opgezet, dacht dat het een eerbetoon aan zijn vakmanschap als botanist was. 'Dank je, Léopoldientje,' zei hij tevreden. 'Het gaat om een Corrigiola litoralis, ook wel "riempjes" genaamd, een convolvulacee van de familie van de caryophyllaceae.'


  De jonge vrouw drukte een zoen op de wang van de professor, die het glimlachend op een mopperen zette. 'Nou ja, zo moeilijk was het nou ook weer niet hoor. Om je de waarheid te zeggen, het was eigenlijk vrij simpel. Ik hoefde alleen maar...'


  Maar Léopoldine was al in het trappenhuis verdwenen.


  



  Een beetje zenuwachtig liep ze richting het magazijn voor Bijzondere Collecties, waar Johann Kircher met haar afgesproken had. Zou ze eindelijk een verklaring krijgen voor zijn merkwaardige gedrag? Ze wierp een blik op haar horloge: twaalf over elf. Iets te laat, maar het viel al met al nog mee. Het was zijn verdiende loon...


  Ze keek in de weerspiegeling van een ruit hoe ze eruitzag, vergewiste zich ervan dat haar make-up nog in orde was en klopte zelfverzekerd op de deur. Een stem, zijn stem, antwoordde dat ze binnen kom komen. De conservator zat achter de grote kersenhouten tafel, zoals altijd onberispelijk gekleed. Over de rugleuning van de stoel naast hem hing een damesjasje.


  'O, neem me niet kwalijk, stoor ik?' vroeg Léopoldine met de grootst mogelijke onverschilligheid.


  'Helemaal niet,' antwoordde de conservator met een vriendelijke glimlach. 'Mevrouw Joubert is even weggegaan.'


  Léopoldine wachtte op het vervolg, maar Johann Kircher bleef haar glimlachend aankijken zonder iets te zeggen. Ze begon zich steeds slechter op haar gemak te voelen en liet haar blik langs de planken vol onleesbare boeken dwalen, waarvan de kunstig bewerkte banden talloze geheimen leken te verbergen. Om haar verwarring te maskeren wilde ze op de tafel leunen, maar het boekje van Newton glipte uit haar handen. Kircher stond op en raapte het kleine, in rood leer gebonden werkje voorzichtig van de grond op.


  'Collectiones ex Novo Lumine Chymico quae ad Praxin spectant- Col-lectionum explicationesl las hij hardop. 'Isaac Newton... Een heel merkwaardig boekje. En een heel merkwaardige man...'


  'Hoezo?' vroeg Léopoldine.


  'Nou, je weet ongetwijfeld dat Newton zich, in navolging van veel van zijn tijdgenoten, voor een groot aantal wetenschappelijke disciplines interesseerde en zichzelf niet alleen als natuurkundige beschouwde. Hij was ook astronoom en scheikundige. Maar het meest ongelooflijke is wel dat die disciplines in zijn ogen ondergeschikt waren. Zijn echte onderzoeken, de onderzoeken waar hij het meest trots op was, betroffen de alchemie.'


  'Was hij op zoek naar de steen der wijzen?' vroeg Léopoldine verbaasd.


  'Dat zou ik niet durven beweren. Newton wist dat het onmogelijk was om lood in goud te veranderen. Maar hij dacht dat de materie een ziel had, en het doel van zijn onderzoeken was om de ziel van lood, arsenicum of zwavel te vangen en zo het mysterie van de schepping te doorgronden. Zijn ontdekkingen over de zwaartekracht of de gravitatiewet waren niets in vergelijking met die ambitie: de ziel van lood ontdekken. Is dat niet verbazingwekkend?'


  Johann Kircher stond in een van zijn peinzende houdingen die hem bijna onweerstaanbaar maakten.


  'Ik zou zelfs zeggen: is dat niet teleurstellend? De ziel van lood! Was een van de grootste wetenschappers uit de geschiedenis een ordinaire bedrieger? Die vraag dringt zich op. En dit boekje,' zei hij terwijl hij met zijn wijsvinger op het omslag tikte,'dit buitengewone boekje is daar misschien het bewijs van.'


  Er trokken wolken langs de hemel en de ruimte werd in het halfduister gehuld. Kircher verhief zijn stem, heel licht.


  'Het is opmerkelijk dat de museumbibliotheek zo'n werk bezit. Vind je ook niet?'


  'Het zijn getuigenissen van het wetenschappelijk onderzoek van die tijd. Het is niet meer dan normaal dat een grote instelling als die van ons daar een overblijfsel van bewaart. Dat wordt nog eens bewezen door het feit dat sommige onderzoekers het raadplegen. Dat boekje daar was bijna zoek geweest, moet je je voorstellen. Ik ben het persoonlijk gaan terughalen uit het laboratorium van professor Servan. Die man was erin geslaagd, vraag me niet hoe, om een aantal boeken mee te nemen die het magazijn nooit hadden mogen verlaten.'


  De conservator zweeg even. 'Professor Servan?' vroeg hij toen bedaard.


  'Ja, ik zal het niet snel vergeten. Ik heb het bijna uit zijn handen moeten rukken.'


  Johann Kircher ging voor het raam staan, in zijn bekende houding. Hij dacht hardop na. 'Maar wat deed professor Servan met een alchemieboek?'


  'Dat probeer ik niet eens te begrijpen. Die man is echt heel raar.'


  'Het klopt niet.'


  'Niets klopt er aan hem. Het lijkt wel een tovenaarsleerling, met die genetische experimenten van hem.'


  Plotseling draaide Kircher zich naar haar om. 'Je hebt misschien gelijk, Léopoldine, een tovenaarsleerling.'


  Ze keken elkaar aan. Léopoldine begon genoeg te krijgen van zijn geheimzinnige gedoe. Waarom had hij haar gevraagd om die ochtend langs te komen? Om het over Isaac Newton te hebben? Wat zat-ie nou nog te bekokstoven?


  Ze sloeg haar armen over elkaar en waagde de sprong in het diepe. 'Nu zou ik je graag een vraag stellen, als je dat niet erg vindt, en dan hoop ik dat je eindelijk eens een keer eerlijk antwoord geeft: waarom kuste je me laatst?'


  Hij boog zijn hoofd en mompelde: 'Het spijt me, ik wilde je niet kwetsen. We kunnen niet samen verder. Geloof me. Dat is beter voor jou... en voor mij ook. Maar weet wel dat die beslissing me zwaar valt.'


  'Maar waarom? Zeg dan op z'n minst waarom!'


  'Dat kan niet.'


  Toen klonken er voetstappen in de gang.


  'Daar is mevrouw Joubert weer,' zei Johann Kircher. 'Heb je er trouwens aan gedacht om die documenten voor me mee te nemen waarover je het had? Die documenten van Teilhard de Chardin?'


  Léopoldine stond perplex. Deze man had een verbijsterend talent om zich binnen een fractie van een seconde weer afstandelijk op te stellen.


  'De documenten...' stamelde ze.


  'Ik zou ze heel graag willen inzien. Waarom kom je straks niet even op mijn kamer langs?'


  'Is goed. Heb je trouwens die hutkoffer teruggevonden die erbij hoort?'


  'Nog niet. Maar dat zal niet lang meer duren.'


  Denise Joubert, het hoofd van de bibliotheek, kwam het magazijn


  binnen. Ze keek de jonge vrouw zowel verrast als verheugd aan. 'Ah, Léopoldine! Wat leuk je te zien! Wat kom je doen?'


  'Ik had mejuffrouw Devaire gevraagd om langs te komen,' zei Kircher. We hadden wat te bespreken in verband met documenten die onlangs opgedoken zijn. Nu ik het er toch over heb, ik verbaasde me over de aanwezigheid van bepaalde boeken in het magazijn.'


  Johann Kircher zwaaide het boekje heen en weer dat hij nog steeds in zijn hand hield. 'Dit bijvoorbeeld: Collectiones ex Novo Lumine Chymico quae ad Praxin spectant — Collectionum explicationes, een verhandeling over alchemie, van Newton.'


  'Ja, jeetje,' zei mevrouw Joubert, 'of men het nou wil of niet, het behoort tot zijn oeuvre. Het is van groot historisch belang. Bovendien gaat het om een zeer zeldzaam exemplaar. Ik geloof dat er maar drie van bestaan.'


  'Dat is waar,' beaamde Kircher. 'Maar toch, vanuit puur wetenschappelijk oogpunt...'


  'U weet heel goed, meneer Kircher, dat er in die tijd nog geen onderscheid werd gemaakt tussen astronomie en astrologie.'


  'U hebt gelijk,' zei Kircher, terwijl hij zijn blik langs de boekenplanken liet glijden. Maar wat doen Le Testament de Nicolas Flamel of Le Grand Albert hier? Dat is nogal vreemd, lijkt me. Ik durf zelfs te zeggen: ongepast.'


  De twee vrouwen staarden Johann Kircher sprakeloos aan, alsof ze door zijn aanwezigheid gehypnotiseerd waren. Léopoldine kwam als eerste uit de betovering.


  'Neem me niet kwalijk, maar ik moet weg. Heb je mij nog nodig?'


  De man keek haar diep in de ogen. 'Nee, Léopoldine, dat was alles. Dankjewel.'


  Ze liep met kwieke passen het magazijn uit, alsof ze zich wilde losmaken van de aantrekkingskracht van een magneet.


  



  Laten we van deze gebeurtenis gebruikmaken voor een eerbetoon aan het wetenschappelijk genie Isaac Newton, die zo duidelijk wist te maken welke krachten zorgen voor de beweging van objecten in het heelal. Geldt voor menselijke wezens hetzelfde? Hoewel we er geen enkel tastbaar bewijs voor hebben, blijkt uit ervaring dat het soms behoorlijk moeilijk is om aan de aantrekking van sommige personen te ontkomen, en dat individuen meestal dezelfde, voorspelbare trajecten volgen. Léopoldine liep inderdaad, vrijwel vanzelfsprekend, naar de Théodore Monodzaal.


  Kwam dat door een of andere aantrekkingskracht of door een puur menselijk verlangen? Wie kan het zeggen... Het aandeel van de vrije wil in het menselijk gedrag is te groot om zomaar conclusies te kunnen trekken. Léopoldine hoopte ongetwijfeld dat ze Peter Osmond zou tegenkomen om hem verslag te doen van haar gesprek met het hoofd van de pr-afdeling van Oliver. Hoe het ook zij, de Amerikaanse professor was nog niet terug van zijn afspraak. Toen Léopoldine op de derde verdieping van de afdeling Mineralogie aankwam, trof ze daar dan ook alleen pater Magnani.


  Die laatste had een gummiknuppel in de zak van zijn jasje gestoken. De aanwezigheid van zo'n onkatholiek voorwerp in de kleding van een geestelijke geeft te denken, maar je moet, in alle objectiviteit, toegeven dat het gebruik ervan meer dan eens heeft aangetoond dat Newtons theorieën over de weerstand van objecten juist waren.
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  Professor François Servan zat, duidelijk vermoeid, kaarsrecht op zijn stoel, de armen over elkaar geslagen, een muur van verontwaardiging om zich heen. Commissaris Roussel en brigadier Commerçon liepen om hem heen alsof het om een obstakel ging dat geen van beiden ook maar een centimeter had kunnen verplaatsen. Sinds het begin van die ochtend, toen hij was opgeroepen naar politiebureau Maubert te komen, had de geleerde alleen maar koele minachting getoond.


  'Wist u dat Laurence Himbert een klacht tegen u had ingediend bij de raad van toezicht? Ze beschuldigde u ervan dat u het goede functioneren van haar afdeling belemmerde. En ze eiste ook het recht van controle op uw experimenten.'


  Terwijl hij naar de muur voor hem bleef kijken, verwaardigde Servan zich een paar zinnen uit te spreken. 'Dat interesseert me helemaal niets. Alles wat uit Laurence Himbert voortkwam had in mijn ogen geen enkele betekenis. Ik had geen enkele band met haar en dat beviel me uitstekend.'


  Brigadier Commerçon probeerde ook een duit in het zakje te doen. 'Toch heeft een getuige verklaard dat hij u betrapt heeft terwijl u ruzie stond te maken met mevrouw Himbert, de dag voor haar dood.'


  'De Amerikaan, neem ik aan. Nou en, wat bewijst dat dan? Los van het feit dat zij elkaar goed kenden, en samen sliepen, waarschijnlijk...'


  'U zult moeten toegeven, Servan, dat mevrouw Himbert hoofd van de afdeling Evolutieve Biologie werd, terwijl u die functie dacht te krijgen. Met alle psychische gevolgen van dien. Uw opname in 1997...'


  De herinnering aan die gebeurtenissen ergerde François Servan dermate dat hij zijn donkere blik op de politiebeambte richtte. 'Mag ik u iets vragen, brigadier? Noemt u mij "professor". Professor Servan. U bentbrigadier, ik ben professor. Dank u vriendelijk.'


  Roussel besloot in te grijpen. 'Oké, professor. Maar er was sprake van een geschil tussen u beiden. Dat was algemeen bekend.'


  Nu vond Servan het tijd om iets recht te zetten. 'En wat dan nog? Sinds een aantal jaren worden mijn onderzoeken gefinancierd door particuliere fondsen. U moet weten dat ik een bijzondere positie heb: officieel heb ik niets met het museum te maken. Ik heb nog wat bestuurlijke banden met het instituut, maar ik hoor bij geen enkele afdeling meer. Ik was dus niet afhankelijk van Laurence Himbert en had geen enkele beroepsmatige relatie meer met haar. Dus waarom zou ik haar vermoorden? Uit wraak? Maar waarom zou ik me op zo'n idioot willen wreken? Ze had zichzelf al belachelijk genoeg gemaakt met die bespottelijke theorieën! Harmonische aantrekking! Als we het er toch over hebben, beschuldigt u mij er ook maar van dat ik die verzorger, dat menselijk uitschot, in het roofdierenhok geduwd heb! Of dat ik die gedegenereerde Delmas in de autoclaaf heb gestopt! En dat ik die oude heks van een Elberg vermoord heb, ondanks alles een van de weinigen die tenminste iets van genetica begreep! Nou, waar zijn de bewijzen? Ik wil u er toch even op wijzen, geheel ten overvloede, dat ik aan de andere kant van het museum was toen het lichaam van Himbert werd ontdekt. Kunt u het zich voorstellen, ik zeulend door de Jardin des Plantes met die vogelverschrikker?'


  Commissaris Roussel stak een sigaret op, een teken dat het verhoor eindelijk begon. Het contact was gemaakt, nu moest de spoel alleen nog afgewikkeld worden. Maar eerst moest de verdachte op zijn gemak gesteld worden.


  'We beschuldigen u nergens van, professor Servan. U bent hier als getuige.'


  'Wat een geweldig nieuws.'


  'Weet u, wij zijn net wetenschappers: we poneren geen theorie zonder bewijsvoering.'


  'En dat stemt mij zeer gelukkig! Nu zou ik u graag iets vragen: wat doe ik hier nog?'


  'Ik begrijp uw verbazing,' zei Roussel glimlachend, 'maar we willen graag alle onduidelijkheden de wereld uit helpen. Een paar deuren sluiten, zoals wij dat noemen.'


  'Nou, als u zo graag deuren wilt sluiten, doe dat dan maar nadat ik vertrokken ben. Ik heb het druk.'


  Brigadier Commerçon ging wijdbeens op een stoel zitten en vroeg op nonchalante toon: 'Wat houdt dat eigenlijk in, de paleontologie van de hersenen?'


  Professor Servan zuchtte gelaten. Het was duidelijk dat hij het zijn stand onwaardig vond om de betekenis van zijn onderzoeken uit te leggen aan een cultuurbarbaar als deze politiebeambte. Hij keek recht voor zich uit en antwoordde op vlakke toon: 'De hersenpaleontologie onderzoekt het verband tussen grootte, structuur en mate van ontwikkeling van de hersenhelften. Begrijpt u wel?'


  'Ik denk dat mijn hersentjes voldoende ontwikkeld zijn, ja,' knikte brigadier Commerçon.


  Servan pikte het grapje niet op - voor humor, de waarheid gebiedt het te zeggen, had hij geen gevoel. 'Maar ik betwijfel of uw hersentjes kunnen begrijpen wat de resultaten van mijn onderzoeken impliceren.'


  De jonge agent was enigszins beledigd en commissaris Roussel nam het van hem over. Persoonlijke gevoeligheden moesten nu even aan de kant worden gezet, het contact mocht onder geen beding verloren gaan. 'U bedoelt de biologische consequenties?'


  'Dat niet alleen. Ik doelde meer op een geestelijk bewustzijn. Ziet u, die... inzinking waar u het daarstraks over had... was het begin van een heldere ingeving. Op dat moment begreep ik dat ik de sleutel bezat tot de totale en definitieve kennis van de mens.'


  'Wat was die sleutel?'vroeg Commerçon, oprecht geboeid.


  'De genetica! De genetica zal antwoord geven op alle vragen die wij ons stellen op het gebied van de mens en zijn evolutie. Hoewel ik bij het overgrote deel van de wetenschappelijke gemeenschap gestuit ben op obscurantisme - en zelfs op een waar complot, als je het mij vraagt, met de benoeming van Laurence Himbert in een functie waar ik recht op had - weet ik dat ik nu toegang heb tot de laatste openbaring!'


  De twee agenten wisselden een korte blik. Achter een onverstoorbaar uiterlijk had Servan een manier van praten die je vaak ziet bij paranoïde en megalomane mensen.


  'Wat bedoelt u met de "laatste openbaring"?' vroeg commissaris Roussel.


  Servan gaf niet meteen antwoord. Hij keek zijn twee ondervragers met een tevreden glimlach aan. Maar de starre blik en hortende stem verraadden dat hij steeds nerveuzer werd en dat hij geestelijk ernstig uit balans dreigde te raken. 'Ik zie heus wel dat jullie denken dat ik gek ben, maar ik verzeker u dat ik de onvervalste waarheid vertel.'


  'En wij willen u graag geloven,' vervolgde de commissaris. 'Maar ik begrijp niet helemaal waar u naartoe wilt.'


  'Dat is toch eenvoudig,' zei Servan, terwijl hij hen hypnotiserend aanstaarde. 'Met de genetica wordt het mogelijk om het eindpunt van de evolutie te verwezenlijken: de Übermensch. De Übermensch als concretisering van het goddelijk proces, als de ultieme realisatie van Zijn almacht. De alwetende Übermensch naar het beeld van zijn Schepper!'


  Er volgde een lange stilte op deze profetie. Maar Servan had de smaak te pakken.


  'Dankzij de genetica zullen we het evolutieproces kunnen ontleden en vermenigvuldigen. Alles zit in onze genen, begrijpt u wel? Dat zijn de materiële bronnen van het bewustzijn, het geheugen en de kennis. Dat heb ik lijfelijk ondervonden tijdens die inzinking. Ik raakte in een staat van verlichting, die van de mens in het hoogste stadium. Het gen is het waardevolle onderdeel waarin de hele evolutie besloten ligt. Ja, het complete evolutieproces. En dankzij mij gaan we dit proces op een onvoorstelbare manier versnellen. De hersencapaciteit zal met duizend vermenigvuldigd worden, wat zeg ik, met een miljoen! Begrijp me goed: de ontwikkeling van de genetische mogelijkheden is oneindig. Ik zal genie-en op bestelling maken. Wat God voor de mens in gedachten heeft, wordt door mij, François Servan, gerealiseerd.'


  Opnieuw viel er een stilte. De wetenschapper keek de twee politiemannen uitermate arrogant en met een superieure blik aan. Commissaris Roussel blies een laatste kringel rook uit en drukte nors zijn sigaret uit. Brigadier Commerçon wist wat dat gebaar betekende: weer zo'n mafkees, daar worden we niets wijzer van.


  'Dank u wel, professor,' bromde de commissaris, 'als we u weer nodig hebben weten we u te vinden.'


  Servan sloeg een uiterst bombastische toon aan: 'De verandering van materie in licht, en van licht in materie voldoet volledig aan de wetten van de natuur, want de natuur zal baat hebben bij transmutatie.'


  'Isaac Newton,' zei brigadier Commerçon.


  Commissaris Roussel keek zijn ondergeschikte aan met een mengeling van verbazing en respect. Professor Servan gaf een instemmend knikje en verliet de ruimte met opgeheven hoofd.


  Op datzelfde moment diende professor Eric Godovski bij mevrouw Jacqueline Dumoulin een verzoek in om de museumarchieven te mogen raadplegen. Hij bracht de dag door in de leeszaal van de centrale bibliotheek met het bekijken van systeemkaarten en aanmeldingsformulieren. Hij verkeerde in staat van grote opwinding toen hij de documenten om 17.30 uur weer bij de bibliothecaresse inleverde.


  De nervositeit van professor Eric Godovski had misschien te maken met een petitie die sinds twee dagen in de laboratoria circuleerde, waarin zijn schorsing werd geëist van commissies en adviesraden van het museum zolang het juridisch onderzoek gaande was. De motieven daarvoor waren niet geheel duidelijk, maar het leek erop dat bepaalde onderzoekers van de commotie van de afgelopen dagen gebruikmaakten om oude rekeningen te vereffenen en het vertrek te eisen van personen die als schadelijk beschouwd werden voor het goed functioneren van het instituut. Uiteraard stond Eric Godovski boven aan de lijst. Er vonden verhitte discussies plaats tussen zijn tegenstanders en een groeiend aantal voorstanders. Een aantal onderzoekers uit verschillende disciplines had zich namelijk verenigd om zich sterk te maken voor de ornitholoog en zijn benaderingswijze, die gekenmerkt werd door intellectuele oprechtheid en een neutraal karakter.


  Het gesmoes had plaatsgemaakt voor echte, beargumenteerde woordenwisselingen, die vaak uitliepen op directe of indirecte beschuldigingen. In de gangen waren geschreeuw en dreigementen te horen, en een paar keer kwam het zelfs bijna tot een handgemeen tussen bepaalde eminente geleerden van het museum, waarbij oude intellectuele onenigheid of wrok over onrechtmatig toegeëigende budgetten als excuus werden aangevoerd.


  In dit verderfelijke klimaat waren er maar weinigen die het hoofd koel hielden en geen enkel commentaar gaven. Hier mogen we best even professor Florus complimenteren, die deze kermis van geruzie vanuit zijn laboratorium met zijn verrekijker observeerde. In dit geval gaf hij blijk van een inzicht en scherpzinnig analytisch vermogen waarvoor de echte Charles Darwin zich niet geschaamd zou hebben.
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  Pater Magnani zat gebogen over de notitieboekjes van Teilhard de Chardin en sloeg voorzichtig de bladzijden om.


  'Je zegt dat deze schriftjes bij een hutkoffer lagen, en dat die koffer verdwenen is? Dat is heel vervelend.'


  'Voor wie precies, eerwaarde?'


  Léopoldine was onzeker door haar laatste gesprek met Johann Kircher, en wilde weten hoe de kwestie in elkaar zat. Pater Magnani was bereid geweest om haar advies te geven. De pater sloeg zijn armen over elkaar, leunde een beetje achterover en verzonk in diep gepeins, alsof hij gefascineerd was door het plafond van de zolderkamer waar Léopoldine alle documenten verzameld had.


  'Voor iedereen. In de eerste plaats voor de kerk. Je moet weten,' vervolgde hij, elk woord zorgvuldig afwegend, 'dat pater Teilhard voor velen een gevoelig onderwerp is, in de Romeinse curie. Teilhard was zo zeker van het bestaan van God dat geen enkele wetenschappelijke ontdekking zijn geloof aan het wankelen had kunnen brengen. Het lijkt er echter op dat niet al Zijn dienaren zo overtuigd zijn van de bedoelingen van de Heer.'


  'Hoe bedoelt u?' vroeg de jonge vrouw met groeiende interesse.


  'Nou, Teilhard de Chardin was zo bezeten van zijn zoektocht, dat hij uiteindelijk meer verwarring dan rust om zich heen zaaide. En de kerk heeft een hekel aan verwarring; vooral omdat hij in die tijd nog creationistisch was. Dus werd Teilhard de Chardin verbannen, naar China. Als goed, gehoorzaam jezuïet van zijn orde heeft hij dat bevel opgevolgd. Maar na zijn dood, in 1955, heeft de verschijning van zijn religieuze geschriften een ware revolutie veroorzaakt. Stel je eens voor: hij nam niet alleen de evolutietheorie voor waar aan, maar hij bagatelliseerde ook nog eens de kwestie van het Kwaad! In zijn ogen was het Kwaad slechts een gevolg van de evolutie, en niet de hoofdoorzaak van het onheil van de mensheid!'


  Omdat de jonge vrouw het gewicht van deze theologische nuance niet leek in te zien, zette pater Magnani grote ogen op om de evidentie te benadrukken. 'Als het Kwaad niet bestaat, waarom zou God ons dan Zijn zoon gezonden hebben? Om de mensen te verlossen van welke misstap? Was Zijn offer dan vergeefs? Dan zou de hele kerkleer herzien moeten worden! Voor Teilhard bestond er geen oerzonde, geen verlossing. Christus als eindpunt van de evolutie, Hij zit in ieder van ons, Hij is overal. Uiteindelijk zou de kerk geen bestaansrecht meer hebben... Deze vernieuwende benadering heeft in de jaren vijftig de visie van gelovigen op hun geloof radicaal veranderd. Ze hoefden niet langer blindelings te geloven, het was nu een kwestie van wéten! De wetenschap bracht kennis en vrijheid, ook voor de gelovigen. En de katholieke kerk, of die het nou wil of niet, moet toegeven dat hij sinds het midden van de twintigste eeuw steeds meer van zijn macht verliest. Sommige mensen, uit de meest conservatieve kringen, geven Teilhard de Chardin daar de schuld van en hebben hem dat nooit vergeven. Bovendien wordt beweerd dat zijn zoektochten naar de oorsprong van de mensheid de lijn tussen God en de mensen verbroken hebben. Men zegt zelfs dat Teilhard de Chardin aan het eind van zijn leven naar een soort primitief pantheïsme was bekeerd.'


  'Maar hij is de katholieke kerk toch trouw gebleven.'


  'Natuurlijk. Maar kijk, zoveel als de katholieke kerk van heiligen houdt, zo wantrouwig staat hij tegenover degenen die hij beschouwt als mystici. Heiligen zijn als zodanig bekend en staan "onder toezicht". Maar mystici zijn onvoorspelbaar. Alleen al hun geloofsovertuiging maakt hen vreselijk gevaarlijk in de ogen van de kerkelijke autoriteiten.'


  'Een soort ketters dus eigenlijk,' dacht Léopoldine hardop.


  Pater Magnani bladerde met trillende handen door het boekje. 'Ketters. Dat is misschien iets te sterk uitgedrukt. Mensen die de gevestigde orde aan de kaak stellen, dat is zeker. Als deze boekjes gepubliceerd waren, hoe zal ik het zeggen... Wat jij aan het licht hebt gebracht, is een ware bom. Want als het waar is wat je zegt, als in die hutkoffer echt de resten van de Sinanthropus zitten...'


  Pater Magnani stond op en vouwde in stilte zijn handen in elkaar. Hij sloot zijn ogen. Toen zag Léopoldine het enorme crucifix dat op zijn borst bungelde, als een soort gouden wond in het zwarte pak van de geestelijke.


  'Ik geloof dat het het verstandigst is om deze documenten veilig weg te bergen. Ik stel voor om ze in de kluis te leggen. Ik denk niet dat men op het idee komt om ze daar te zoeken. Dan hebben wij tijd om na te denken en naar die koffer op zoek te gaan.'


  De pater glimlachte geruststellend naar haar. De jonge vrouw knikte instemmend. Dat was inderdaad de beste oplossing.


  



  Verscholen achter een esdoorn stond brigadier Voisin te smullen van het citroenijsje waar hij al de hele ochtend trek in had gehad. Hij had de opdracht pater Magnani in de gaten te houden en had hem geen seconde uit het oog verloren sinds hij bij zijn hotel aan de rue Hamelin naar buiten was gestapt, de metro had genomen en het Mineralogiegebouw binnen was gegaan. Nadat hij zich ervan had verzekerd dat er slechts één hoofdingang was en een nooduitgang aan de zijkant had hij zich zo opgesteld dat hij beide uitwegen kon overzien. Omdat hij vermoedde dat het weleens een lange dag kon worden had hij een ijsje gekocht bij het stalletje naast de draaimolen en zichzelf een kort momentje rust gegund. Blijkbaar werd de inrichting van de expositie in allerijl afgerond; het was een komen en gaan bij de ingang van de galerij. De politieman pikte de mensen van de beveiligingsdienst er zo uit met hun paradoxaal genoeg neutrale pakken en spiedende ogen, opmerkzaam op elk zwak plekje in de getroffen beveiligingsvoorzieningen voor de opening de volgende dag. Hun bereidwilligheid had natuurlijk ook te maken met de gebeurtenissen van de afgelopen dagen. Johann Kircher wees iedereen met zijn gebruikelijke vlijt de weg en zorgde ervoor dat de pers, die aanweziger was dan ooit, de werkzaamheden van het personeel niet stoorde.


  Brigadier Voisin noteerde de aankomst van Peter Osmond rond 13.15 uur. De paleontoloog liep slenterend, en zijn grote lichaam zwaaide vermoeid heen en weer. De brigadier was verbaasd dat hij brigadier Commerçon nergens in de buurt zag: hij kon niet weten dat zijn collega, tevergeefs, eindeloos had staan wachten voor het hotel van de Amerikaan en vervolgens naar bureau Maubert was teruggegaan om professor Servan te verhoren. Voisin had zich ingesteld op een lange, saaie surveillance, toen hij opeens diezelfde Peter Osmond weer naar buiten zag komen, in een stevig tempo ditmaal, om precies 13.18 uur. Hij liep richting rue Buffon. Twee minuten later steeg zijn verbazing, toen ook pater Magnani in een stevig tempo die kant op ging.


  Zijn verbazing maakte plaats voor opwinding toen hij zag wat voor voorwerp pater Magnani uit zijn zak had gehaald.


  



  Peter Osmond liep links langs de beerput - waar een paar uur eerder de resten van Laurence Himbert gevonden waren, wat hij natuurlijk niet wist - en vervolgde zijn weg naar de graafmachines die op een bouwterrein stonden. Hoe vreemd het ook mag lijken, ondanks het schreeuwend gebrek aan ruimte waarmee de onderzoekers te kampen hadden, bezat het museum stukken terrein die al sinds de achttiende eeuw braak lagen. Bij de gratie van welke ministeriële beslissing dan ook waren er onlangs budgetten verstrekt die het eindelijk mogelijk maakten om ze te bebouwen. Om te voorkomen dat een tegenbesluit die onverwachte gift weer zou intrekken, waren de bulldozers meteen aan het werk gegaan - op het gevaar af, natuurlijk, dat de geldelijke middelen onvoldoende zouden blijken en het bouwterrein in de huidige staat zou blijven.


  Peter Osmond hield zich niet bezig met dergelijke bouwkundige overpeinzingen: hij had een afspraak. Maar de plaats, die afgelegen lag ten opzichte van de hoofdgebouwen, was volledig verlaten. Dus begon de Amerikaan te ijsberen. De wolken hingen laag, en in een boom die al roodbruine blaadjes begon te krijgen zaten kraaien te krassen. Het was een ideale plek voor een heimelijke ontmoeting. De politie en de journalisten concentreerden zich rond de Jardin des Plantes. Hier kon je in alle rust praten, zonder dat nieuwsgierige oren meeluisterden.


  Osmond liep om een bulldozer heen en ontdekte een soort greppel die pas gegraven was, ongetwijfeld bestemd voor leidingen.


  Precies op het moment dat hij zich realiseerde dat hij voor zijn eigen graf stond, leek zijn schedel door een enorme klap te exploderen.
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  Eerst was er een gebrom, toen de schok van aarde op zijn benen. Hij deed één oog open en zag hoe de enorme graafmachine langzaam maar zeker dichterbij kwam, de grond voor zich uit duwend richting het gat. Hij probeerde overeind te komen, maar kon zich totaal niet bewegen. Hij wilde zijn hand uitstrekken om zich te beschermen, maar zijn hand reageerde niet. Toen hij begreep wat zijn aanvaller van plan was, en ook dat hij er niks tegen kon doen, sloot Peter zijn ogen en legde hij zich neer bij zijn dood. Hij hoopte alleen maar dat hij snel zou stikken, zonder al te veel pijn.


  Maar hij ging niet dood.


  



  Zoals brigadier Voisin het aan zijn baas, commissaris Roussel, vertelde, was het als volgt gegaan. Hij had pater Magnani gevolgd, op zo'n vijftig meter afstand, maar was hem ter hoogte van het laboratorium van professor Godovski uit het oog verloren. Hij wist niet welke kant hij uit moest en was linksaf geslagen naar de kantine, waar hij niemand had gezien, was dezelfde weg teruggelopen en had besloten naar de rottingscontainer te lopen. Hij wierp een blik naar binnen, ondanks de verschrikkelijke stank, toen hij een motor had horen aanslaan. Hij was op het geluid afgegaan en naar de bouwplaats gelopen. Naast een bulldozer, waarvan de motor op volle kracht draaide, stond pater Magnani over de grond gebogen met een gummiknuppel in zijn hand. Toen hij de politieman zag had hij het wapen in zijn zak geborgen en hem gebaard dichterbij te komen. De brigadier was erheen gerend en had Peter Osmond in een geul aangetroffen, zijn lichaam gedeeltelijk bedekt met aarde, maar in leven. Pater Magnani en hij hadden hem geholpen overeind te komen.


  De Amerikaan vertelde dat hij op de tafel in het laboratorium eenboodschap had gevonden en zich naar de ontmoetingsplaats had begeven. Daar had iemand hem neergeslagen en geprobeerd te bedelven met behulp van de graafmachine. Als pater Magnani niet had ingegrepen was hij zonder meer gestikt.


  Pater Magnani verklaarde dezelfde boodschap gevonden te hebben, en omdat hij het gevoel had dat er iets niet klopte was hij naar Osmond op zoek gegaan. Gelukkig was hij op tijd gekomen. De bestuurder van de bulldozer was gevlucht toen hij hem had zien aankomen. Het was allemaal zo snel gegaan dat hij geen enkel signalement van de dader kon geven.


  



  Binnen een paar minuten krioelde het rond het bouwterrein van de politie. Uiteraard bleek de zoektocht vruchteloos. De tussenkomst van brigadier Voisin had, in plaats van het vertrouwen van de commissaris te versterken, juist het tegengestelde effect: ondanks hun oplettendheid zouden ze altijd een achterstand op de moordenaar hebben. Hij begon te geloven dat zijn surveillanceapparaat nergens goed voor was.


  Er werd een crisiscentrum ingericht in de Théodore Monodzaal. Peter Osmond, met een prachtige bult op zijn hoofd, probeerde weer bij te komen. Ook pater Magnani zat van de schrik te bekomen. Commissaris Roussel bekeek de boodschap die de twee mannen gevonden hadden: Achter Geologie, bouwterrein. Dringend.


  'Dus,' bromde hij, 'toen u dit briefje zag, professor Osmond, dacht u dat pater Magnani u wilde spreken?'


  'Precies.'


  'Maar waarom daar? Waarom niet hier in het laboratorium?'


  'Omdat we bang waren bespioneerd te worden,' kwam de pater tussenbeide. 'Wie garandeert ons tenslotte dat er niet nog meer microfoontjes verstopt zitten?'


  Commissaris Roussel liet opnieuw een gegrom horen, enigszins argwanend.


  'Maar zegt u eens, eerwaarde,' vroeg Voisin zo onverschillig mogelijk, terwijl hij werktuiglijk over zijn baard streek, 'het mag toch een godswonder genoemd worden dat u professor Osmond in die geul hebt gevonden, terwijl hij bijna volledig met aarde bedekt was? U moet wel een verdomd goeie intuïtie hebben.'


  'Ik werd gealarmeerd door het lawaai van de bulldozer.' 'En u hebt de dader niet gezien?'


  'Nee, eerlijk niet. Alles ging zo snel, en ik was nogal aangeslagen.'


  Achter zijn gespeeld ondeskundige aanpak registreerde brigadier Voisin echter het kleinste detail, hij was enorm bedreven in het verhoren van mensen. 'U was "vreselijk aangeslagen"? Mooi gezegd, voor iemand met een gummiknuppel in zijn zak!'


  Pater Magnani glimlachte en haalde het wapen zonder blikken of blozen tevoorschijn. 'Inderdaad, in de huidige omstandigheden moet je je kunnen verdedigen, vind ik.'


  Roussel en Voisin wisselden een blik van verstandhouding. De brigadier ging door. 'Wie zegt dat dat wapen alleen maar defensief gebruikt wordt?'


  'Wat wilt u zeggen?' vroeg de geestelijke met gefronste wenkbrauwen.


  'Nou, wie zegt dat het wapen niet gebruikt is om professor Osmond neer te slaan? En dat u degene was die door mij gestoord werd bij het afronden van uw werk?'


  'Maar dat is belachelijk!' riep de pater uit. 'Waarom zou ik hem iets aandoen? Ik heb geen enkele reden om hem te bedreigen!'


  'Ik merk alleen maar op, eerwaarde,' zei Voisin terwijl hij hem het papiertje liet zien, 'dat u deze afspraak voor hem hebt achtergelaten. Dat is in ieder geval een plausibele hypothese.'


  'Helemaal niet! Ik weet niet wie die boodschap heeft achtergelaten! U vergeet bovendien dat ik een dienaar van God ben!'


  'En wat dan nog? U zult toch moeten toegeven dat het wel heel toevallig is.'


  Commissaris Roussel verhief zijn stem. 'Rustig aan, Voisin. Dat zijn slechts veronderstellingen.'


  'Precies. Ik noem alleen de feiten.'


  'Vertelt u eens, pater Magnani,' vervolgde de commissaris,'wat deed u voordat u meneer Osmond ging zoeken?'


  'Ik was bij mejuffrouw Devaire, ze wilde me bepaalde documenten laten zien. Omdat die van groot wetenschappelijk belang zijn heb ik haar aangeraden om ze veilig in de kluis op te bergen. Zoals ik al tegen uw ondergeschikte heb gezegd: toen ik deze boodschap zag, vermoedde ik dat professor Osmond door iemand in een val gelokt was. Ik ben hem meteen gaan zoeken, en bij Gods gratie kwam ik op tijd.'


  De commissaris zweeg even en nam toen weer het woord. 'En waar zijn die documenten?'


  De Théodore Monodzaal was inderdaad leeg en de kluisdeur stond open. Geen spoor van de documenten.


  Alle blikken vestigden zich op het lijkbleke gezicht van de geestelijke.


  



  Op datzelfde moment was in de meest onvermoede uithoek van het museum een gedaante druk in de weer om opgezette dieren op te tillen, immense doeken te verplaatsen, een berg geografische kaarten uit te rollen en rieten manden open te maken. Met het vallen van de avond vermengde zijn schaduw zich met de duisternis. De duisternis was ongetwijfeld tot diep in zijn ziel doorgedrongen, maar valt te bepalen hoe diep de menselijke geest kan zinken?
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  Commissaris Roussel stelde voor de twintigste keer dezelfde vraag. 'Heeft niemand u naar het bouwterrein zien lopen? Geen enkele getuige?'


  Pater Magnani zat ineengezakt op een stoel op politiebureau Maubert. Aan de muur hingen officiële aankondigingen en vakantiekaarten naast een kalender met suggestieve foto's. Voor de twintigste keer gaf hij hetzelfde antwoord. 'Nee.'


  'Hoe verklaart u dat we geen enkel spoor hebben kunnen vinden van degene die professor Osmond aangevallen heeft?'


  'Dat kan ik niet verklaren.'


  'En mejuffrouw Devaire? Wat is er met haar gebeurd?'


  'Nogmaals, ik heb geen idee. Ik heb niets met haar verdwijning te maken.'


  'Het is wel veel, eerwaarde. Veel onbeantwoorde vragen voor één man.'


  Marcello Magnani keek op. Hij was zichtbaar aangeslagen. 'Wat wilt u nou nog? Ik heb u de waarheid verteld. Als u mij niet gelooft, gooi me dan maar in de gevangenis. Ik heb verder niets meer te zeggen.'


  Commissaris Roussel richtte de bureaulamp op het gezicht van de geestelijke - een oude truc om verdachten uit hun evenwicht te brengen, werkte altijd - en deed alsof hij een paar notities maakte. Hij zuchtte. 'En die gummiknuppel in uw zak? Kunt u me dat uitleggen? Lopen in Rome alle priesters met een wapen rond?'


  Pater Magnani gaf geen antwoord. Het getik van een klok was het enige geluid dat in de kamer te horen was.


  Tegelijkertijd was Léopoldine, gekleed in een witte jas die onder het stof zat, als een bezetene in de weer allerlei kisten en kasten in het depot van het museum te openen. Haar blik was strak, alsof ze geobsedeerd was door een idee dat ze, tevergeefs, probeerde te verdringen.


  Ze vroeg zich nogmaals af wat haar bezield had, door welke paniek ze was gegrepen die ochtend. Toen pater Magnani op een tafel in de Théodore Monodzaal de boodschap had gevonden, was hij wit weggetrokken en in allerijl in het trappenhuis verdwenen. Ze begreep totaal niet meer wat er in het museum gebeurde, iedereen gedroeg zich zo vreemd! Ze kon niemand meer vertrouwen, zelfs de geestelijke niet. Dus had ze de notitieboekjes in paniek ergens verstopt waar niemand ze zou zoeken. Ze zou het zelf wel oplossen. Eerst moest ze die vervloekte hutkoffer vinden, die bijna zestig jaar geleden vanuit Peking was verstuurd. Daarna moest ze een oude plattegrond van het museum zien te bemachtigen. En dan... Daar wilde ze nog even niet aan denken. Ze wilde zich liever op één ding tegelijk concentreren. Anders werd ze nog gek.


  Ze schrok op. Ze dacht dat ze iets hoorde. Ze bleef even staan luisteren, maar omdat er niets gebeurde ging ze weer als een razende aan het werk.


  Opeens stootte haar voet tegen een kist die bedolven lag onder oude geografische kaarten, voor een kast waarin een rij bustes van beroemde geleerden stond. De jonge vrouw kreeg grote ogen van verbazing: één gezicht was met een beitel onherkenbaar gemaakt.


  Op het koperen plaatje las ze: charles darwin, 1809-1882.


  



  Peter Osmond nam een douche in zijn hotelkamer. Het water stroomde over zijn lichaam, en hij genoot, met zijn hoofd in zijn nek, van het ongelooflijke gevoel in leven te zijn. Zijn hoofd deed nog pijn, maar dat kon hem weinig schelen. Pijn betekende leven. Leven...


  Hij overdacht de gebeurtenissen van de afgelopen dagen. Hij zag zichzelf weer in die kuil liggen, bijna geheel bedekt met aarde, voor zijn ogen bungelde een gouden kruis, er werd een hand naar hem uitgestrekt. Het was allemaal zo onlogisch.


  Maar toch zat er een logica in. En die logica begon hij langzaam maar zeker te doorgronden.


  'U hebt dus geen enkele getuige?'


  Nu stelde brigadier Voisin de vragen. Commissaris Roussel keek hoe de rook van zijn sigaret omhoogkringelde. Soms werkte die truc, vooral bij niet-rokers. Het bracht ze uit balans, ze verdroegen de tabakslucht niet langer en legden een bekentenis af om maar met rust gelaten te worden.


  Commissaris Roussel had het vage gevoel dat ze hun doel naderden. Het zou ze nog een avond kosten, een nacht misschien, maar dat maakte hem niet uit. Hij was taai en had ze wel vaker na twaalf uur verhoor weten te breken.


  'Eerwaarde, u hebt geen antwoord op mijn vraag gegeven,' drong brigadier Voisin aan.


  Pater Magnani had er het zwijgen toe gedaan. Met neergeslagen ogen en zijn handen in zijn schoot had hij al minutenlang niet bewogen. Hij zat ongetwijfeld te bidden. Maar, dacht de commissaris bij zichzelf, voordat je de goddelijke justitie te hulp roept, moet je je eerst voor het aardse gerecht verantwoorden.


  In een naastgelegen ruimte ging een telefoon over.


  'En Léopoldine Devaire, wat hebt u met haar gedaan?' vervolgde Roussel.


  Er klonk geren door de gangen. De deur van de kamer zwaaide open. Brigadier Commerçon stak zijn hoofd om de hoek. 'Zet alles stop! Er is weer een moord gepleegd in het museum!'


  



  De politieauto's waren met zwaailichten en sirenes het museumterrein op gereden en kwamen knarsend tot stilstand op het grindplein voor de Grote Galerij van de Evolutie, die baadde in het kille licht van schijnwerpers. De journalisten waren als een zwerm sprinkhanen gevolgd en werden op een behoorlijke afstand gehouden door een beveiligingskordon. De mannen, zowel in uniform als in burger, waren tot het uiterste gespannen.


  Commissaris Roussel schreeuwde orders, waarbij hij druk gebaarde. 'Ik wil de directe en alle verantwoordelijken hier hebben! Het museum is gesloten! En bel de korpschef! We sluiten alles af totdat deze zaak opgelost is!'


  Te midden van dit radeloze gekrioel stond een kleine man, alleen, in het zwart gekleed, als een buitenstaander, bijna afwezig in stille overpeinzing verzonken. Zijn onschuldige ogen aanschouwden met een mengsel van verbazing en berusting het machtsvertoon van de politie.


  Een jonge politieman stelde zich aan hem voor. 'Eerwaarde, men heeft mij verzocht om u te halen. Wilt u me alstublieft volgen.'


  De geestelijke glimlachte flauwtjes en liep achter hem aan. Ze liepen naar een toegang op het plein, waar zich een goederenlift bevond. De agent stelde het mechanisme in werking en ze gingen naar beneden. Ze betraden het binnenste van het museum, het meest ontoegankelijke en best beveiligde deel: de zoötheek, die zich over drie verdiepingen uitstrekte en waar alle bekende diersoorten bijeengebracht waren. Slechts een piepklein deel van de collectie stond in de Grote Galerij van de Evolutie tentoongesteld. De rest, dat wil zeggen, miljoenen en miljoenen insecten, vissen, vogels, zoogdieren, het hele spectrum van wat in de loop der eeuwen was geclassificeerd als behorend tot het dierenrijk, werd daar angstvallig bewaard; aan het oog onttrokken, in ware bunkers die via gangen met elkaar in verbinding stonden en beveiligd werden met een systeem dat paste bij een kerncentrale. Slechts een twintigtal personen had toegang tot deze opslag, die permanent bewaakt werd. Deze collecties waren eigenlijk niet toegankelijk in het weekend, maar het was duidelijk dat de moordenaar met een verontrustend gemak de regels aan zijn laars lapte.


  De goederenlift stopte op de derde kelderverdieping. Toen zag pater Magnani pas hoe bleek de jongeman was die hem vergezelde. 'Wat is er gebeurd?'


  'Ik moet u waarschuwen, eerwaarde, dit gaat elk voorstellingsvermogen te boven. Zoiets heb ik nog nooit gezien. Het is afgrijselijk.'


  Ze kwamen uit in een reeks smetteloos witte gangen. Pater Magnani rilde: om de opgezette dieren te beschermen tegen eventueel ongedierte was het niet warmer dan vijftien graden Celsius. Ze gingen met een magneetpasje een aantal deuren door en kwamen uiteindelijk terecht in een grote steriele ruimte. Vanuit verrijdbare kasten staarden duizenden opgezette vogels de twee mannen kil en uitdrukkingsloos aan. De anti-uv-lampen, ontworpen om de kleuren van de veren te beschermen, verspreidden een vaal licht.


  Ter hoogte van de kasten verdrongen politiemensen in burger en medewerkers van de technische recherche elkaar voor honderden veelkleurige papegaaien. Tot zijn verbijstering ontdekte pater Magnani, toen hij dichterbij kwam, het lichaam van een naakte man, met opzij geknakt hoofd en zijn handen aan de kast gebonden, alsof hij gekruisigd was. Er liep een stroompje bloed uit zijn borst, waar een ijzeren staaf in was gestoken, dat langs zijn benen kronkelde en op de grond druppelde in een rode plas die steeds groter werd. Grotesk maar tevens macaber detail: het lichaam was van het hoofd tot de navel groen geverfd, en van de heupen tot de voeten geel.


  'Het slachtoffer is Norbert Busson,' mompelde brigadier Commerçon, terwijl hij zich lijkbleek tot pater Magnani wendde. Hij deed promotieonderzoek in het museum. Een bewaker zag tot zijn verbazing licht branden in de gang en sloeg alarm. Volgens mij is hij nog geen uur dood.'


  'De spies heeft hem niet meteen gedood,' meldde de politiearts. 'Hij heeft veel bloed verloren. Hij is van uitputting gestorven.'


  De priester was verstijfd van afschuw. Wie durfde de Schepper zo te tarten? Welke gestoorde griezel durfde het kruisoffer zo te bespotten, alleen maar om zijn almacht en zijn minachting voor het leven kenbaar te maken?


  Tenzij...


  Tenzij zijn overtuigingen slechts leugens zijn. Als een mens in staat is zijn medemens zoiets aan te doen, dan betekent dat dat hij niet bang is voor het oordeel van God. Want van een goddelijk oordeel kon geen sprake zijn.


  Pater Magnani kon ternauwernood zijn trillende arm opheffen om het ongelukkige lichaam te zegenen. Toen liep hij zonder iets te zeggen en met gebogen hoofd weg.


  



  Zodra hij het nieuws had gehoord, had Loïc Erwan Peter Osmond in zijn hotel gewaarschuwd. De Amerikaan had zich linea recta naar het museum begeven, maar de agenten die de wacht hielden hadden hem de toegang tot de plaats delict geweigerd. Hij ontdekte commissaris Roussel die, leunend op het dak van zijn auto, verbinding probeerde te krijgen met de korpschef.


  'Commissaris!' schreeuwde hij. 'Ik moet zien wat er gebeurd is! Dat is heel belangrijk!'


  'Luister, Osmond,' bulderde de commissaris, terwijl hij naar hem toe liep, 'we hebben niet echt tijd om rondleidingen te geven. Er is zo al genoeg rotzooi.'


  'Ik begrijp zijn manier van redeneren! Zijn manier van redeneren als moordenaar!'


  'Kunt u me vertellen wie het is?'


  'Nee, dat nog niet, maar...'


  'Nou, de rest interesseert me niet.'


  Osmond legde zijn hand op de schouder van de politieman. 'Commissaris, u moet me geloven. Deze moorden voldoen aan een wet! Een krankzinnige wet, maar toch. De oplossing zit in de handelswijze. Ik weet dat ik op het goede spoor zit.'


  Commissaris Roussel keek hem wantrouwend aan. Hij was het niet gewend om zich te laten dicteren. Dit was zijn onderzoek, en hij had er een persoonlijke kwestie van gemaakt. Hoe kon deze grote harige vent, ondanks al zijn kennis, in staat zijn de ins en outs van deze gestoorde geschiedenis te doorzien?


  'Als we u nodig hebben dan roepen we u wel,' kapte Roussel het gesprek af.


  'Maar u kunt toch op zijn minst naar mijn argumenten luisteren!' schreeuwde Osmond. 'Magnani is onschuldig!'


  'Dat vermoedden we al,' antwoordde de commissaris scherp terwijl hij weer naar zijn voertuig liep. 'Als u me dat soort onthullingen wilt doen, dan kunt u wel weer naar de Verenigde Staten terugvliegen. Hallo? Chef? Goedenavond...'


  De commissaris ging op in een lang gesprek.


  Osmond liep woedend weg.


  Een kleine man die in de menigte naar iemand op zoek was, kwam recht op hem af. 'Hebt u Léo toevallig gezien?' vroeg Alex.


  'Léopoldine? Is ze nog in het museum?'


  'Ja. Ze moest iets afmaken en zou me bellen zodra ze klaar was. Sinds het begin van de middag heb ik niks meer gehoord.'


  De Amerikaan onderdrukte een vloek.' God.We moeten haar vinden. Misschien is ze in gevaar.'


  



  Peter Osmond hoefde niet lang te zoeken. Léopoldine zat in de tuin, alleen in het donker, onder de grote, eeuwenoude ceder van Jussieu. Verstijfd en ineengedoken om zich tegen de kou te beschermen. De paleontoloog rende naar haar toe en sloeg een arm om haar heen. Mijn hemel, wat was hij bang geweest dat haar iets was overkomen. Hij vermoedde dat achter dat zelfverzekerde uiterlijk een heel kwetsbaar iemand schuilging.


  De jonge vrouw kwam langzaam maar zeker weer wat bij. Ze keek stilletjes naar hem en kroop toen tegen hem aan.


  'Je moet hier niet blijven zitten. Dat is niet verstandig,' fluisterde hij...


  Gelaten slaakte ze een diepe zucht. 'Norbert... Het is afschuwelijk al die doden. Wie is de volgende?'


  'Hou vol. Ik weet zeker dat ze hem te pakken krijgen, geloof me maar. Laten we hier weggaan. Kom.'


  Hij dwong haar overeind. Toen pas zag hij de grote rol wit papier die naast haar op de bank lag.


  'Dat zijn de plattegronden van het museum,' legde de jonge conservatrice uit. 'Dat wil zeggen, de oudste die ik heb kunnen vinden. Ze zijn uit 1889.'


  Peter Osmond pakte haar bij de schouders en keek haar vol bewondering aan. 'Léopoldine, je bent geweldig!'


  Ze liepen langzaam terug naar het voorplein waar Alex op hen stond te wachten. Onderweg deed ze verslag van haar bezoek aan Oliver.


  'Ze doen alsof ze niet weten wie Tobie Parker echt is, maar ik weet zeker dat ze een oogje dichtknijpen wat betreft zijn activiteiten.'


  'Ik ook. Ik durf te wedden dat Parker het Wetenschappelijk Genootschap wil gebruiken om zijn ideeën te spuien.'


  'Hij gebruikt het Oliver-concern als dekmantel?'


  'Right. En ik kan je verzekeren dat hij mensen heeft gevonden om namens hem te spreken.'


  Peter nam Léopoldines handen in de zijne en zei kalm: 'Nu moet je naar huis gaan en een beetje uitrusten. Ik heb je morgen ook nog nodig. En jij, Alex,' zei hij terwijl hij zich naar de verzorger omdraaide,'jij laat haar vanavond niet alleen. Begrepen?'


  Alex knikte. Zoals het een goede lijfwacht betaamt duwde hij de fotografen, die hen van alle kanten bestookten, aan de kant en nam Léopoldine mee naar de uitgang aan de rue Buffon, waar zijn zwarte auto geparkeerd stond.


  



  'Het museum moet dicht!' schreeuwde commissaris Roussel. 'Anderskrijgen we die gek nooit te pakken!'


  Hij liep te ijsberen in de kamer van Johann Kircher. De belangrijkste afdelingshoofden waren met spoed bijeengeroepen en luisterden met ernstige gezichten naar de commissaris.


  'Ik wil niet het risico lopen dat we met nog een moord te maken krijgen. Laat dat duidelijk zijn!'


  Johann Kircher maakte een kalmerend gebaar. 'Ik begrijp u, commissaris. Maar ik moet u er toch op attenderen dat morgenavond de opening van onze nieuwe expositie plaatsvindt. Er is een grote receptie gepland, in de tuin en in de kassen. Die kunnen we onmogelijk afzeggen.'


  'Nog los van het feit dat er allemaal belangrijke gasten komen,' voegde Bertrand Le Guennec, de pr-man van het museum, daaraan toe. 'We verwachten de ambassadeur van de Verenigde Staten, leden van de koninklijke familie van Saudi-Arabië en natuurlijk de vertegenwoordigers van de landen die ons stukken uit hun collecties hebben geleend.'


  Commissaris Roussel wendde zich woedend tot Kircher. 'Denken jullie dat jullie feestje mij wat interesseert? Willen jullie mijn prioriteit weten? Aanwijzingen vinden. Degene die deze misdaden heeft gepleegd kan er niet zomaar vandoor zijn, verdomme! Dat kunnen jullie toch begrijpen, mag ik aannemen? Dus we sluiten het terrein af.'


  'Ik ben het met de commissaris eens,' zei Marchand, directeur van de afdeling Bodemwetenschappen. 'In de huidige omstandigheden gaat het onderzoek voor alles.'


  'Maar dat is een vreselijk zwaktebod!' riep Ylieff van Botanica uit. 'We moeten duidelijk maken dat we hoe dan ook doorgaan met onze activiteiten! Die gek moet begrijpen dat wij niet zwichten!'


  'Ik ben het met Marchand eens,' zei Marquez, hoofd van de menagerie. 'Zolang deze zaak niet opgelost is, kunnen we niet rustig werken.'


  'Wat een lafheid!'schreeuwde Ylieff.


  'En u bent onverantwoordelijk!' reageerde Marquez verontwaardigd. 'Het lijkt wel alsof u de moordenaar wilt beschermen.'


  'Bedoelt u dat ik deze misdaden op mijn geweten heb?' brulde Ylieff.


  'Waarom niet?' onderbrak Marchand, wiens antipathie voor Ylieff legendarisch was. 'Er mag geen enkele mogelijkheid worden uitgesloten!'


  'Ik weet dat jullie budget onlangs verminderd is, en dat jullie daarom de feiten onder ogen moeten zien, maar dat is nog geen reden om van alles en nog wat te beweren!' zei Ylieff opgewonden, terwijl hij al overeind kwam om op te stappen.


  Johann Kircher probeerde met zijn natuurlijke overwicht de gemoederen van de verschillende aanwezigen te sussen en gebaarde Ylieff weer op zijn plaats te gaan zitten. 'Heren, laten we vooral rustig blijven. Ik begrijp uw woede en bezorgdheid, maar we moeten niet uit het oog verliezen dat de expositie van kapitaal belang is voor de reputatie van het museum. Er zullen uitzonderlijk zeldzame stenen aan het publiek getoond worden. Annuleren zou desastreus zijn voor het imago van ons land. De kranten schrijven voortdurend alarmerende stukken over de gebeurtenissen van de afgelopen dagen. De buitenlandse pers heeft zelfs speciale verslaggevers hierheen gestuurd. Wat zouden ze zeggen als we afzien van de expositie? Dan rest ons niets anders dan de diamanten naar hun eigenaars terug te zenden en een streep door de reputatie van ons instituut te zetten.'


  'Bovendien zou het een enorm financieel verlies opleveren,'beaamde Jean Cailhau, hoofd van de Galerij van de Evolutie en, sinds de dood van Delmas, zaakwaarnemer ad interim. 'Deze expositie is een enorme publiekstrekker voor het museum.'


  'Niemand zal die komen bekijken na alles wat er de afgelopen dagen gebeurd is, dat spreekt toch voor zich!' ging Marchand tekeer.


  'We moeten het risico nemen,' antwoordde Cailhau. 'Ik durf te wedden dat de moordenaar zich na vanavond niet meer durft te vertonen.'


  'Ik zou uw optimisme graag delen,' kwam commissaris Roussel tussenbeide. 'Maar ik zou echt niet weten waarop u die conclusie baseert. Tenzij ik achter elke genodigde een van mijn mannen zet.'


  'Ik heb een voorstel.' Kircher probeerde tijd te winnen. 'Het museum is morgen gesloten voor bezoekers. Het personeel staat tot uw beschikking voor alle onderzoeken die u nodig acht. 's Avonds zullen de gasten alleen toegelaten worden tussen halfzeven en negen uur, en alleen in de tuin. Vanaf maandag, als u dat wenst, sluiten we het museumterrein weer af, met uitzondering van de benedenverdieping van de Mineralogievleugel, waar de expositie is. De toegang voor het publiek zal uiteraard aan strenge regels worden gebonden. Iedere bezoeker wordt gefouilleerd en persoonlijke bezittingen zullen door bewakers gecontroleerd worden. Ik denk dat alle partijen op die manier hun zin hebben.'


  Het diplomatieke talent van de conservator had opnieuw wonderen verricht. Commissaris Roussel was in gedachten verzonken, maar deze regeling leek tot de mogelijkheden te behoren.


  De aanwezigen knikten min of meer instemmend en wachtten op de beslissing van de commissaris. Die sloeg zijn armen over elkaar, woog de voors en tegens nog een keer af en haalde zijn schouders op. 'Als de korpschef toestemming geeft en er gebeurt die avond iets, dan was ik mijn handen in onschuld.'


  Ondanks het dramatische karakter van deze bijeenkomst, die wel iets weg had van een krijgsraad, leek iedereen zich een beetje te ontspannen, maar men bleef elkaar in stilte uitdagend aankijken.


  



  De moordenaar had elke dag van de week toegeslagen. Het viel dan ook te hopen, al was het maar bijgelovigheid, dat hij de zondagsrust zou respecteren.
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  Peter Osmond en pater Magnani liepen zwijgend langs de Quai Montebello. Ze keken naar de groepen toeristen die bleven staan om het spektakel van de rondvaartboten op de Seine te aanschouwen, die met hun enorme schijnwerpers de gevels verlichtten. De schaduwen van de bomen gleden als spookbeelden langs de muren.


  'Ik beschrijf je dat tafereel liever niet,' zei de priester zachtjes. 'Het tart elke verbeelding. Het is... duivels.'


  Osmond respecteerde het verdriet van de priester. Die had duidelijk behoefte om zijn hart te luchten.


  'Toen ik de weg insloeg die de Heer mij wees was dat een bevrijding. Alsof alle mogelijkheden die het leven mij bood opeens gerealiseerd werden. Alle wegen lagen voor me open. Maar nu vraag ik me af...' Hij stopte met praten en ademde diep in. 'Nu vraag ik me af waar deze weg toe leidt.'


  Bij de Pont au Doublé sloegen ze af richting het Ile de la Cité. Voor hen rezen de statige, verlichte torens van de Notre Dame als twee licht-zuilen in de heldere nacht omhoog.


  'Vandaag begrijp ik wat Christus voelde toen hij aan het kruis hing en uitriep: "Eli, lama sabactani?'Dat is precies wat ik Hem zou willen vragen: "Heer, waarom hebt U mij verlaten?'"


  Voor de kerk stond een jong stelletje vakantiekiekjes van elkaar te nemen, onwetend over het innerlijke conflict dat de priester pijnigde. Die liet zachtjes zijn hand langs de gevel van de meest eerbiedwaardige kathedraal van de wereld glijden, alsof hij het contact met zijn geloof probeerde terug te vinden. Hij deed een paar stappen naar achter en keek op naar het rozetvenster.


  'Weet je waar mijn religieuze roeping vandaan komt, Peter?' Marcello


  Magnani keek zijn collega aan. 'Mijn vader is priester.'


  'Pardon?'


  'Mijn moeder werd verliefd op de priester van haar parochie. Ze waren smoorverliefd. Ze konden zich natuurlijk niet in het openbaar vertonen. Stel je eens voor, in Italië, een pastoor die met een ongehuwde vrouw gaat, maar toen ze zwanger bleek te zijn begon men te praten. De bisschop heeft mijn vader bij zich geroepen en hem voor het blok gezet: óf hij gaf het priesterschap op en trouwde met mijn moeder, óf hij werd overgeplaatst naar een parochie aan de andere kant van het land. Ik weet zeker dat hij oprecht van mijn moeder hield, maar hij kon zijn herderlijke roeping niet opgeven. Ik heb hem een paar keer teruggezien, als hij op bezoek kwam. Maar moeder stelde hem voor als een vriend van de familie. Ze beweerde dat mijn vader was overleden toen ze zwanger was. Op een gegeven moment, toen ik vijftien jaar was, heeft ze me de waarheid verteld. Vreemd genoeg was ik er alleen maar trots op. Op haar en op mijn vader. Langzaam maar zeker werd ik vervuld van een religieuze roeping. Alsof het bij me hoorde om in de voetsporen te treden van degene die me verwekt had. Ik was een goede leerling, had veel aanleg voor de natuurwetenschappen. Ik ben naar het seminarium gegaan en heb ook mijn studie natuurkunde afgemaakt. In tegenstelling tot mijn vader hoefde ik geen keuze te maken. Ik kon twee dingen tegelijk doen: mijn geestelijke zoektocht en mijn wetenschappelijke onderzoeken. Maar vandaag, na het zien van die arme jongen, lijkt het wel alsof ik een boodschap heb gekregen. Alsof het nu mijn beurt is om een keuze te maken. Alsof God zegt: "Geloof je nu nog in mij?" Ik weet echt niet wat ik moet antwoorden.'


  Osmond was zowel in verlegenheid gebracht als geraakt door de bekentenis van pater Magnani, en constateerde voor de zoveelste keer dat de mens, zelfs de meest overtuigde, niet uit één stuk is gemaakt, maar gehinderd wordt door scheurtjes en twijfels.


  Ze wandelden verder en liepen langs de met ramen opengewerkte hoofdbeuk van de kathedraal.


  'Tot vandaag kon ik die twee roepingen verenigen. Door de wetenschappelijke wetten uit te diepen werden mij juist steeds meer redenen aangedragen om me te verwonderen over de absolute perfectie van de goddelijke schepping. Hoe is het mogelijk dat het universum zo'n harmonieus geheel is? De planeten die met een vaste regelmaat en onveran-derlijk om elkaar heen draaien, en dan dat piepkleine verloren puntje in de ruimte, de aarde, waar leven is ontstaan... Over zo'n wonder moet je toch versteld staan?'


  Marcello Magnani schudde zijn hoofd toen hij de gargouilles zag, verwrongen monsters die voorgoed uit het huis van God waren verbannen.


  'Maar als God ons Zijn zoon gestuurd heeft om ons te redden, waarom heeft Hij het Kwaad dan in de harten van de mensen achtergelaten? Hebben we dat verdiend?'


  Osmond wist niet wat hij moest antwoorden. Het tafereel waarvan zijn collega getuige was geweest, moest wel bijzonder zwaar zijn, dat hij nu zo wanhopig was. Ze konden nu echter de moed niet opgeven, niet nu ze op het punt stonden een verklaring te vinden voor deze koelbloedige slachtpartij. De Amerikaan dacht lang na over wat hij zou zeggen, zich terdege bewust van de impact die zijn antwoord op zijn compagnon kon hebben.


  'Eerwaarde, je weet hoe ik over religieuze zaken denk, maar laat me eens redeneren als een wetenschapper. Net als ik, weet je dat de natuur ontstaan is uit trial-and-error, Darwin heeft dat overtuigend bewezen. Maar er zijn ook afwijkende dingen uit voortgekomen. Wordt door die afwijkingen de fantastische theorie van Darwin minder waard? Nee, de uitzondering bevestigt de regel, zoals we zeggen. Waar we hier nu mee te maken hebben, is met een menselijke afwijking, dat is alles. Daar kun je jou w God niet voor verantwoordelijk stellen.'


  'En dat zeg jij, Peter?'


  'Nee, dat is professor Osmond. Ik herinner je alleen aan de basisbeginselen van de experimentele methode. Als het voor de wetenschap geldt, waarom zou het dan ook niet voor religieuze zaken opgaan?'


  De Italiaan glimlachte. Hij schudde zijn hoofd en bleef lang naar het schitterende silhouet van de Notre Dame staren.


  



  Ze liepen langs de kades van de Seine naar het museum terug. Osmond vertelde pater Magnani wat hij bij het Wetenschappelijk Genootschap had meegemaakt. 'Nu weet ik zeker dat je gelijk hebt. Royer hoort bij hun kliek, net als Mathiolet. Dat weet ik vooral zo zeker omdat ik tijdens de persconferentie een van hun medewerkers zag. Ken je Carole Freeman?'


  'De directrice van het Centrum voor Religieuze Studies in Texas? Was zij daar?'


  'Absoluut. Zodra ze me zag, ging ze...' Hij maakte een gebaar met zijn hand.


  Pater Magnani maakte de zin af. 'Er van door.'


  'Precies!'


  In het voorhoofd van pater Magnani verscheen een rimpel van het geconcentreerd nadenken. 'Dat is verontrustend, maar het zou wel de aanwezigheid van Tobie Parker in Parijs verklaren.'


  'Zoals we al vermoedden is de diamantexpositie dus niet de enige reden van zijn bezoek. Hij spreekt ook af in Parijs. Ken je de White Supremacists?'


  'Alleen van naam.'


  'We denken dat Carole Freeman hun aanvoerder is. Deze extremisten pleiten voor een vernieuwing van de westerse maatschappij in een wit en christelijk Amerika. Ze eisen verplichtstelling van religieus onderwijs op scholen, vermelding van de tien geboden in de gerechtsgebouwen en ze dromen van herstel van het rassenonderscheid, desnoods met geweld.'


  'De Ku Klux Klan dus eigenlijk.'


  'Maar dan veel gevaarlijker. De White Supremacists werven hun leden onder de elite: artsen, ingenieurs, wetenschappers. Hun beweging is volop aan het groeien. Ze steunen op het verlangen naar terugkeer naar traditionele waarden, zoals die door het ultraconservatieve rechts van Reagan en Bush worden verheerlijkt. Maar het heeft hun altijd ontbroken aan financiële middelen. Dat probleem is opgelost als Tobie Parker zich aan hun kant schaart. Hij zou ze een aanzienlijke financiële basis en campagnemiddelen kunnen verschaffen.'


  'Maar zouden ze elkaar in Parijs treffen?' vroeg de priester. 'En vooral, wat heeft het museum ermee te maken?'


  Ze liepen inmiddels langs het hek van de Jardin des Plantes, waar tientallen regiebusjes van de tv naast elkaar opgesteld stonden, de schotelantennes naar de hemel gericht, azend op het kleinste beetje informatie. De gefluisterde gesprekken verraadden een koortsachtige en oplettende waakzaamheid. De twee mannen zorgden ervoor dat deze iets te nieuwsgierige waarnemers hen niet konden verstaan.


  De indrukwekkende gebouwen van het museum rezen als imposante theaterdecors op in het donker.


  'Waarom Parijs?' vervolgde Peter Osmond. 'Omdat dat minder riskant is dan in de Verenigde Staten, ongetwijfeld. En omdat het hun de kans geeft om de superioriteit van de Amerikaanse beschaving ten opzichte van het "oude Europa" duidelijk te maken.'


  'Zouden ze Parijs gebruiken voor symbolische doeleinden?' overpeinsde de astrofysicus.


  In een flits herbeleefde Peter zijn dwaaltocht door de paleontologische galerij, een paar dagen daarvoor. Die vreselijke beelden, die vergissingen van de natuur die in hun glazen potten dobberden.


  'Een vitrinekast!' riep Osmond uit. 'Het museum is een vitrinekast! Nu weet ik dat ik gelijk heb!'


  Omdat pater Magnani het plotselinge enthousiasme van de Amerikaanse geleerde niet begreep, vond die laatste dat hij hem zijn theorie moest uiteenzetten.


  Toen stortten de twee collega's zich in een heftige discussie met drukke gebaren, zwegen af en toe even om na te denken en gingen dan nog harder verder, waarbij de een de hypothesen van de ander aanvulde.


  Deze septembernacht stond aan de wieg van de meest ongelooflijke en misdadige theorie die ooit aan een menselijke geest ontsproten was.


  ZONDAG


  Ik ben bereid mijn Schepper te ontmoeten. Of mijn Schepper gereed is voor de grote beproeving mij te ontmoeten, is een andere zaak.


  Winston Churchill


  



  Zaligde reinen van hart, want zij zullen God zien.


  Mattheüs, 5:8
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  Drie duiven vochten om de broodkruimels die hun werden toegeworpen door iemand die, gekleed in een grijs sweatshirt en een vormeloze spijkerbroek, op een bankje voor de kerk van Batignolles zat. Tegen negen uur kwam er een andere man, in een zwarte broek en een eenvoudige donkerblauwe trui, zichtbaar uitgeput maar wel kalm, uit de kerk die snel naar zijn handlanger op het bankje liep.


  'Ik ben klaar.'


  Peter Osmond gooide de laatste stukjes stokbrood naar de duiven, die inmiddels en masse waren komen aanvliegen en elkaar koerend verdrongen, en wendde zich tot de priester: hij zag er grappig uit in burger, vooral omdat zijn kleren iets te groot waren, maar hij leek redelijk op zijn gemak - kortom, zonder zijn kerkelijke outfit was het best een mooie man. Het mediterrane type, donker, waar de vrouwen van hielden. Maar dergelijke futiliteiten waren wel het laatste waar de Italiaan zich mee bezighield, hij was bezorgd.


  Osmond stond op en ze sloegen de rue Legendre in. Ondanks hun vermoeidheid was de opwinding, die ontstaan was toen ze hun visies met elkaar besproken hadden en een plan van aanpak hadden bedacht, zo groot dat ze er een onverwachte hoeveelheid energie van kregen. Ze hadden de hele nacht door de stad gelopen, en waren alleen even langs het hotel van de Amerikaan gegaan om een douche te nemen, zich overeenkomstig het plan uit te rusten en voor Marcello Magnani kleren uit te zoeken die pasten bij de missie die ze zichzelf voor die ochtend hadden opgelegd. Op hun plek van bestemming zou zijn priesteruniform namelijk niet welkom zijn. De priester had gevraagd of ze een omweg konden maken langs de kerk van Batignolles voor een klein moment van bezinning. Dat kon Peter Osmond hem natuurlijk niet weigeren. Deze zondag moest de dag van de waarheid worden, of, voor de gelovigen, een dag van genade. Omdat ze een klein wonder wel konden gebruiken, leek het Peter niet nutteloos te zorgen dat ze alle troeven in handen hadden.


  Ze liepen in een stevig tempo door de frisse najaarsochtend. Alleen in de verte was af en toe een auto te horen. De buurt was nog in diepe slaap.


  Als heimelijke schimmen slopen de twee mannen langs de witte gevel van de kerk van de Zuivere Weg en inspecteerden de omgeving, die zo te zien verlaten was.


  'Oké, hier is het,' zei Magnani.


  'Wil je echt niet dat ik meega?' vroeg Osmond, die op zijn hoede was.


  'Nee, mij kennen ze niet. Geloof me nou maar, dit is veiliger. Bovendien ben ik meer dan jij gewend aan godsdienstige bijeenkomsten, lijkt me.'


  Osmond kon alleen maar bevestigend glimlachen. De priester liep kordaat en vastberaden naar de ingang van de kerk. Osmond keek waar hij zich zou installeren om de witte gevel in het vizier te kunnen houden. Hij keek omhoog naar de hemel. Nu maar hopen dat de zon hem gunstig gezind was.


  



  Léopoldine zat gebogen over de museumplattegronden die ze midden in haar kamer had uitgespreid. Met een trillende vinger volgde ze de lijnen van de ondergrondse kanalen. De wirwar van lijnen en bochten leek uit een buitengewoon fantasierijke geest ontsproten te zijn. Het was vooral moeilijk om er je weg te vinden omdat het papier op bepaalde plaatsen door vocht was aangetast. Met behulp van nog oudere plattegronden probeerde ze de ontbrekende stukken met een potlood in te vullen. Ze was zo geconcentreerd bezig dat ze wazig begon te zien. Ze wreef in haar ogen.


  Ze was de vorige dag naar haar appartement teruggegaan. Alex, zorgzamer dan ooit, had haar gebracht. Ze had hem aangeboden om van de bank een comfortabel bed te maken, maar hij had zonder meer geweigerd: hij zou over haar waken terwijl ze sliep. Voor de vorm had Léopoldine nog wat aangedrongen, maar door de onverzettelijkheid van de jonge verzorger, die zich met zijn smalle schouders voor de deur had geposteerd, had ze het al snel opgegeven. Vijf minuten later was ze als een blok in slaap gevallen. Alex dacht dat hij deze slapeloze nacht het beste in een stoel kon doorbrengen, maar zodra hij zat was hij bijna meteen in de armen van Morpheus gevallen.


  Léopoldine wierp een blik op haar vriend die snurkte als een os. Ze schonk een kop koffie in en met haar hoofd in haar handen dwong ze zichzelf nogmaals naar de tekeningen te kijken. Ze moest de plattegrond beslist gereconstrueerd hebben voordat Peter belde.


  



  Ook deze zondagochtend stapte professor Florus zoals altijd uit de metro op het Gare d'Austerlitz, stak de boulevard de l'Hôpital over en meldde zich bij de museumingang aan de rue Buffon. Groot was zijn verbazing toen hij zag dat tot de tanden gewapende politiemannen de toegang controleerden! In de 47 jaar dat hij hier dagelijks was geweest (behalve op 23 maart 1960, toen had hij vanwege zijn huwelijk alleen 's middags gewerkt), was hem nog nooit naar zijn badge of de reden van zijn aanwezigheid op het terrein gevraagd! Met stomheid geslagen maakte professor Florus een berustend gebaar naar de onbuigzame agent, steunde trillend op zijn stok, maakte zijn tas open en ging op zoek naar dat vermaledijde stukje plastic. Want natuurlijk had hij de bewuste badge bij zich. Maar waar? Het lijdt geen enkele twijfel dat de politiemannen al snel spijt zouden krijgen van hun overijverige aanpak.


  



  Vlakbij liep professor Eric Godovski zenuwachtig door de rue Buffon en ook hij moest zich op zijn beurt onderwerpen aan de veiligheidsmaatregelen, wat hem niet meer dan drie seconden kostte. De politieman ging aan de kant, maar niet zonder een achterdochtige blik te werpen op die merkwaardige man. Eric Godovski had wat anders aan zijn hoofd. Hij beende de gang door naar zijn laboratorium en sloot zich op. De ornitholoog respecteerde, ondanks het feit dat hij atheïst was, angstvallig de zondagsrust. Daarom was zijn aanwezigheid op de werkplek, waarvan niemand op de hoogte was, des te tegenstrijdiger. De verbazing zou compleet zijn als men wist dat hij, voordat hij naar zijn laboratorium ging, tot drie keer toe geprobeerd had om professor Peter Osmond in diens hotel te ontmoeten.


  



  Er waren die dag nog een paar andere mensen aanwezig in het museum. De dierenarts Annie Breitman, bijvoorbeeld, nog zwaar geschokt over de moord op Norbert Busson, was in haar kantoor verslagen aan het schrijven. Tussen twee trekjes van haar sigaret door dacht ze aan wat die arme jongen was overkomen. Ze had het op zich genomen om de persoonlijke bezittingen van de promovendus uit zijn laboratorium te halen. Ook zij had zo haar theorieën over de reeks moorden die het museum in rouw dompelde. Hoewel ze in gedachten verzonken was, dacht ze toch een aantal gedaantes in de menagerie te zien rondlopen. Omdat het terrein afgesloten was, dacht ze dat die visioenen veroorzaakt werden door het spel van de rook van haar sigaret en het licht dat door het rolgordijn naar binnen viel. Ze drukte haar peuk uit terwijl ze de laatste haal diep inhaleerde.


  



  In politiebureau Maubert hing de sfeer van een typische zondagochtend: een agent nam de verklaring af van een jonge vrouw van wie de tas gestolen was bij het verlaten van een nachtclub, vier of vijf dronkenlappen lagen hun roes uit te slapen in ontnuchteringscellen en een politieman in uniform hing over de balie, verdiept in L Équipe. Eigenaardig detail: op een bankje achteraf zaten Peter Osmond en pater Magnani.


  Osmond, zijn handen plat op zijn bovenbenen, maakte een vastberaden indruk, terwijl de priester, met gebogen hoofd en gevouwen handen, leek te bidden. Maar het zou ook zo kunnen zijn dat de eerste de hulp inriep van de goddelijke voorzienigheid terwijl de ander voor de vijftigste keer de gebeurtenissen van de afgelopen week de revue liet passeren.


  De Amerikaan wierp opnieuw een blik op de klok aan de muur: 11.23 uur. Ze zaten al meer dan een uur te wachten. Hij stond op om de agent voor de zoveelste keer tijdens het lezen te storen; die herhaalde weer dat de commissaris er ieder moment kon zijn, dat hij zich geen zorgen hoefde te maken, het was immers zondag. Peter Osmond ging nauwelijks gerustgesteld weer zitten.


  Om 11.45 uur verscheen een redelijk ontspannen brigadier Voisin met het gebruikelijke stoppelbaardje. Hij schudde de agent de hand, besprak kort de laatste sportuitslagen en merkte toen de twee mannen op het bankje op.


  'Hé! Wat doet u hier?' zei hij verrast.


  Peter Osmond kwam ongeduldig overeind. 'We komen voor commissaris Roussel. We hebben hem iets heel belangrijks te vertellen. We weten waarom de moorden gepleegd zijn.'


  Brigadier Voisin keek de twee speurneuzen achterdochtig aan, maar hun zelfverzekerde uitstraling deed hem besluiten zijn mobiele telefoon te pakken. 'Hallo? Dag commissaris. Ik sta hier met meneer Osmond en pater Magnani en... Ja, ik geloof van wel. Ik heb de indruk dat het serieus is... Oké, in mijn kamer. Tot zo.'


  Brigadier Voisin verbrak de verbinding en glimlachte naar hen. 'Hij komt eraan. Wilt u koffie?'


  Peter Osmond kon nog net een woedende schreeuw onderdrukken. Ze zaten al meer dan anderhalf uur te wachten! Die Fransen ook! Niet in staat om prioriteiten te stellen! Altijd maar aan het ouwehoeren! In de Verenigde Staten zouden ze binnen vijf minuten ontvangen zijn!


  'Kom,' zei Voisin,'we gaan op mijn kamer zitten.'


  Osmond wierp de politieman achter de balie een dodelijke blik toe, die zijn vinger likte om de pagina's van de krant om te slaan. Ze liepen de trap op.


  'U hebt geluk,' zei Voisin opgewekt. 'Ik had vandaag eigenlijk vrij willen nemen, maar mijn aanvraag was te Iaat. U weet hoe dat gaat met zo'n administratie...'


  'Het is een wonder, 'zei de Italiaan nadrukkelijk.


  'Een wonder? Misschien niet,' zei de politieman, terwijl hij de deur van zijn kamer openhield, waar het bedompt was en naar koude koffie rook. 'Het is in ieder geval onwijze mazzel.'


  



  'Wat houdt de moderne wereld in, die we opgelegd krijgen? Een wereld zonder betekenis, een wereld die onderworpen is aan de willekeurige wetten van de natuur, waar de sterke het van de zwakke wint en hem zijn wil oplegt. Is dat de wereld die wij ons wensen? Willen wij in zo'n wereld leven?


  O, natuurlijk hebben sommigen daar profijt van, dat zal ik niet ontkennen! Ik zal niet ontkennen dat een aantal mensen daar hun voordeel mee doet! Ik kan ze van hier zien, die handelaren bij de tempel die denken dat het geluk met een creditcard te koop is! Ik kan ze van hier zien, die hooggeleerde wetenschappers die ons vertellen dat we niks anders kunnen doen dan de wetten van de natuur observeren en ons er lijdzaam naar schikken! Ik kan ze van hier zien, die politici die het op televisie over democratie hebben en vervolgens met een gerust gemoed naar huis gaan, al hun onkosten betaald door de gemeenschap! Dat noem ik nog eens mentaliteit!


  Maar waar is God in dit alles? Over God hoor je ze niet! God, de Schepper van alle dingen, de redder van de mensheid, daar wordt nooit over gesproken! Broeders en zusters in Christus, kunnen we dit nog langer toe-staan? Kunnen we het bewind van deze handelaren, deze geleerden, deze machthebbers toestaan terwijl er maar één echte leider is, God? Hij alleen bezit de waarheid! Hij heeft ons de waarheid gegeven! Die staat in de Bijbel! En wij, blind als we zijn, weigeren die te zien! Ja, wij, blind als we zijn, weigeren die vanzelfsprekendheid te zien: alles staat in de Bijbel! En niets, maar dan ook niets wat in strijd is met de Bijbel heeft ook maar enige waarde! Dat is wat we de hele wereld duidelijk moeten maken: alles staat in de Bijbel! Want Gods stem gaat boven de wetten van de mens! Ja, broeders, we hebben gelijk, het is tijd om in actie te komen. Het is de hoogste tijd om in actie te komen en de waarheid te verkondigen, koste wat kost! Ik herhaal: de stem van God gaat boven de wetten van de mens!'


  Toen zette pater Magnani de dictafoon uit. Commissaris Roussel stak de twintigste sigaret van die ochtend op en wreef over zijn kin.


  'Wat bewijst dit?'


  'Wat dit bewijst? Dat deze mensen fanatici zijn!' zei Osmond geërgerd. 'Hebt u die predikant gehoord? '"Niets wat in strijd is met de Bijbel heeft ook maar enige waarde. Het is tijd om in actie te komen en de waarheid te verkondigen, koste wat kost. De stem van God gaat boven de wetten van de mens" Dit is de redevoering van Amerikaanse creationisten. Ze hekelen de verheerlijking van geld, de wetenschap, de democratie, die in hun ogen verantwoordelijk zijn voor al het kwaad in de wereld: de toename van het aantal zelfmoorden, homoseksualiteit en ga zo maar door, en ze dragen een oplossing aan: God en terugkeer naar de traditionele waarden door een letterlijke lezing van de Bijbel!'


  'Maar je kunt niet zeggen dat deze man oproept tot moord,' reageerde brigadier Commerçon, die met spoed was opgeroepen.


  'Nee, natuurlijk niet, maar het is een misleidend betoog. Nu moet u hier even naar kijken.'


  Osmond haalde zijn digitale camera tevoorschijn en liet een aantal afdrukken zien die hij genomen had bij het uitgaan van de kerk. Te midden van een groepje jonge mensen met een gaaf gezicht en een verzorgd uiterlijk stonden een paar oudere mensen.


  'Dat,' wees Osmond,' is de schrijver van de preek die u zojuist gehoord hebt.'


  'Die predikant heet Jean-Marie Bérouard, vulde Magnani aan. 'Een paar jaar geleden heeft hij de conservatieve katholieke Broederschap van Pius xii, opgericht door bisschop Lefèbvre, de rug toegekeerd omdat hij die te gematigd vond, en heeft zich tot het meest radicale protestantisme bekeerd. We hadden hem in het Vaticaan uit het oog verloren. Nu is duidelijk waarom.'


  'Volgens pater Magnani zou deze predikant bij een ultraconservatieve stroming binnen het protestantse fundamentalisme horen, de Christelijke Broeders,' verduidelijkte Osmond.


  'Die lui gaan heel ver,' vervolgde de priester. 'Zo beschouwen ze, en dat zijn maar een paar voorbeelden, Kerstmis als een heidens ritueel en de paus als Antichrist. Zelfs de andere protestantse kerken, die ze veel te gematigd of zelfs satanisch vinden, keuren ze af.'


  'Het zijn dus eigenlijk fundamentalisten,' zei Voisin.


  'Precies,' antwoordde Osmond. 'Kijk nu eens naar deze foto: daar zien we predikant Bérouard druk in gesprek met Tobie Parker, een Amerikaanse tv-dominee die bekendstaat om zijn extreemrechtse sympathieen. Deze man financiert een aantal creationistische instellingen met het geld van zijn handel in voornamelijk Afrikaanse diamanten. Een aantal van die stenen wordt in het museum tentoongesteld.'


  'Fraai is dat,' merkte Commerçon op.


  'Ze weten zich aan de situatie aan te passen en hun theorieën daarop af te stemmen. Voor iemand als Parker is het uitbuiten van Afrikanen geen enkel probleem: hij is verwant aan de White Supremacists, een Amerikaanse splintergroepering die de superioriteit van het blanke ras verkondigt. Hier staat trouwens een van de kopstukken, Carole Freeman.'


  Osmond zoomde in op het hoekige en daadkrachtige gezicht van de vrouw die hij tevergeefs had gevolgd bij het Wetenschappelijk Genootschap. 'De White Supremacists zijn eigenlijk geen spirituele beweging; hun doelstelling is in de eerste plaats politiek. Ze streven naar een extreemrechtse regering in de Verenigde Staten. Het is algemeen bekend dat ze heel dicht bij de ultraconservatieve protestanten staan.'


  Na deze uiteenzetting viel er een lange stilte.


  Commissaris Roussel ging er goed voor zitten. 'Oké, maar wat is de link met het museum?'


  'Deze twee mannen zijn de link,' zei Osmond, terwijl hij door de foto's op zijn toestel bladerde. 'Hij, Yves Mathiolet, een biochemicus. Hij is de opvolger van Anita Elberg in de commissie die het onderwijsprogramma bepaalt, van het ministerie van Onderwijs. Dat houdt in dat hij het recht van controle heeft op de wetenschappelijke handboeken die voor Franse leerlingen bestemd zijn. Het is een van de belangrijkste principes van de Amerikaanse creationisten: infiltreren in de officiële instanties om hun theorieën aan de man te brengen. Ze hebben een onweerlegbaar argument: uit naam van de vrijheid van meningsuiting moeten scholen zowel het creationisme als het darwinisme onderwijzen.'


  'En hij zou Anita Elberg vermoord hebben om haar plaats in te nemen? Dat lijkt me stug!' zei Roussel ongeduldig.


  'Zo simpel ligt het natuurlijk niet,' zei Osmond sussend. 'We weten dat deze mensen niet openlijk naar buiten treden en dat ze een groot aantal organisaties oprichten zodat de aandacht niet op één enkele organisatie gevestigd wordt. Ze proberen overal waar ze invloed kunnen uitoefenen binnen te komen.' Osmond wees op een rond, enigszins rood-aangelopen gezicht. 'De ander is Jacques Royer, een bioloog. Hij heeft Michel Delmas opgevolgd als voorzitter van het Wetenschappelijk Genootschap. Ik heb mezelf voor een persconferentie uitgenodigd, gisteren: Royer is duidelijk van plan om bepaalde beginselen van de moderne wetenschap opnieuw ter discussie te stellen. Carole Freeman was daar ook aanwezig.'


  'Oké, goed,' zei Roussel. 'Ze komen allemaal op een zondagochtend in een protestantse kerk bij elkaar. Dat is geen strafbaar feit, voor zover ik weet! Ik kan ze niet oppakken omdat ze hun geloof belijden!'


  'U moet begrijpen, commissaris,' kwam pater Magnani tussenbeide, 'dat ze nergens voor terugdeinzen om hun ideeën op te leggen. Ze zijn van mening dat de christelijke beschaving bedreigd wordt. Derhalve beroepen ze zich op noodweer. Als ze hun toevlucht tot geweld nemen, doen ze dat omdat ze geen andere uitweg zien. Heeft Jezus niet zelf ook met zijn riem de handelaren bij de tempel weggeslagen? Ze beschouwen zichzelf als de gewapende arm van Jezus.'


  'Goed, eerwaarde,' zei Roussel. 'Kunt u me dan nu vertellen wie van hen de moorden heeft gepleegd?'


  'Wacht even,' zei Osmond. 'De mensen die u daar ziet vormen het brein, zij zijn niet de uitvoerders. Eén ding wisten we in ieder geval zeker: de moordenaar kent het museum als zijn broekzak. Nu weten Marcello Magnani en ik nog iets: het is een wetenschapper.'


  'De reeks moorden voldoet aan een bepaalde logica,' zei de priester. 'Een wetenschappelijke maar tegelijkertijd symbolische logica. Elke moord is bedoeld om ons aan het denken te zetten over een fundamentele stelling: de evolutietheorie van Darwin.'


  'Darwin, de aartsvijand van de creationisten!' riep Osmond uit. 'De man die elke bijbelse uitleg over de schepping met de grond gelijkmaakte! Darwin is het doelwit. Het museum is niet meer dan een vitrinekast voor de moordenaar!'


  Brigadier Voisin, ontspannen als altijd, sprong overeind. 'Een vitrine? Hij denkt dat-ie in een warenhuis is?'


  'Nee, in een expositieruimte, en hij richt zich tot de hele mensheid. Ik ben ervan overtuigd dat de moorden in twee categorieën vallen: moord uit overtuiging en moord bij gelegenheid. Maar ze hebben allemaal een gemeenschappelijk kenmerk: ze passen in een omvangrijk plan om de theorie van Darwin te vernietigen.'


  'Maar dat is waanzin!' riep commissaris Roussel.


  'Voor ons wel, ja,' zei Magnani. 'De moordenaar, daarentegen, beschouwt het als een eer om de missie uit te voeren die God hem toevertrouwd heeft. Dat moet u proberen in te zien.'


  De drie politiemannen keken elkaar vol ongeloof aan.
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  'Alles begint met de moord op Ho Wan Xanh,' vervolgde Osmond. 'Gewoon een gaslek? Niet alleen. Ten eerste weten we dat Ho Wan Xanh in zijn laboratorium is neergeslagen voordat een explosie de hele verdieping vernietigde. Als men hem simpelweg had willen vermoorden was die klap op zijn kop voldoende geweest. Maar het is duidelijk dat de explosie een symbolische betekenis heeft: de moordenaar illustreerde op zijn manier de oerknal, die het evolutieproces inluidt. Een enorme explosie gevolgd door een ramp: kijk, daar leiden jullie goddeloze theorieën toe, lijkt hij te willen zeggen.'


  'Een explosie kan in de wetenschap zoveel betekenen,' zei brigadier Commerçon. 'Elk scheikundig experiment is gebaseerd op de verbranding.'


  'Maar er is nog een aanwijzing, en dat brengt ons bij de tweede moord,' zei pater Magnani.


  'De meteoriet,' onderbrak brigadier Voisin hem.


  'Precies,' zei Osmond. 'De meteoriet waarmee zowel Ho Wan Xanh als Anita Elberg is doodgeslagen. De meteoriet die uit de ruimte komt, dus terug te voeren is tot de oerknal.'


  'En een meteoriet heeft ook ons, professor Osmond en mij, naar het museum gebracht,' merkte de priester geheel ten overvloede op. 'In de ogen van onze vijand was de diefstal van de meteoriet een noodzaak.'


  'Prima, maar wat is het symbool achter de moord op Anita Elberg?' vroeg commissaris Roussel. 'Je moet toch gek zijn om zoiets te doen.'


  'Juist niet,' riep Osmond uit. 'De biologe was nauw verbonden met een stroming die "sociobiologie" genoemd wordt: selectie van individuen op basis van de genen. Het is darwinisme in zijn zuiverste vorm, natuurlijke selectie toegepast op de maatschappelijke ladder van de samenleving.'


  'Eugenetica, als ik me niet vergis,' zei Commerçon.


  'Het meest extreme voortvloeisel hieruit, inderdaad, is de eugenetica: het supprimeren van mensen die biologisch niet aan de eisen voldoen. Grofweg komt het erop neer dat de mens het recht heeft om te beschikken over leven en dood van andere mensen, ook middels abortus. Het is de totale ontkenning van de goddelijke boodschap en het zevende gebod: u zult niet doden.'


  'Maar zij is wel vermoord,' zei Voisin.


  'Voor de goede zaak, als ik dat zo mag zeggen,' zei Marcello Magnani. 'Volgens fundamentalisten is het gerechtvaardigd om moordenaars te doden voordat zij zich vergrijpen aan andere mensenlevens, in het bijzonder de voorvechters van de abortus. In ieder geval maakte Anita Elberg daar volgens hen deel van uit.'


  'Door een autopsie na te bootsen,' vervolgde Osmond, 'liet de moordenaar ons zien waartoe het menselijk wezen gereduceerd wordt als je het beschouwt als een simpel biologisch object. Niet meer dan een potentieel lijk dus. Anita Elberg liet zich naar de afdeling Vergelijkende Anatomie lokken vanwege een heel specifieke reden waar ik later nog op terugkom, en is toen koelbloedig geëxecuteerd. De meteoriet is duidelijk zichtbaar achtergelaten, als een soort handtekening.'


  De commissaris stak een sigaret aan met de peuk van zijn vorige, teken van een verdubbeling van de hersenactiviteit, nam een trek en schoof onrustig op zijn stoel heen en weer. 'Laten we daarvan uitgaan, maar ik zie het feitelijke nut van die moorden niet. En ik heb moeite om te geloven dat moorden zomaar gepleegd worden.'


  'Naast de symbolische betekenis is er ook een mikpunt: het Wetenschappelijk Genootschap, waarvan Ho Wan Xanh een van de meest illustere leden was. In het geval van Elberg moet er gedacht worden aan de commissie die het onderwijsprogramma bepaalt. Ik persoonlijk geloof niet in toeval.'


  'Ik ook niet,' gaf Roussel toe. 'Maar u hebt het over moord uit overtuiging en moord bij gelegenheid.'


  'Precies, daar ben ik nu aangekomen. De derde moord is die op de verzorger, Alan.'


  'Dus dat is volgens u geen ongeluk?' vroeg Voisin.


  'Nee, er moest een pottenkijker uit de weg geruimd worden. Waarom?'


  De aanwezigen hingen aan Osmonds lippen, die zijn theorie nader toelichtte.


  'Ik weet zeker dat Alan door de moordenaar gebruikt is om het vuile werk op te knappen. We weten dat hij sinds een tijdje een giftige plant als drugs gebruikte, een plant die uit het herbarium was gestolen. Een heel sterk middel waardoor hij behoorlijk willoos werd. In ruil daarvoor vroeg de moordenaar hem een paar diensten.'


  'Bijvoorbeeld?'


  'Om een boodschap in de zak van Anita Elberg achter te laten. Een aantal personen zijn die dag getuige geweest van een woordenwisseling tussen die twee in de kantine. Misschien heeft hij van die gelegenheid gebruikgemaakt om een briefje in haar zak te laten glijden, dat haar aanspoorde om naar de afdeling Vergelijkende Anatomie te gaan.'


  'Dat is wat magertjes,' zei Commerçon.


  'Er is nog iets, en nu moet ik u iets bekennen.' Osmond haalde het label uit zijn zak dat hij van het lichaam van Anita Elberg had gepakt. 'Dit hing aan de grote teen van de biologe. Het is een kaartje dat in mortuaria gebruikt wordt om de identiteit van de lijken te vermelden. Behalve dat op dit kaartje dierenhaar was geplakt.'


  Commissaris Roussel ging recht overeind zitten. 'U hebt dat kaartje weggehaald zonder daar melding van te maken?'


  'Oké, ik geef toe dat ik dat niet had moeten doen. Maar ik was nieuwsgierig gemaakt. Ze krijgt een harde klap op haar hoofd, ze wordt opengesneden, en, alsof dat niet genoeg was, wordt er een klein gedenkteken achtergelaten. Ik wilde weten wat het te betekenen had. Beroepsdeformatie.'


  'Maar u hebt een belangrijk bewijsstuk aan het onderzoek onttrokken!'


  'Commissaris,' kwam pater Magnani pesterig tussenbeide, 'hebt u enig idee waarnaar dit label verwijst?'


  Het was muisstil in de kamer. De commissaris zuchtte gelaten. 'Ik neem aan dat u een antwoord hebt?'


  'Inderdaad,' sprak Osmond triomfantelijk. 'Het gaat om haren van een luipaard die afkomstig zijn uit de behandelkamer van de menagerie. Ik zeg nadrukkelijk dat deze haren van een levend dier afkomstig zijn, niet van een opgezet exemplaar. Een van de luipaarden uit de menagerie was een paar dagen eerder gevaccineerd en getatoeëerd. Alan hoefde dusenkel de haren te pakken die na de ingreep waren achtergebleven.'


  'Dus volgens u is de verzorger alleen maar door de moordenaar gebruikt om een paar haren van een diertje te pikken?' vroeg Voisin, die sceptisch over zijn baardje streek. 'En misschien om een boodschap achter te laten in de zak van een vrouw?'


  'Haren van een roofdier vind je niet zomaar overal, brigadier,' antwoordde pater Magnani niet zonder ironie. 'Denkt u dat je die zomaar uit zo'n lief "diertje" trekt, zoals u het noemt, zonder het om toestemming te vragen?'


  'En vergeet niet dat zijn dood ook een symbolische betekenis had. Misschien is de moordenaar met Alan wel het meest cynisch geweest. Want wat vertegenwoordigde deze jongen?'


  'Een asociaal,' antwoordde Commerçon.


  'Precies,' bevestigde Osmond. 'Hij werd door iedereen afgewezen, hij leefde in de marge, hij was gewelddadig en labiel. Kortom, het was een mens dat gedoemd was uit te sterven, want hij paste zich niet aan zijn natuurlijke omgeving aan.'


  'Samenvattend, de moordenaar wilde op een absurde manier de onjuistheid van de theorieën van Darwin aantonen,' legde pater Magnani uit. 'Soorten sterven toch uit door gebrek aan aanpassing aan hun natuurlijke omgeving? Dan drijven we die redenering op de spits en voeren we deze man aan de roofdieren. Net zoals de eerste christenen in Rome, trouwens, als ik dat mag zeggen.'


  'En dat allemaal nadat de moordenaar beetje bij beetje Alans vertrouwen gewonnen had. Hij had zijn waakzaamheid weggenomen door een verstandhouding met hem op te bouwen, met name dankzij de drugs, om hem beter te kunnen beïnvloeden. Hij heeft gewacht tot hij de verzorger volledig in zijn macht had voordat hij met hem afsprak bij de roofdieren en hem in de kooi duwde. Ik moet toegeven dat het het toppunt van cynisme is.'


  'Er is nog een kleine, onopvallende aanwijzing,' zei pater Magnani, 'die het vermoeden dat onze moordenaar een wetenschapper is, bevestigt: de bewuste plant, de Datura pignalii, afkomstig uit een heel oud herbarium, het herbarium van Lamarck. Deze Lamarck was de allereerste wetenschapper, zelfs nog voor Darwin, die het begrip evolutie gebruikte. Darwin heeft zich heel erg door hem laten inspireren om zijn eigen theorieën te formuleren, ook al verschillen ze op essentiële punten van de zijne.'


  Commissaris Roussel wreef over zijn voorhoofd en probeerde alle informatie van dit criminele scenario op een rijtje te zetten. 'Hoe past Michel Delmas hierin? Hij is toch de volgende, als ik me niet vergis?'


  'De modus operandi,' zei Osmond. Ik moet toegeven dat Magnani en ik daarbij ook lange tijd op een dood spoor zaten. Terwijl ook hier de oplossing in de uitvoering besloten lag: de autoclaaf. De tank waarin de herbaria gesteriliseerd en giftig gemaakt worden.'


  'Juist omdat Alan door een plant vergiftigd was!' riep Voisin uit.


  'Right!'bevestigde Osmond. 'Waarom anders zou de moordenaar zich al die moeite getroost hebben om het lichaam in de autoclaaf te leggen? Er moest een nieuwe aanwijzing achtergelaten worden!'


  'Maar waarom juist Michel Delmas?' vroeg Roussel. 'Hij had ieder ander kunnen uitkiezen. Waarom zou hij zo'n belangrijk iemand als Delmas nemen? Omdat hij de directeur van het museum was?'


  'Niet alleen daarom,' antwoordde Osmond. 'Ten eerste was Michel Delmas voorzitter van het Wetenschappelijk Genootschap; en hier wil ik jullie aandacht op een essentieel punt vestigen: natuurlijk hebben de creationisten een bloedhekel aan de atheïstische wetenschappers, zoals Anita Elberg of ikzelf, maar hun belangrijkste mikpunt, degene die ze echt willen straffen, dat zijn de wetenschappers die het wetenschappelijk onderzoek en het religieuze geloof verenigen. Dat zijn in hun ogen verraders, en het is hun schuld dat de religie beetje bij beetje haar macht verloren heeft ten gunste van een wetenschap die als atheïstisch en materialistisch beschouwd wordt. Het is geen toeval dat de technisch medewerkster, Huguette Montagnac, per ongeluk de dood van Michel Delmas veroorzaakt heeft. Zij is een heel vrome vrouw, symbool voor het ware christelijke geloof.'


  'We moeten niet vergeten dat er geestelijken zijn geweest die ook heel grote wetenschappers waren,' lichtte pater Magnani toe. 'Zonder al te ver in de tijd terug te gaan, kun je denken aan Copernicus op het gebied van de astrofysica, Mendel voor biologie, Georges Lemaitre, een Belgische priester, was de eerste theoreticus van de oerknal, en natuurlijk de paleontoloog Pierre Teilhard de Chardin, de meest verachte man door de huidige fundamentalisten.'


  'Nooit van gehoord,' zei Voisin.


  'Ze worden inderdaad zelden genoemd in L'Équipe,'zei commissaris Roussel spottend.


  'De plaats van Michel Delmas als hoofd van het Wetenschappelijk Genootschap is ingenomen door Jacques Royer, een volslagen onbeduidende persoon die als geroepen uit het niets verschijnt,' vervolgde Osmond. 'Daarnaast moet een puur wetenschappelijk aspect benadrukt worden. Darwin steunde op drie disciplines om zijn theorie van de natuurlijke selectie te onderbouwen. De eerste is de vergelijkende anatomie, en we kunnen aannemen dat dit door Anita Elberg vertegenwoordigd werd voor de moordenaar. Dan de paleontologie, de studie van fossielen en botten. Michel Delmas, van huis uit geoloog, was een groot specialist op het gebied van fossielen.'


  'En de derde?' vroeg commissaris Roussel terwijl hij zijn pakje sigaretten zocht.


  'De embryologie,' antwoordde Osmond. 'De studie van de ontwikkeling van de foetus.'


  'Het lichaam van Michel Delmas deed een beetje denken aan dat van een pasgeborene die gestikt was in de baarmoeder,' onderbrak Marcello Magnani. 'Voor fundamentalisten is het beeld heel sterk: kijk, dat doen jullie kinderen aan van wie je het leven beëindigt. Trouwens, de avond van zijn verdwijning, toen ik op zijn kamer op hem zat te wachten, viel mij iets op: op de schoorsteen stonden twee glazen potten, een met de foetus van een aap en de ander met een menselijke foetus in praktisch hetzelfde ontwikkelingsstadium. Die potten waren natuurlijk volkomen misplaatst in de kamer van een geoloog. De moordenaar had ze meegenomen en ze duidelijk zichtbaar neergezet om een boodschap achter te laten: voor darwinisten maakt het weinig uit of u een mens of een aap bent. En Laurence Himbert heeft moeten boeten voor wat zij als een gruwel beschouwen.'


  Peter Osmond ademde diep in bij de herinnering, die zijn vastberadenheid alleen maar versterkte.


  'In het voorbijgaan heeft men geprobeerd mij uit te schakelen,' voegde hij eraan toe. 'Ik geloof dat die poging onder de noemer moord bij gelegenheid valt: ik begon een beetje lastig te worden. Maar de modus operandi was daarom niet minder symbolisch: ik moest in de aarde begraven worden. Een mooie illustratie van de creationistische stelling dat in het binnenste van de aarde het bewijs van de grote natuurrampen ligt, zoals de zondvloed bijvoorbeeld. Ik moest hetzelfde lot ondergaan. Gelukkig is de moordenaar er door tussenkomst van pater Magnani niet in geslaagd.'


  'Ik was op tijd terug om de boodschap te vinden die bedoeld was om professor Osmond te misleiden,' zei de priester. 'Een teken van Gods voorzienigheid...'


  '... maar tevens het bewijs dat onze man niet alles kan voorzien. En dat geeft ons de mogelijkheid om hem te pakken,' onderbrak Roussel hem.


  Peter Osmond balde zijn vuisten en ging verder. 'Laurence Himbert is opgezet en haar lichaam is tentoongesteld op de afdeling zoogdieren en vogels. De moordenaar heeft haar dus gereduceerd tot eenvoudig zoogdier, dat alleen maar goed is om zich voort te planten en zo de soort in stand te houden.'


  'Dat brengt ons bij de moord op Norbert Busson,' vervolgde pater Magnani, die zag dat Peter Osmond het moeilijk had. 'Een student in zijn promotiefase. Zeer betrokken bij milieubescherming en fervent tegenstander van dierproeven. Een beschermer van de dierenrechten. Voor de creationisten een nieuwe vorm van ketterij: zelfs Darwin zou nooit overwogen hebben om dieren rechten toe te kennen! Deze jonge man vertegenwoordigde het dieptepunt van de darwinistische ontaarding: niet alleen verlaagde deze mens zich tot het niveau van een aap, maar hij kende die aap ook nog eens de condities van de homosapiens toe!'


  Commissaris Roussel zat diep in gedachten verzonken. 'Stel dat u gelijk hebt. Ik zeg nadrukkelijk: stél. Het is een hypothese. Denkt u echt dat een man in staat is om zes mensen te vermoorden alleen maar om te bewijzen dat Darwin zich een beetje vergist heeft?'


  'Dat geloven wij niet alleen, commissaris,' zei pater Magnani op diplomatieke toon, 'dat weten wij zeker.'


  'Maar u hebt me nog altijd niet de identiteit van de moordenaar genoemd. Jullie redenering is prachtig, maar ik heb namen en bewijzen nodig.'


  'We hebben vermoedens, maar nog geen definitief bewijs,' erkende de priester.


  'Daarom moeten we hem tegenhouden voordat hij zijn volgende moord pleegt,' onderbrak Osmond. 'En daarvoor zou ik graag toegang hebben tot alle beschikbare informatiebronnen van het museum.'


  Er viel een bedrukte stilte. Zoals gewoonlijk was het brigadier Voisin die de stilte verbrak en de vraag stelde die de drie politiemannen op de lippen brandde. 'Waarom denkt u dat er nog een moord zal plaatsvinden?'


  Pater Magnani draaide zich naar hem om en keek hem ernstig aan. 'Omdat het vandaag zondag is. En op zondag herdenken we de dood van Christus, het ultieme offer. Dat moesten de uitgestrekte armen van die arme Norbert Busson voorstellen.'
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  De donkerblauwe Renault reed naar het museum. Brigadier Commerçon had besloten een versie van de verkeersregels te hanteren die eerder bij Alex paste. Gelukkig was het verkeer op deze zondagmiddag redelijk rustig. Onderweg belde Peter Osmond Léopoldine om te vragen of ze zo snel mogelijk kon komen. De jonge vrouw ging meteen op pad, geflankeerd door haar bodyguard die eindelijk wakker was.


  De veiligheidsvoorzieningen waren verscherpt met het oog op de opening die avond. Werknemers in witte jasjes waren bezig om in en rondom de kassen tafeltjes op te stellen, stoelen recht te zetten en koelkasten te plaatsen, die gevuld werden met flessen champagne. Opeengepakt langs de afzetting stonden cameramannen en nieuwsgierigen het tafereel gade te slaan, geduldig en halsstarrig, in afwachting van een nieuwe gebeurtenis.


  Commissaris Roussel, zijn twee brigadiers, Peter Osmond, pater Magnani en Léopoldine kwamen bijeen in een kleine ruimte waar een grote preparatietafel stond, in de kelders van de Grote Galerij van de Evolutie. Commerçon en de jonge vrouw zetten hun laptops aan. Bij haar aankomst had ze zonder iets te zeggen met een kartonnen koker gezwaaid: de plattegronden van de kelders.


  Hij nam het woord met de autoriteit die het hoogste gezag hem verleende. 'Oké, we weten bijna zeker dat er vandaag een nieuwe moord gepleegd gaat worden en dat de moordenaar ons zijn volgende slachtoffer al heeft aangewezen. Laten we de laatste moord analyseren om de juiste aanwijzing te vinden. Wat weten we van Norbert Busson?'


  'Dat het een natuurbeschermer was en een voorvechter van dierenrechten,' zei commissaris Roussel. 'En een gevaarlijke milieuactivist.'


  'Zo zou ik hem niet willen noemen,' kwam Léopoldine tussenbeide.


  'Norbert was van mening dat elk wezen met een bewustzijn, zelfs als het een dierlijk bewustzijn was, gerespecteerd moest worden.'


  'Dat kan wel zijn, jongedame,' antwoordde Roussel scherp, 'maar het was ook een onruststoker, die veroordeeld is voor vernielingen in een onderzoekslaboratorium...'


  'Hij vocht gewoon voor zijn ideeën!' riep Léopoldine verontwaardigd uit.


  Zoals gevreesd, was de spanning bliksemsnel gestegen. Osmond besloot in te grijpen. 'Please, Léo, rustig nou! We zijn hier om feiten te analyseren. Daarstraks hebben we geconcludeerd dat de ideeën van Norbert Busson een provocatie vormden voor de moordenaar: door het dier dezelfde rechten te geven als de mens, verlaagde hij de mens tot een dier. Om hem te straffen heeft de moordenaar hem dus zelf tot de dierlijke staat gereduceerd. Welke betekenis moeten we nu geven aan de enscenering van die moord? Brigadier, kunt u ons een foto laten zien?'


  Commerçon zocht in zijn bestand en op het beeldscherm van zijn laptop verscheen een foto van een afschuwelijk toegetakeld lichaam. Even heerste er totale verbijstering. Léopoldine kon een kreet van afschuw niet onderdrukken. Osmond dwong haar een andere kant op te kijken. Hoewel hij hevig geschokt was door het afgrijselijke beeld, dwong hij zich systematisch na te denken. 'De kleuren, geel en groen, doen denken aan een vogel. Een vogel of een reptiel, een insect misschien?'


  De aanwezigen hingen aan zijn lippen. Opeens klaarde zijn gezicht op.


  'Ja, een insect! Ik ben geen entomoloog, maar ik durf te wedden dat het dat is. Een mestkever zelfs. Léopoldine, kun jij in de database van het museum een foto van een Brachinus opzoeken?


  De jonge conservatrice logde in op de site van het museum en begon koortsachtig op haar toetsenbord te tikken. Al snel verscheen er een foto van een kever op het scherm.


  Peter Osmond sloeg met een vlakke hand op tafel. 'Ik wist het wel! De Brachinus cordicollisl Of de soort die er het meest aan verwant is, de Brachinus cyanochroaticusl


  Brigadier Commerçon keek Osmond gefascineerd aan. 'Nou, nou, voor iemand die niet gespecialiseerd is in insecten...'


  'Dit is niet mijn verdienste. De bombardeerkever is door de creationisten gebruikt om te proberen het bestaan van een intelligent design te


  bewijzen, een goddelijke verantwoording van de schepping dus.'


  'De bombardeerkever?' zei brigadier Voisin verbaasd.


  'Ja, deze kever heeft een heel zeldzame eigenschap: als hij door een vijand belaagd wordt kan hij ter verdediging een vloeistof uit zijn anus spuiten.'


  Osmond maakte een snelle potloodschets.


  'Het is vrij simpel. De Brachinus heeft twee klieren, waarvan de een hydrochinon afscheidt en de ander waterstofperoxide, twee opslagruimtes die met elkaar in verbinding staan en twee verbrandingsruimtes. Het mengsel van hydrochinon en waterstofperoxide blijkt explosief te zijn. Normaal gesproken voegt de kever een remmend middel toe om de ontploffing te voorkomen. Maar als er zich een vijand aandient scheidt hij meteen een anti-remmer af waardoor hij zijn projectiel kan lanceren.'


  'En dat vindt u simpel?' vroeg brigadier Voisin.


  'Eerlijk gezegd is het verbazingwekkend dat zo'n ingewikkeld mechanisme in zo'n eenvoudig organisme aanwezig is. Voor de creationisten is het een bewijs van het "wonderbaarlijke" karakter van de schepping.'


  'Ik begrijp het,' zei Commerçon. 'Als de soorten ontstaan door natuurlijke selectie, dan had deze kever nooit kunnen overleven, want hij zou nooit de tijd gehad hebben om, stapje voor stapje, dit verdedigingsmechanisme bij te stellen zoals het darwinisme beweert.'


  Zijn twee collega's waren totaal overdonderd door deze deductie.


  Peter Osmond ging onbewogen verder. 'Precies. Dat een dier twee vloeistoffen kan produceren die een explosief mengsel vormen zonder zelf te ontploffen is in de ogen van de creationisten zo onverklaarbaar dat die alleen maar uitgelegd kan worden aan de hand van de goddelijke hypothese. Maar ze begrijpen niets van het begrip complexiteit: hoe u er ook over denkt, brigadier, het scenario van een evolutie die stapje voor stapje plaatsvindt is verdedigbaar.'


  Commissaris Roussel werd ongeduldig. 'Dat is allemaal ontzettend interessant, maar daarmee weten we nog niet wie het volgende slachtoffer zal zijn.'


  Osmond begon hardop na te denken. 'Het lichaam van Norbert Busson werd tentoongesteld als een opgeprikt insect...'


  'We zouden moeten weten wie zich in het museum met dit soort dieren bezighoudt,' zei pater Magnani, die met ontzag naar de uiteenzetting van Osmond had geluisterd.


  Léopoldine ging aan het werk. Na een paar minuten schudde ze haar hoofd ten teken van onvermogen. 'Niemand in het bijzonder,' zei ze. 'Er is wel een specialist op het gebied van Zuid-Amerikaanse kevers, maar hij is momenteel op expeditie in Brazilië.'


  Er viel een stilte.


  Peter Osmond sloeg geërgerd met een vuist in de palm van zijn hand. 'We zitten op een verkeerd spoor! De modus operandi zegt ons ditmaal helemaal niets!'


  Heel even was alleen de ademhaling van de zes mensen te horen. Toen verbrak de stem van pater Magnani de stilte.


  'En stel nou dat de aanwijzing de plaats delict was?'


  'Hoe bedoelt u?' vroeg commissaris Roussel.


  'Dat de plek waar het lichaam van Norbert Busson gevonden is zelf misschien het spoor vormt. Norbert is in de zoötheek gevonden, bij de vogels, midden tussen de papegaaien. Léopoldine, is er een papegaaienspecialist in het museum?'


  



  Léopoldine voerde een aantal gegevens in haar computer in. Zoals gewoonlijk had ze binnen een paar seconden een antwoord. 'Ik heb hier meerdere artikelen gevonden over de fylogenie van papegaaiachtigen. Ze zijn allemaal ondertekend door Eric Godovski.'


  Op dat moment herinnerde iedereen zich de boodschap die op de kamer van Anita Elberg was gevonden. 'O. aangekomen in museum. Godovski waarschuwen.'


  Godovski. Ook hij zou in staat zijn de gedachtegang te reconstrueren die geleid had tot de meest gruwelijke moorden op zes mensen. Misschien beschikte hij zelfs, net als Anita Elberg, over nieuwe informatie over de moordenaar. Eén ding was in ieder geval zeker: hij was de volgende op de lijst van slachtoffers.


  Commissaris Roussel gaf zijn orders. 'Commerçon, Voisin, als de sodemieter naar het laboratorium van Godovski. Ik stuur een patrouille naar zijn huis.'


  'Ik ga met ze mee,' zei Peter Osmond. 'Léopoldine, ben je eruit gekomen met die plattegronden?'


  'Ik heb het gehele ondergrondse gangenstelsel van voor de bouw van de zoötheek gereconstrueerd.'


  'Mijn complimenten. Probeer samen met pater Magnani alle toegangswegen naar het laboratorium van Godovski te lokaliseren.'


  De drie mannen verlieten de Grote Galerij van de Evolutie en staken in looppas de rue Buffon over. Al snel kwam het sombere gebouw met zijn volledig door klimop begroeide muren in zicht. Vier politiemannen in uniform waren hen gevolgd.


  Brigadier Voisin duwde de deur open en haalde langzaam zijn dienstwapen uit de holster. Het was doodstil in de gangen. De deur van Godovski's laboratorium, links, stond op een kier. Voisin sloop ernaartoe, ging stevig op beide benen staan en duwde, in een snelle beweging, met zijn vrije hand de deur open terwijl hij zijn wapen voor zich uitgestoken hield.


  Het was een ontstellende chaos in het laboratorium. Stapels boeken en ontwrichte vogelskeletten lagen op de grond, er was een stoel omgevallen en de prullenbak had zijn volledige inhoud uitgespuugd. De brigadiers Voisin en Commerçon kwamen langzaam dichterbij, alsof ze bang waren wat ze achter het massief houten bureau zouden aantreffen. Inderdaad lag er een dik, gedeeltelijk gestold, bloedspoor op de vloer. Voisin moest het kokhalzen onderdrukken. Hij trok lijkbleek weg en zijn armen hingen slap langs zijn lichaam. Hij verkeerde in shocktoestand.


  



  Léopoldine trok een slingerende lijn onder de Paleontologievleugel. 'Dit is een aftakking van de Bièvre, een klein stroompje dat in de negentiende eeuw bedekt is.'


  'En dat,' vroeg pater Magnani ter verduidelijking, terwijl hij met zijn vinger verschillende lijnen volgde, 'zijn de gangen die onder de Jardin des Plantes lopen?'


  'Klopt.'


  Commissaris Roussel stond over de grote tafel geleund en bekeek de plattegronden van het museum bij het schijnsel van een bureaulamp. 'Nu begrijp ik hoe de moordenaar zich onopgemerkt kon verplaatsen. Kijk, daar zijn ingangen, vlak bij Botanica, en daar ook, aan de kant van de Grote Galerij van de Evolutie. Zelfs daar, bij de beerput. Dat is niet ver bij Godovski vandaan.'


  'Hier ook, in de menagerie, vlak bij het terrarium,' merkte pater Magnani op.


  'Het is duidelijk,' zei Léopoldine, 'dat degene die deze ondergrondse gangen gebruikt heel goed op de hoogte moet zijn van het museum en


  zijn geschiedenis. Er zijn maar weinig mensen die van het bestaan van dit gangenstelsel weten.'


  'Dus,' concludeerde Roussel, 'hij werkt hier al heel lang. Hij kent alle geheimen.'


  'Inderdaad, 'bevestigde Léopoldine.


  'Misschien heeft hij deze plattegronden ook ontdekt?' gokte pater Magnani.


  'Nee,' zei Léopoldine hoofdschuddend. 'Ik heb ze in een kast in het depot gevonden, ze zaten onder het stof. Ze waren minstens vijftig jaar niet van hun plaats geweest.'


  'Maar wat deden ze daar dan?' vroeg Roussel verbaasd.


  De jonge vrouw hief haar handen in de lucht, ten teken dat ze het ook niet wist. 'Dat is moeilijk uit te leggen, commissaris. Dingen worden hier op de vreemdste plekken opgeborgen.'


  Wie was dan de moordenaar? Commissaris Roussel probeerde een gok te wagen. 'Ik heb wel eens horen praten over een wandelende encyclopedie, hier in het museum...'


  Léopoldine keek de politieman geschrokken aan. 'Wat? Bedoelt u professor Florus?'


  De commissaris knikte zwijgend.


  Léopoldine schudde driftig haar hoofd, zowel uit overtuiging als uit angst om tegengesproken te worden. 'Nee, hij kan dat niet gedaan hebben. Het is de meest zachtaardige man die er bestaat. Bovendien loopt hij moeilijk. Nee hoor, onmogelijk.'


  Ze verzonk weer in gedachten. Opeens volgden de gedachten elkaar op en ze vatten vlam als een lopend vuurtje.


  In het laboratorium van professor Florus had ze het boek van Newton laten liggen...


  Het boek van Newton...


  Het boek over alchemie...


  De tovenaarsleerling...


  'Pater Magnani,' zei Léopoldine opgewonden, 'een van de toegangen komt uit in de menagerie, toch?'


  'Ja,' zei de priester, terwijl hij met zijn vinger een spoor volgde. 'Hier, vlakbij het terrarium.'


  In een flits zag ze Servan weer uit die schuur komen, en terug naar zijn laboratorium lopen...


  'Het is Servan!' riep ze. 'Servan, de geneticus! Kijk, zijn laboratorium komt uit op een buitentrap. Hij hoeft maar een paar meter te lopen om bij de schuur te komen, hier. Vanaf daar kan hij elke plek in het museum bereiken.'


  Commissaris Roussel pakte zijn telefoon. 'Ik wil drie man mee. We spreken af in de menagerie!'
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  De politiemannen waren op zoek naar sporen en schuifelden voorzichtig rond in het laboratorium van Godovski.


  Brigadier Voisin zat in een hoekje bij te komen. 'Ik wist niet... ik wist niet dat zoiets mogelijk was. We kunnen het slachtoffer niet eens identificeren...'


  Hij zag het levenloze lichaam weer voor zich, badend in een enorme plas bloed. Het vlees van de nek, de stukken kraakbeen, de wijd opengesperde luchtpijp, de slagaders die met een botte klap waren doorgesneden. Het onthoofde lichaam.


  'Het is Godovski, dat kan bijna niet missen,' antwoordde Osmond.


  'Wat beestachtig. ..'mompelde Voisin.


  Plotseling werd Peter Osmonds aandacht getrokken door een weerkaatsing onder een meubel. Er lag een spiraalblok op de grond, vol kleine rode spatjes, alsof het tijdens het gevecht tussen Godovski en zijn aanvaller op de grond was beland.


  In een duidelijk en verzorgd handschrift had de ornitholoog een dagboek bijgehouden van zijn eigen onderzoek.


  'Ik ben niet de intolerante man zoals mijn tegenstanders beweren. Mijn hele leven is bepaald geweest door één ideaal: wetenschap als basis voor een oprecht humanisme. De theorie van Darwin biedt een natuurlijke herkomst van de moraal, waar gevoelens van compassie en solidariteit via de weg van de natuurlijke selectie ontstaan. We hebben geen godsdiensten meer nodig om dat alles te verklaren. De natuurlijke selectie herinnert ons er vooral aan dat alle mensen met elkaar verbonden zijn, ondanks hun verschillen.


  Wat betreft de lasterpraat, ik zou hier graag mijn ideeën verdedigen en rechtzetten. Ik ben verkeerd begrepen. Ongetwijfeld heb ik me slecht uitgedrukt. Maar het ging mij alleen maar om de waarheid.'


  Peter bladerde meteen door naar de laatste pagina.


  'Er zijn sterke krachten bezig om mij het zwijgen op te leggen. Ik weet niet of ik genoeg tijd zal krijgen om ze te ontmaskeren.


  Anita Elberg had het als eerste begrepen. Helaas is ze er niet in geslaagd om mij haar boodschap over te brengen. Door de beschuldigingen tegen mij heb ik veel kostbare tijd verloren. Mocht ik verdwijnen, dan wil ik zeker weten dat mijn opvolger mijn onderzoek voltooit.


  De waarheid is in het boek te vinden, dat heb ik altijd gedacht. Ik hoor ze aankomen. Daar heb ik hem verstopt.'


  Peter herinnerde zich een zin die Godovski in deze ruimte had uitgesproken: 'Als ze bepaalde archieven zouden raadplegen, dan zouden ze het antwoord op al hun vragen vinden.'


  'De waarheid is in het boek te vinden. Daar heb ik hem verstopt.' Osmond keek de ruimte rond. De wanden waren bedekt met boekenkasten. Boven het bureau van Godovski leek de blik van Antonin Artaud verwilderder dan ooit.


  



  Léopoldine Devaire, commissaris Roussel en pater Magnani staken het voorplein in de Jardin des Plantes over, waar de voorbereidingen voor de receptie bijna klaar waren. Vijf kelners duwden met moeite een enorme ton naar voren. Over een paar minuten zouden de eerste gasten arriveren en zou de politie gevraagd worden zich zo discreet mogelijk op te stellen. Drie mannen in uniform stonden op hen te wachten bij de kangoeroes, die hen nauwlettend in het oog hielden. Een bewaker maakte het toegangshek van de menagerie open en het groepje liep achter Léopoldine aan naar het terrarium.


  'Kijk, hier is de schuur!' riep de jonge vrouw. 'En daar,' wees ze, 'is de trap naar de afdeling Evolutieve Biologie en het laboratorium van Servan!'


  De politiemannen klommen de trap op terwijl Léopoldine de schuurdeur probeerde open te maken, maar die zat op slot. Commissaris Roussel trapte hem open.


  Binnen was het donker, stoffig en bedekt met spinnenwebben. Het stond er vol met allerlei kratten en kapot tuingereedschap. De commissaris deed een zaklamp aan en liet de lichtbundel over de grond schijnen. Hij bleef hangen bij een luik met een grote ijzeren ring. Toen hij het


  omhoogtrok werd er een trap naar beneden zichtbaar.


  'Kijk eens aan,' mompelde hij.


  Toen klonk geschreeuw van buiten. 'Commissaris! Kijk!'


  Roussel liet het luik vallen en rende naar buiten, gevolgd door pater Magnani en Léopoldine.


  De deur van Servans laboratorium was geforceerd. Alles was over-hoopgehaald. De glazen potten met inktvissen en andere koppotigen waren systematisch stukgegooid en er hing een afschuwelijke alcohollucht. De koelkasten, waarin monsters werden bewaard, stonden open en de inhoud lag op de grond. De kweekbakjes waren kapotgesmeten en lagen in duizenden stukjes rondom een microscoop. De computer had hetzelfde lot ondergaan. Het laboratorium van de bioloog was letterlijk met de grond gelijkgemaakt.


  Ook de bureaulades lagen op een hoop. Tussen de papieren zag Léopoldine er een paar met het logo van het Europees Centrum voor Biologethisch Onderzoek in Lausanne. Dit was het doorslaggevende bewijs: de onderzoeken van Servan werden gefinancierd door Tobie Parker, via True Values en dit centrum.


  Aan de kapstok hing het zwarte rib fluwelen jasje van de geneticus, een teken dat hij in de buurt moest zijn.


  Commissaris Roussel pakte de walkietalkie van een van de geüniformeerde agenten. 'Commissaris Roussel voor alle eenheden. We zoeken een verdachte: professor François Servan, vijftig jaar, een meter tachtig, behoorlijk gezet. Gevaarlijk individu. Ik herhaal: gevaarlijk individu.'


  Léopoldine keek strak uit het raam. Roussel kwam naast haar staan en ontdekte het uitzicht over de menagerie. De jonge vrouw leek door iets in beslag genomen te worden.


  'Er is een probleem, commissaris. De roofdierenafdeling is daar rechts, zo'n honderd meter verderop.'


  'Ja, en?'


  'Professor Servan kan Alan niet gedood hebben.'


  'O nee? En waarom dan niet?'


  'Om de doodeenvoudige reden dat professor Servan hier was, toen Alan in het hok van de luipaarden werd geduwd. Ik kwam net bij hem vandaan toen het gebeurde. Hij kan nooit de tijd hebben gehad om naar de roofdierenafdeling te lopen. Dat is onmogelijk.'


  Roussel slaakte een diepe zucht van wanhoop. Dacht hij de zaak eindelijk opgelost te hebben, bleken de feiten hem voor de zoveelste keer te ontglippen.


  De drie politiemannen stonden op orders te wachten. Roussel dacht even diep na en sloeg woest met zijn vuist in zijn handpalm. 'Ik ga het nu niet opgeven, we zijn zo dichtbij!' Hij wees twee van zijn mannen aan. 'Jullie twee komen met mij mee, we gaan eens even een kijkje nemen in de kelders. Jij,' zei hij tegen de derde, 'jij blijft hier en wacht op het team van de technische recherche. En nergens aan zitten!'


  Het was duidelijk dat Léopoldine in zijn ogen niks meer met het onderzoek te maken had. Maar hij had geen rekening gehouden met de strijdlust van de jonge vrouw, die hem ongevraagd achternaliep. Hij draaide zich om en keek haar verbluft aan, maar begreep dat het zinloos was om te proberen haar tegen te houden.


  Hij opende het luik en ging voorop. In het schijnsel van de zaklamp werd, na een reeks trappen, een gewelfde gang zichtbaar waar het vocht door de muren sijpelde, breed genoeg om met twee mensen naast elkaar te kunnen lopen. Ze volgden de gang in stilte. De echo van hun voetstappen werd gedempt door de dikke muren. De lichtbundels van de lampen onthulden donkere hoekjes en vormden griezelige schaduwen langs de vochtige wanden. Het groepje hield de adem in toen het recht voor zich een verontrustende opening zag opdoemen als een opengesperde bek, klaar om hen op te slokken.


  Commissaris Roussel was niet zo'n gevoelig type en trok zijn wapen tevoorschijn. Ze kwamen uit in een gewelfde ruimte, heel donker en zo groot als een metrostation, uitgerust met eenvoudige maar nieuwe elektronische apparatuur. In het midden stond een tafel met daarop allerlei spullen. Ze liepen er langzaam op af, bang om weer gruwelijke ontdekkingen te doen. Instrumenten lagen kriskras door elkaar: scalpels, hechtdraad en setjes naalden, snijtangen, scharen, een elektrische boor, een zaag die onder het bloed zat... het tafereel bezorgde je koude rillingen. Beelden van krankzinnige en wrede experimenten speelden de bezoekers door het hoofd. Voor de tafel, naast de restanten van een plastic etalagepop, lagen een paar kleverige latex handschoenen, een pot kunsthars en een ijzeren emmer die droop van het bloed. De lucht van verrotting was weerzinwekkend. Een van de politiemannen moest zijn blik afwenden en hield zijn hand voor zijn mond.


  'Hier is het lichaam van Laurence Himbert opgezet,' mompelde


  Roussel. 'En misschien is ook Norbert Busson hier geprepareerd.'


  'Commissaris,' fluisterde een van de agenten met trillende stem, 'kijk...'


  De politieman wees naar een donkere hoek. Roussel scheen er met zijn zaklamp in. Twee puntjes lichtten op in het donker. De commissaris richtte zijn wapen, op de voet gevolgd door zijn twee collega's. Léopoldine begon spijt te krijgen van haar onderneming. Instinctief verschool ze zich achter een van de twee mannen in uniform.


  'Geef je over, Servan!' schreeuwde Roussel.


  Het enige antwoord was de weerkaatsing van zijn stem.


  Hij liep kordaat naar de twee mysterieuze puntjes.


  Er lag een kop op de grond. De opgezette kop van een grote aap. In de twee glazen ogen weerspiegelde het licht met een ironische glinstering.


  



  De ambulancebroeders droegen het lichaam van Godovski weg, terwijl Barnier, hoofd van het team van de technische recherche, aan de brigadiers Voisin en Commerçon zijn onmacht toegaf. 'Ik heb een snel onderzoek gedaan, maar ik heb geen enkel spoor of geen enkele afdruk kunnen vinden. Het lijkt wel alsof onze man als door een wonder uit het niets komt en gaat.'


  'Dat is niet zo vreemd,' zei Peter Osmond die het gesprek op een afstandje volgde. 'Wetenschappers zijn gewend om onder maximaal steriele omstandigheden te werken. Ze dragen altijd handschoenen en beschermende jassen. Je moet bedenken dat de moordenaar gewoon een experiment uitvoert.'


  'Maar wel een experiment op mensen,' antwoordde Barnier pissig.


  'Ja, op mensen ja,' mompelde Osmond.
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  Sjeik Anouar al-Khaad, kroonprins van de Verenigde Arabische Emiraten en gevolmachtigd vertegenwoordiger van zijn land, kwam tussen de gasten door naar voren gelopen en groette de heer Samuel Robertson, ambassadeur van de Verenigde Staten in Frankrijk, die hem verzekerde van het vertrouwen en de vriendschap van zijn volk. Sjeik Anouar al-Khaad antwoordde dat het hem een groot genoegen was de vertegenwoordiger van een geweldige democratie als de Verenigde Staten te mogen ontmoeten, en dat hij hoopte dat de vriendschaps- en vertrouwensbanden tussen hun beider landen zich in de loop van de jaren alleen maar zouden versterken.


  Daar vlakbij ontving de conservator van het museum, Johann Kircher, gekleed in zijn mooiste smoking, de voorzitter van het Oliver-fonds, officiële partner van deze buitengewone tentoonstelling die van zeer bijzondere betekenis zal zijn in de geschiedenis van het museum'. Hij stelde hem voor aan Jean Cailhau, tijdelijk zaakwaarnemer van het instituut, ook tot in de puntjes gekleed, en Yves Mathiolet, lid van de commissie die het onderwijsprogramma bepaalt, die gewichtiger deed dan ooit.


  Een stukje verderop, bij de petitfours en de champagnecoupes, stonden mannen in double-breasted pakken en vrouwen in lichte jurkjes te praten, terwijl ze neerbuigende blikken wierpen op de wetenschappers van het museum die ook voor de cocktail waren uitgenodigd en die herkenbaar waren aan hun spijkerbroeken en gekreukte overhemden - ze vonden het met hun puur wetenschappelijke geest niet nodig om zich voor zoiets onbenulligs in het pak te hijsen. De officiële genodigden stonden gezellig te keuvelen over de noodzaak om grote farmaceutische onderzoeken te financieren en over de impact van het vreemdelingenverkeer op de biodiversiteit, terwijl de wetenschappelijke koppen van het museum ruziemaakten over de vraag of het DNAvan een kikker, waarvan de sequentie bepaald wordt, nadat het geanalyseerd is door middel van agarosegelelektroforese, en vervolgens gekloond in een plasmide, binnen 24 uur een waarneembare bacterie oplevert, of dat daar meer tijd voor nodig zou zijn. Het was dus een doodnormale borrel.


  Johann Kircher liep van het ene groepje naar het andere, net zo op zijn gemak in het bijzijn van belangrijke politici als in het gezelschap van slonzige wetenschappers met grote uilenbrillen. Hij poseerde voor een foto met ambassadeur Robertson, liep weg om Tobie Parker te begroeten, en merkte nauwelijks op dat pater Magnani, zoals altijd gekleed als geestelijke, zich onder de mensen had begeven.


  



  Léopoldine en de drie politiemannen kwamen via een uitgang aan de voet van de Botanicavleugel weer naar buiten. De jonge vrouw had nooit kunnen vermoeden dat achter de berg oude brandblussers, die daar al tientallen jaren lag te verroesten en waar ze iedere dag langs liep, een hek verborgen zat dat toegang verschafte tot het binnenste van het Natuurhistorisch Museum. Ze bekeek de eeuwenoude gebouwen nu met een andere blik. Hun massieve uitstraling en hun indrukwekkende gevels verborgen iets anders, een schandelijk geheim, een moorddrift, tal van verborgen zaken die door de wetenschap weggemoffeld waren en die nu op de meest slinkse manier en met vertienvoudigde kracht en haat weer opdoken.


  Terwijl hij de festiviteiten van een afstand gadesloeg, gaf commissaris Roussel per walkietalkie zijn orders: twintig man moesten onmiddellijk het ondergrondse gangenstelsel uitkammen. Als antwoord ontving hij een bericht dat hem nauwelijks verraste: professor Servan was niet thuis. Dat gevoel had hij al, de geneticus was ergens op het museumterrein. Ook werd hij bericht over de dood van een man, vermoedelijk Godovski.


  "Vermoedelijk? Hoezo vermoedelijk?' schreeuwde Roussel in het apparaat. 'Is het 'm of is het 'm niet?'


  Bij het horen van de toestand van de dode trok hij wit weg en streek met zijn hand over zijn gezicht.


  



  Osmond stond voor de immense boekenkast van Godovski.


  'De waarheid is in het boek te vinden.' Welk speciaal boek zou een man als Godovski zo aanduiden?


  Robert Axelrod, The Evolution of Cooperation; Diderot, Lettres sur les aveugles pour ceux qui voient; Patrick Tort, Dictionnaire du darwinisme-, Stephen Jay Gould, The Panda's Thumb; Daniël C. Dennet, Darwins gevaarlijke idee. Niks bijzonders voor een zoöloog als Godovski.


  Als door een plotselinge aandrang pakte de Amerikaan die laatste titel van de plank, een boek dat hij kende en waar hij veel bewondering voor had, en bladerde het door. Talloze passages waren onderstreept, hoekjes waren omgevouwen, maar geen enkele aanwijzing. Hij zette het op zijn plaats terug en ging verder met zijn monnikenwerk.


  Maar de titel van Daniël C. Dennet bleef door zijn hoofd spelen. Darwins gevaarlijke idee.


  



  Léopoldine moest even op adem komen. Door de emoties van de afgelopen uren stond ze stijf van de spanning, ze kon niet meer. Ze had behoefte aan een beetje menselijke warmte en wilde vooral wat afstand nemen van deze waanzin. Dankzij haar praktische instelling wist ze meteen tot wie ze zich moest wenden.


  Ze verraste professor Florus op zijn favoriete uitkijkpost, voor het raam van zijn laboratorium met zijn enorme verrekijker.


  'Professor? Bent u niet naar de receptie?'


  Hij draaide zich verbaasd om en keek naar de jonge vrouw alsof ze een buitenaards wezen was. 'Léopoldine? Wat doe jij nou hier?'


  'Nou, eh... ik ben aan het werk.'


  'Op zondag? Maar je moet toch uitrusten, Léopoldientje! Je werkt je nog eens dood! Je ziet ook helemaal pips.'


  Ze was blij de oude man weer te zien, hij was altijd zo lief voor haar. 'En dat zegt u? Terwijl u hier iedere dag bent?'


  'Ach ja, ik heb verder toch niks anders te doen. Ik ben een oude man, ik heb geen familie meer, mijn vrienden zijn overleden, wat moet ik anders de hele dag doen? Dan kan ik me beter hier nuttig maken.'


  De oude professor draaide zich mopperend naar het raam terug. 'Zonder mij gebeurt er niks in het museum, dat weet jij ook. Dat zullen ze nog wel merken als ik er niet meer ben! Dat zullen ze nog wel merken! Dat wordt een onvoorstelbare puinhoop!'


  Léopoldine keek hem vertederd aan. 'Luister, professor,' zei ze beslist, 'we gaan hier niet blijven sikkeneuren! Als die lui het ervan nemen, waarom wij dan niet? Kom, ik neem u mee naar het feest!'


  'Wat? Geen denken aan! Daar ben ik veel te oud voor, liefje! Bovendien heb ik nog werk te doen.'


  'Niks mee te maken, ik ben de baas! Trek uw jas aan, we gaan!'


  'Maar Léopoldine...'


  'Geen gemaar!'


  Diep vanbinnen vond de oude man het hartstikke leuk om zijn laboratorium en zijn vergeelde dossiermappen even te laten voor wat ze waren. Dat wist Léopoldine heel zeker.


  In de lift legde hij nadenkend een vinger tegen zijn voorhoofd. 'Trouwens, ik moet je nog wat zeggen, ik herinnerde me iets in verband met Anita Elberg. Weet je nog...'


  'Straks, professor. Dat vertelt u me maar bij een glas champagne!'


  



  Naast de kassen, waar cactussen, yucca's en baobabs stonden, zag Johann Kircher een groepje onderzoekers staan dat in een hevige discussie verwikkeld was. Hij voegde zich discreet bij hen.


  'De theorieën van Darwin zijn het werk van een genie,' zei een van hen. 'Hij zou de wetten van de evolutie sowieso ontdekt hebben, ongeacht zijn land van herkomst of de tijd waarin hij leefde.'


  'Dat ben ik met je eens,' zei zijn gesprekspartner, 'maar we moeten niet vergeten dat hij staatsburger was van een belangrijke wereldmacht, op zowel politiek als intellectueel gebied. Daardoor was hij op de hoogte van de meest recente ontwikkelingen in de wetenschap...'


  'Vooral ook omdat Engeland de wereldzeeën beheerste,' kwam Kircher tussenbeide. 'Hij kon naar believen naar de meest afgelegen streken reizen om zijn onderzoek te verrichten.'


  'Natuurlijk!' zei de eerste onderzoeker. 'Je hoeft maar naar de landkaarten uit die tijd te kijken: Engeland is als middelpunt van de wereld afgebeeld. Logisch, het was het invloedrijkste land in die tijd. Het is dus ook niet vreemd dat de theorieën van Darwin zich bliksemsnel verspreid hebben en dat zijn aanhangers meteen een standbeeld voor hem oprichtten.'


  Het standbeeld van Darwin, Engeland als middelpunt op oude geografische kaarten... Een van de mannen excuseerde zich en verliet gehaast het groepje, waarbij hij in het voorbijgaan tegen pater Magnani opliep die het gesprek aandachtig volgde.


  Darwins gevaarlijke idee.


  Natuurlijk, dacht Osmond, terwijl hij koortsachtig in de boekenkast bleef zoeken. Natuurlijk was Darwin, voor hen, gevaarlijk! Het was zelfs de gevaarlijkste man in de geschiedenis sinds de verschijning van hét boek! Hét boek! Osmond wist honderd procent zeker dat hij het in deze ruimte zou vinden. Hij concentreerde zich op de oude delen die onderin stonden.


  Eureka! Daar was het, een dik boekwerk in een leren band die door de vele jaren bruin verkleurd was, beduimeld door het lezen en de duizenden handen die het hadden vastgepakt.


  Een oorlogsverklaring.


  De basis voor een nieuwe wereld.


  Het einde van een wereld.


  On the Origin of Species by Means of Natural Selection, Charles Darwin, 1859.


  'I'vegotit!'riep Osmond uit.'De originele uitgave uit 1859!'


  'Wat staat daar voor belangrijks in?' vroeg Commerçon.


  'Alles staat in dit boek!'


  'Maar waarom de originele uitgave?' informeerde Voisin.


  'Omdat Darwin het daarin niet over God heeft. Geen enkele keer! En dat was heel onbeschoft en in strijd met de moraal. Het was zo'n schandaal dat Darwin in de tweede editie gezwicht is voor de druk en aan het eind een paragraaf heeft toegevoegd waarin hij verwijst naar de Schepper. Alle vertalingen zijn op die tweede editie gebaseerd. Dat verklaart waarom de katholieke kerk heel lang geprobeerd heeft aannemelijk te maken dat Darwin gelovig was en dat zijn onderzoeken niet in strijd waren met het christelijk geloof.'


  De brigadiers Voisin en Commerçon konden zich het belang van deze discussie, die uit een ander tijdperk leek te komen, moeilijk voorstellen. Maar Osmond had geen tijd om hun de omvang van de metafysische en ethische gevolgen uit te leggen die voortvloeiden uit deze kleinigheid.


  Opeens stuitte hij, bladerend door het boek, op een vergeeld, in vieren gevouwen papiertje.


  



  'Natuurlijk mag ik alcohol drinken!' zei Alex verontwaardigd. 'Wilt u mijn papieren zien? Weet u wel tegen wie u het hebt?'


  Het bedienend personeel keek argwanend naar het kleine arrogante ventje dat zich een weg baande en zonder toestemming een glas drank wilde pakken.


  Gelukkig nam Léopoldine, die net bij het buffet aankwam, het voor hem op. 'Ja, dat mag hij hoor, een bodempje.' Ze bewoog plagerig haar wijsvinger heen en weer. 'Niet te veel hè, Alex! Eén glaasje! Beloofd?'


  Alex keek haar vuil aan en bromde wat. Zodra er grappen werden gemaakt over zijn lengte, verloor hij al zijn gevoel voor humor. Een kelner tapte een bruinachtig straaltje uit het enorme vat dat op een driepoot stond.


  'Wat is dat?' informeerde Léopoldine.


  'Rum,' antwoordde de kelner. 'Rechtstreeks afkomstig uit de kelder van het museum. Deze ton lag al jaren te wachten om ontdekt te worden, volgens mij. Vreemd dat hij niet eerder opgemerkt is. Wilt u proeven? Hij is uitstekend.'


  'Nee, bedankt,' zei Léopoldine, 'Veel te sterk voor mij. Ik neem liever champagne.'


  Ze haalde twee glazen en toostte met professor Florus die kaarsrecht op een stoel zat en als een kenner van het drankje nipte. 'Uitstekend. Iets te koud naar mijn smaak, en aan de zure kant, maar toch uitstekend.'


  Léopoldine moest lachen omdat hij zich voordeed als een ervaren vinoloog. Zoals gewoonlijk begon professor Florus herinneringen op te halen.


  'De laatste keer dat ik dit gedronken heb moet in 1995 geweest zijn, toen ik met pensioen ging. Mijn collega's dachten dat ze me zomaar aan de kant konden schuiven! Maar ik heb ze mooi te pakken gehad!'


  Hij moest nog lachen als hij eraan terugdacht. Léopoldine ontspande zich volkomen. Eindelijk vergat ze de beproevingen van de afgelopen dagen.


  'Ter verdediging van mijn proefschrift. Ik heb het nu over een tijd waarin jij nog niet eens was geboren, Léopoldientje, dat moet ergens begin jaren zestig zijn geweest. Mijn vrienden en ik hebben vreselijk gefeest. In die tijd was ik natuurlijk veel sterker en...'


  Hij greep naar zijn voorhoofd. 'Maar eigenlijk... Ja, dat wilde ik je zeggen! Weet je nog dat verhaal met Anita Elberg, ik heb je erover verteld.'


  'Dat zou best kunnen,' zei Léopoldine.


  'Jawel, een schandaal waarbij ze betrokken was. Nou, vanochtend herinnerde ik me opeens weer waar het ook alweer over ging: tegen het eind van de jaren tachtig was Anita Elberg voorzitter van de promotiecommissie, en heeft ze geweigerd een bepaald proefschrift goed te keuren.'


  'Is er een proefschrift geweigerd? Maar dat is vreemd, dat gebeurt nooit!'


  'Inderdaad, heel wonderlijk. Voor zover ik weet is dat de enige keer dat iets dergelijks hier is voorgevallen. Het veroorzaakte een enorm schandaal. De student ging zo ver dat hij Anita Elberg zelfs met de dood bedreigde, niets meer en niets minder.'


  Léopoldine, die op het punt stond haar glas leeg te drinken, bleef met het glas in de lucht hangen. Ook bij haar kwamen er massaal herinneringen boven. Een biologieproefschrift...


  Ze trok wit weg, kwam als een zombie overeind en rende naar het gebouw van de centrale bibliotheek.


  'Hé, waar ga jij heen?' schreeuwde Alex toen ze voorbijkwam.


  'Maak je geen zorgen, ik ben over een minuutje weer terug!'


  



  'Daarom wilde Anita Elberg contact opnemen met Godovski!' riep brigadier Voisin uit.


  'Ja, Godovski was de enige die kon begrijpen wat Elberg bedoelde met:"O. aangekomen in museum"'


  'Maar waarom heeft hij ons dat niet verteld?' vroeg Commerçon zich verbaasd af.


  'Omdat hij een bewijs wilde hebben. En dat bewijs is hier!' zei Osmond terwijl hij het verstopte papiertje uit het boek van Darwin trok.


  Het was een inschrijfformulier met het logo van het Natuurhistorisch Museum. Schooljaar 1986-1987. Met een foto.


  Osmond belde meteen Léopoldine. Voicemail.


  'We moeten opschieten,' zei hij tegen de politiemannen terwijl hij het laboratorium van Godovski verliet.


  



  Léopoldine probeerde wegwijs te worden in de doolhof van kasten. Buiten was het donker geworden, en het magazijn van de centrale bibliotheek baadde in een koele duisternis, die her en der door het schijnsel van een peertje doorbroken werd. Met een snelle blik liep ze de etiketten van de archiefdozen langs: 'Napoleontische razzia's, 1802-1813', 'Casamance, 1890-1930'... Koortsachtig duwde ze een stoffige kist weg, trok een andere naar voren, inspecteerde die snel, duwde hem ook weg. Het was ook zo donker. Waar had ze die doos nou toch gelaten? Als ze nou eens gewoon haar werk kon doen.


  Eindelijk vond ze wat ze zocht: 'Biologielaboratorium, 1980-1990'. Onder een stapel boeken lag een gekreukt document: Genealogie van de eukaryote cel, proefschrift voor het verkrijgen van de doctorsgraad in Biologie van Jean Ostwald, voorzitter van de promotiecommissie Anita Elberg, promotor François Servan.'O. aangekomen in museum. Godovski waarschuwen.' Het bericht van Anita Elberg kwam in een nieuw daglicht te staan.


  Plotseling hoorde ze hoe de lift zich in beweging zette, op de derde verdieping stil bleef staan, het geluid van een sleutelbos die uit een zak werd getrokken. Er ging een deur open.


  Er was zojuist iemand het gesloten depot van het museum binnen gekomen.


  



  Osmond, Voisin en Commerçon haastten zich naar de receptie. Ze keken de mensenmenigte rond. Geen spoor van degene die ze zochten. Ze liepen tussen de groepjes genodigden door, van wie de deftigsten hun verbazing toonden over het feit dat ze zo onbeschaamd werden aangestaard. De lijfwachten van sjeik Anouar al-Khaad brachten hun hand naar hun vuurwapen toen ze Osmond op de prins af zagen komen lopen waarbij hij een clubje dames omverliep. Ze kwamen recht op het diplomatieke incident af, maar de Amerikaan wierp hun slechts een ongeïnteresseerde blik toe en vervolgde zijn zoektocht. De brigadiers Voisin en Commerçon maakten een teleurgesteld gebaar: de vogel was gevlogen.


  Voor de tweede keer die week had Osmond een naar voorgevoel. Toen hij Alex in het oog kreeg die aan de bar stond te bestellen - niet voor de eerste keer, te oordelen naar zijn wankele staat - rende hij op hem af. 'Alex! Waar is Léopoldine?'


  'Léo?' stamelde de verzorger, een beetje verrast dat hij zo betrapt werd. 'Ze moet hier ergens zijn, denk ik. Ze zei dat ze binnen een minuut terug zou zijn. Wacht even, professor, u moet dit proeven, deze rum, alsof er een engeltje over je tong piest. Ober!'


  De kelners stonden over het tapkraantje van het vat gebogen, waar geen druppel meer uit kwam. Maar zo veel glazen hadden ze toch nog niet geschonken. Ze zouden het open moeten maken om te zien waarom het verstopt was.


  Het deksel was nog niet opgelicht of er klonken kreten van afschuw gesmoord in braaksel. Alex was binnen twee seconden ontnuchterd.


  44


  



  De oude houten trap was gehuld in duisternis. Léopoldine zat gehurkt op de overloop en luisterde angstig naar de geluiden uit het depot. Ze hoorde duidelijk hoe er een kist over de vloer geschoven werd. Ze hield haar adem in en ging een paar treden naar beneden. Er scheen een straal licht door de half openstaande deur. Ze schrok op van het doffe geluid van een metalen voorwerp dat op de grond viel. Haar verstand zei haar dat ze zich uit de voeten moest maken, toen een gesmoorde vloek haar verstijfd deed staan. Ze moest er het hare van weten. Ze sloop verder de trap af en duwde zachtjes de deur open.


  In het schemerdonker, tussen de opgezette dieren en afgedankte meubels, sleepte een voorovergebogen gedaante een ijzeren kist knarsend over de cementvloer. Léopoldine deed een paar stappen in de ruimte die verlicht werd door stoffige gloeilampen, tot aan de kast met de marmeren bustes, waar ze de dag daarvoor de toegetakelde kop van Darwin had aangetroffen. De oude landkaarten lagen verspreid over de grond.


  De man boog zich en er klonk een droge klik. In een flits begreep Léopoldine wat er ging gebeuren en ze versnelde haar pas. Te laat. De gedaante hief zijn hamer al in de lucht.


  Met een paar zware klappen was het enige bekende exemplaar van de Sinanthropus van de aardbodem verdwenen. Léopoldine wierp zich op de vernieler, die haar wegduwde en met een sprong overeind kwam. Zijn gezicht was angstaanjagend, geëxalteerd, duivels. Zijn ademhaling hortend.


  'Als je nagaat dat hij voor mijn neus lag. Je hoefde alleen maar aan Darwin te denken! Die atheïstische schoft van een Darwin! Wie heeft bedacht om die oude landkaarten op deze hutkoffer te leggen, Léopoldine? Er gebeuren rare dingen in het museum, vind je ook niet?'


  Léopoldine deinsde geschokt achteruit. De man die verwilderd voor haar stond was Johann Kircher.


  Zijn smokingjasje zat onder het stof, het strikje bungelde om zijn nek en zijn handen omklemden krampachtig de hamer en beitel.


  'Ze zullen niks kunnen bewijzen, Léopoldine,' zei hij opeens bedaard. 'Van de botten van de Sinanthropus is alleen stof over. Zo wil God het. " Stof zijt gij en tot stof zult gij vergaan."Ik voer slechts Zijn wil uit.'


  'En God heeft jou gevraagd om Alan in het roofdierenhok te duwen?'


  'Die arme jongen, een belediging voor de Schepping. Maar hij is me wel enorm van nut geweest.'


  'Nu herinner ik het me opeens. Jij was in de menagerie. Je luisterde naar Norbert Busson...'


  'Ook al zo'n godslasteraar. Hij heeft alleen maar zijn verdiende loon gekregen.'


  'En je hebt daar gebruik van gemaakt om Alan uit de weg te ruimen.'


  'Helemaal niet, Léopoldine! Ik ben slechts het werktuig van het goddelijke ontwerp. Er moest een beetje orde geschapen worden in het museum. De waarheid herstellen. God teruggeven wat Hem toekomt!'


  'En Servan? Was hij het werktuig van God of van jou?'


  Uitgeput legde Kircher de hamer en de beitel in de kast, tussen de bustes van de beroemde geleerden. 'Servan. Hij heeft voor ons gedood, maar uiteindelijk heeft hij ons allemaal bedrogen. Hij deed alsof hij voor onze zaak vocht, wij financierden zijn werk. Hij moest stelselmatig tegen elke vooruitgang van deze darwinisten ingaan. Maar in werkelijkheid respecteerde hij Gods wil niet! Hij dacht dat hij de genetica kon inpassen in het ontwerp van onze Schepper. Hij beweerde dat hij de absolute perfectie van de goddelijke creatie kon bewijzen. Maar hij probeerde alleen maar om zichzelf in de plaats van God te stellen om de Übermensch te maken. Hij eigende zich het recht op leven en dood van de mens toe! Alleen God heeft dat recht!'


  Kircher had die laatste zin geschreeuwd uit wanhoop. Hij deed een stap in de richting van de jonge vrouw, die meteen achteruitdeinsde.


  'Dankzij jou, lieve Léopoldine, begreep ik dat Servan ons bedroog. Herinner je je dat nog?'


  'De verhandeling van Newton over alchemie.'


  'Eh, ja. Een "tovenaarsleerling", zo noemde je hem zelf. Zonder jou zou ik het nooit hebben begrepen. Servan was een monster.'


  'En jij, wat ben jij dan? Jij hebt hem tot die moorden aangespoord om je wraaklust te bevredigen, Johann. Of moet ik je misschien Jean Ostwald noemen?'


  De conservator grijnsde. 'Anita Elberg heeft haar verdiende loon gekregen. Door mijn proefschrift te weigeren heeft ze God beledigd. Destijds nam alleen Servan het voor me op. Ik heb me heilig voorgenomen om op een dag terug te komen om de ware toedracht vast te stellen. Ik heb mijn vader gehoorzaamd en ben in de Verenigde Staten gaan wonen. Daar werd ik door broeders opgevangen, zij financierden mijn onderzoeken, ik nam de naam van mijn moeder aan, Kircher, en wachtte geduldig mijn tijd af. Ik wist dat die zou komen, mijn Redder waakte immers over mij. Dus toen ik die benoeming bij het museum kreeg, wist ik dat mijn Redder mij een taak had toegewezen: zorgen dat Hij de plaats terugkreeg die Hem toebehoorde, als middelpunt van de Schepping. Ketters hadden zich die onrechtmatig toegeëigend, ik heb Hem die teruggegeven en de schuldigen gestraft, al die schurken die doen alsof ze christen zijn en hun Schepper verraden uit naam van de wetenschap. Ho Wan Xanh, Delmas, Himbert. Die vuilakken die zeggen dat ze God eren als ze neerknielen voor het standbeeld van Darwin, hun meester. Ik heb de goddelozen gestraft, vooral die Anita Elberg, die ik meer haatte dan wie dan ook. Servan was bereid me te helpen, hij had ook nog wat rekeningen te vereffenen. Ook moest ik alles wat de mensen op een dwaalspoor kon brengen uit de museumcollectie laten verdwijnen. Die meteoriet natuurlijk, met de hulp van een andere broeder, die man die jij in de aangrenzende kamer zag en die die atheïst van een Osmond uit de weg had moeten ruimen. En van die botten zou ik het bestaan nooit geweten hebben als jij er niet over begonnen was. Dankjewel, Léopoldine. Nu moet de hele wereld wel zijn ogen openen: God is de meester van de Schepping, en daar kan niets of niemand iets tegenin brengen.'


  'Je bent gek.'


  De uitdrukking op Kirchers gezicht veranderde weer. Er was oprecht onbegrip van af te lezen. 'Waarom worden wij, christelijke broeders, altijd als gekken beschouwd terwijl we ons alleen maar in dienst van onze God willen stellen? We zullen altijd het verachtelijke doelwit zijn van ongelovigen, dat weten we heus wel. Maar wij wijden ons, koste wat kost, aan onze taak, wij bereiden de terugkeer van God op aarde voor. We zijn bereid om het grootste offerte brengen, naar het voorbeeld van Christus onze Redder!'


  'Bereid om onschuldigen te vermoorden?'


  'Niemand is onschuldig, Léopoldine. Wij zijn allemaal verantwoordelijk voor de Zonde. Het Kwaad zit in ons, al vanaf de oorsprong. Wij moeten boete doen, allemaal. Ik ben een zondaar, ik moet boete doen. Door die schadelijke wezens die God beledigen uit de weg te ruimen, doe ik boete voor mijn zonde. Zo dank ik God.'


  Kircher stond op het punt om in huilen uit te barsten. Met twee passen was hij bij haar en nam haar in zijn armen. 'Ik hield van je,' bekende hij terwijl, hij haar diep in de ogen keek. 'Ik hield van je zoals ik nooit gedacht had van een aards wezen te kunnen houden. Maar een dergelijk gevoel kan ik niet goedkeuren. Dat verbiedt mijn opdracht me. Ik heb me aan God gewijd.'


  'Laat me los! Laat me gaan!'


  Ostwald haalde een pistool uit zijn zak. 'Dat kan niet, Léopoldine. Mijn opdracht is nog niet volbracht.'


  



  De genodigden konden hun ogen nog steeds niet geloven. Het lichaam van Servan dreef als een monsterlijke, verschrompelde foetus in een houten ton vol sterkedrank. De politie had de genodigden laten afvoeren en de menigte fotografen en cameramensen teruggedreven. Alleen lege tafeltjes en omgevallen stoelen herinnerden aan het feest.


  Peter Osmond probeerde zich een weg te banen door die paniekerige mensenmassa. Maar Kircher bleef onvindbaar. Hij ging weer op zoek naar Léopoldine, tevergeefs. Plotseling klonk er een bekende stem.


  'Peter!'


  Pater Magnani stond naar hem te gebaren vanaf de deur naar de bibliotheek. Hij haastte zich zijn kant op, gevolgd door Voisin en Commerçon.


  'Ik ben hem gevolgd, hij is hier naar binnen gegaan,' zei pater Magnani. 'Maar mijn magneetkaart zit nog in de zak van mijn jasje.'


  Osmond haalde de zijne tevoorschijn en maakte de deur open. Ze liepen de verschillende verdiepingen langs en openden alle deuren, op zoek naar een teken van leven.


  'Laat me los!'


  Léopoldine. Dat kon alleen zij zijn.


  De vier mannen vielen het depot op de derde verdieping binnen en zagen hoe twee gedaantes zich richting de deur aan de overkant begaven, die naar de Grote Galerij van de Evolutie leidde. Ze zetten de achtervolging in en belandden in het pikkedonker.


  Het enige wat ze wisten was dat ze zich in een immense ruimte bevonden. De echo van hun voetstappen op de houten vloer weergalmde in het niets.


  Plotseling werd de Grote Galerij van de Evolutie door duizend lampjes verlicht. Het gigantische schip van hout en metaal kwam tot leven, met zijn verzameling opgezette dieren en zijn veelkleurige vitrines. Lager gelegen bewogen de walvisskeletten lichtjes in het luchtledige, en herinnerden aan de bloeitijd van deze zoogdieren, met hun afwijkende lichaamsbouw en kleuren. De homo sapiens leek behoorlijk onbeduidend in vergelijking met de fantastische diversiteit aan dierlijke vormen. Omdat ze geheel in beslag werden genomen door hun achtervolging, realiseerden Osmond, pater Magnani en de twee politiemannen zich niet dat ze de oeroude strijd nabootsten van de soort tegen de soort.


  



  Op de begane grond stond commissaris Roussel orders te geven door een megafoon. 'Geef je over, Kircher. Je hebt geen enkele kans! Laat haar gaan!'


  Johann Kircher, het pistool tegen de slaap van Léopoldine, leek volledig verslagen. Ze hadden hem, Osmond en Voisin van de ene kant, pater Magnani en Commerçon van de andere, langzaam ingesloten en naar een hoekje van de Grote Galerij gedreven.


  Toen zagen ze het. Een groep opgezette apen, drie bonobo's in een levensechte houding, hangend aan de takken van een tropische boom. Van alle primaten staan de bonobo's erom bekend dat ze het dichtst bij de mens staan. Ze hebben een buitengewoon vermogen om te leren en hun sociale gedrag is heel verfijnd. Sommigen durven zelfs te beweren dat ze de meest directe familie van de homo sapiens zijn.


  Een van de dieren toonde wel een heel kenmerkende eigenschap. Het had een mensenhoofd. Op de opgezette romp van de primaat stond het hoofd van Eric Godovski. Voor Johann Kircher en de zijnen was het bewijs compleet en op de meest gewetenloze manier hadden ze aangetoond dat de cirkel van de evolutie rond was.


  Politiemannen kwamen nu van alle kanten aangelopen om Kircher en Léopoldine in het nauw te drijven. Boven een hoofd was een opschrift te lezen: zaal met uitgestorven diersoorten. Kircher had nog


  altijd zijn wapen op de jonge vrouw gericht.


  De gijzelnemer en zijn slachtoffer keken elkaar ernstig aan. Tot haar eigen verbazing voelde Léopoldine een diep medelijden met hem.


  'Waarom doe je dit?' vroeg ze hem.


  'Omdat God me daartoe opdracht heeft gegeven,' mompelde Kircher. 'Ik gehoorzaam Hem, meer niet.'


  'En hij vraagt je ook om op zondag te doden? Ik dacht dat de zondag een heilige dag was. Een dag van vergiffenis. Je moet vergiffenis schenken, Jean. God schenkt het leven, niet de dood.'


  De conservator wist niet wat hij moest antwoorden. Hij werd weer de student, Jean Ostwald, die ietwat verloren jongeman, lamgeslagen door een te strenge opvoeding, die ongetwijfeld nooit liefde had gekend. Léopoldine voelde hoe haar vastberadenheid aan het wankelen werd gebracht, hoe ze langzaam maar zeker overspoeld werd door twijfel. Ze smeekte hem bijna: 'Maar je ziet toch dat het afgelopen is! Geef je over! Spaar dan in ieder geval je eigen leven!'


  Kircher liet zijn wapen zakken. 'Mijn leven? Wat betekent mijn leven? Niets. Niets meer dan een zuchtje in de hand van God.'


  Er klonk een gedempt schot. Er stak een injectiespuitje in Kirchers schouder. Alex, die onopvallend de Grote Galerij was binnen geslopen en op een opgezette dromedaris was geklommen om vanuit een goede hoek te kunnen richten, had zoals altijd raak geschoten.


  Kircher bracht met een van pijn vertrokken gezicht zijn hand naar zijn schouder. Hij wist dat het verdovingsmiddel binnen dertig seconden werkzaam zou zijn. Hij verzamelde zijn laatste krachten en hief zijn gewapende hand omhoog.


  'Ik hield van je, Léopoldine,' fluisterde hij. Toen, bij wijze van afscheid, begon hij te huilen. 'Ik ben geen dier!'


  Vastberaden stak hij de loop van zijn pistool in zijn mond en haalde de trekker over.


  Epiloog


  



  Hangend op een stoel, zijn twee voeten uitgestrekt op zijn tas, zat een soort backpacker met gekreukte kleren de laatste editie van Le Monde te lezen, zonder ook maar enige aandacht te schenken aan de bedrijvigheid in de gate. Een groepje Italianen kwam bij de vertrekterminal aan en wees spottend naar de behaarde zwerver die verdiept was in zijn krant.


  Peter Osmond verlangde enorm naar de rust van zijn werkkamer op Harvard. Hij had maar een paar uurtjes geslapen en had stilletjes het hotel verlaten om geen afscheid te hoeven nemen. Hij had lang door de straten van Parijs gewandeld, in alle rust, en had zich opnieuw lopen verwonderen over de rijke architectuur en de wonderschone lichtjes. Maar hij was bedrukt; hij wist dat hij hier nooit meer terug zou komen. Er kleefden voortaan te veel hartverscheurende herinneringen aan deze stad waar hij zo van had gehouden.


  In een artikel op pagina acht werd kort melding gemaakt van de receptie in de Jardin des Plantes, de vorige dag. Er stond alleen dat de hoofdverdachte van de moorden, die het Natuurhistorisch Museum in rouw hadden gedompeld, ontmaskerd was, maar dat hij zelfmoord had gepleegd voordat hij kon worden aangehouden. De autoriteiten waren verder heel terughoudend. Blijkbaar had de politie instructies gekregen om belastende informatie tot een minimum te beperken. De museumdirectie volstond met de mededeling dat ze het gerechtelijk onderzoek nauwgezet volgde. Kortom, er zou nog heel wat water door de Rijn stromen voordat de lezers het fijne van deze geschiedenis te horen zouden krijgen. Wat dat betreft had Kircher echt alles verloren: de symbolische betekenis van zijn complot was tevergeefs geweest. De Amerikaan was daar alleen maar blij om. Hij sloeg de krant gelaten dicht. Wat een hoop doden, wat een hoop geweld en haat voor niets.


  Er liep een moeder voor hem langs met een kind in haar armen. Het jongetje staarde naar de paleontoloog alsof hij nog nooit zo'n vreemd wezen gezien had. Peter reageerde eerst niet, maar moest toen glimlachen. Hij was gelukkig, simpelweg gelukkig om dit kleine onschuldige wezen te zien, dit kleine ventje voor wie het leven net begonnen was en die nog zo veel te ontdekken had. De vrouw liep verder, maar Osmond zag nog net hoe het kind naar hem terug lachte.


  'Kijk eens aan! Wat een verrassing!'


  Osmond keek om: Marcello Magnani, met priesterboordje, kwam met zijn koffer op hem afgelopen. De Amerikaan had beloofd hem te zullen bellen om afscheid te nemen, maar had zich bedacht omdat hij niet wist wat hij moest zeggen. Misschien was hij bang voor allerlei beloftes of vriendschappelijke woorden. Hij voelde zich daarbij altijd slecht op zijn gemak. Pater Magnani leek zich net zo ongemakkelijk te voelen. Hij bleef voor hem staan, onhandig heen en weer wiebelend, niet wetend wat hij moest zeggen.


  Osmond keek door de glazen wand naar buiten. Er steeg met brullende straalmotoren een vliegtuig op.


  'Zo,' zei Osmond, 'je gaat terug naar Rome.'


  'Ja,' antwoordde de priester terwijl hij zijn ticket liet zien, 'en ik ben aan de late kant. Ik heb naar je hotel gebeld, ze zeiden dat je al vertrokken was, dus restte mij niets anders dan naar het vliegveld te gaan. En kijk, gelukkig kom ik je hier tegen.'


  'Wat een toeval, is dat even boffen,' zei Osmond spottend.


  'Toeval, of onvermijdelijkheid. Ik blijf proberen je te overtuigen, hoor!'


  Ze wisselden een glimlach uit: per slot van rekening hadden ze meer gemeenschappelijk dan ze dachten.


  'Zo, dus je gaat verder met je onderzoeken?' vroeg Osmond.


  'Harder dan ooit,' antwoordde de priester. 'In de hoop dat ik deze keer wel iets ontdek.' Marcello Magnani leek de juiste woorden te zoeken en zei toen: 'De ervaringen van deze afgelopen week hebben diepe indruk op me gemaakt. In alle opzichten. Ik geloof dat ik de mens nu iets beter begrijp, en de betekenis van mijn roeping. Dat heb ik wel een beetje aan jou te danken, en daarvoor wilde ik je bedanken.'


  Een stroperige stem riep voor de laatste keer om dat de vlucht met bestemming Rome ging boarden. De priester maakte een gebaar naar de stewardess. 'Oké, ik denk dat ze nu niet langer op me willen wachten. Tot ziens. En veel succes.'


  De twee vrienden schudden elkaar lang de hand. Terwijl hij de man in het zwart voor de allerlaatste keer nakeek, bedacht Osmond dat dit de hartelijkste handdruk was die hij ooit had gevoeld.


  Hij keek hoe het vliegtuig van Alitalia van de terminal wegreed, rustig naar de startbaan taxiede en in de lucht verdween.


  Hij bleef door de glazen pui naar de landende en opstijgende vliegtuigen zitten kijken, in afwachting van iets, maar hij wist niet precies wat. Waarschijnlijk had de melancholie alweer bezit van hem genomen. Eindelijk klonk uit de luidspreker de zoete stem die de vlucht aankondigde met bestemming New York. Hij pakte zijn tas.


  Op dat moment, als bij toeval - maar was het echt toeval, of was het het gevolg van een aaneenschakeling van onvermijdelijkheden? - gebeurde wat hij zowel gehoopt als gevreesd had.


  'Peter!' schreeuwde een stem die hem recht in zijn hart trof.


  Léopoldine en Alex stonden achter de douane druk naar hem te gebaren. Osmond had gewoon terug kunnen zwaaien en kunnen vertrekken zonder het risico te nemen verscheurd te worden, want dat was nou precies wat hij had willen voorkomen. Maarhij kon Léopoldine niet op die manier verlaten, zo abrupt. Een jubelstemming maakte zich van hem meester en hij rende op de jonge vrouw af, waarbij hij de paar passagiers die zich naar het loket begaven omverliep.


  'Alex is hierheen gescheurd,' zei ze compleet buiten adem. 'We hadden wel tien keer dood kunnen zijn.'


  'Helemaal niet,' mopperde Alex. 'Ik weet altijd wat ik doe.'


  'Ga je al weg?'zei ze.


  'Ja,' zei Osmond verlegen. 'Ik had toch gezegd dat mijn vlucht vandaag was? Dus ja, ik ga ervandoor.'


  'Zonder mij gedag te zeggen?'


  Hij sloeg zijn ogen neer om niet te laten merken hoe graag hij dat had gewild, dat hij aan niets anders had gedacht toen hij doelloos door de straten van Parijs liep, maar dat het ongetwijfeld beter was om zo uit elkaar te gaan, zonder woorden. Hij was niet zo goed in liefdesbetuigingen, hij was maar een wetenschapper, geen dichter.


  'Misschien zien we elkaar nog eens...'


  Op dat moment wilde hij niet langer Peter Osmond zijn, de internationaal bekende geleerde, de professor aan Harvard en hoofdredacteur van News in Evolution, hij wilde niets anders dan bij deze geweldige jonge vrouw blijven.


  Ze stak hem iets toe. 'Hier, mijn e-mailadres. Schrijf je me?'


  Hij pakte het papiertje aan en knikte. Toen, met een brok in de keel, bracht hij met moeite uit: 'Goed. Tot ziens hè.'


  Omdat de biologische wetten zijn zoals ze zijn, dat wil zeggen, niet in staat om te verklaren waarom twee mensen zich soms zo fysiek tot elkaar aangetrokken voelen dat ze dat noodgedwongen tonen op een manier die elke logica te boven gaat, en ook nog eens op de meest ongelegen momenten, boog Peter Osmond zich over het hek en kuste Léopoldine Devaire uitvoerig.


  Hij zwaaide Alex gedag en liep, zonder zich om te draaien, haastig naar uitgang c van gate 2f.


  De schrijver van deze regels laat het aan de lezer over om te bepalen wat, toeval of noodzakelijkheid, leidde tot de ontmoeting tussen Peter Osmond, pater Magnani en Léopoldine Devaire. Hij beperkt zich ertoe op te merken dat de vleugel van het gebouw aan de rue Cuvier, waar het laboratorium van de astrofysicus Ho Wan Xanh gehuisvest was, gerestaureerd wordt. Over een paar maanden zal er niets meer van de ramp zichtbaar zal zijn.


  De diamantenexpositie was een enorm succes. Er was ongekende belangstelling van een enthousiast publiek, tot groot genoegen van de Oliver-groep die daarmee grote naamsbekendheid kreeg. De mediagekte naar aanleiding van de vreselijke gebeurtenissen in het museum nam snel af, er waren nieuwe tragedies om de aandacht op te richten. De pottenkijkers die de paden van de Jardin des Plantes afspeurden op zoek naar spanning en sensatie, maakten langzaam maar zeker weer plaats voor vreedzame zondagswandelaars en kinderen die rondjes draaiden in de draaimolen.


  De roofdierenafdeling, in het midden van de menagerie, is momenteel gesloten wegens reparatiewerkzaamheden. De katachtigen zijn ondergebracht in diverse dierentuinen in Europa. Toch staat er, een half jaar na de gebeurtenissen, nog geen heropening op het programma.


  Ver van de kleine nieuwsberichtjes heeft het investeringsfonds True Values besloten zijn aandeel in de financiering van het Europees Centrum voor Biologethisch Onderzoek in Lausanne te vergroten. True Values is daarmee de grootste aandeelhouder van dit instituut met wetenschappelijk oogmerk en buitengewoon duistere bronnen van inkomsten. Professor Jacques Royer is stilletjes afgetreden als voorzitter van het Wetenschappelijk Genootschap en opgevolgd door de vroegere hoogleraar van Johann Kircher aan de universiteit van Austin, Yves Mathiolet, die zijn baan als hoofd van de commissie die het onderwijsprogramma bepaalt om persoonlijke redenen heeft opgezegd.


  Peter Osmond is weer college gaan geven aan Harvard. Hij geeft paleontologie, biologie en wetenschapsgeschiedenis aan aandachtige toehoorders, en heeft een serie lezingen georganiseerd over de verhoudingen tussen het zuiver wetenschappelijk onderzoek en religie. Deze lezingen zullen aanleiding zijn tot een publicatie opgedragen aan professor Michel Delmas. Léopoldine zou, op zijn uitnodiging, haar eerstvolgende vakantie moeten benutten om New York te ontdekken.


  Ook pater Magnani heeft de rust van zijn laboratorium in Rome hervonden. In de stilte en overpeinzing die zijn dagen bepalen heeft hij een zogenaamde theorie van het 'asymptotisch traject' ontwikkeld, waarbij de baan van hemelse objecten wordt geanalyseerd aan de hand van hun gevoeligheid voor turbulenties van magnetische velden. Voor een commissie van verblufte hoogwaardigheidsbekleders van het Vaticaan heeft hij gesuggereerd dat het leven misschien elders al bestond, voordat het op aarde kwam. Zijn beweringen kregen veel weerklank in de internationale pers. Bescheiden als hij is, schrijft hij de oorsprong van zijn theorie toe aan de ontdekking die hij samen met professor Peter Osmond deed, van de universiteit van Harvard, van wie hij geen enkele publicatie mist.


  Léopoldine is elke dag in de Jardin des Plantes aan het hardlopen. Ze heeft nog steeds geen werkkamer tot haar beschikking, en rent van de ene vleugel van het museum naar de andere om een beetje orde te scheppen in de groeiende hoeveelheid wetenschappelijke publicaties waarmee de verschillende bibliotheken overspoeld worden. Als ze tijd heeft, werkt ze verder aan de inventarisatie van de archieven van de centrale bibliotheek. Als ze in dit tempo doorwerkt, heeft ze uitgerekend, zal de klus over 378 jaar geklaard zijn. Ze is bezig met een monografie over de notitieboekjes van pater Teilhard de Chardin, die ze verstopt had in de locker van haar vriend Alex, de enige plek in het museum waar vertrouwelijke stukken niet het risico lopen kwijt te raken. Ze wil haar boek opdragen ter nagedachtenis aan Norbert Busson.


  Ze heeft geprobeerd om Alex over te halen om 's ochtends mee te gaan hardlopen, maar dat bleek al snel een niet te verwezenlijken ideaal. De jonge man beweert dat zijn fysieke conditie uitstekend is, wat bijvoorbeeld bewezen wordt door zijn resistentie tegen alcohol en andere genotsmiddelen.


  Tot slot is Léopoldine een fervent lezer geworden van de boeken van Peter Osmond. Ze schrijft hem regelmatig voor een of andere toelichting. Ze wil koste wat kost uitstekend wetenschappelijk ontwikkeld zijn als ze hem in het voorjaar gaat opzoeken. Bovendien heeft ze besloten om zich wat netter te kleden en informeert ze zich serieus op dat gebied.


  In de Verenigde Staten hebben fundamentalistische groeperingen een proces aangespannen tegen de staat Kansas om de openbare scholen te verplichten naast de darwinistische theorieën ook die van het creationisme te onderwijzen. Over een paar weken zal de uitspraak volgen. In Pennsylvania, aan het gerechtshof van Harrisburg, hebben de aanhangers van het intelligent design, die de evolutietheorie ontkennen, een zware nederlaag geleden. Rechter John E. Jones heeft op 20 december 2005 verklaard dat het in verband met de scheiding van kerk en staat 'ongrondwettig is om het intelligent design te onderwijzen als alternatief voor de evolutie in een wetenschapsklas aan een openbare school'. Zijn beslissing, waarop na een proces van zes weken met spanning werd gewacht, was een lange, beargumenteerde kritiek op de theorie van het intelligent design en zijn aanhangers (zie: Le Monde, 22 december 2005). Er verschijnen echter nog regelmatig ouderraden voor het gerecht om te eisen dat het openbaar onderwijs opkomt voor de christelijke en morele waarden. Hun verzoek zal ongetwijfeld worden afgewezen, zowel in Kansas als in Pennsylvania. In ieder geval heeft de heer Morgan Nightingale, de advocaat van de fundamentalisten, nu al aangekondigd dat hij in hoger beroep zal gaan.


  De onverstoorbare professor Florus beschouwt het nog steeds als een erekwestie om elke dag, zomer en winter, in het museum te verschijnen. Hij komt als eerste en vertrekt als laatste, en gaat onverbiddelijk verder met zijn werk als natuuronderzoeker en het uitbreiden van de verzamelingen van de afdeling Botanica. Op verloren momenten staat hij nog altijd met zijn verrekijker te loeren of er zich iets voordoet dat gemeld dient te worden. Zoals u hebt kunnen lezen, houdt hij precies bij wat er in het museum allemaal gebeurt.


  Laten we net als hij blij zijn dat menselijke samenlevingen, ook al balanceren ze soms op het randje van de chaos, in navolging van de planten- en dierenwereld altijd weer hun evenwicht vinden.


  Als groot bewonderaar van het verloop van de seizoenen krijgt hij er nooit genoeg van om de dagen aandachtig in ogenschouw te nemen, op zoek naar zelfs de kleinste ontdekking die zijn kennis zou kunnen verrijken. Zo heeft men hem onlangs een onbekende variant van het gevleugeld helmkruid opgestuurd, een pakje waardoor zijn week niet meer stuk kon. In de stilte van zijn laboratorium, zijn loep tegen zijn oog gedrukt, laat hij de steel van dit kleine stukje plant uiterst voorzichtig tussen zijn vingers draaien voor een wetenschappelijk onderzoek waarbij elke nerf, elk nuance in het rood van de bloemblaadjes uitgebreid bestudeerd wordt.


  Maar in het kritische oog van de onderzoeker die de wereld bestudeert is nog altijd een schittering waarneembaar: de eeuwige schittering van het kind dat geheel in beslag wordt genomen door de ontdekking van het universum.


  Opmerking van de auteur


  



  De personages en situaties in dit boek zijn fictief. Elke overeenkomst met gebeurtenissen en personen die bestaan of bestaan hebben berust op toeval.


  Dat neemt niet weg dat sommige elementen uit de wetenschappelijke discussies in dit verhaal geïnspireerd zijn op het werk van professor Stephan Jay Gould (universiteiten van Harvard en New York, 2002) en Guillaume Lecointre (afdeling Systematiek, mnhn, Parijs). Zij vertegenwoordigen het neodarwinistische standpunt en verdedigen het materialisme als voorwaarde voor hedendaagse wetenschappelijke methodes.


  De niet-darwinistische wetenschappelijke theorieën over het onderzoek van natuurlijke processen en hun wiskundige modelvorming (harmonische aantrekking) zijn vrij geïnspireerd op de werken van Anne Dambricourt-Malassé, aangevuld met onderzoek van het cnrs (Centre National de la Recherche Scientifique) dat verbonden is aan de afdeling Prehistorie van het Natuurhistorisch Museum.


  De Stichting Teilhard de Chardin is sinds 1964 in het museum gehuisvest. In datzelfde jaar, op 4 december, werd de stichting door de Raad van State erkend als instelling van algemeen belang. Tegenwoordig staat deze onder voorzitterschap van professor Henry de Lumley, oud-directeur van het museum.


  De diamantenexpositie vond plaats in 2001 en werd gecoördineerd door Michel Guiraud, huidig directeur Collecties. De expositie fungeerde in dit verhaal puur als decor.


  De discussie tussen creationisten en evolutionisten is in de Amerikaanse samenleving een feit. Deze discussie, gebaseerd op het protestantse fundamentalisme, heeft wel degelijk invloed op de Amerikaanse politiek. In Frankrijk wordt er nog niet met creationisten gedebatteerd, maar de vragen beginnen de gemoederen wel bezig te houden. Waakzaamheid is geboden...


  Dank


  



  ...aan Marie-Thérèse Roy, Robert en Geneviève Wolff, Quitte rie Duhurt-Gaussères, Didier Wolff en Lilas Seewald voor hun steun.


  Aan voorzitter Chevassus-au-Louis en professor Michel Guiraud voor hun gevoel voor humor bij deze serie schandelijke moorden die natuurlijk bij niemand in een eerbiedwaardig instituut als het museum op zou komen, en voor de aardige opmerkingen bij het lezen van het manuscript.


  In het bijzonder aan Mare Pignal, conservator van het rijksherbarium.


  Aan de dames Monique Ducreux en Michelle Lenoir, de oud-directrice en de huidige directrice van de verschillende bibliotheken in het museum.


  Voor de wetenschappelijke en technische aspecten dank ik de professoren Guillaume Lecointre, François Robert, Gérard Aymonin, Roger Bour, Yvan Ineich, Philippe Grellier, Pete Lowry, Jean-Noël Labat en Simon Tillier, de wetenschappelijk onderzoekers Anne Dambricourt-Malassé, Patrick Geisdorfer, Philippe Béarez en Serge Barrier. En ook Nicolas Pruvost, Frédéric Tronchet, Nicolas Vidal, Patrice Pruvost en Jérôme Munzinger.


  Tot slot dank ik alle museummedewerkers met wie ik het genoegen en de eer had te mogen samenwerken.


   1  Genetische techniek om soorten te identificeren door middel van dna-sequentie.
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